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“em trochu na rozpacich, pocinaje toto své vypravovani. Vzdyt
pfece musim, podle vSeobecného zvyku, predstaviti se milému ctenéri.
Musim jemu povédcti nékolik slov o sobé a o svém Zivoté.

A tu vi kazdy, jak jest nesnadno zachovati pravou miru, mluvi-li
kdo o sobé.

Tvéri-li se kdo pfFili§ skromnym, tu se zda, jako by to Cinil
s umyslem, aby mu bylo se vSech stran lichoceno. Pfekroci-li vSak jen
troSicku meze ve sméru opacném, tu se zase vystavuje nebezpeci, ze
bude pokladan za marnivého, domyslivého mluvku. Véc to mnohem
horsi prvé.

Abych se vyhnul obojimu tomu uskali, u€inim to takto, ¢imz,
tusim, vyhovim na vSech stranach.

Svou osobu, ani svou podobu nebudu popisovati. Ti, kdoz pisi
své Paméti, své Cesty, nebo sva Dobrodruzstvi, po€inaji si velmi chytfe,
umistujice svoji podobiznu v Celo knihy. Délam to po .pich, nebot
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takovy zplsob vyteéné se mi zamlouva, ale Ze fotografie své nemam,
prosté se vam predstavim: jsem cvrcek houslista. Znate mne vSichni
dobfe a poznate jesté lépe, az knihu doctete.

Kazdy ¢tendr totiz velmi rad zna podobu onoho, s nimz se pravé
bude zabyvati na vétSim neb menSim poCtu potiSténych stranek, Cta
0 jeho dojmech, o jeho radostech i Zalostech, zkratka o vSech citech
jeho duse, kteryZto poZadavek ¢tenafliv mam za zcela spravny.

Vzdyt je velmi pfijemné, piSe-li na priklad spisovatel: ,,byl jsem
ohromen Gzasem...“ ,mraz mné pfebéhl po zadech...“ ,rozesmal
jsem se na plné kolo* a jiné jesté podobné vyrazy, mdze-li si Gtenar také
pfedstaviti vSecky vyrazy GZasu, leknuti a veselosti na pisatelové tvafi.

Pokud jde o mou povahu, mé dobré i zIé vlastnosti... toz o tom
vSem z dobrych pfi¢in nepovim ani slova. VZdyt vSechno to poznate
velmi dobFe na dalsich strankéch.

A nyni, po tomto vysvétleni, dovoltez mi laskavé, abych vdm vy-
pravoval co nejstru€néji historii svého déistvi i pficiny, jez byly pohnut-
kou vSech téch dobrodruZzstvi.

* * *

Rodi¢l jsem nepoznal. U viech nas hmyz( ma se véc vZdycky tak.
Kdyz pfichdzime na svét, jsou jiz naSi rodiCe mrtvi a to mnohdy
davno a davno. Vyrazu mazlicek nem@zZe byti tedy o néas uzito. Ale ne-
myslete si, Ze nds hodi jen tak lecjak do svéta beze vSech starosti, co
z nas bude. O ne, chyba lavky! NemdzZete si ani pfedstaviti, jak velikou
maji 0 nas rodice starostlivost. Co sebezapfeni, co oddanosti s jejich
strany nasli byste ve spletitych osudech naSeho Zivota!

Prvni mé vzpominky sahaji sice velmi daleko, avSak nemohu se
pfece zcela dobfe upamatovati na svilj prvopogatek, mam o tom jen
zcela mlhavé predstavy. Povim vam, naC se tu mohu dosti dobfe pa-
matovati, patraje co nejpeclivéji ve své paméti.

Vim, Ze jsem byl uzavien ve velmi tésném podlouhlém pouzdre,
maje Udy skréeny a k télu pfitistény. Nemohu vSak naprosto udati,
jak dlouho jsem byl v té podivné poloze, jak jsem se do ni dostal,a pro¢
se tak stalo. Najednou se mi zdalo, Ze jako Spatné lezim, a napial jsem
vSecky sily, abych se obréatil. Tu vSak patrné nasledkem mého Usili
pouzdro mé prasklo odzduly aZz nahoru.

6



S pocatku jsem se velmi polekal, ale potom jsem se odvazil vystr-
Citi nohu povstalym takto otvorem. Zajednou nohou nasledovala druha,
potom tfeti — a otvor se rozSifil. Nabyvaje vétsi a vétSi zmuZilosti,
prostrcil jsem skulinou i hlavu, za niz nasledovalo celé mé télo.

Octl jsem se v jakési velmi tésné dutiné, do niz vnikal jen nepatrny
paprsek svétla tzkou Stérbinou shora. Zmocnil se mne bezdécny pud,
abych dostihl onoho svétlého bodu, i snazil jsem se novym Usilim rozsi-
fiti otvor, kudy ke mné vniklo svétlo.

Byl to kus krusné a namahavé prace, jez byla vSak pfece koruno-
véana zdarnym vysledkem. Dostal jsem se na povrch zemsky.

Pamatuji se, Ze jsem byl docela osInén, ocitnuvse nenadale v paprs-
cich zaficiho slunce, a celé mé bytosti zmocnila se nevylicitelna blaze-
nost. Kdyz jsem si pékné protahl id po udu, rozhlédl jsem se kolem do-
kola. Mdj rozhled nesahal v3ak pfilis daleko. Vyhlidku zamezovala mi
dosti pfikra mez, ha niz pobihalo v téze chvili mnozstvi malickych
tvord, jako by mi zokavypadli. Vichni ti cvréickové tvofili nadi rodinu,
byli to moji bratfi a mé sestry, ktefi pravé jako ja vylezli z kukly.

Zda se mi zbyte€né vylicovati vam zevrubnég, jak a kterak jsem zil
v prvych dobéch své mladosti, a proto vas tim nebudu unavovati.

Ale pfece nemohu zaml€eti jednu pFihodu, jezto rozhodla o mém
dal$im zivoté, zplsobivsi podstatnou zménu ve zplisobu mého jednani
a konani. Veliké nestésti totiz zvratilo zplisob mého Zivota az dosud tak
prijemného, stihnuvsi i celou moji rodinu. Bylo také pfi¢inou prvych
hotkosti, jez se zmocnily mé duSe. Onim okamZikem pocina se prvé
moje zklamani, které nemélo byti pohfichu také poslednim. Ale dfive
nez vam budu vypravovati o té pfihodg, je potfebi, abych vam trochu
popsal ono misto, kdeZz jsme bydlili, nebot jen tak pochopite, jak se
nestésti mohlo sbéhnouti.

Zrodili jsme se v jakési mélké prohlubeniné, obklopené se vSech
stran strmou mezi. Dolik povstal patrné tim zplisobem, Ze v ném druhdy
lezel veliky kdmen. Kazdy z nas si vydlabal v zemi maly sklipek a ro-
vinka uprostfed slouzila nam za shromazdisté. Zahy pojala nas touha,
abychom rozsifili svoje bydlisté. | vyvrtali jsme chodbu, kudy jsme
mohli prekrociti meze svého doliku, z néhoZ jsme takto vychazeli ven
bud kazdy zvlast anebo v malych skupinach pobavit se prochazkami
asvou hudbou.



Kdysi za krasného kvétnového vecera, byvse vylakani pfijemnou
pohodou, vysli jsme si vSichni spolecné z podzemniho bydlisté. Mésicek
pékné svitil, vzduch byl naplnén pfijemnou vini, a lehounka modrava
para vystupujici ze zemé dodavala okoli zvlastni tajupiné pdvabnosti.
V3ichni jsme zivé pocitovali radost z toho krasného Zivota.

Kdesi ve vysi nad nami vyzpévoval slavicek nejpéknéjsi svoje
pisni¢ky. Jeho brzo nekonecné sladké, brzo vasnivé rozboutené trilky
prochvivaly veSkeru moji bytost. Bratfiasestry oddali se veselym hram.
Ja jsem se jich nedgastnil, okouzlen pdvaby vedera. Stal jsem stranou
jasajici druziny, jsa vSecek ponofen do ¢arozvuku libezného zpévu,
jenz mne opajel. Jak vzneSené, jak Cisté, jak jemné a nadpozemské byly
asi myslenky onoho rajského zpévaka! Jak byl asi $tasten, Ze je mlze vyja-
dfovati tak poetickym zplisobem! Oh! Ze nemam kfidel, abych se po
vznesl knému a projevil své nadSeni, jez ve mné vzbudily jeho napévy.

Slavik razem umlkl. Zvednu zraky, snaze se poznati pFi¢inu toho
umlknuti, kdyZ v tom okamziku dostanu do prsou silnou ranu, a kusy
hliny sesypou se na mne, Ze jsem v nich zmizel témérF i s hlavou. Byl
jsem zasypan, jen hlava mi ¢ouhala z hliny. A co jsem vidél? Divadlo plné
hrizy, jez vidam dodneska v bezesnych svych nocech. Ona rajska
bytost, jiz bych malem zboZfoval, vrhla se totiz doprostfed mych
bratfi a sester a zpGsobila mezi nimi pravé krveproliti. Nazivé zbyli
Clenové mé neStastné rodiny jako bezhlavi nadhlym leknutim horem-
padem kvapili, aby se dostali domf(, ale otvor chodby byl pFili§ Gzky,
aby jim mohli vSichni najednou proniknouti. Moji bratfi, jsouce sil-
néjsi, odstrkovali tvrdé sestry, aby se tam jenjen prvni dostali. Hle,
jaké sobce a ukrutniky z nas €ini strach! Ubohé sestficky! DodneSka
vidim, jak prosi za pomoc a slitovani své bratry i Seredného slavika.
Malicko jen jich vyvazlo zkéaze. Mne Stastnou nahodou zakryla hlina
pfed zrakem krveziznivého ptdka. A to mne zachréanilo. Teprve za
hodnou chvili jsem se dostal dom{, kdeZ panoval hrozny nafek a zma-
tek. Zlstalo nas na Zivu pouze osm sester a dvacet dva bratfi. Zdrzel
jsem se vdech vycitek proti tém, vZdyt vina padala na bezdé¢ny pud
jejich sebeochrany. Mozna, Ze ani ja nebyl bych si jinak pocinal, kdy-
bych byl byval mezi nimi v onom straSném okamziku. Ostatné veSkeré
jejich vzezreni jasné mi prozrazovalo, kterak jim ¢ini svédomi trpké
vyCitky.



Rozhovof il jsem se ponékud déle o této pfihodé, nebot, jak jsem
se, tusim, jizzminil, byla pFic¢inou dalekosahlého obratu v mych myslen-
kach a nazorech. Mnoho jsem se napfemyslel a narozvazoval o tom.
I dospél jsem toho zavéru, Ze nesmim napfisté tak cele poddavati se
prvym svym dojmCm, Ze musim Castéji potladiti své city, nedada se
nikdy ovlasti nerozvazenym nadSenim. Poznal jsem také, Ze pravé nej-
libezngjSi a nejvice milovani hodni tvorové byvaji zhusta nejvétsimi
vérolomci, pfed nimiz tfeba se miti na pozoru. V3ak mne poucily o tom
pozdéji i jiné zkuSenosti mého dobrodruzného Zivota.

O mych osudech rozhodla v3ak je$té jind okolnost, a to zcela
zvl&stniho druhu.

* * *

Za néjaky cas po této udalosti pocaly se jeviti v pFatelském poméru
nasi rodiny zarodky nesvornosti. Spory, jez se druhdy kon¢ivaly co nej-
hladCeji, poCinaly nabyvati zcela jiného razu. PFiostfovaly se zacasté do
té miry, Ze jsem musil nékolikrat zakro€iti jako smir¢i, aby se nezvrhly
ve skute€né pracky. Musim vam povédéti, Ze jsme zatim vyrostli. Stala
se s nami jak po strance télesné, tak i dusevni Uplnd zména, a to, pravim
bez obalu, spiSe na prospéch téla nezli duSe. Byvalé pFatelstvi, jeZ nas
druhdy spojovalo, bylo vytlaeno jakymsi novym aZz dosud nezndmym
citem. Dusi mych bratfi po€ala naplfiovati Zarlivost, ona drsné vasen a
matka tolika zel. Ziti pospolu stalo se ndAm nemoznym. | rozesli jsme se,
a kazdy z nas vyhrabal si pFibytek sém pro sebe. Nasim rodistém byla
lu€ina, mirnym svahem k jihu obracena. Nékolik starych, po riznu
stojicich stromd, tusim ofech, stinilo ji tu a tam, ponechavajice ostatek
volnému dopadu sluneénich paprskl. A tot jsou pravé ona mista, jez
my cvrEkové obzvIasté milujeme. Zvolil jsem si pfibytek pod velkym
kamenem, vy¢nivajicim nad povrch pddy. Tamodtud jsem mohl, aniz
jsem se daleko vzdaloval, se tésiti rozko$nou vyhlidkou, jezZ se otvirala
s povrchu té vyvySeniny. Zil jsem v (plné samoté. Zapomnél jsem
vam Fici, Ze po neStastné, pravé vypravované udalosti pocali se mne
moji bratfi jaksi straniti, pocitujice v mé pFitomnosti pochopitelné
rozpaky. Nemohli zapomenouti, Ze jsem byl svédkem toho, jak hanebné
se zachovali pFi oné pfihodé. Nicméné necinil jsem jim Zadnych vy-
Citek, a o véci té nestalo se nikdy ani zminky; nikdy jsem si nedovolil



na ni nejmensi nardZky. Napiaty pomér zvrhl se v3ak zahy s jejich
strany ve skute€né nepratelstvi, a co mne zvlasté bolelo, Ze i mé sestry
daly se unésti vSeobecnou néladou. Kteréhosi dne vysel si na mne
jeden z mych bratfi za jakousi lichou zaminkou a rdzem, nez jsem se
nadal, vrhl se na mne s nejhanebnéjSimi damysly. Musil jsem se bra-
niti a v této bratrovrazedné potycce mél jsem neStésti, Ze jsem svému
bratru zasadil smrtelnou réanu...

Byl jsem tim vSecek zdrcen, bezd&tnd ta vraZzda neméla sice
svédkd, a prece moji bratfi Smahem nevahali mé z ni viniti. Soudil jsem
z toho, a ne nepradvem, Ze Utok, jehoZ jsem byl predmétem, byl od nich
vlastné zosnovan. JenZe se nepodafil podle jejich zlomysIného pfani.
Bylo se mi tudiz bati vS§im prdvem nového néjezdu, a to snad tentokrate
mnohem lépe smysleného. A v tom okamZziku jsem se také rozhodl,
Ze opustim mista, kde jsem nebyl jiz svym Zivotem jist.

Mé rozhodnuti oviem nemohlo zabraniti, aby se najezd neusku-
te€nil, naopak mohlo jen Gtok uspiSiti. Nicméné vyckaval jsem spro-
vedenim svého zaméru, az slunce zapadne, a podle zvyku vylezl jsem na
svdj kdmen, abych jesté naposledy se rozhlédl po viech mistech se své
oblibené rozhledny a s nimi se rozlougil.

Byl jsem zamlkly cely ten den. Pouze tlumené vzdechy nahrazo-
valy dFivéjsi mé veselé popévky. Dlouho jsem se dival na staré ty
stromy, roztrouSené po lucing, a na klikatou stezku, jeZ ji protinala, na
stfibrné viny potdcku vinouciho se dole v tdoli¢ku i na vzdalenou
vesnici se fadami topold, jejichz listi jemné se tetelilo v dechu pod-
ve€erniho vanku. Shohem, krajinko mé mladosti, vidim té& naposled!
RozvaZzoval jsem sestupuje s kamene, jak nevédomky pFirdstame ke
vSem vécem, s nimiz kazdodenné se stykame, a jak se nam z nich
louciti. ..

UvVérili byste, Ze jsem pohlizel ne bez pohnuti na vysoky bodlak,
vyrdstajici mohutné za mym piibytkem? Vzdyt jsem znal na ném
kazdy lupen, vidél jsem, kterak se rozvijely listek po listku, avcely, jez
navstévovaly jeho kvéty, byly mymi dobrymi znamymi. Jednoho dne
uvelebila se na jeho listu larva Stitono3e, aby se jim Zivila. Popadl mne
v prvém okamZiku vztek, jezto se mi zdal jaksi zneucténim mé obli-
bené rostliny. VSak zdrava Gvaha potlacila hned neopravnény pocit.
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Prekonal jsem se dokonce tak dalece, Ze jsem pojal k své sousedce upfi-
mné pratelstvi.

Poslouchavala ochotné mé pisné, coz nemalo lichotilo mym hudeb-
nim vloham, takZe jsem pfekonal odpor, jejz u mne s pocatku larva
svou vrozenou necistotnosti vzbuzovala. Je vam snad znamo, Ze Stito-
nosové ve svém mladi maji ohyzdny zvyk, Ze se pokryvaji svym vlast-
nim trusem. Jednou, hned na pocatku nasi zndmosti, vycetl jsem ji do
o€i tuto Serednou nectnost ne zrovna lichotivou pozndmkou. Larva se
tim necitila nijak uraZzena, naopak zcela mirné odpovédéla, Ze chape
velmi dobfe odpor, jejz u mne vzbuzuje, podotykajic, Ze ta neistot-
nost, kterou ji vytykdm, neni zavinéna jeji nedbalosti ani zvracenym
na rostlinach, byli by bez ochrany vystaveni Zravosti ptakd, kdyby se
neuméli skryti néjakym zplisobem pFed jejich zraky; Ze pry tyZ odpor,
jaky vzbuzuje u mne, vzbuzuje i u svych nejvétSich nepfratel, a Ze je
lépe trpéti radéji néjakou nepfijemnost, nezli vydati svij Zivot na
pospas. Dal jsem ji za pravdu a jak jsem se jiz zminil, uzavfel jsem s ni
dokonce i velmi ddvérné pratelstvi. Kratky &as predtim byla pravé
dokoncila svoji proménu, kfidla ji narostla, i odletéla.

Za téch vzpominek zatim se zvolna setmélo. Setfasl jsem vSecky
své svazky s mistem svého mladi a ani se neohlédnuv vzdaloval jsem se
odtud.
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&sfc Eervenec chylil se privé ke konci.
Minul parny den, jehoZ panujici dusno nijak se nemirnilo nastivajicim
pravé vecerem. Schylovalo se k boufi, azdaleka jiz proSlehavaly blesky
v Castych po sobé pFestavkach, azanimi seozyvalo temné dunéni hromu.
Stezka, jiz jsem se pustil, klikatila se kvétnatou lu¢inou. Pocinalase jiz 0Zi-
vovati riiznymi noénimitulaky, vylézajicimiporznuanebo v mensich
neb vétSich skupinach. Bylito drap€ici, vychazejici nalup. Nenahanéli mi
mnoho strachu, nebot jsem byl ozbrojen parem dosti silnych kusadel,
abych je dovedl udrZeti v nélezité vzdalenosti. Opravdu, nemél jsem
ani trochu strachu a pfece jsem byl jaksi roz€ilen a dosti nepokojny.
Byla by toho pfic¢inou snad elektfina naplfiujici vzduch neb nezvykla
ta okolnost, Ze jsem se citil jako bludny chodec na nezndmé této cesté
v tak pokroc€ilé jiz denni dob&? Nevim to dodnes, ale kazdy sebe mensi
hluk mnou prochvival. Hfmotny let chrobaka, kmitajiciho se co chvile
nad mou hlavou, svrchovanou mérou mne roz€iloval. Kracel jsem vpred
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dlouhymi kroky bez ur€itého cile, spoléhaje na ndhodu, Ze mi opatfi
vhodny Utulek pro blizici se noc, kdyZ tu se zabofila nahle jedna méa
zadni noha do zemé,a citil jsem se zachycen kusadly jakéhosi podzemniho
zivoc€icha, jehoz jsem nemohl poznati.

Mrazivé leknuti projelo mi celym télem. Vzeprel jsem se vSemi
svaly a uciniv nésilny skok padl jsem na Gzkou péSinu, jez se na tomto

Nestastna ndhoda tomu chtéla, Ze jsem padl na hibet velkému stfe-
vliku, jenZ se pravé potloukal na kfizovatce. Byl to stfevlik zlaty,
krasny a state€ny brouk, jenZ patrné se ubiral k néjakému velmi nutné-
mu dostaveni¢ku. Narazem tim se pfevalil, zamotavse nékolikrat kolem
dokola.

»,Nemotoro, dejte pfece trochu pozor na cestu,” houkl si na mne
zvysoka.

Actkoli osloveni nebylo zrovna pfili$ lichotivé, toZ pfece jsem se
mu omlouval co nejzdvofileji véda, Ze vina je na mé strané. Ale on,
otoCiv se trochu stranou, postfikl mne celého jakousi Zravou a désné
pachnouci tekutinou. Nékolik kapek vniklo mi az do o¢i, zpGsobujic
mi ukrutné péleni.

.Zakerniku zlomyslny, mas to pékné zplsoby/4kfiknu si na ného.
,»JiZ ujizdéj, abych se ti pofadné neodmeénil za tvoji nestoudnost/4

Ale on, rozchechtav se vysmé3né a obdafiv mne jeSté nékolika
slovy, jejichZz smyslu jsem ani dobfe nechépal, rozbéhl se svou cestou
dale.

ZUstal jsem jako zasaZen morovou ranou, zpola zalkly v tomto
vzduchu, naplnéném dusivé ¢picim zédpachem. Svaliti se do prachu a
otfiti se nato v travé vroubici cestu bylo mi dilem pFistiho okamziku.
Umirnil jsem sice trochu palCivost, ktera se mi Sifila po celém téle, ale
viecky klouby a Casti svého téla pFece jsem dostatecné ocistiti nemohl.
Vidél jsem, Ze se musim vykoupati. Jen kde nalézti vodu? Boufka snad
jesté dlouho nevypukne. Pozoroval jsem pobliz dosti vysokou travinu,
i vybéhl jsem ne bez ndmahy az na jeji vrcholik rozhliZeje se na vSechny
strany a pétraje, zda bych neobjevil néjakou kaluzinu, kdez bych se
mohl umyti. Nadéje mne nezklamala. Zahlédl jsem na své dfivéjsi cestg,
a to nedaleko za svitu kmitajicich se bleskl struzku vody, povstalou
patrné poslednim de$tém ve vyjeté koleji. Sestoupiv tedy se své roz-
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hledny, pustil jsem se prvotni cestou, ubihaje kvapné ke kyzené Iazni.
JiZ jsem ji skoro dostihl, kdyZ jsem vidél bliziti se proti sobé ¢etu ko-
bylek, jez byly velmi rozdovadény. Jedva Ze mne spatfily, jiZ se shéhly
kolem mne chechtajice se a poskakujice s patrnym Gmyslem néjak mne
poskadliti. Byl bych se jim rad ukryl, ale nezbylo mi jiz k tomu ¢asu.
Pfemital jsem, co pociti, kdyZ v té chvili byl jsem obklopen uslechtilymi
témi oslibkami.

Béda! €eho jsem se bél, stalo se skutkem. Jedvaze mne obklopila
rozdovadéna druzina, jiz také nahle stanula. ZméFily mne vyjevenymi
zraky, a jedna z nich vzkfikla: ,,O hrliza, jakato viné!" NaceZ se roz-
utekly navSechny strany s posmésnym pok¥ikem, €astujice mne nezrovna
lichotivymi vyrazy. Octl jsem se o samoté a opravdu vSecek zmaten.
I dostihl jsem sp&sné kaluZiny, do niz jsem se cely ponofil.

Jal jsem se ihned pofadné Splouchati. VSecek zaméstnan touto
praci, vidél jsem ubirati se nad sebou po cesté krasného strevlika fialo-
vého. On mne nezahlédl, i mél jsem se pilné na pozoru, abych nepfi-
vabil jeho pozornosti. V8ak pfece nemohl jsem se ubraniti, abych se
nepodivoval jeho uhlazenosti a ptivabnému zplsobu jeho kroku. ,Kéz
té rarach a vSecky tvoje kamarady," latefil jsem mezi zuby. ,,Kdo by
si pomyslil, Ze takovy vyparadény panacek ma v kapsach tolik praSe-
redné vorfiavky! Véfte si potom uhlazené vnéjsi podobé!",... Kon¢il
jsem praveé své preruSené zameéstnani, usmivaje se svym vlastnim napa-
dlim, kdyZ tu najednou jsem zaslechl zpovzdali vesely kfik a smich
svych kobylek. Nahle vSak smich se zménil v pronikavé vykfiky, plné
malomocného vzteku a bolesti. ,,Dobra!" pomyslil jsem si, ,,moje po-
smévacné panenky dostavaji asi za vyucenou, co znamena dobirati si
podobného hromotluka... M0j stfevlik rozdava asi voiiavku mezi né."
Byl jsem Uplné spokojen s pomstou, jaka je stihla za posmésky, jichz
jsem byl kratce pfedtim ter€em. PospiSil jsem si z lazné a ubiral jsem se
dale rychlym krokem, predpokladaje zcela pravem, Ze druzina tanecnic
nebude dlouho otéleti, aby pravé zde hledala GtoCisté za timZe (celem
jako ja.

* * *

M@ cesta Ustila do Siroké silnice, lemované po obou stranach mezi,
rostim zarostlou. Po levé strané vnikala silnice do jedlového lesa. Po
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pravici rozvétvovala se k zamfizené brané, vedouc do jakési zahrady,
jeZ se mi zdala velmi rozséhlou. Uvnitf a to dosti daleko bylo vidéti
za mohutnymi stromy rizného druhu stfechy s korouhvitkami jaké-
hosi velmi vystavného pfibytku. VSecko to jsem zpozoroval za svitu
blesk(i, jeZ nepfestavaly osvétlovati krajinu pronikavymi zaslehy.

Mém se obrétiti nalevo €i napravo? Ci mam se vydréapati po mezi,
strmici pfimo pfede mnou? Ten ionen smér byl mi véru zcela Ihostejny,
nebot jsem nemél, jak zndmo, Zadného urcitého cile. Bézelo mina prvém
misté o to, abych pFespal v néjakém Gtulku bliZici se noc, jsa chranén
pred deStém, jenZ byl zrovna na spadnuti. Vida pravé sovu, poletujici
v jedlovém lese, rozhodl jsem se zamifiti na druhou stranu. Nemélt
jsem nijak v imyslu poskytnouti ji sousta k vecefi.
chystal ji projiti, kdyz tu bych byl malem vrazil na jezka, jenz pravé
ubihal odtud. Na Stésti byla jeho pozornost upoutana Stékotem psa
zaznivajicimvnepatrné odtud vzdalenosti. Nepostfehl mne. Nabyl jsem
jistoty, Ze cesty této no¢ni hodiny nejsou pranic bezpe¢ny, i bylo mi na-
prosto nutno vyhledati si néjaky utulek, a¢ nechtél-li jsem se stati ko-
fisti néjakého krveziznivého no¢niho loupeznika. Az dosud kazda ma
setkana byla spojena toliko s nepfijemnosti, dost mozn4, Ze by pFisté
mohla smutné skonciti, kdybych se nemél dosti na pozoru.

S takovymi Gvahami bral jsem se stromofadim zahrady pravé zmi-
néné. Po levici tfpytila se hladina jakéhosi rybnika. Po pravici prostiral
se mirné sklonény svah, porostly trsy jahod a maliniki. Uchylil jsem
se z prostfedku stromofadi, kde jsem byl pfili§ na rané a pfiblizil jsem
se k jeho kraji, abych se tam mohl snaze ukryti pFi novém nebezpeci.
A mél jsem Stésti.

JedvaZe jsem preSel cestu na pravou stranu, zachvéla se zemé
pode mnou, a zaznél stale rostouci rachot. Byl to povoz taZzeny parem
koni v pIném Klusu.

UskoCil jsem do jahodisté, blahofece v duchu své opatrnosti, Ze jsem
opustil stfed stromoradi, kdyZ nova ptihoda vehnala mi tfas do véech Gd0.

* * *

Pravé jsem se chystal, Ze se zamotam do jakéhosi velkého listu, jsa
tentokrate pevné odhodlan vyckati zde rdna, kdyz jsem ucitil, jak se mi
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poloZila Siroka Cisi tlapka na rameno. Polekan nenadalym tim dotykem
otoCil jsem se, tfesa se na vSech udech. Myslil jsem, Ze odzvonila ma po-
sledni hodinka. Ustraseny mdj pohyb vzbudil u neznamého rusitele
mého klidu bouflivy smich.

,»0j, stry€e cvrEku, nahnala jsem vdm, tusim, pofadného strachu.
Ostatné déla to néjaky prislusnik vaSeho rodu, aby se potloukal venku
v tak pozdni no¢ni hodiné? Odkud se Zenete, prosim vas?"

Veselé osloveni ihned mne upokojilo. Onen ¢€i vlastné ona, kdoz
ke mné takto zahovofila, byla krtkonozka, a zrovna pod listem, kdez
jsem hledal Gtocisté, byl vchod do jejiho podzemniho pfibytku. Krtko-
nozka stla pravé prede dvefmi, a jenom temnota a rozcileni mé, zavi-
néné rychlym hréenim povozu, byly pfi€inou, Ze jsem ji dfive nezpo-
zoroval. Vite asi, Ze krtkonozky jsou blizkymi naSimi pfibuznymi. Po-
dobaji se ndm velice s tim toliko rozdilem, Ze maji hnédy 3at a Ze pro
stdlého prohrabavéni zemé, v niZ se pidi za vSelijakymi larvami,
maji pfedni tlapky neoby€ejnou mérou rozsifeny. A pravé ta ohromna
tlapka, poloZivsi se mi na rameno, zavinila mé nahlé zdéseni.

»Polekal jsem se trochu, pfiznavdm se k tomu,”“ odpovidam
s usmévem, ,,v3ak vmyslete se, prosim, do mého postaveni... Myslil
jsem, Ze jsem tu sam a sam, a kromé toho jsem pfilis citlivy anervosni.”

,Oh, vidim to, vidim, stry€ku. Rikate, Ze jste citlivy a nervosni,
ale v tom pfipadé kazdy va$i povahy radéji by sedél doma a netoulal by
se venku v tak pokro€ilé no¢ni dobé. Myslila jsem, Ze vedete v tom

,»,Oh, teti¢ko, co si to o mné myslite/' povidam trochu se zardi-
vaje, ,.kdybyste védéla, co se mi pfihodilo, politovala byste mne na
misté posméchu."

»NU, toZ mi to musite vypravovati, viak vstupte dale, 1épe se ndm
to bude doma hovofit, zvlasté kdyZ po€ind jiz pofadné prieti.”

Po téch slovech vesla dovnitF, a ja jsem kracel za ni. Pfemital jsem,
nésleduje ji, o prazvlastni té setkané. Ma vrozena jemnost byla nékoli-
krate urazena pfilisSnou dlvérnosti mé teticky, zejména kdyz si dovo-
lila pronésti nékolik vyrazQ svédgicich, Ze se ji nedostava dostate¢né spo-
leCenské vybrousenosti. VSak snazil jsem se omluviti ji pfihlizeje k jeji-
mu pokro€ilému véku a srdeCnosti, s jakou mne privitala. Bylato patrné
dobraCka, pred niz jsem se nemusil nijak ostychati. Méla, jak Fikdme,
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Zatim starala se teticka, aby ndm uchystala vecefi.
(Str. ,9))




srdce najazyku, a coz hlavni, Ze pohostinstvi, které mi nabizela, pficha-
zelo mi jako na zavolanou.

Ubirali jsme se tésnou a tak temnou chodbickou, Ze jsem musil
kréceti jen podle hmatu.

»Jen pojdte a nic se nebojte, strycku, cestajest zcela rovna. Ejhle,
jiz jsme v mé jidelné. Vidite, Ze tu méam dosti pohodIné zafizeni/'

»PFiznavam se, mila teticko, Ze nevidim zhola nic. Div si o€i nevy-
hledim, ale tma je v3ude, Ze nevidim ani svij vlastni nos.“

»,Mate pravdu, nevzpomnéla jsem si nato. Jsem tak obezndmena
se svym pfibytkem, Ze ani o¢i nepotfebuji. K vam vSak musim miti jiné
ohledy. Jak bychom to jen vyvedli? Ach, néco mne napada. Posadte se
na chvilku, hned tu budu opét!*




rtkonoZka odeSla ode mne a vratila se do
chodby, jiz jsme pravé prisli. Zlstal jsem sdm pfemitaje, co asi mou hos-
titelku napadlo, ajakym zptsobem osvétli svij pFibytek. Cekal jsem dosti
dlouho. Poslézese mi zdalo, Ze vidim stény chodbitky ozafeny modravym
svétélkem, jez se stale zvétSovalo. V té chvili vratila se krtkonoZzka do
jizby, v niz jsem ji o€ekéval. Za ni ubiralo se drobné jiskrné svétélko.

»Ah, to je Cervik svétlusky!" zvolam.

»Nefikejte mu tak," poSeptala mi krtkonozka do ucha, ,,jmenujte
ho svatojansky broucek, vyraz ,Cerv‘ mohl by ho urazit." Naez zaho-
vorila hlasité: ,,Zde vam predstavuji, strycku, jednoho ze svych nejlep-
ich pratel, jenZz nic nenamitd proti tomu, Ze je k vdli vam trochu
obtéZovan. Nyni vidite," dodala se smichem, ,,Ze ma stara hlava je
schopna obcas skvélych napadi. Pohovoite si zatim, ja pljdu prohléd-
nout své Spizirny. Mate beztak jiz asi hlad. Nedejte se zmasti muzskou
podobou brou¢ka,” poSeptala mi krtkonozka — ,,je jako j& Zenského
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pohlavi, snaZi se v3ak to zakryti, nevim sama proc¢. Délejte, jako byste
to nevédeél."

Po téch slovech nas opustila. Promluvil jsem nékolik zdvofFildstek
k milému brouckovi, jenZz mi je zdvofile oplatil stejnou mérou. Poznal
jsem hned, Ze to nenf nic sprostého. Uhlazeny zpdsob, s jakym promlu-
vil, svédcil o nemalé dvornosti. Cela jeho tvafnost a podoba, jeho vazna
postava, vSecko svédCilo v jeho prospéch. Pocitil jsem upfimnou na-
klonnost k nému, a zdalo se mi ne nepravem, Ze i j& jsem nan ucinil
velmi dobry dojem.

Ridé& se jeho pFanim i pokynem své teti¢ky 3etfil jsem jeho zapFené.
Nebude tudiz nikomu s podivem, Ze béhem dalSiho vypravovani mlu-
vim o ném jako o osobé& muzské.

Vymeénili jsme spolu nékolik obvyklych slov, jakdz se obycejné
vymeénuji pfi prvém setkani. Nedotazoval se mne na nic zevrubného,
takZe jsem se musil podivovati jeho Setrnosti.

Zatim starala se ma teti¢ka, aby ndm uchystala vecefi. Vynala z ja-
kéhosi sklipku, jenz ji slouzil za $pizirnu, rGizné véci, jez pfinesla do-
prostfed jizby. Poznal jsem ne bez patrné spokojenosti, nebot se mi
Zaludek jiz nalezité ozyval, nékolik chroustich a zobonos¢ich larev, vy-
sledek to jejiho lovu, a potom nékolik zahnédlych predmétd, jez jsem
nemohl na prvy pohled poznati.

.NuZe, pratelé, pfistupte a jezte; lahddky jsou Cerstvé a vybrané.
Doporou¢im vdm zejména tyhle mladé ponravy. Velmi chutnd to
lahtidka, a vyborné si na ni pochutnate.”

Nedal jsem se dlouho nutiti. Odmiceli jsme se na chvilku, jsouce
zaméstnani utisenim svych vyhladlych Zaludk{. Obcas slyseli jsme du-
néni hromu, jehoz zvuk sem doléhal valné zeslaben vrstvami zemé,
délici nas od povrchu pldy. Sly3eli jsme také temné Susténi prudkého
lijaku, a blahofecil jsem v duchu Stastné nahodé, jez mi opatfila pravé
vCas tak pfijemny nocleh. Na rozdil od zvuk, jejichz povaha mi byla
Uplné znama, rozpoznal jsem jesté jiny hfmot, jenZ mne pocinal znepo-
kojovati. Bylo to jakoby nepretrzité hluceni venkovniho desté, ale
mnohem temnéjsi, jez jako by vychazelo z hlubin zemé nedaleko nas.

zvedla nahle hlavu kynouc nam, abychom byli tisi. Myslil jsem, Ze na-
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slouchd tomu Sumu, ktery i mne zarazel, i otazal jsem se ji na tu véc,
udavaje ji smér, odkud z podzemi zdal se mi hlahol vychazeti.

»Eh, nic to neni,” fekla krtkonoZzka po chvilce, ,,zazdalo se mi, Ze
je to néco zcela jiného. Na& mé upozorfiujete, neni nic jiného nez vosi
hnizdo, jez tu madme nedaleko sebe."”

»Jakze, vosi hnizdo! CoZ zde nejsme v bezpe¢i?"

»Upokojte se, stry€ku; vosy jsou doma, amy jsme také doma. Mezi
jejich pfibytkem a nasim nenf Zadného spojeni a nechdme-li je byti, coz
ovSem velmi radi u¢inime, nemame se pranic co bati."

A prece se zdalo pred chvilkou, Ze jste velmi znepokojena.”

.Ba oviem, ale toho byla jind pfi¢ina. Mylila jsem se. Zazdalo
se mi totiz, ze slySim krtka."

»Krtka! Coz je tu nékde pobliz?"

»Jest se toho co bati. Ale pokratujme v jidle. OhrozZuje nas v té
chvili jiné nebezpeci, totiz Ze mizeme byti zatopeni. V tom pfipadé
bychom musili vziti nohy na ramena.”

Pospisili jsme si tedy s vecefi. Pomyslil jsem si v duchu, Ze to byla
pfedcasna radost, jiZ jsem pocitil octnuv se v bezpe€i v pFibytku krtko-
noz&iné, a Ze ji tfeba potlaciti, nebot nebezpeti, jeZ nds v tomto oka-
mziku ohroZovala, byla pfece jen velmivazna. Zcela pfirozenym postu-
pem téch Gvah vzpomnél jsem sina minulé dny Stastné bezstarostnosti,
v niz plynul druhdy mdj Zivot, pfipomnél jsem si spory a Uklady svych
bratFi i désnou onu pfihodu, jeZ mne vyrusila ze Zivota do té doby tak
klidného, tak pfijemného a pravidelného. Uvazoval jsem také o rliz-
nych pfihodach toho vecCera i o téch, jichz dosud neznam a jez se mi
jeSté pfihodi v nastavajicim mém dobrodruzném Zivoté, k némuz
mne osud odsoudil —-e — —

* * *

,Vy jste snilek, mily stry¢ku. CoZ méte tak malé srdce?. .. Nu,
zaplaSme ty ¢erné myslenky! Najedl jste se jiz trochu? Nabidla bych vdm
jahod, kdyby nebyla jiz tak pokroc€ila ro¢ni doba. Hle, slupnéte jesté
tohohle pavouka. Pochoutka to, jez neni k zahozeni."”

S témi slovy pritahla krtkonozka a hodila pfede mne onen nahnéd-
ly pfedmeét, jejz jsem sprvopocatku nemohl rozeznati, a jenz nebyl nic
jiného nezli jakysi pavouk.
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,DE€kuji, nemam jiz hladu," fekl jsem. ,VSak povézte mi, prosim,
jakym zplsobem se dostali pavouci na vasi tabuli? Je to prece druh
Ze byste byla Sla tam si jej vyhledat."

»,Mate pravdu. V3ak naSla jsem ho prohrabavajic zemi."

.Prohrabavajic zemi! A jak se tam dostal, prosim vas?"

»Byl tam zahraban."

»Zertujete se mnou, teticko! Od které doby zahrabavaji pavouci
své zemfelé?"

»,Pfedné musim fici, Ze pavouk, kterého tu vidite, neni mrtev.
A za druhé nebyl zahraban od pavoukd."

,Co pravite, Ze neni mrtev?"

,OvSemze neni, je pouze omracen. Byl bodnut a pohfben ku-
tilkou. M{Zete se otazati tuhle svatojanského broucka, ten vam to mlze
nejlépe povédet."

Broucek pFikyvl na znameni souhlasu.

Obrétil jsem se nanovo k tetiCce, Z&daje ji, aby mi vysvétlila onu
zéhadu.

»Neni v tom nejmensi zahady," Fekla nato. ,Znate prece ku-
tilky?"

,»,O, znam, vidél jsem je dosti Casto. Jsou to okfidleni hmyzové
velmi atlého téla, obycejné Cervené a Cerné strakati. Hned v nejatlejsim
svém mladi dostal jsem pfed nimi vystrahu. Nevédél jsem opravdu pro¢.
Pozdéji jsem Uplné na tu véc zapomnél a tak nevim dodnedka, od koho
a pro¢ jsem vystrahu dostal. Nebot az dosud nepfihodilo se mi nic
nepfijemného od téch hmyz{."

»Rada véfim! Chlapik s takovym krunyfem jako vy! Ja se také
valné o né nestaram. Ale jinak se ma véc s témi, jejichZ télo neni tak
dobfe chranéno jako nade. Véite tedy, Ze kutilky, zvIasté samicky, vedou
stalou valku na zivot a na smrt s riznymi jinymi hmyzy. Jest jich pre-
mnoho druhd rlzného tvaru ibarvy. Ponejvice, jak pravite, jsou er-
vené a Cerné. Velké druhy lumkd, na pfiklad lumek drazdivy, vyhle-
davaji vyhradné housenky a tuc¢né larvy; mensi druhy, jako Fetézanky,
tupohubia nesytkomarové pronasleduji msicealarvy drobngjsich hmyz(.
Vérte vsak, Ze jich nepoziraji. Vyhledavaji je pouze proto, aby jim na-
kladli svych vajicek do téla, coz Cini jakymsi Zihadélkem, jimZ jsou
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opatfeni. Cervi, vylihnuvsi se potom z téch vajicek, zaZiraji se pod
kGzi a do téla svych obéti a rozeziraji je za ziva.”

,Tot hrozné!”

»,Nemate ani ponéti o mnozstvi hmyz(, popravenych takovym
zplsobem od lumka. Je to zejména spousta housenek, jeZ jsou jejich
nejmilejsi kofisti.”

,Jaké to désna smrt! Ale nechapu dosud, v jakém vztahu...*

»Hned to uvidite. Kutilky, o nichZ jsem se pfed chvilkou zminila,
potom 3ironozky, hrabalky a kvétolibky jsou pFibuznymi lumkd. Tak
jako lumkové kladou iony sva vajicka do tél jingych hmyzQ. Pfitom je
omracuji vstfiknutim jedu, jimz hmyz ochrne, aniz je zabit. Paksvou
obét zahrabavaji do zemé. Sleduji pfitom ten Gcel, aby zasazeni hmy-
zové nemohli se zbaviti Svého nestastného osudu vyckavajice, az va-
jicko pukne, a vylihne se larva, jeZ je maseZrati.”

»JiZ po¢indm chéapati. Aspon jest jejich po€inani méné kruté nezli
Gklady lumkd. Kofist takovym zplsobem omracena neciti bolesti.”

»Jen si to nemyslete,” vzkfikl svatojansky cervik. , Tfeba byli
omraceni a neschopni k jakémukoliv pohybu, nepozbyvaji citu vnima-
jice v8ecko, co se kolem nich déje. J& sdm byl jsem druhdy kofisti jedné
prozluklé kutilky.”

»,Opravdu?”

»Tak jest.”

»Ani bych tomu nevéfil.”

»JiZ jetomu tak, a vyvazl jsem pouze zvIl&Stnim a ".celavyjimecnym
zplsobem.”

»,Vypravujte ndm to tedy!”

,»S nejvétsi radosti.”

* * *

»Bylo to, tusim, koncem minulého mésice, kdyZ jsem kdysi zrana
vylezl zpod kamene slouziho mi za pfistfesi a bloudil jsem mezi travi-
nami. Tu najednou citim, Ze mé cosi pichlo do zad. Zvednu o€ia vidim
kutilku vznasejici se nade mnou. Nezbylo mi ani ¢asu k dlouhym uva-
ham o té pfihodé, a upadl jsem okamZité v stav naprostého ztrnuti, nc
moha jiZ hnouti ani jedinym kloubkem. Takto bez sebe byl jsem zahra
ban do zemé od milé kutilky, a to ne sdm, nybrZz ve spolecnosti
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pavouka a jakési housenky. Kazdy znas mél vlepeno jedno vajicko do
klzZe, a ja pak jsem velmi dobte védél, Ze z vajitka zahy se vylihne
larva, aby se Zivila mym masem. Byla to désné nebezpecna prihoda,
zajisté mi prisvédcite. Moje lampicka ozafovala jen matnym svétélkem
podzemni dutinu, kde jsem leZel natazen s obéma neStastnymispolec-
niky. | oni védéli velmi dobfe, co je ofekava. Vidél jsem jim to na
ocich, jez byly jedinym tlumo€nikem naSich mysSlenek. A myslenky ty,
povidam vam, byly désné. Minulo tak nékolik dni nevyslovné Gzkosti,
pFi jejichZz vzpomince mi jesté dnes bhézi mraz po zédech, nékolik dlou-
hych dni, pravim, plnych UGzkosti a strastného ocekavani. Pak jsem
vidél, kterak vejce ulozena do téla obou mych druhl znenahla se ote-
viela, a ohyzdny Cerv vylezl z kazdého, zahryzavaje se jim do kdZze.
V jejich ocich zraCil se dés a svrchovana bolest, ale Zadny z nich jako ja
nemohl sebou ani hnouti. TyZ osud mne oekaval. Obrétil jsem zrak
ke svému vejci, s néhoZ jsem jiz o¢i nespustil. Co chvile se mi zdalo,
Ze vajicko se pohybuje dospivajic onoho osudného okamziku, v némz
se mélo otevfiti. Mnohdy se mi zazdalo, Ze vajicko roste a se zveli€uje,
nabyvajic ohromnych rozmérQ. Drtilo mne svou tizi. Jindy opét jsem
citil, kterak mne nesnesitelné pali. A na onom misté, kde mi vézelo
v téle, hryzla mi o3kliva, fezava, nesnesitelna bolest. Bylo potfebi jen
lehynkého pohybu, abych je s povrchu svého odstranil. Ale pohybu
toho jsem byl Gplné neschopen. Ale vejce se jeSté neotevielo, a mé bo-
lesti mély Cisté duSevni pfFicinu, jsouce vysledkem mé predrazdéné
obrazotvornosti. AvSak proto byly stejné kruté. Vysledkem jejich bylo,
Ze jsem pozbyl naprosto védomi.

Nevim a nikdy se nedovim, jak dlouho jsem lezel v tomto stavu.
KdyZ jsem se opétné vzpamatoval, v3e bylo jesté témér Uplné tak jako
dfive. Mrtvoly mych obou druhd, z polovice jiZ sezranych, §ifily kolem
sebe nakazlivy zapach. Moje lampicka kmitala jesté slabgji, a mé vejce,
neporusené, tkvici na mém téle jako dfive, jesté se nebylo otevfelo.
Bezdécné jsem sebou hnul, chtéje se ho zbyti. Kdo vyli¢i mé prekva-
peni! Ztrnulost ma pominula. Vejce se daleko odkutalelo ode mne.“

»A jednim skokem," pokracovala krtkonozka, ,,byl broucek na
nohou. Druhym skokem vrhl se do mékké hliny tvofici sténu oné
dutiny a v okamziku si Kklestil cestu az na povrch zemsky. V malé
chvilce nato byl zachranén. A miZete se povaZzovati za $tastna, mily
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priteli, ze jste tak lehce vyvazl,” dodala krtkonoZzka. ,,Bylo to prozluklé
vejce... ale vy jste je pékné setfasla.Nuze, stryCku, chapete to nyni?*

,UplIné. A co tenhle pavouk. ..”

Byl taktéZz upichnut kutilkou jako na$ pfitel svatojansky brou-
cek.”

,»A vajicko je jeSté naném?”

,»Ovsem, podivejte se jen, tuhle je ma mezi pfednimi nohami.”

Vskutku jsem je tam vidél. Svatojansky broucek, zahlédnuv va-
jicko, vrhlse zufivé na né achopil se ho vztekle svymi kusadly. Jeho
vlastni vypravovani, pfipomnévsi mu dny Gzkosti a strachu oZivilo jeho
nenavist ke kutilce a veSkerému jejimu rodu.

»Pavouk je tedy nyni zachranén?” tazal jsem se.

»Zajisté.”

A probere se ze svého ztrnuti?”

»Neni o tom Zadné pochyby, ponévadz se zbyl kutil€ina vajicka.
Potrva to jen jeSté néjaky Cas.”

»Ejhle, mily broucku, prokazal jste mu tedy znamenitou sluzbu,
ziskav si takto plnou jeho vdécnost.”

,, A coZ janejsem nic, stry€ku? Pfi€inila jsem se pfece velmi mnoho
k jeho zachrané. Coz jsem ho nevysvobodila, kdyZ byl zahraban v pod-
zemnim sklipku ? Bez mé pomoci leZel by tam dosud a neuSel by svému
osudu.”

,»T0 je velmi hezké, mila pritelkyné,” Septal jsem krtkonozce do
ucha. ,,Zapominate vSak, Ze jste mi nabidla, abych ubozaka snédl. A on
to slySel, povazte si, on to sly3el.”

»Na mou véru, mate pravdu, mam nyni sama chut provésti to.”

»Ne, smilujte se nad nim. Bude tak Stasten, Ze se vrati Zivotu, a
nenapadne muani, aby se vam za to mstil. Ostatné pavouci sami nejsou
prili§ citlivé duse. Ani on nebyl by se vi¢i vam zachoval jinak.”

»Nuze budiz, vam k vali, stry¢ku, to udélam.”

PFibliZil jsem se k pavouku, jejz jsme pravé zachrénili od kru:
smrti, abych ho vySetfil. Popotahl jsem mu nohu za nohou a shleda i
jsem, Ze nijak nepozbyly své obvyklé ohebnosti. Uznamenal jsem takte
Ze jeho o€i byly plny Zivota, coZ jsem s pocatku Uplné prehlédl. Byl >
dosti velky chlapik a pékné urostly. Odvlekl jsem ho do jednoho kouta
v podzemi naSi mistnosti nechavaje ho tam, az by se vzpamatoval.
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A nyni, kdyZ jste se najedl,” zahovofila krtkonozka, ,,musite nam
vypravovati svoji pfihodu. Velmi rada bych seznala okolnosti, jez mi
zavdaly radostnou prilezitost poskytnouti vam u sebe pohostinstvi.
Bydlite daleko odtud?”

,,Neprili§ daleko. Asi hodinu trvala méa cesta, na které jsem se potkal
s riznymi pfekazkami, takZe by byla stagila pouze polovi¢ka toho Gasu,
kdybych byl mohl krageti rychle a bez prekazek.”

»Jakze, hodina cesty! Tot pFece dosti dlouha pout, jiZ jste vykonal.
To jste nebyl tedy pouze jen na prochazce?”

»,Ba ne, jsem opravdovy tuldk, jak mne tu vidite pfed sebou, ne-
majici domova ani pFistresi.”

.VYy Zertujete!”

,uprchlik bez cile a bez domova.”

»uUprchlik! Jak to?”

»Tak jest, Cira to pravda. Opustil jsem svoje rodisté, abych se tam
nikdy jiz nevratil. Hned vdm povim pficiny vaZzného tohoto rozhodnuti.
Zatim G¢elem vSak musim pociti své vypravovani od samého pocatku!l

,JiZ poslouchame, ani nedutajice.”

Pocal jsem krtkonoZce asvatojanskému broucku zevrubné vypravo-
vati v8echny osudy svého Zivota, vyli€il jsem jim, niceho neopomijeje,
vSechny pfihody, jak zasebou nasledovalya jez zavdaly pFi€inu k mému
rozhodnuti, abych opustil misto svého narozeni. Vypravoval jsem
jim o dojmech, jez naplnily mou dusi, kdyZ jsem opoustél své bydlisté,
o rliznych pfihodach na cesté, az k onomu okamziku, kdy se mi polozila
teticCina noh", na rameno, tolik mne vydésivsi. ,,A nyni,” fekl jsem,
zakoncuje své vypravovani, ,,vyhledam si klidné mistecko, kdez bych
se mohl usaditi. V3ak dosud jsem se na nicem pevném neustanovil.”

»A neni toho pro dneSek ani potfebi,” prohodila krtkonozka,
»pohovofime si 0 tom aZ zitra, zatim si hezky lehnéme, boufe minula,
a zatopy nemame jiZ se co bati. | pro vas, mily broucku, je jiz prilis
pozdé na cestu domd. Prospéte tuto noc u mne.”

Cervik pfijal nabidku. Ani ja jsem nebyl proti tomu prospati se né-
kolik hodin, abych se zotavil po zazité namaze a Utrapach. Uvelebili
jsme se tedy kazdy, jak nejlépe jsme mohli, abychom co nejpohodInégji
ztravili noc, a zahy zavladlo v naSi podzemni jizbici hluboké ticho.
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N 1 ic nepferuiilo nadcho odpocinku, a noc
aiinula zcela pokojné. Kdyz jsem procitl, bylo v3ecko kolem mne tak,
jako kdyZ jsem usnul. Brouckova lampicka stéle osvétlovala jidelnu
proménénou v loZnici. Nemohl jsem poznati, kolik bylo hodin. Zminil
jsem se o tom krtkonozZce, jez se byla praveé také probudila.

»JiZ je bily den," Fekla, ,,mdZete si vybéhnout nahoru pozdraviti
sluni¢ko. Ja tu zatim pfFichystdm néjaké snidani/'

»,Jsem opravdu zvédav, kterak poznavéte, Ze je jiz den.”

,Oh, tot velmi prosté; tuhle mé sousedky vosy mne o tom ncjléj
poucuji. Slysite-li ten hluk, jaky provadéji? Vedou si tak kazdéb
rana."

,Ucinim podle vasi rady a vyb&hnu na okamZik. A kterou to chod-
bou z téchto dvou méam se pustiti? TuSim, Ze jsme touhletou véera
prisli."

,Tak jest. Jdéte ji, nemlzete zablouditi."
Pustil jsem se tedy do naznaCené chodby. Kracel jsem stale ve
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tmach, ale postupoval jsem vpfed bez obavy, Ze zabloudim, nebot pri-
chod, nemaje zadnych odbocek, musil Ustiti na povrchu zemé.

A vskutku pronikla ke mné slaba denni zafe. Chodba rozjasiovala
sevic avice, az jsem dospél jejiho konce. Jesté nékolik krokl, aoctl jsem
se ve velkém zahradnim stromoradi. Bylo rozkosné jitro. Slunce kou-
pajici se v rGzovych parach vynofovalo se pravé nad obzor. Vzduch,
napInény balzamickou vidni, dychal oZivujici svézesti prvnich rannich
hodin.

VEerejsi boufe nezanechala po sobé jinych stop nez nékolik per-
licek vody, jeZ se jiskFily na listech jahodin. Pozdravil jsem z&Fivé slunce
nékolika veselymi trilky. VSecky mé ¢erné myslenky od v€erejSka unik-
ly, a budoucnost stala pfede mnou v rlizovych barvach. Jest véru
pravda, Ze nalada na3e jest odvisla nikoliv od skute&nych pomérd, vnichz
se ocitdime, nybrz od toho, jak plsobi na naSe dusevni rozpoloZeni
vnéjsi ndhodné vlivy. Hloubaje o této filosofické zahadé a jinych jesté
vécech toho druhu vrétil jsem se do chodby, abych se shledal se svymi
prateli a s nimi posnidal.

* * *

Svatojansky broucek byl jiz vzhiru. KrtkonoZka snesla doprostred
mistnosti dostatecnou zasobu pokrm0, a oba Gekali pouze na mne ke
snidani.

Ranni prochazkou jak nalezi jsem vyhladl, takze jsem mél jiz po-
fadnou chut, i vyméniv nékolik béznych zdvofillstek s milym &ervi-
kem pustil jsemse s nalezitou chuti do pokrmd, jez nam byla nase hos-
titelka predlozila. Ostatné pokrmy byly téhoZ druhu jako véera. Otazal
jsem se krtkonozky, zdali si jich opatfuje bez velké ndmahy.

»Nic neni snaz8iho nezli to,“ odpovédéla. ,,Okoli mého pFibytku
oplyva zvlasté larvami babek. Je vdm zndmo, jak velice miluji tyto pon-
ravy kofinky jahodin a salatu, a proto ne bez pficiny usadili mne moji
rodi¢e sem do jahodisté. Ostatné zahrada oplyva mnozstvim rozmani-
tych bylin a stromd a vyZivuje znaéné mnoZstvi nosatcll a zlatohlavkd,
ktefi vSichni zaZivaji svou proménu zahrabaniv zemi. Zdejsi plda je
tudiz v pravém slova smyslu proseta larvami a kuklami riizného druhu,
takZe tu Ziji v opravdové hojnosti. Ale ponévadZ ma kazda véc lic i rub,
toZ ma iten bezmezny blahobyt svou slabou stranku: neuzivam ho
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totiZ samotna. Obcas objevi se v mém okoli krtkové a rejskové, proha-
néjici se za svou kofisti, a kdybych jim padla do drapd, bylo by mi
okamzité odzvonéno. JeSté dobfe, Ze mam vytecny sluch. SlySim zda-
leka, pFiblizuje-li se néktery z nich, a jsem okamZzité hotova prchnouti
do svych chodbicek, jez jsou pro né prilis tésny. Bojim se jediné toho,
abych nebyla pfekvapena ve spanku, a proto spim, jak se fika, s otevre-
nyma ocima."

,»A ni¢eho jiného neméte se co bati?"

»,Baano. Zamecky zahradnik pojal totiz proti mné silny predsudek,
domnivaje se, Ze ublizuji jeho sazenicim. Pficitd mi navrub vSecku tu
spoustu, jiz jsou pfi¢inou v jahodi larvy babek. Lici tudiz na mne
vselijaké nastrahy. PFed neddvnem objevila jsem tuhle nedaleko v jedné
své podzemni chodbé veliky zakopany kvétind¢ upraveny takovym
zplisobem, Ze kdybych tamtudy $la jen trochu roztrZité a nepozorné,
spadla bych do ného, odkudZ jiz nikdy bych se nevydréapala. Pravé
pfedevcirem by se mi bylo to nestésti malem prihodilo."”

.Mate jeSté néjaké bratry a sestry tady v okoli?"

»,OvSem, naSe rodina je dosti Cetnd. Je néas do dvaceti, tusim, a
vSichni Zijeme tady v blizkém okoli."

A vidate se nékdy?"

»,Obcas navstivi mne jedna z mych sester. Je s ni velmi zabavny
pohovor, takZe ji vidim vzdycky velmi radda. V3ak jsem ji Cekala pravé
u dvefi, kdyz vy jste se tu najednou objevil jako s nebe spadly v€era
vecer."

»A ve vaem sousedstvi je také usazena osada vos?"

»Tak jest.”

»NepFijemné sousedstvo."

»0, v8ak ja jich nenavstévuji, aspofl ne dobrovolné."

»Navstévujete je tedy z pfinuceni?"

,»JiZ se mi to jednou pfihodilo."

,Vysvétlete ndm to, prosim."”

»,Jednoho dne, hrabajic si novou chodbu, vrazila jsem hlavou
napfed aZ do jejich pFibytku."

».Nepozornost, jez se vdm mohla Seredné vyplatiti."

»Na Stésti vosy mne nezpozorovaly. Zalezla jsem tedy potichu na-
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zpatek nezazivsi nic jiného, neZli Ze jsem mohla okouknout jejich pfi-
bytek prorazenym pravé otvorem jejich zdi."

»Nu a co jste vidéla?"

»Tuze vadm zajimavou véc. Zahlédla jsem velikou dutinu, v niZ
bylo jakoby zavéSeno asi tucet vodorovnych plastvi, spojenych navza-
jem jakymisi pilitky. Plastve byly sloZeny z velikého mnoZstvi malych
bunék a v kazdé bunce uzavien byl jakysi Cerv, patrné to jejich larvy.
Pfemnoho vos zaméstnavalo se tim, Ze poskytovalo pokrmu oném lar-
vam, kdezto jiny oddil horlivé pracoval na zbudovani novych bunék.
V8e to jsem zahlédla jedinym mrknutim oka, a pochopite, Ze jsem se
dlouho nebavila tim pohledem, nebot mi to nebylo zrovna dvakrat
pohodIné. Ucouvla jsem tedy potichu zpét ucpavsi, jak jsem nejlépe
mobhla, otvor do jejich zdi prorazeny."

A prorazila jste tu zed beze vSeho namahani?"

»Ano. Necitila jsem pFitom Zadné zvlastni obtize. Vzdyt je to
pouze jakasi slupina, nevalné tvrda, slozend asi z tuctu tenkych vrstev,
malo jen od sebe vzdalenych."

»A je mnoho vos v oné osad&?" tazal jsem se.

,»Velmi mnoho. Je jich do nékolika tisic."

»A zimu travi pod zemi?"

»Ano. Ale mnoho jich na podzim hyne. A mym sousedkam tuhle
mdZze se pfihoditi jednou velmi povazliva nehoda."

,Co tim chcete Fici?"

»Nevybraly sitotiz zrovna nejlepsi misto, usadivse se zde. Nebude
dlouho trvati, a na$ zahradnik jim zahra Seredny kousek."

»Jak to?"

» Takhle: pfijde pékné pfed vychodem slunce a naleje jim do otvo-
ru, jimz vylétaji, jakousi zhoubnou tekutinu, jejiz jméno je mi ne-
znamo."

»Ach, to je benzin," zaSeptal svatojansky broucek.

»Potom jim pFeklopi na otvor obraceny hrnec a plijde pokojné po
svych."

»A vosy?"

»Zahynou do jedné. UslySim kterési chvile v jejich podzemni
skrysi désny poplach, jenz bude vic a vice slabnouti. Potom vSe se utisi
a zavladne tam hrobové ticho."”
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10 jedésné.”

»Zajisté, v8ak co ja bych tu méla Ciniti?”

»Mohla byste je zachraniti.”

»Vydlabajic jim jiny vychod, ze?*

,Ovsem.”

,Pékné dékuji. Dam si pozor. Padla bych jim na prvém misté za
kofist.”

,Vzdyt jim miZete oznamiti, Ze jim jdete na pomoc!”

,T0 bych si dala! Sezraly by mne na€isto. Ru¢im vam zato. Coz je
s vosami mozny néjaky kloudny rozhovor? Jsou stale vzteklé a budou
se vztekati tim vice, kdyz uciti, Ze jsou zavfeny.”

»Nu acoz kdybyste jim dala vystrahu nyni pfed hrozicim nebez-
pecim?”

»Bylo by to vzdy jedno a totéz. Ukazaly by mi dvefe s prosbou,
abych se starala sama o sebe. Pane, neznate vos! Mysli, Ze jsou mnohem
povysSenéjsi nad nas.”

»,Podobaji se tedy v tom vCelam. Blize mého pfibytku roz-
kvétal bodlak, na néjz se Casto slétaly. Nékolikrate jsem se pokusil,
abych se s nimi spratelil, ale vzdy mne velkopansky odbyly. Budsi mne
vibec nevsimly, anebo se mnou jednaly jako s ni¢emou, darmochlebem
a lenochem. Nejzdvofilejsi z nich fekly mi, Ze nemaji kdy k planym
Zvastlim; zkréatka, poznal jsem, Ze maji-li n&jaké dobré vlastnostia jsou-li
vzdélané, pilné a pracovité, maji zato dosti surovou povahu.”

»Velmi surovou. Jsou neditklivé, drazdivé, pomstychtivé. Nu
a vosy — to mate jeSté horsi spfez.”

»,Zajisté,” pritakal jsem s dsmévem. ,Necitite k nim tedy pra-
zadné néklonnosti?”

»Véru, neni mi docelanic po nich, nebotses nimi nikdy nestykam.
MIluvim jen dle doslechu. Na mou véru! Jen si proti nim néco zacnéte
a uvidite! Ja se mezi né nepletu; at se z toho vyvlekou, jak budou nej-
lépe moci.”

»Nu, mate snad pravdu. Ale pro¢ ma na né zahradnik takovou
pifku?”

»Mé k tomu vazné a Cetné pFi€iny. Jednak totiz vyZiraji merufiky,
hrozny, Svestky, hrusky, zkratka nejlepsi druhy ovoce; dale pak kdy-
koli jest majetnik zahrady u stolu se svou rodinou, tu se vosy pranic
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neostychaji a lezou do vsech pokrm(, bzugi jeho pani i détem kolem
hlavy. Pani se leka a Gzkostlivé kFi¢i zaroven s détmi. Pan se zvedne
vSecek rozezlen a rozhani je zprava i zleva ranami ubrousku; kazi mu
v8ecek dobry rozmar pfi jidle. Taci jsou ti divosi."

,,CoZ jste byla u toho, Ze tak vSecko navlas vite?" prohodil jsem
s Gsmévem.

»Ja jsem jich sice tehdy nevidéla, ale vyliCila mi vSecko zevrubné
velka, modrd moucha, jedna z mych pfitelkyn, jeZ toho byla nékoli-
krate svédkem/'

»A véru je tomu zrovna tak," fekl svatojansky cervik, ,,sam jsem
bydlel tehdy asi tyden v zdmecké jidelné a vidél jsem na své vlastni o€i
licenou pfihodu."

,CoZe, vy Ze jste bydlel v zamku? A co jste tam, prosim vas,
délal?"

,Oh, stalo se to arci jen proti mé vdli. Ditky zameckého pana,
byvse totiz jednou vecer pFivabeny svitem mé lampicky, chytily mne
a vstr€ily do sklenice, jiz postavily na Fimsu u krbu. PFispiSil jsem si
arci, abych ihned svétélko zhasl. Zrana druhého dne premistily sklenici
na poli¢ku a jiz si na mne nevzpomnély. Par dni nato zpozorovala mne
sluzka oprasujic a poradajic drobn(stky na policce, hodila mne na zem
a jizjiz zvedala nohu, aby mne zaslapla. Stastnou nahodou zapadl jsem
do ryhy atim jsem unikl jisté smrti. PFiSti noci povedlo se mi uniknouti
ze zamku a dostihnouti svého starého pfibytku. VSak jiz byl Cas, ze
jsem se dostal na svobodu, neb jsem byl jiz polomrtev hladem."

»Tedy jste jiz zazil také néjaké dobrodruzstvi?"

»Zajisté. A mohl bych vam toho jesté navypravét. Tak na pfiklad
jednoho dne octl jsem se v kusadlech velikého stfevlika, jenz mne
unasel s imyslem, aby mne sezral. Vyvazl jsem jen €iroCirou ndhodou.
Utikaje stretl se totiz mily stfevlik nenadale s jinym ztfeSténcem svého
rodu, jenz padil opaCnym smérem.

Oba zakefnici se popadli do kFizku, a ja jsem vyuzitkoval té pfi-
leZitosti ke své zachrané."

»Prozluklé plémé," prohodil jsem mezi zuby.

,Priteli broucku, s vami to jeSté Seredné dopadne," zvolala ma te-
ticka. ,,VSak je to rozum, potloukati se s veCerem po cestach s rozsvice-
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nou lampickou! jak jste si to jen mohl navyknout! CoZ byste se bez ni
neobesel jako kazdy jiny?"

»Je to jiz nepamétny zvyk v nasi rodiné,” odpovédél svatojansky
Cervik.

»ZVvyk sem, zvyk tam, coZ mate néjakou podstatnou pficinu, aby-
ste jej zachovéval? Mné aspon se to nezda k ni¢emu dobré. Naopak
myslim, Ze je to velmi nebezpecné.”

»Pfece vSak tu bude néjaka pricina."

WA jaka?"

»Je to vystrazné znameni."

»Toho véru nechapu.”

,Tolik jako vystrazna lampa na lodi mofeplavc(, abyste tomu Iépe
rozuméla.”

A 10 ve prospéch vaSich nepratel?"

»Eh, nikoli.. .naopak!"

Svétluska jako by byla dohfata neGstupnymi otazkami moji teticky
o0 ucelu svoji lampicky.

KrtkonoZzka tvérila se vecka vyjevena za poslednich slov svého
pritele, Ci Iépc feCeno své pritelkyné.

Svatojansky Cervik jako by byl trochu spleten tim doznanim, jez
mu tak mani z Gst vyklouzlo, a bylo na ném zcela zfejmé vidéti, Ze by
rad vzal svoje slova zpét.

Krtkonozka zméFila ho potméSilym zrakem a obrativsi se ke mné
vybuchla v rozpustily smich.

Jiz jednou jsem fekl, Ze teticka, jsouc jinak velmi pomilovani
hodna, nevynikala zvIastnimi spolecenskymi zplsoby ani pfilisnou
uhlazenosti. Nicméné vsak vycitila nezplisobnost svého dotirani a pfe-
skakujic na jiné pole zahovofila:

. V3ecko to je velmi krasné, mdj mily pFiteli. Velmi krasné a velmi
poetické, ale mdzZe se vam Seredné vyplatit, povidam vam."

»Mo0Zné. Mohl bych vam stejné vycitati vasi roztrzitost, o niz jste
pred chvilkou se zminila, a jez by se vam byla stala po dvakrate malem
osudnou. Kazdy vi svoje. Vidél jsem jiz mnoho jinych neStastné hy-
nouti, ktefi byli daleko opatrnéjsi nezli ja. Ja jiz nebudu jinaky, az
udefi m4 hodina."
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»Jste prilis rozumar, jak se zda, a vérite mnoho v pfedurceni,”
fekl jsem svatojanskému broucku.

»Mate pravdu, je to vysledek mych pozorovani a Gvah.*

»Nechte, prosim vas, takovych veleu€enych véci. Pojdme se ra-
déji zas trochu najist, mate jiz beztoho hlad,” vpadla krtkonozka.

»JakZe, uz zase jist! Vzdyt jsme sotva prestali. Nemam ani trochu
hladu,” ja nato.

»Jak je libo. Ja aspon budu jist.”

»Kolikrat za den to hodujete?"

»Nejméné dvanactkrat, zpravidla jesté vickrat, dvacetkrat zcela
jisté a to vzdy se stejnou chuti."”

.Hrome, to je zaludek! Vzdyt cely svijj Zivot jenom projite!"

.Tak jest, stryéku. Znam jiné, kdoz ztravi Zivot jesté hlre."

»Nepochybuji. Ale prosim, nepovazujte to zavytku, nybrz prosté
za vyraz mého obdivu nad tim, jak vyte€né umite uZziti svého Casu. Ja
vas tedyzatim opustima pljdu si nasluniko zazpivat. Pijdetese mnou,
broucku?"

»Lituji, Ze nemohu pfistoupiti na laskavé vaSe vyzvani," Fekl
svatojansky cervik, ,,vychazim pouze vecer. Neupustim nikdy od svého
pfedsevzeti, jez jsem si ucinil zvlasté po oné pfihodé s kutilkou."



PRI \\u§ N
astil jsem se znova do chodby vedouci navenck a dospév
povrchu zemského usadil jsem se opodal vchodu do podzemniho pfi-
bytku na malé hroudg, na niz padal prodiraje se listovim jahodisté ve-
sely a teply slunecni paprsek, a rozevfel jsem trochu krovky, vystavuje
sveé télo na chvilku vihkému a vlaznému vzduchu pod listnatou klen-
bou. Potom jsem se zabyval Gpravou svého zevnéjsku. Je to nas zdé-
dény zvyk, Ze tak zvlasté na sebe dbame. Milujeme Cistotu jevice
zvlastni zalibu ku pfijemnym zapachdm a o3klivice si zapachy od-
porné. Z té pficiny byl mi tak hrozné nepfijemny onen vcerejsi Gtok
bohopustého stfevlika. Vzpomnél jsem si naf Cisté si drapky, a pfi té
vzpomince jesté tehdy popadl mne naramny vztek. VSak zapudil jsem
okamzité neblahé ty mySlenky a snaZe se vpraviti do néalady, odpo-
vidajici rozkoSnému mistu kolem dokola, zanotoval jsem jeden z nej-
krasngjsich svych popévkd.

Jsem v proudu a zpivam, zpivam. Obcas ustanu, abych poslechl,
zdali néktery jiny hlas neodpovida hlasu mému. Ale Zadny tvor mého

N
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rodu nepfebyva v okoli, nebot Zadny zvuk nedoléhd mi ke sluchu,
jenz by prozrazoval sousedstvi jiného cvréka. Podivné pdsobi na mne
ticho, jemuz nejsem zvykly, a musim nicméné fici, Ze je mi spiSe pFi-
jemné nez nepfijemné. Cit onen pochdazi asi z nepfatelstvi, jehoz jsem
zkusil od svych bratfi, nepfatelstvi, které jiz odedavna zbavilo jejich
hlas onoho kouzla, jaké bych byl, slySe jej, zcela pFirozené pocitoval,
kdyby byli mymi prateli.

Cas rychle kvapi, ale ja jsem tak Stasten, cité se svoboden a prost
v8ech trpkych starosti, Ze nijak nemohu se nabaziti koncertu, jaky tu
davam sam sobé. Rozveseluji se zvukem svého vlastniho hlasu a unesen
bezmeznou veselosti, skaci, tan¢im adovadim jako bez rozumu. I myslim
si, Ze nemusim pranic se ostychati, jsa tu sdm a sam. Myslel jsem si to,
ale mél jsem svédka. Kdyz jsem byl v nejlep$im, tu razem setkal se mdj
zrak se zrakem kobylky, kterdz, Ipic nehybnéa mezi listovim.vedle mne,
pohliZela na mne vSecka udivena, ale zaroven i dosti posmé3né. Jak
dlouho jiZ tu je? Toho jsem nevédél. Vida ji raizem zchladnu ve svém
nadseni a zlstanu studem v3ecek ohromen, stoje natfech nohach sostat-
staviti. MySlenka, Ze jsem se u€inil sméSnym ve svrchované mife, pro-
létla mi hlavou v téZe chvili. | napadlo mne s prvopocatku, abych se
stfemhlav vrhl do chodby. V prvém zmatku v8ak nemohu rozeznati
hned jejiho vchodu, a tento kratky nerozhodny okamzik stacil, abych
se rozhodl o jiném, i zabranil mi, abych korunoval svoje predesla blaz-
novstvi dokonalou hlouposti.

Zvednu nanovo oCi ke kobylce. Je to hezk&d mladice se zelenym
télem a dosti velikd. Dosud sebou ani nehnula a pohlizi na mne stéle
zrakem plnym Selmovstvi. Je naprosto nutné, abych zaujal zcela jiné
stanovisko, nez v jakém jsem praveé se jevil. Nenalézam nic lepsiho nezli
dati se do smichu. Kobylka se také usméje, nacez strzena nakazlivym
mym pfikladem, propukne sama v bezuzdné veseli. Byl jsem za-
chranén.

»Jsem vSecek okouzlen z tak pfijemného setkani, roztomila ko-
bylko!* Fekl jsem ji, ,,myslil jsem, Ze jsem tu v Uplné samotg, a proto je
nyni ma radost bez mezi, Ze mohu dat najevo svou Uctu bytosti, kterd
ji pIné zasluhuje/'

,»Je vaSe radost vskutku takova, jak mi tu tvrdite, mily cvréku?
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Naopak, mné se zda, Ze vas pravé pred okamzikem ma pFitomnost tak
troSicku prekvapila, ne-li polekala.”

,»Ano, pfekvapila, rad se k tomu pfiznavam. A jaké nahodé mam
dékovati, Ze jsem se s vami setkal?"

»Néahodou ubirala jsem se mimo, a zvédavost nedala mi jiti dale,
kdyZ jsem vas vidéla v tak dobré naladé."”

»Nu, ovSem, kazdy hledi obcas trochu se povyraziti. Musim vam
fici hned, Ze mate pfed sebou jednoho z nejnestastngjsich cvrekd.”

,»T0 bych nebyla jaktéziva rekla!"

»A pfec je tomu tak."

,Ale dovolte, mate to zvIastni zplsob, jimz davate prichod svému
zarmutku."

»Vystfednosti, jimz jsem se pravé pred chvilkou oddaval, nemély
jiného UcCelu, nez abych se, jak jsem jiz fekl, ponékud povyrazil."

»Jste vyhnanec?"

»ANno, tak jest. Mé rodisté je nedaleko odtud. Byv teréem nespra-
vedlivé nenavisti své rodiny, musil jsem opustiti domovinu, ona roz-
koSna mista, kdez uplynula prva léta mé mladosti, a uniknouti haneb-
nym Gkladdm, které ohrozovaly daldi mé Zivobyti."

,Ubohy cvréku!"

,,P0o mnohych velkych nebezpecich dostal jsem se do této konciny,
kdeZ jsem se nahodou setkal s jednou svoji pfibuznou, kterd mne uvi-
tala se srde¢nym pohostinstvim."

»A koho tim myslite?"

L,uctyhodnou starou krtkonozku. Zde pravé jest vchod do jejiho
pfibytku."

»Ach, tu jaznam, je to hodna babka."

»,Velmi hodnd, a¢ ponékud podivinska."

».Mate pravdu!"

.Pravite, Ze ji znate?"

»0, jen zcela povrchné. Je to velkd samotarka. Ale slysela jsem
vypravovati."

»Jste tedy z této kon€iny? Mate zde snad rodiCe nebo pratele?"
,»Ano, narodila jsem se zde v jahodisti a nikdy jsem ho neopustila.”
Tak jsme hovofili vice nez hodinu o rdiznych vécech. Kobylka se
mi velice libila, a rozpravka s ni plisobila mi nemalou rozkos.

o ni
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»Je to zde roztomilé mistecko/* pokracoval jsem, ,,rad bych se zde
usadil. Zavadi vas sem vaSe prochazka Cast&ji?*

»Jen nékdy, ndhodou. Vybéhnu obycejné, kam mne o€i nesou.**

,,Rozmila pFitelkyng, jsem opravdu velmi Stasten, Ze jsem se s vami
setkal. Zda se, Ze sdilite mé nestésti. VVa$ privétivy hlas jest mi toho
svédectvim; zapominam, poslouchaje vas, navsechen zarmutek, ktery
jsem zakusil.”

»NuZe shohem, mily pane! Nemohu jiz déle se zdrZovati.**

LAle, ale, jiz odchazite?”

,»JiZ musiml**

»A uvidim vas kdy opét?“

»MoZna.”

Po téch slovech libezné se mi uklonila a davsi mi sbohem zmizela
jednim skokem v houstiné. Vidél jsem jeSté okamzik, jak se pohybuji
beze vseho hluku jeji jasné zelena kfidla, az posléze zmizela v dalce.

* * *

Setrval jsem na okamzZik zabran v myslenky poziraje tim smérem,
kudy se kobylka vzdalila. Den schyloval se k veCeru, a podivil jsem se
nemalo vida, Ze slunce jizjiz zapada. Jak miten den rychle utekl! Zalu-
dek se mi jiz ozyval hladem a véru mél k tomu opravnéné pficiny,
nebot jsem jej od rana Gplné zanedbal.

Byl Cas, abych se odebral opét ke svym druhdm. Nutkal mne
k tomu pokrocily €as, a vyhladlost mne pobizela. Ostatné nemél jsem
nizadné obavy, Ze mi nebude Ize vyhovéti Zaludku. Ze slov krtkonoz-
¢inych o jejich zasobach nabyl jsem dostatecné jistoty, Ze najdu po
svém navratu pfipraveny stll k hostiné.

A véru, vrativ se do jidelny, shledal jsem, Ze teta dojida jiz nékoli-
katou ponravu; svétluska, rozloZzena na jednom vystupku v jeskyni,
jako by jiz spala spankem spravedlivych. Méla k ndm tolik pozornosti,
Ze nechala lampicku rozsvicenou. Pavouk, stdle pohfizeny ve svych
hlubokych mdlobach, leZel tu ani se nehybaje. Vidél jsem ho z polovice
ve stinu, jak leZi s roztazenymi Udy naboku v témzZe koutku, kam jsem
ho zatahl predes$lé noci.

,»Odkud se Zenete?** uvitala mne krtkonozka s plnymi Usty. ,,Ne-
bylo vés cely den vidéti; ta vaSe prochdzka néjak dlouho trvala.**
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»Ba ne," prohodil jsem, chépaje se taktéz jidla. ,,Ani jsem se
nehnul od vaSich dvefi. Modré nebe, jasné slunicko a teply letni den
svedly mne tak, Ze jsem jim nemohl odolati az do této hodiny. Vas pfi-
bytek maopravdu velmi krasnou polohu.”

»NU, na téch pfednostech mi velmi malo zalezi. Musim se vam
vyznati. Jsem s nimi ovSem potud na vysost spokojena, pokud pravé
ony jsou pfic¢inou, Zze mam stale dostateGnou zasobu rlizné potravy,
vyhoda to, kterda pro mne vyvazi vSechno."”

»Ejhle, ejhle, doznéni to jest aspon docela upfimné."

A je vam to snad na podiv? Eh, eh, mdj mily, jste jesté mladoch.
AZ budete tak stary jako ja, budete mit davno jiné myslenky. Vase
poesie se proméni ponenahlu v holou prosu, a nebudete zajisté pak po-
hrdati radosti, kterou skyta plny stdll. Kazdy vék ma své libdstky."

»Nu a jak jste pfece stara?"

»Ale dovolte, abych vam predné fekla, Ze jste ponékud nezdvofily.
Coz se kdy davaji podobné otazky osobam mého pohlavi? Jsem tak
stara, jak se zdam. A to je vSechno."

»,Odpustte mi, mila teticko,” prohodil jsem se smichem. ,Nemél
jsem nikterak v umyslu, abych vés pfivadél v rozpaky. Rekla jste mi
vCera, Ze byste mohla byti mou matkou, a...domnival jsem se— “

,»T0 Ze jsem vam fekla? Nu, mozna. Nuze, spokojte se tim neur-
¢itym naznacenim; zatim dovolteZz mi, abych v tomto ohledu ponechala
Vés v jistych pochybnostech.”

A nového nestalo se nic za mé nepfitomnosti?"

»Pranic. Svétluska dale spi klidnym a pokojnym spankem po-
Cestného hmyzu, jenz ma plny zZaludek a Gplné klidné svédomi; a pokud
jde o pavouka, ten stale ma co zépasiti se svym jedem."

»A myslite, Ze to s nim bude jesté dlouho trvati?"

»Véru, nevim. A také se o to nestaram. Nechte feci a pustte se do
této kukly dlouhonosce. Jeho larva Zije v liskovych ofiScich a chutna
vskutku vyte¢né."

,Opravdu, vytecné sousto. Mivate je Castgji na své tabuli?"

»Nedaleko odtud roste liska, a pravé v tomto ro€nim obdobi
vylézaji larvy dlouhonoscl z ofiskl a provrtavajice jejich slupku zalé-
zaji do zemé, aby se tam pretvofily. Tak nalézdm jich zde dostatek,
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a vzdy jsem jim velmi rada, nebot jsou znamenitym soustem, které mi
vzdycky dobfe chutnad.”

»Vyznamenavate se ovsem pfede mnou tou znacnou vyhodou,
Ze dovedete po libosti hrabati v zemi a v ni si hledati potravu. My
cvréci musime se spokojiti tim, co se nam namane pobliz naSeho pfi-
bytku/'

»Ale vy pfece umite také v zemi hrabati?"

»Zajisté, viak pouze za tim ucelem, abychom se v ni ubytovali.”

»A €im se obyc€ejné Zivite?"

»,Pojidame mouchy, svinky, mravence...“

»Jdéte mi k Sipku s mravenci, pachnou odporné ostrou kyse-
linou."

»NU z toho si nic nedélame. Mimoto pojidame také duznaté stébla
travni."

»,Hubena pochoutka. Zlstafite u mne a budete miti kazdy den
tuéné pochutnanicko."

»Jste velmi laskava, roztomil teticko; s nejvétsi radosti pfijal
bych vas navrh, ale ma to hacek."

»Nu ajaky?"

.Vase komdrka je mi pFili§ tmava. Nebudeme miti vzdy po ruce
svétlud€inu lampicku, aby nam svitila; miluji slunce a jeho teplé pa-
prsky."

»A vani vétérku, vlni kvétin, a pfirodu, a zelefi a tak dale. Nu
chéapu, chépu... Tak dobrd, usadte se zde nékde vedle mne. Nic vadm
nebrani, abyste si nevyhrabal obydlicko podle své chuti v mé bliz-
kosti."

,UZ jsem si na to také myslil."

»Ejhle, tedy ujednano! Netfeba, nezli to provésti."

Neuznal jsem za nutno zminiti se teté o svém setkani ses kobylkou;
nebyla by nijak vahala pravé jemu pficisti mé rozhodnuti, pro€ se chci
tak néhle usidliti venku v jejim sousedstvi.

»Nasytil jste se, stry€e? Zajisté; nuze pékné si nyni lehnéte, a dob-
rou noc... a nebude-li vam milejsi vybrati se jeSté ven a sniti tam
chvilku pfi svitu luny."

»Ach nikoli, pdjdu spat. Nebojite se snad, Ze nas této noci krtkové
pfepadnou?"
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»Nezda se, Zze by byl néktery z nich v okoli. Ostatné spoléhejte
v kazdém pFipadé na mou bdélost; vzbudim vas hned za sebemensiho
poplachu.“

* * *

Noc tato neuplynula tak zcela klidné jako ptede3la. Kolem pll-
noci — aspon se mi zdalo, Ze jsem jiz hodné dlouho spal — vyburcoval
mne ze spani jakysi hlas. Bedlivé jsem napjal sluch. Zaslechl jsem jakoby
jakousi hadku v jedné z postrannich chodeb; rozeznaval jsem docela
jasné hlas tety, ktera se vzpirala komusi, jehoz zvuk hlasu nebyl mi zcela
neznamy. Latefila dosti zprudka vybuchujic, coZz bylo svédectvim,
Ze se povazlivé zlobi. Byl jsem hotov prispéti ji ku pomoci na prvni za-
volani, nebot jsem byl pfesvédcen, Ze ji mé pfispéni nebude nijak
zbyte¢né, kdyZ ji bude nutno braniti se v tésné chodbé, v niz se spor
sbéhl, byt byto nebylo nic vice, nezli nahnati strachu jejimu protivni-
kovi, jenz by se zajisté nenadal tak neofekavaného jejiho pomocnika.
Ale nebyl jsem nijak vyzvan zakroCiti. Zahy hlasy utichaly, z ¢ehoz
jsem soudil, Ze nepfitel ustupuje; pak opét vecko kolem utichlo. Svét-
luSka spala klidné dale snem spravedlivych a neslySela nic.

Réano jsme se dovédéli, Ze teticka, jeZ méla velmi lehky spanek,
byla asi kolem t¥i hodin probuzena jedva slysitelnym hlukem, jakymsi
Sustotem, ozyvajicim se z hlavni chodby, kudy se do podzemi vchazelo.
Hluk pry se stale pfiblizoval, a tu ona vybéhla se podivat, co se dégje,
i stietla se tvafi v tvar se stfevlikem, jenz blhvi z jakych pficin mél
v umyslu vniknouti do jeji domécnosti. Tézala pry se ho po vysvétleni
neomaleného vetfelectvi, natez on pry se zaCal naparovat — podle
zvyku svého drzého plemene — aZ posléze vzal nohy na ramena spi-
laje a vyhroZuje.

,Dostalo se mi jiz nékolikrate cti podobné navstévy,” dodala krtko-
nozka, ,,a zpravidla nemam z ni prazadného strachu. Stfevlici a jini po-
dobni rostaci Castéji ke mné zabloudi, aby mné kradli mé larvy, ale ja
beze v3eho kFiku opatfim si pékné nové, avSak tentokrate vase pfitom-
nost, milasvétlusko, mne zavazovala, abychsinedala ve vlastni domac-
nosti lhostejné hospodafiti. Ten loupeznik byl by s to, aby ndm vés vy-
foukl pod samym nosem.*

Svétluska projevila ji svou vdécnost nékolika vielymi slovy, a ja
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pfipojil jsem se k ni rovnéz v blahofeceni, velebé bdélost a chrab-
rost nasi vytecné hostitelky.

»NU, nu, jen mne tak nezahanbujte svymi poklonami, mili pratelé,
nemate ani pro¢. Ze stievliki mam malo strachu. Dosud je$té po kazdé
ukazali mi paty."

»A coz tenhle nepokropil vas svou nestoudnou vorfavkou?"

»,Ba ne. Nemohl se ke mné obratiti zadkem v 0zké chodbé jsa
nucen utikati pozpatku. Nestihala jsem ho az ven."

PF¥isti den uplynul jako pfedchozi. Cas byl stale hezky, a ja az do
samého vecera oddaval jsem se své hudbé na malém pahrbku, kdez jsem
jiz dfive zazil tolik rozko3nych chvilek. K mému velkému z&rmutku
kobylka se tu jiz neobjevila. Coz ji v tom néco prekazelo? Ci snad na
mne zapomnéla? Jsouté kobylky odjakziva vétroplasi! Vzdyt se mi
své opravdové naklonnosti, a zplsob, jak jsme se rozlougili, dodaval mi
nadéje... Eh coz, nesmél jsem dale na to mysliti; bylo ostatné jiz
priliS pozdé, aby jesté dnes mohla pfijiti. Vratil jsem se tedy.

Ocekéavala mne jistd zména v naSem pfibytku. Pavouk se kone€né
vzpamatoval ze své mdloby a hovofil dosti Cile se svétluskou. Zbytky
veCefe lezely vedle ného. Hekal pry hladem, kdyZ procitl, a krtko-
nozka mu pfechodné prepustila nékolik broucich larvicek, jimiz musil
vziti zavdék v nedostatku much.

Pristoupil ke mné a dékoval mi zavse, co jsem pro ného ucinil, kdy
jeho Zivot visel jiz na nitce. To mi bylo svédectvim, Ze v oné chvili
zaslechl naS rozhovor.

KrtkonoZka zatim pobihala semo tamo v3ecka polekéana a jako by
byla zaméstnana zcela jinymi vécmi. Bylo patrno, Ze nevézi ve své kizi.

Toho vecera hovor vazl. Po vecefi odebrali jsme se kazdy na své
loze. Pavouk ulehl vedle mne, brou€ek uhostil se na svém obvyklém
vystupku a krtkonozka blize hlavni chodby, vedouci navenek.



snul jsem tvrdé, kdyz tu rdzem probudil

mne nahly lomoz, takZe jsem byl ihned na nohou.

.Pozor!* volala krtkonozka. ,,Zachrafi se, kdo midzes! Krtek je
tul

SlySe tu stralivou vystrahu, vzal jsem arci bez prodleni nohy na
ramena a prchal prvni chodbou, ktera se mi namanula. Pfitom citim,
Ze se ke mné cosi pfipjalo; avSak nyni nebyla ani dost malo doba pfiz-
niva, abych stanul a pfesvédcil se, co to je. Nicméné pfece jsem nemohl
neznamenati, Ze nejsem v chodbé vedouci navenek z podzemi; v ne-
nadalém zmatku dal jsem se chodbou nejblizsi po ruce, totiz tou, u niz
jsem se ulozil ke spanku. Arci, vidim jiz zcela bezpe€né, Ze to neni ta
prava chodba, a neni-li to ona, pak jsemse octl na cesté neznamé v pod-
zemnim bludisti.

Kam vede? Zajisté Ze zabloudim v neznamé podzemni konCiné
a v Ciré hluboké temnoté! Nez bud jak bud, nyni nezbyva nic jiného,



nez co nejrychleji utikati, a proto padim také vskutku jako ztfestény
dale kupfedu. Proklatd véci Co se to jen na mne chytlo, Ze to vleku za
sebou jako cent?... Achl...

Vykfik ten vydral se mi bezdé¢né z ust pFi ndhlém a neoekavaném
pocitu. Ztratil jsem totiZz najednou pddu pod nohamaa citim, Ze padam,
padam kamsi dol{, coZ se mi zdalo trvati dosti znaénou chvili.

Vtom zastavil jsem se nahlym narazem, a hle, ocitam se na dné
rozsahlé prohlubné. Stastnou néhodou neutrpél jsem pohromy,
ackoliv jsem spadl dol(i hlavou. Ale kde to jen jsem? Hmatam kolko-
lem po dné propasti. Je ploché a velmi tvrdé; neni to hlina. Toliko
hmat je mi vidcem v dal$im patranf, nebot kolkolem jest neproniknu-
telnd tma. Postupuji pomalu, tapaje kupfedu s napiatymi tykadly i ma-
kadly. . .ocitam se posléze u svislé stény. Sténa nema prazadnych vy-
stupkd a drsnosti, je hladka jako dno. Kracim zvolna podél nf, hmataje
opatrné pfed sebou, abych se vyhnul snad novému moznému péadu.

Jdu a jdu, stale jdu. Kracim tak jiz hodnou dobu a stale citim pod
nohami tuté? hladkou a tvrdou pldu a po levici stale tutéz svislou
sténu, stejné hladkou jako plda pod mymi nohami.

U v8ech vSudy, kde to jsem? Véru, to uz mi nejde nijak na rozum.
Je to snad néjaka podivna podzemni chodba? A kam vede? Kde ji
bude konec? Vzdyt pFece jsem jiz asi hodné daleko od mista, odkud
jsem vy3el! Nez, bud tomu jak bud, jedno je mizfejmé, Ze totiZ nevni-
kam dale do utrob zemskych, nebot krac¢im stale vodorovné. Ostatné
zazdalo se mi jednou, jako bych zahlédl nahofe nad sebou tfpytiti se
hvézdicku. Ba ovSem, pravé vidim opét jednu nad hlavou. Neni po-
chyby, Ze musim zde vycKkati, aZ se rozedni. Ponévadz je vidéti hvézdy,
je asi ve stropé prohlubné otvor a pfesvéd¢im se o véem nejlépe, az
vyjde slunce. Zastavmez tedy a vyckejme.

Hola, a kam se podél onen pfedmét, jenZ se ke mné pFipjal, a jejz.
jsem utikaje vlekl stale za sebou? UZ ho necitim za sebou; patrné se
ode mne vyprostil ve chvili mého nahlého padu a zdstal tam, kde jsem
spadl.

* * *

Nerozednilo se tak rychle, jak bylo mym pranim, i oddavam se
zatim svym myslenkam. Avsak nejsem z nich pranic chytry, nebot ¢im
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vice si hlavu lamu o v3em, tim se mi jevi cela ta pfihoda nejasnéjsi a za-
pletengjsi. Ubozi moji druhové! Kam se podéli?

Krtkonozka zajisté unikla nékterou ze svych chodeb, je zvykla
podobnému poplachu, ale co se stalo s pavoukem a brouckem, ktefi
neuméji tak rychle utikati... Chudak pavoucek, netésil se dlouho ze
svého znovuzrozeni, jez jsme mu pfipravili... A co broucek? Ztratil
zajisté naCisto hlavu a zapomnél zhasnouti svoji lampicku, ¢imz se stal
patrné prvni kofisti krtkovou. O tom vSem jsem rozjimal, kdyz tu
zcela blizko u sebe zaslechnu Septati jakysi hlas, Ze jsem se leknutim
viecek zatetelil:

»Cvrcku!" zaznélo to potichu.

»,Hola, co je? Kdo tu?"

,»T0 jsem ja, pavouk, va$ druh z krtkonoz€iny jizbicky."

,Vy! Je-li moznal*

»Ticho! Mluvte tiSeji, krtek snad neni daleko."

»Krtek! VZdyt musime byti jiz hodné daleko od ného. Jak jste se
dostal za mnou az sem?"

»Zcela prosté. Vzdyt jsem se od vas nehnul od té chvile, co jsme
se zfitili dold."

.| jdéte mi k Sipku! VzZdyt pfece utikam dale jiz pfes hodinu."

»Ja jsem to dobfe sly3el. BéZel jste ovSem stale, ale pfitom vlastné
nehnul jste se s mista."

,»,Co tim chcete fici?"

»Inu, chodil jste porad dokolecka."

To odhaleni vysvétlilo mi vSe. Byli jsme na dné kruhovité pro-
hlubng; byla to stale taz svisla sténa, jiz jsem citil po levici a podél niz
jsem stale pospichal. Tak tomu tedy bylo. Ze mne to jen hned nena-
padlo! ,,Nestastnd pavucino," vybuchl jsem hnévivé, ,slySel jste mne,
jak se tu kolem vas potim celou hodinu, a nefeknete mi ani sloval!"

,C0Z jsem mohl védéti, jaké roupy vam to vlezly do hlavy? Chvili
po naSem padu byl jsem ponékud omréacen, nésledek to slabosti z dlouho-
trvajiciho mého postu.

Kdyz jsem se vzpamatoval a slySel vas cupati beze slova kolem
dokola, tu jsem si myslil, Ze nésledkem zazitého strachu, néhlého lek-
nuti. .. kdoz by se také divil, nebyl-li jste opravdu pomaten... Nebu-
dete zajisté urazen, kdyz vam povim bez obalu, co mi pfitom napadlo ?"
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»Nu, jen se vyslovte!*

»Nuze, myslil jsem si, Ze jste se..

,» Zblaznil 7

»Tak jest.”

.0, 0, 6!

»Ticho! Nesméjte se tak hlasité."

»Tedy moje cirkusova produkce zdala se vdm byti ¢inem poma-
tence."

A nebylo mi pfitom opravdu nijak volno. Tak sam s blaznem!...
Proto hodil jsem si vldkno na strop a vySplhal jsem se z vaseho dosahu.
Kdyzpak jste se posléze zastavil, pomyslil jsem si, Ze jste se jiz trochu
vzpamatoval, a zavolal jsem na vas."

»A vite, kde jsme?"

»,Nemam o tom pochybnosti. Jsme na dné kvétinace, nastrazeného
zahradnikem, aby v ném polapil krtkonozku. Pamatujete se, co nam
vypravovala?"

»Na mou véru, mate pravdu! Ze jsem si jen na to nevzpomnél!"

,BYI jste pFilis roz€ilen. Zatim co jste béhal dokola, ja jsem rozva-
Zoval. Jsme chyceni v pasti, naliené na vasi tetiCku, maj mily."

»Tedy jsme ztraceni."

»NU, to jsem pravé nerekl."

»Tedy mate nadéji, Ze odtud vyvazneme?"

»Zajisté, ledaze by krtek, ryje se chodbou za nami, padl na nas;
vak to by byla ¢ira ndhoda..."

»JiZ nads ra¢ nebe uchraniti. NeZ abych nezapomnél, vysvétlete
mi, jak jste se vlastné dostal zéroveii se mnou do tohoto hrnce. CoZz
jste mi byl tak tésné v patach?"

»Velmi tésné. Nedlvéfuje rychlosti svych noh, abych mohl prch-
nouti, kdyz nas krtkonoZka vyzvala co nejrychleji utikati, pFichytil
jsem se ostnu na vaSem zadku, a vy jste mne tahl za sebou."

»Haha, to jste byl tedy vy, jejZz jsem mél ve vleku. Mohlo mne to
napadnout, ale, prosim vas, v tom zmatku, v tom Gprku... Jaka Skoda,
Ze uboha svétluska neméla stejné Stastny napad a téZ se mne nechytila!™

»Néapad ten jsem mél ja za ni."

»Jakze?"

.PTi prvém zvolani:,zachrai se, kdo mdzes!* skogil jsem k svét-
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luSce, popadl jsem ji svymi nohami a upozorniv ji, aby bez odkladu
zhasla svou lampi€ku, pfipial jsem se zarovefi s ni k vaSemu ostnu
zrovna ve chvili, kdyz jste vnikl do postranni chodby."

»A vyklouzla vam snad z néaruci na cesté ?“

»Bane. Je tu zaroveri s ndmi. KdyZ jsme padali dold, povolil jsem
bezdécné rozeviev nohy, pravé kdyz vas osten na zadku télase vymrs-
til jako pero nakraji srazu, hodiv ndami dopfedu. Spolecné narazili jsme
na strop této dutiny; ja spadl doll, kdeZto svétluska zachytila se patrné
tam nahofe za néjakou véc; vidite ji tam nahofe nad nami? Tam nyni
drepi.”

»Aj, aj; to Ze je svétluska? Povazoval jsem ji jeSté pred chvilkou
za hvézdicku. Rozhodné musil jsem byti vSecek bezhlavy."

»Ano, to je ona. Stahla svou lampic¢ku jen napolo.”

»A pro¢ tam sedi, ani se nehybajic a slova nemluvic? Hahoj!
Svétlusko!"

»Ticho! nekficte tak, u vSech vSudy! Patrné bude pfilis zchvacena.
Kdyz pfednedavnem se probudila seviena v mém objeti, patrné necha-
pala hned jasné mych umysl(, majic zato, Ze udefila posledni jeji ho-
dinka. Tim lze si vysvétliti jeji zmalatnélost, z niz asi jeSté docela se
neprobrala.”

»Musime ji pFispéti ku pomoci; ale jak se k ni tam nahoru
dostati?"

»Ja to provedu.”

* * *

Pochopil jsem, Ze si pavouk napjal nit od podlahy az ke stropu, a ze
po vlaknu mize vylézti az k svatojanskému brouckovi.

Zatim co vylézal nahoru, upozornil jsem ho divérné na to, co
mi byla o broutkovu pohlavi tetiCka povédéla, a zavazal jsem ho
Cestnym slibem Setfiti brouckovy zapfené, coz mi pavouk ochotné
pFislibil.

Za chvilku jsem soudil podle lehynkého zakolisani se svétlého
bodu, jejz jsem povazoval dfive za hvézdicku, zZe podnik se podafil.
Svétly bod pocal sestupovati a kdyz se pfiblizil t¢éméF az k samé zemi,
tu zaslabounkého svitu, jimz ozafoval okoli, mohl jsem vidéti broucka,
an vSecek stoceny do sebe spocival v pavoukové naruci. Pavouk sestu-
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poval zvolna, obtizen dosti znatné timto bfemenem. KdyZ se dostal az
dold, ulozil brougka na zemi a jal se horlivé ho t¥iti, pobizeje mne, abych
¢inil podobné. Broucek pozbyl opravdu védomi. V3ak pfece zéahy,
dik naSemu horlivému Usili, se opétné vzpamatoval, a prvni jeho slova,
kdyZ se byl napfed porozhlédl kolkolem udivenym zrakem, byla, Ze se
zajikavé tazal, kde se naléz4, co se to stalo, a kam se podéla krtkonozka.
Nepamatoval se na nic; nevédél ani zbla o viem tom, co se sbéhlo od
naSeho bezhlavého Uprku z krtkonoZz&iny jidelny az po tu chvili.
Ostatné nebylo to nic divného; byv tak neomalené popadnut pavou-
kem, nemél ani kdy uvédomiti si ve a v hrozném leknuti beze vseho
pravé vytrhli.

Zpravili jsme ho zevrubné o vSem, co se sbéhlo, a kdyz zvédél,
¢im je zavazan pavoukovi, jehoZ duchapfitomnost mu zachranila Zivot
v okamziku, kdy by byl kazdy jiny ztratil naisto hlavu, vzdal mu
nékolika vielymi slovy sv@j dik. I mné mnoho dékoval, a¢ jsem byl
vlastné pfi jeho zachrané zcela bezdécnym Cinitelem, na kterouz véc
jsem ho také s Gsmévem upozornil.

»A nyni, mily pfiteli€ku, kdyZ jste opét na nohou,* promluvil pa-
vouk, ,u€inite dobfe, jestlize troSku povytahnete svoji lucernicku,
nebot je zde jako v pytli. O to bézi pfedevsim. Aspon Iépe uvidime,
kde jsme, a budeme moci rozhodovati o prostfedcich, jak se dostati
odtud.*

Broucek ochotné vyhovél nasi Zadosti, a tak jsme mohli vySetfiti
misto, kam néas ndhoda na naSem Utéku zavedla.

Pavouk soudil sprdvné. Byli jsme na dné velkého kvétinéce, nadoby,
slouZici ku pésténi kvétin. Strop nadeho vézeni sestaval z plastu drnu,
podepteného nékolika ulamanymi halouzkami, mezi nimiz viselo doll
jesté nékolik travnich kofinkl. A pravé najedné takové halouzce zlstal
mily broucek viseti, byv na ni pfi padu mrstén. Pfi hoFenim kraji kvé-
tinace bylo vidéti okrouhly otvor, Usti to podzemni chodby krtkonoz-
¢iny. Naproti nému cernal se druhy otvor, totiz pokraovani zminéné
chodby, kterd tu byla pferuSena prohlubni prdzdného kvétinace, do
zemé zapusténého.

Past byla vyborné nastrazena, a nejlep$im ddkazem toho bylo, Ze
jsme byli v ni. AvSak kterym vlastné z obou otvor{ nahofe jsme sem
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spadli, to jsem s jistotou nevédél, jsa vSecek popleten v okrouhlé pro-
hlubni.

»Tamhle tudy to asi bylo," Fekl pavouk chapaje se sméru mého
pohledu, ,,0 ¢em v duchu pfemitam."

LA jak to mlZzete tak bezpecné védéti?"

., T0 se da uhadnouti pfece snadno. Poznate to podle sméru vlakna,
po némz jsem vylezl pro broucka. Lpi natéto strané pricky, ktera vy-
¢niva se stropu. Tam nemohl broucek nijakym zpdsobem se dostati,
nezli vymrsténim z otvoru, proti némuz praveé stojime. Kdyby byl padl
smérem opacnym, byl by se octl na druhé strané.”

,Ovsem, to je pravda.”

Musil jsem se podiviti dlivtipnosti naseho druha a mél jsem plnou
ddvéru v jeho rozumnou rozvahu, ktera slibovala nas vyprostiti z pro-
Zluklé nesnaze, v niz jsme vézeli.



ast, do niz jsme spadli, nezdala se byti dlouho nastrazena,
nebot kofinky, visici dold sestropu, byly jesté docela Gerstvé. Podlaha
byla hladkaa docela Cista. Uprostted ni bylo vidéti okrouhly otvor. Myslil
jsem si v duchu, Ze to je jediné misto, kudy musime pomysleti na
(ték — aspon pokud Slo o mne — nebot pavouk mohl pomoci vldkna
vys$plhati se velmi snadno k nékterému zobou otvor( pferudené chodby.
Timze zplsobem mohl pomoci nahoru i brouckovi; ale ja?... byl jsem
prilis téZky, a i kdyby bylo vlakno dostatecné pevné, aby mne uneslo,
toZ citil jsem se zhola neschopen po ném se vySplhati, nemaje prazadné
zbéhlosti v podobném télocviku, ani schopnosti takovych, abych se
zdarem se mohl néCeho takového odvaziti.

Pfistoupil jsem tedy k otvoru v podlaze a jal jsem se kutati ve hlinég,
kterad jej vypliovala. Nepracoval jsem dlouho, nebot zakratko ucitil
jsem pode drapy nepfekonatelnou prekazku. K ohromnému svému
zdéSeni jsem seznal, Ze kvétina€ spociva na kameni, takZe je zhola ne-
mozno uniknouti touto cestou.



»,Nesmite zapominati, hole€ku,” prohodil pavouk, jenZ pfihliZel
k mé praci, ,,Ze ta past je nalicena na krtkonozky, které ryji zemi s nej-
veétsi snadnosti, a Ze ten, kdo past nastrojil, musil s tim pocitati, aby
mu kofFist opétné neunikla otvorem ve dné hrnce.”

»Jak se tedy, u vSech v3udy, odtud dostanu?”

»T0 je ma starost,” pokracoval pavouk. ,Nechte jednati mne.
Bézi ndm predevsim o jednu véc, které z obou chodeb dal byste pfed-
nost? Pokud jde o mne, toZz bych myslil, Ze by nebylo zrovna opatrno
pustiti se nanovo do té, jiz jsme sem pfisli. Vystavili bychom se tam
nebezpeci, ze bychom mohli padnouti pfimo krtkovi do huby. Volil
bych radéji chodbu druhou. Nevime ovSem, kam vede, a z obou ne-
jistot zda se mi prece volba této chodby vyhodnéjsi. Nu, co myslite
vy?”

»Souhlasim s vami,” odvétil jsem.

»A co vy, broucku ?

,,Ja také. Ostatné rozhodnéte se tak €i tak, budu s tim vZdy sroz-
umen.“

»NuzZe, byli bychom smluveni. Pfikroéme tedy k dilu bez od-
kladu 1*

S témi slovy vymrstil pavouk vldkno k vyvolenému otvoru a pfi-
pevniv druhy jeho konec k zemi, vy3plhal se po ném, zesiluje je druhym
vldknem. Poté opétné sestoupil a zase se vySplhal, coz opétoval néko-
likrat, pfipojuje po kaZdé jedno vldkno k ostatnim, aZz posléze zfidil
dostatecné silny provazec. Kdyz byl prvy hotov, upravil podobnym
zplsobem vedle ného v jisté vzdalenosti druhé rovnobézné vlakno a
zesilil je rovnéz tak. PfihliZel jsem k jeho praci s pochopitelnym z&jmem.
Napjav takto oba provazce, jal se je spojovati pficnymi stejné pevnymi
pFickami.

»Ach,” vykfikl jsem, ,hotovy ZebFik!”

»NU, co soudite 0 mém napadu?” prohodil pavouk.

»Skvostnd myslenka, divim se vasemu ddmyslu.”

»Tak vidite,” dodal, ,,Ze jsem ucinil dobfe, pfipjav se k vam pfFi
nasem Utéku. Vy jste mne zachranil rychlosti svych béhd, a nyni vam
splacim sluzbu sluzbou. Broucek ndm rovnéZz pomohl podle moZznosti,
nebot bez jeho lampicky bylo by ndm sotva lze pracovati s takovym
Gspéchem ke svému zachranéni.”
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Za této feCi pavouk stale pokraCoval ve svém dile s obdivuhodnou
zrucnosti, a za chvilku bylo jeho provazové zafizeni hotovo.

»A nyni kupfedu!“ zvolal vesele. ,,PocCkejte jesté okamzik, jen co
vynesu broucka nahoru. Hned stim budu hotov; posviti vam odtamtud
Iépe na vzduSnou pout.”

Doprava svétlusky byla dilem okamzZiku. N&$ pfitel zaujal misto
na kraji kvétinad€e u samého otvoru, k némuz vedl provazovy Zebrik,
a upravil svou lampicku tak, aby co nejlépe Zebf osvétlovala.

Nyni jal jsem se sam vystupovati. Pavouk z opatrnosti ovinul mi
jesté kolem téla pevné vlédkno, jez upevnil druhym koncem zavétev na
stropé. Vlaknem soucasné mne ponékud pozvedal do vys3e, a tak zdatné
jsa podporovan, dostihl jsem Stastné beze znatné namahy posledniho
pricle Zebfiku. V okamziku nato shromazdili jsme se vSichni tfi na
hofenim kraji kvétinace, hotovi pustiti se do nezndamé chodby, na
jejimz konci jsme doufali nalézti svoji spasu.

* * *

Chodba byla pfFilis uzka, takze jsme nemobhli jiti vedle sebe. Po
kratké tvaze bylo ujednano, Ze brougek pljde napfed a bude nam svi-
titi svou lampickou na cestu. Za nim mél jsem kraceti ja, abych byl po
ruce k odstrafiovani prekazek, jez by se ndm na cesté naskytly, konecné
zadni voj mél tvofiti pavouk.

»Musime Fadné o viem se smluviti, abychom neztratili hlavu pfi
néjakém poplachu. Vy, kfizaku'd — pamatujme, Ze ndS mily druh
patfil do této Celedi pavoukll — ,vy, kFizaku, nemusite se pranic bati;
nem0Ze byti na nas podniknut Gtok odzadu. Nepfitel, a¢li se vyskytne
vibec ngjaky, musil by pfijiti jen Celem proti nam. V tom pfipadg,
brou€ku, hezky se skréite a vklouznete za mne, a ja uZ néjak vydrzim
prvy vypad; jsem z nas vSech nejlépe ozbrojen a také nejsilnéjsi, aproto
je docela v poradku, kdyZ vezmu na sebe tuto dlohu."”

Pfiznavam se, Ze jsem z umyslu ustanovil naznaceny pofadek na
pochodé, avsak bylo zhola zbytegné, abych se o tom svym druhlm
zmifioval. Mohlo se stati, Ze budeme blouditi dlouho a dlouho v pod-
zemnich chodbach beze vsi potravy i bez moznosti si ji ziskati; broucek
byl celkem néznounky tvorecek, a pavouci neslynou zrovna nejchval-
néjsi povésti. OvSem na tu chvili byl pavouk k brouckovi sama laska-
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vost; zachranil ho pfi naSem nenadélém Gtéku, a mohl jsem se skoro
domnivati, Ze to ucinil spiSe z vdé&nosti nezli proto, aby si zajistil svétlo,
je zla véc asvadi k lectemu — aspon jisté druhy povah — a kdoz nam
rucil za to, Ze s nim nebudeme zakratko zapoliti?...

Postaviv broucka v Celo a pavouka nazad, znesnadnil jsem tomuto
poslednimu dopustiti se v nestfezeném okamziku cinu, v kazdém
ohledu velmi politovani hodného.

Kdyz bylo tedy takto vSe zafizeno, postavil se broucek v ¢elo nasi
druziny a pustil se do chodby. Ja hned mu v patach sledovan pavoukem.
Tak putovali jsme chvili zcela potichu. Chodba sice dosti prostrana,
abych v ni bez obtize mohl postupovati, nedovolovala mi vSak obratiti
se, kdyby se naskytla toho potfeba. Byla nadmiru klikata, brzo vystu-
pujic, brzo zase sestupujic, a zdalo se mi, Ze se silné zat&ci nalevo, a¢
0 jejim skute¢ném sméru bylo ndm velmi nesnadno presné se presvéd-
Citi praveé pro jeji znacnou nepravidelnost.

Brali jsme se tak nékolik minut, kdyZ tu na jednom misté, kde byla
hlina ponékud sypcejsi, zabofila se mi najednou cela noha, ptida povo-
lila pode mnou, a ja slitnu se sypajicimi se hroudami do jakési nové du-
tiny na 3tésti nevalné hluboké. Na mdj pokfik obratil seihned broucek
zpét, atu jsme mohli vy3etfiti pfiCinu mé nahlé nehody. Probofil jsem
se do rozlehlé chodby nové, ktera vedla pravé na tomto misté pod nasi
chodbickou a od ni byla oddélena pouze tenkou vrstvou hliny.

Réazem prolétla nam hlavou stejnd myslenka. Velké tato chodba
byla zajisté cestou krtkovou.

Bylo tudiz velmi nebezpecné a v kazdém pfipadé neprospésné
zdrZzovati se zde déle. Procez, podporovan obéma druhy, vysvihl jsem
pili jsme tak dalSi svou cestu.

Nékolik krok( dale Cekala nas viak nova nesnaz a to velmi nepfi-
jemna. NaSe chodba, zahnuvsi nahle ostrym hlem nalevo, vyustila pravé
do té chodby, do niz jsem byl pfed chvilkou spadl.

* * *
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Stanuli jsme, abychom se uradili, co nyni Ciniti.

Pavouk podrobil misto nejzevrubnéjsi prohlidce, naceZ se vazné
zamyslil.

»Je jasné,” zahovofil po chvilce, ,,ze krtkonozka nevyhrabala této
chodby tak, jak ji nalézame, a Ze ji nikterak nespojila pro svou rozko$
s chodbou krtkovou. Krtkova cesta je podle vSeho zbudovana teprve
nedavno a proryla zcela nahodou chodbicku, jiz jsme postupovali.
Zajisté nalezneme pokracovani krtkonoZginy chodby ve sténé, proti niz
préavé stojime.**

Domnénka ta zdala se byt zcela spravna. Naslouchali jsme chvili,
je-li velika chodba zcela opusténa, natez jsem se ja spustil do ni a po-
kroCiv smérem naSi chodbicky, ktera se shihala s velkou chodbou
v ostrém (hlu, snazil jsem se vypatrati na protilehlé sténé jeji otvor,
jenz by byl pokratovanim naSi preruSené cesty. To se mi vSak nepo-
dafilo, i zpravil jsem o tom své spolecniky.

» 10 neni mozné,“ zvolal pavouk; ,pfesvédcime se lépe, majice
po ruce snadny prostfedek urciti spravny smér své cesty. Pojdte sem,
broucku, a postavte se tuhle zrovna do chodbicky!**

Broucek vykonal, co si pavouk prfal. KdyZ se octl na Zadaném
misté v zahybu chodbicky, vzkFikl pavouk: ,Stljte!**

Velka chodba zlstala tim zcela ve tméach az na osvétleny kotoug,
jenz se obrdzel na misté, proti némuz jsme v chodbicce stali.

Pavouk mi naf pokynul, tka: ,,Ejhle misto, na némz musime
hledati pokracovani své chodbicky. Hrabejte tam, cvrcku!**

Pustil jsem se arci ihned do dila, avSak nadarmo jsem ryl a kopal
v hliné, vrazeje do ni tlapky aZ po ramena.

Nenalezl jsem prazdného prostoru.

Patrné tedy na misté, k némuz jsme dospéli, zatacela druhdy nase
chodbiCka stejnym Uhlem, jakym vedla chodba krtkova, takze ohé
splynuly v jedno. V tom prfipadé byli bychom se tedy zbyte¢né zdrZo-
vali dalSim patranim a nezbyvalo ndm nic jiného, nez pustiti se dale
velkou chodbou bez ohledu, Ocekéava-li nas tam zla néjaka setkana
¢ili nic.

Tak se véci mély, kdyZ tu jsme zaslechli bliZiti se kvapné kroceje
velkou chodbou.

»Rychle do chodbicky!** zvolal pavouk chytiv se mého ostnu.
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V8ak dfive nez jsem se mohl do chodbicky dostati, byl jsem pfe-
kocen jakymsi zvifetem, které se hnalo mimo v kvapném uprku. Byla
to polni myska, a myslim jeji leknuti, kdyZ do mne vrazila, nebylo
mensi neZli naSe, jak jsme soudili podle zrychleného jejiho cupotu.

» 10 jsem se polekal! Myslil jsem, Ze je to rejsek.”

»,Vzhlru, za ni,“ zvolal pavouk, ,nic jiného ndm nezbyva na vy-
branou. Dokud se mySka nevrati, dotud budeme jisti, Ze je cesta volna,
a nemusime se strachovati, Ze se bez rozmyslu vrhneme krtkovi do
paratll. Vrati-li se myska, bude nam to vystrahou. Pojdte, broucku!**

Spravnost toho Gsudku mne prekvapila, a pobidnuv broucka i pa-
vouka, aby se chytili kazdy za jeden osten mého zadku, pustil jsem se
klusem za mySkou; rozlehld chodba mi v béhu pranic nepfekazela. Za
nékolik minut jsem se zastavil, abych si ponékud oddechl.

.Nevite, pratelé, kolik je tak asi hodin?“ tazal jsem se.

»Je hodina snidané,” povzdechl si melancholicky broucek.

Byl jsem téhoz minéni. Av3ak nebylo zde krtkonozky, aby ndm
poslouZzila svoji SpiZirnou. Chtéjice snidati musili jsme se dostati ven
z nekone¢ného podzemniho labyrintu.

»Nuze, kupfedu, pratelé!**

* * *

Dal jsem se znova do béhu, maje ve vleku stéle obasvé druhy. Zahy
dostali jsme se na misto, kde se chodba délila ve dvé. | stanul jsem
opétné.

»Sledujme stopu mys€inu,** rozhodl pavouk, ,je to nejmoudrejsi,
co mlzeme uginiti.**

Po téch slovech jal se s nejvétsi bedlivosti zkoumati pldu. Vidél
jsem ho, jak pobihal z chodby do chodby, jeZ se ve vidlici pfed nami
oteviraly, pak si zavolal brou¢ka a pobidl ho, aby mu lépe posvitil.
Oddal se nanovo co nejbedlivéjSimu patrani kraceje zvolna kupFedu.
Pozoroval jsem na ném zna€nou nejistotu.

»NU, jak je?* zeptal jsem se.

»Prapodivna véc,” odvétil pavouk, ,stopa zvifete, ktera jde zcela
urcité az sem, kFizi a splétd se mnohonasobné v obou odbockéch stejné.
Pokud se mi zd4, padla mys$ na néjakou pfekazku v jedné zobou chodeb,
nacez se vratila, aby zaboCila do chodby druhé. Az potud je mi v3e
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nemohla my$ proniknouti. V obou ramenech chodby lze vidéti stopy,
svédcici o nékolikerém prebihani/*

»A €0 si 0 tom myslite?"

»Nevim véru."

,C0Z by vézel krtek v jedné z obou chodeb?"

»Ne. Pak by se tam nebyla vréatila nanovo nékolikrate po sobé."

,»Co si tedy poCneme?"

,Pljdeme dale nazdarblih. Coz také chytfejsiho mohlibychom vy-
konati? Mozn4, Ze co bylo mysce nepfekrocitelnou pfekazkou, nebude
ji pro nas. Pfedné mame svétlo, a potom méné objemné télo nase po-
skytuje ndm moznosti provléci se tam, kde ji to bylo zhola nemozno.
Pustme se levou chodbou, kterda ponékud stoupd do vy3e, nebot
v kazdém pFipadé zalezi nam na tom, abychom se pfiblizili co mozna
nejvice povrchu zemskému."

Zamifili jsme tedy levou chodbou; ale nesli jsme daleko. V ne-
velké vzdalenosti od vidlice konCila chodba naslepo nevedouc dale.
Vrétili jsme se tedy a zabocili jsme do chodby druhé. Ta sklanéla se
doll dosti srazné. Pout nade netrvala ani minutu, kdyZ jsme byli opétné
pfinuceni stanouti pfed prekdZkou nemohouce ani krok dale. Tim na-
lezli jsme zéaroven vysvétleni, pro¢ myska tak zmatené sem i tam po-
bihala, jakZ jsme seznali podle SIépéji, zanechanych ve vazké hliné.
Chodba byla napInéna vodou. Ukaz ten byl vysvétlen povahou mista,
jez sestavalo z hustého, vodu nepropoustéjiciho jilu; voda pochazela
z hojného lijaku, jenz spadl pfedeslé noci na zemi. Pohlédli jsme na sebe
s nemalym zklaménim.

»Méni-li se o kousek dale smér chodby, vystupuje do vyse," ozval
se pavouk, ,jest nepochybné, Ze voda nedosahuje az zcela k samému
stropu chodby. Vystupuje-li, jak jsem jiz fekl, chodba do vyse, pak by
bylo mozZno jesté tudy projiti.”

»Myslim," dovolil jsem si poznamenati, ,,ze mohla-li zde pronik-
nouti my$, mizeme to dokézati i my, co tomu Fikate?"

,»,Ov8em, o tom neni pochybnosti, pronikla-li my$ vskutku touto
cestou. Ale to neni dokazano."

,,Kdyby se byla vratila, byli bychom ji musili potkati."”

»Ale povazte, mohla nas velmi dobfe minouti mezitim, co jsme
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meskali v levé chodbé. VSak at je tomu jakkoli, pfesvéd€im se, jak se
vlastné véc ma."

Po téch slovech napial pavouk vlakno nad vodou u samé klenby
chodby, a hned nato jsme vidéli, jak se na né zavésil a zmizel
v temnoté.

Uplynula hezka chvilka, nez se vratil. Konecné se objevil.

,Pljde to, pljde," ekl hned, ,chodba kousek dale vystupuje.
Nejhife bude uprostied, aviak chodba je schlidna. A to je hlavni véc.
Nebudete si zajisté nic z toho délati, kdyz se ponékud zméacite?"

,O, docela nic," odvétili jsme oba.

»A coz vaSe lampicka, broucku, nezhasne vam pfitom ?"

»Nikoli. Je sestrojena do vody.*

»Tedy vse je v nejlepSim pofadku a nyni poslyste, jak véc pro-
vedeme: vy, broucku, vlezte cvrékovi na zdda a nepustte se, at se déje,
co déje. Vypak, cvréku, dovolite, abych vam omotal vlakno kolem krku,
naceZ na dané znameni pustite se do vody, aZ ztratite pldu pod nohami.
To dalsi je mou starosti. Pouze méjte se na pozoru, az budete plovati,
abyste se nerozh&nél nohami, ale pFitisknéte si je co nejtésnéji k télu.
Mohlo by sestéti, Ze byste jimiuvizl nékde mezi sténami chodby. Kdyby
se to stalo, mohla by nit, jiZ vas povleku, se pFetrhnout, a to by potom
nebylo pro vas nic dvakrat pfijemného."”

Stalo se podle navrh(, danych pavoukem. On sdm pak zavésil se
opétné na vlakno napiaté u klenby a pfi povelu ,,vpfed" vnikl jsem do
vody a brodil jsem se potud, pokud jsem citil pddu pod nohami. Brzy
v8ak citim, Ze mi plda unikla. Skréil jsem tedy nohy a zadrZel dech.
Pohyb vody podél mych bok( mi zvéstoval, Ze se Sineme vpfed, vle-
¢eni pavoukem. Jen v jedné chvilce se mi zazdalo, Ze klesam ke dnu a
Ze se nehybam. Jiz jsem myslil, Ze se vlakno pretrhlo, a kazdy pochopi,
jaka hrliza se mne zmocnila. Na $tésti mé Gzkosti netrvaly dlouho. Po-
stfehl jsem zahy, Ze mne nit opét vlece, a za nékolik okamzik( jiz jsem
se mohl opét postaviti na nohy. Zahy nato byli jsme z vody venku.

,,Co se stalo za naSi pfepravy?" otazal jsem se pavouka; ,,domnival
jsem se v jedné chvili, Ze jiz nedostihneme druhého bfehu."”

,»Vlakno u stropu v jednom zavésu povolilo a jasam jsem spadl do
vody. Ale snadno jsem opravil malou nehodu, a hle, nyni jsme z nejhor-
Siho venku."
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»Bez vadi pomoci byl bych bidné zahynul pod timto kamenem ...
(Str. 61.)




Zatim broucek, jehoz lampicka jako by ani zbla neutrpéla stykem
s vodou, vySetfoval pddu.

»-MySka pfekonala téz tuto pfekazku,“ zvolal, ,,zde jsou jejistopy.*

Pak chodba stale vystupovala.

»,Zahlédl jsem,” poznamenal pavouk, ,Zze klenba podzemni na
misté zatopeném neni utvorena z hliny, ale z kamene. Lze z toho souditi,
Ze praveé ten kamen pfinutil krtka, aby se mu vyhnul vyrytim chodby
vespod, chtéje se dostati dale.

Vybrali jsme se tedy na daldi pout. Stopy polni mysky, jez bylo
v prsti zcela dobfe znati, dodavaly ndm nadéje, Ze se jiZz nesetkame se
Zadnou prekazkou.

Zakratko zménila se nadéje v jistotu. V nékolika minutach do-
stali jsme se k mistu, kde naSe chodba Ustila do rozlehlého podzemniho
brlohu, kam jiz pronikalo dennfi svétlo. Byl to pribytek divokého kra-
lika, a vychodi§té z ného oteviralo se nékolik krokd dale. Cile jsme vy-
béhli ven ne bez pocitu nesmirné radosti, s jakou jsme pozdravili bozi
slunicko, jez zazafilo pravé pred nami v pIné slavé na obzoru.



. nyni bé# na prvém mist¢ o snidani,*
prohod|I pavouk, »ja bez odkladu napnu si sit tuhle na ostruzinu. Kde
se s vdmi opét shledam?"

»Zde na misté. Je vam to vhod? Pljdeme nynisbrouckem se kouk-
nout téZ po néjakém soustu. Nejdéle za ¢vrt hodiny upokojime, jak dou-
fam, Zaludky a vratime se k vam."

»NuZe dobra. Napnu jedno vlakno od své sité az tuhle k traving,
u které stojite. Kdyz se vratite, pfijdu pak hned."

Po téch slovech odbéhl pavouk po svych a broucek rovnéz tak;
zbyl jsem sdm u brlohu, abych se nélezZité porozhlédl po misté, na némz
jsme se octli.

Vysetfil jsem o poloze mista toto: brloh Ustil na paseku u lesa, jenz
pokryval navrsi za mymi zady. O néco dale pfede mnou prostiralo se
rozsahlé jahodistg, sbihajic dold poviovnym svahem aZ k hlavni aleji,
kdez by mne byl pfi mém pfichodu ondy vecer piejel viz. Déle za
aleji leskla se hladina rybnika. Po levé strané a ponékud vy3e bylo vidéti



mrizova vrata, kudy jsem vnikl do parku. Po pravé strané dosti daleko
odtud bélal se zamek, a s mista, kde jsem stal, bylo jej vidéti skoro cely.
Byla to pékna budova s velkym podjezdem a verandou, ozdobena po
obou bocich dvéma vizkami s korouhvi¢kami na Spicich.

Nebylo mi nesnadno poznati zcela pfesné misto, na némz jsem se
setkal s krtkonoZkou a kde byl vchod do jejiho podzemniho pFibytku.
Na svych dlouhych vychazkach za minulych pravé dnd seznamil jsem
se dosti zevrubné s rliznymi pfedméty v okoli. Bylo to zcela jisté
tamhle dole vedle onoho bilého kamene u kraje aleje. Probéhli jsme
hezky kousek cesty pod zemi, a ja jsem si v srdci blahofecil, Ze vSecko
tak dobfe se skonCilo. Ta vzpominka méla ihned druhou v zapéti, a ne-
mohl jsem ubraniti se Usmévu pfipominaje si onu pout dokolecka, pfi
niz jsem se témér celou hodinu pachtil v zahradnikové pasti.

Nad mou hlavou zatim pavouk tkal pilné svoji sif. To mi uvedlo
na pameét, Ze je Cas, abych téZ néco pojedl. Nékolik travnich, Stavnatych
stébel utisilo zahy m(j hlad. KdyZ jsem se najedl, padl m(j zrak na ne-
daleky kdmen, pod nimzZ jsem nalezl malou dutinu, a pfesvédcCiv se, Ze
pfirozeny ten Gtulek mize mi velmi dobfe poslouZiti za pFistiesi
v pfipadé potfeby, rozlozil jsem se bliZze ného a jal jsem se pozorovati,
kterak pavouk pracuje.

* * *

Vidél jsem jiz nékolikrate pavouky pfi préci na jejich siti, ale nikdy
mi nebylo dostate¢né jasno, jak si vedou napinajice prvni vlakno. Nyni
jsem mél nejvhodnéjsi pFilezitost, aby byla ma zvédavost ukojena. Za-
volal jsem tedy na pavouka:

,KFizaCku, poutte mne prece, jak jste mohl, byv jesté pfed chvil-
kou po mém boku, zavésiti nit na ostruzinu, aniz jste dfive na ni
vylezl ?*

»Nic nenisnazsiho/' odvétil pavouk. ,,Jisté je vam znamo, Ze jsem
opatfen na konci téla malym vackem, plnym tekutiny, ktera, jakmile
se ocitla na vzduchu, okamzité usycha, promeérnujic a pfetvofujic se
v hedvabné vlakno. AvSak, aby se mi dostala ven z téla, musi se pro-
cediti mnozstvim nekonec¢né malych direk. VIakno, jez se vam zda jed-
notné, je vlastné sloZzeno ze sta tenoulinkych nitek slepenych k sobg,
aby utvofily nitku, jiz tuto vidite. Mohu vypustiti z téla tolik tenkych

59



vlakének, kolik mi libo. B&zi-li mi o nitku prvni, vypustim ji jedva vidi-
telnou a tak lehynkou, Ze se vznasi ve vzduchu za sebe mensiho vanku.
Vypredu ji rychle do zna¢né dalky, a volné poletujici jeji konec zachyti
se zahy na libovolny pfedmét, mnohdy ve zna¢né vzdalenosti ode mne.
Kdy?z se to stalo, napnu tu nitku, zavésim se pod ni a hledam druhy pf¥i-
hodny bod, k némuz bych pfipial vlakno druhé. Tymz zplisobem si
pocindm s vlaknem tfetim. Obycejné jim davam navzajem podobu troj-
Uhelniku. Rozumi se, Ze maje prvni vldkno napiato, zesilim je druhymi,
coz ¢inim $plhaje po ném. Kdyz je mdj zakladni trojihelnik hotov, spo-
jim jeho dhly pfiénymi nitkami, az vyrobim Gplny mnohouhelnik, ve
kterém pak napnu paprsky a konecné spirdlu, jez vaze jeden paprsek
s druhym.*

Podékoval jsem pavoukovi za jeho vyklad. Nechépal jsem sice do-
statecné vyraz{ trojuhelnik, mnohouhelnik a spirala, jichz bylo uZito,
ale vida pavouka pracovati, domyslil jsem se, co znamenaji. Co mne
nejvice zajimalo, a co mi zcela jasné vysvétlil, byl zplsob, jak si vede
napinaje svou prvou nit.

Spokojen timto poucenim, jal jsem se pro ukraceni ¢asu zpivati.
Dokoncil jsem pravé asi tfeti neb ctvrty trylek, kdyz tu slySim jakysi
hlas zaznivajici zpod kamene. Napnu sluch. Zd&lo se mi, Ze mne nékdo
vola.

,» CvrEku,” skuhré to tlumené a dusené, ,,cvréku!™

Vstoupil jsem do dutiny pod kamenem a znovu nasloucham.

,Cvréku!*

Volani bylo jiz zfetelngjsi.

»Kdo tu? Kdo mne vola?“ ozval jsem se.

».Nestastny stfevlik za Ziva pohtbeny a mrouci hladem. Pomozte
mil«

»A jak vdam mohu pomoci ?*

»Vyhrabte chodbic¢ku tim smérem, odkud zazniva muj hlas. Pro
v8ecko na svété, prokazte mi tu sluzbu!*

Byl jsem okamZik na vahach. Plemene stfevlik(i nemél jsem v pfi-
liSné lasce. Nevazil jsem si ani dost malo téch kutivych, nestoudnych,
svarlivych, zkratka nedruznych tvorl. Avsak prozlukla pfihoda, z niz
jsem sam pravé tak Stastné vyvazl, u€inila mne citlivym k neStésti
jinych; rozpaky mé tedy netrvaly dlouho,a jal jsem se ihned kutati hlinu
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v pozadi dutiny pod kamenem smérem k mistu, odkud zaznival hlas
stievlikdv.

V nékolika minutach dorazil jsem k nému. Vratil jsem se tedy po-
zpéatku, a stfevlik spésné za mnou.

»Mé diky,” fekl, kdyZ se dostal ven, ,,prokazal jste mi neocenitel-
nou sluzbu. Bez vasi pomoci bych byl bidné zahynul pod timto kame-
nem.*

»A jak jste se tam, prosim vés, dostal 7

»Je to mé obydli, ale dal jsem se v ném zabedniti jako hlupék. Asi
pfed tfemi dny byl veliky lijak a naplavil kolem kamene hlinu, ktera mi
ucpala vychod. Kdyz jsem zpozoroval nebezpeci, které mi hrozi, bylo
jiz pFili§ pozdé, abych mohl uniknouti: byl jsem zatarasen. PokousSel
jsem se vielijak dostati se ven, ale vie nadarmo, nebof mé télo neni
k tomu, aby hrabalo zemi. Ztratil jsem jiz vSecku nadgji, Ze kdy uzfim
bozi slunce, kdyZ tu jsem zaslechl vas zpév.”

Prohlizel jsem si stfevlika mezitim, co se mnou hovofil. Byl to
chlapik velkého téla barvy temné modré, dobfe urostly a ozbrojeny ku-
sadly, vzbuzujicimi vSecku Uctu.

»,Zd4 se, Ze jste hodné zeslably,” prohodil jsem.

»Jedva stojim na nohou,”“ odvétil hlasem svéd¢icim o skute€né
zeslablosti; ,,mam pekelny hlad.”

»A Cim se obycejné Zivite?"

LLarvami, ¢ervy, rdznymi vécmi toho druhu. V této chvili bych
na pfiklad snédl, nevim co.”

»NuZze, zabéhnéte si tamhle do jahodisté, vidél jsem tam pred
chvilkou plze, jenz upokoji va$ Zaludek.”

Nedal si dvakrate Fikati a rozhéhl se naznacenym smérem. Nahle
pojala mne obava, i b&Zim za nim, aZ jsem mohl vidéti, jak napadl plze
a zakousl se mu hluboce do tyla; vratil jsem se tedy ponékud klidnéjsi.
Coz kdyby se byl ndhodou setkal s naSim pfitelem brou¢kem? Byl by
se zrout jen olizl po naSem ubohém pfiteli. Proto jsem se tolik lekl a
rozbéhl za nim. Po té pfihodé oddal jsem se opé&tné svému zpévu.

* * *

Déle nez hodinu bavil jsem se timto zplsobem a potom, nevéda
jiz, co si dlouhou chvili pociti, Sel jsem se podivat, zdali mél pavouk
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Stastny lov. Tfmél nehybné uprostfed pavuciny, jejiz naprosta neporu-
Senost mi hyla svédectvim, Ze mily na$ druh vyckava dosud svou sni-
dani. Nepfekvapilo mne to. Poledni slunce v nejvyssim bodu své denni
drahy postylalo okoli z bezoblacné oblohy palCivymi paprsky; veSkera
pfiroda jako by usnula, a nikde nebylo vidéti poletovat ani jedinou
musku. Obcas kmitla se jen tu atam v pozadi néjaka vosa nebo vcela,
a pouze bzuCivy prelet jejich kFidel poruSoval Gplné ticho okolni.

»U dasal“ pomyslil jsem si, ,,s tvym snidanim to stoji bledé, mdj
zlaty, a patrné ani obéda nedosahne$ beze znacné zkousky trpélivosti.
Ostatné trpélivost i lest jsou tvymi dobrymi ctnostmi. Stastné pofi-
zenil

Po té uvaze pokracoval jsem ve své prochazce.

Ubiral jsem se dale podél kraje lesa, 0 némz jsem se byl jiz zminil.
Mezi nim a jahodis$tém, jeZ se prostiralo pode mnou po levici, byl jakysi
Ghor, kdeZ rostly chuméace vfesu, hrubé traviny a trochu krucinky.
Plda thoru byla vyprahla, vyschla a pis¢ita. Misto to zdalo se zcela neo-
bydlenym a vyjma asi pil tuctu konikd a nékolik osamélych mravenc,
potulujicich se riznymi sméry, nebylo tam vidéti Zivé duse. Konici pa-
tFili k onomu velkému druhu kobylek se Sedym télem a modrymi kFidly.
Shéhli se ihned ke mné, kdyZz mne spatfili, a uvitali mne velmi zdvofile.

Konici jsou naSi blizci pfibuzni, a Zili jsme s nimi vZdycky ve velmi
dobré shodé. Svazky rodinného pfibuzenstvi byly mezi ndmi vzdy co
nejutésenéjsi. Nicméné musim, maje dati pravdé prdchod, doznati, Ze
ve mnohém nad nas vynikaji: maji vice elegance, vice uhlazenosti, vice
lehkosti v chlizi a vice Zivosti v pohybech neZli my cvrékové. Péstuji
naruzivé hudbu a pokladaji se sami za umélce prvého fadu. Ale Fekl
bych prece, Ze v jejich hudbé shledavam jistou jednotvarnost, jisty ne-
dostatek ohebné lahody; protahuji posledni notu nadmiru, drazdice
kazdé delikatngjsi ucho. Libuji si pfespfilis v drnCivé pronikavém ténu,
kterého zbytetné naduzivaji. Sp&sné dodavam, Ze je to mdj osobni
Gsudek, a jsem dalek toho, aby nékdo povazoval slova ta za vyraz vSe-
obecného minéni. Jsem sdm umélec a pfirozené tedy musim davati
pfednost svému zpQsobu, podcefuje jistou mérou kazdého umélce ji-
ného. Bude mi, trvam, prominuta kritika konik( v uvazeni, Ze jsem
zcela oteviené dfive priznal nepopiratelné jejich prednosti v rlizném
jiném ohledu.

62



LAjJ! To jste vy, kterého jsme préaveé slyseli," zvolal jeden z nich.
,Opravdu, vzbudil jste' vSeobecnou naSi zvédavost. Jaké Stastné na-
hodé dékujeme za potéSeni, Ze vas zde vidime?"

Povédél jsem jim nékolika slovy o svych pfihodach poslednich
dn@; vylozil jsem jim ddvody, jez mne pfimély odlougiti se od své
rodiny. Zdalo se mi, ze vypravovani mé vzbudilo jejich soucitny zajem.

Jiz jsem se chystal k odchodu, kdyz tu vidim, jak se k nam blizi
jakysi konik obrovského vzristu.

»,Kdo jeten obr?" tazal jsem se vSecek udiven p¥i pohledu na nové
pfichoziho.

»Je to cizinec," Fekli mi. ,,Spadl mezi nas s nebe vcerejSiho dne.
Namlouva nam, Ze pfichazi z daleka. Ty jeho Fe€i jsou také tak podivné.
Vypravél ndm historie..."

Historie do posledniho sllivka pravdivé," vpadl cizinec ponékud
zvysoka, jenz blize se k nam zaslechl posledni slova konikd.

»NuUu, nu, jen se hned nedurdéte," prohodil jeden z druZziny sméje
se; ,pFiznejte se radéji zcela oteviené, Ze jste nam chtél povésiti na nos
pofadného bulika tou svou fantastickou povidackou..."

»Ani mne nenapadlo, fekl jsem holou pravdu," zahovofil Zivé obr;
,urazil jsem staa sta mil unasen vichorem, jenz mne odtrhl od ostatnich
druhd na cesté."

»Poslouchejte dobfe, uz ho to opét drzi," zaSeptal mi jeden z ko-
nikQ. A hned nato dodal hlasité: , A téch vaich druh{ na cesté bylo asi
mnoho, Ze ano, mily kamarade!"

»Miliony miliond, a nas pluk leté tvofil velké mraéno mnoho mil
dlouhé a Siroké. Zastinil slunce a naplnil désem krajinu, jiz se ubiral.
Jednou dokonce i z déla proti nam stfileli...“

SlySe cizince vypravovati zcela vazné véci tak neslychané, rozhlédl
jsem se kolem vSecek vyjeven a zméfil jsem tazavym pohledem dru-
Zinu konikd.

Jeden z nich kouknuv upfené na mne, poklepal se koncem tlapky
vyznamné do Cela.

Po zfetelném posunku a mém udiveni, jez se zracilo v celé mé
bytosti, kdyZ jsem tak nané brejlil, vybuchli vSichni v rozpustily smich
a rozprchli se na vSechny strany, nechavajice mne samotna tvari v tvar
s podivnym obrem.



Nebylo mi nijak volno.

,»Ti ni€emnici nestoudni!” broukal velky konik. ,,Ti nevédomci,
ktefi jakt&Zivi nevidéli nic nez trochu toho vfesu, pod nimz se vylihli!
Nemaji po ruce nic nez nedlvéfivost a urazlivy posméch vigi tém, ktefi
se ukazi byti jich vzdélangjsi a zkuseng;jsi!”

»Ale je vskutku pravda,” ozval jsem se, ,Ze to, co jste tu pravé
povidal, jest velmi neoby€ejné, a dovolte, prosim, jisté skoro jakoby
neuvéfitelné.”

»A je to ngjaky diivod, aby to nebylo pravda? Hekl jsem pouze,
co vskutku jest; pro€ a nac také bych je mél néjak balamutit?”

,,Ovéem, k tomu neni rozumného divodu.”

,»Vy zdate se mi mnohem vaznéjSim, cvrcku; vy mne pfece nepo-
vazujete za néjakého tlu¢hubu?”

»Zajisté ne, zajisté,” spésné jsem ho ubezpecil. ,,Jim uZ musite
néco prominout, jsou to hotovi vétroplasi.”

Vlastng, pfiznadvam se, bylo mi vselijak, kdyz jsem se vidél sam a
sam s podivnym tvorem, v jehoz hlavé mohlo byti snadno o kolecko
vice. | porouceje se mu nejzdvorileji, rozloucil jsem se snim bez dal-
§iho odkladu.

Uvazuje dale o té setkané vzpomnél jsem si, Zze jsem druhdy slySel
vypravovati o konicich, jiZz jsou znami pode jménem saranii stéhovavé
neboli kobylky stéhovavé; ty pry maji ve zvyku, Ze v ohromném
mnoZstvi tahnou ze zemé do zemé. Konik, s nimz jsem se setkal, byl
patrné zbloudilym pfisluSnikem nékteré takové tlupy.

Po desiti minutach dorazil jsem k mistu, kdez stezka, vybihajic
z lesa, pferyvala Ghor. Sobou stran stezky, €i l1épe Uvozu, zvedal se
prikry svah, na némz nerostlo nic. Hofejsi kraj svahu, utvofeny ze
spleti starych kofend viesovych, preénival ponékud, takze s mista, na
némz jsem se octl, mohl jsem zcela dobfe vidéti doll na cestu do znacné
vzdalenosti. Zastavil jsem se. Nemél jsem zadného diivodu, pro¢ bych
mél jiti jeSté dale, i chystal jsem se ke zpatecni cesté, kudy jsem pfriSel,
kdyZ tu upoutala mou pozornost jista véc, kterd mne svrchovanou mérou
prekvapila, zdrzujic mne na misté.



vrcholu svahu, sklanégjiciho se pfede mnou,
tésné pod previslym krajem drnu, o némz jsem se jiz zminil, zvedlo seob-
¢as mracno prachu, utvofené piskem do vySe metanym a to vZdy v ne-
pravidelnych pfestavkach. Vypadalo to, jako by setam déaly nepfetrZité
malé vybuchy; tak aspofi pfipadal mi na prvy pohled cely ten zjev.
Kdyz jsem o tom pfemyslel, nabyl jsem jistoty, Ze pfi¢inou vyjevu to-
ho je rozhodné néjaky Zivouci tvor, jenZz tam provadél dilo, jehoz cel
jsem nemohl pochopiti. Zvédavost ma byla nejkrajnéjsi mérou napiata.
I rozhodl jsem se bez dal3iho vahani, Zze se podivam zblizka na celou
tu véc, jeZ mne tak zajimala.

Zapamatovav si zcela presné misto, jehoz mi bylo dosici, abych
mohl po vili Ukaz ten prozkoumati, spustil jsem se dold po svahu pod
sebouaprebéhnuv jej rychle jal jsem se Splhati zase vzh{ru po svahu pro-
t&jSim.

! Ne bez jisté ndmahy dodrapal jsem se az k vrcholku, to jest az
pod samy okraj ze ztvrdlé hliny a ze spleti travniho kofani,
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tvofici jakousi zkornatélou klenbu nade mnou, jiZz jsem zcela pochopi-
jsem byl tu jiz na Grovni s mistem, kdez jsem pravé vidél vytryskovati
pisek, ¢ehoz pfi€inu jsem chtél vyzkoumati. Od mista toho nebyl jsem
jiz takeé daleko.

Cekal jsem bez hnuti nékolik okamzikd, az by mi novy vybuch
oznacil zcela pfesné bod, kde se dala tato podivna prace. Ale ¢ekal jsem
nadarmo. Minulo nékolik minut — nic vSak se nehnulo. Nicméné prece
podle svého odhadu musil jsem byti zcela blizko podzemniho kutice.
Coz by mne byl zahlédl? To se mi nezdalo, nebot jinak bych byl musil
i ja ho spatfiti. SpiSe dalo se mysliti, Ze nabyl povédomosti 0 mém pfi-
chodu podle lehynkého Sevele pisku, sesypajiciho se pod myma nohama,
kdyZ jsem vylézal, a proto z opatrnosti v klidu vyckaval. Domnénka
ta zdala se mi tim vice dlivodna, Ze v naprostém okolnim tichu staval se
zfetelnym sebe mensi ruch. Neuslo mi, dfive neZ jsem se pustil na pé-
Sinu, Ze misto pise€ného vybuchu je pfesné pod trsem divizny, jejiz
vétve, kvétem obalené, preruSovaly jednotvarnost tmavého kraje svahu.
Trs divizny odliSoval se jasné ve vySi na obzoru nedaleko ode mne.
Veden tim neomylnym znamenim pfiblizoval jsem se k mistu zcela
potichu a beze veho hfmotu. ,,Zde to musi byti," fekl jsem si, dospév
konecné kraje jakési pravidelné, kruhovité jamky, majici podobu na-
levky; ,,prohlubenina nem(ze byti dilem nahody. Ale kam jen se podél
jeji strdjce?**

Vskutku nebylo vidéti ani vpovzdali ani blize Zivé bytosti. Misto
bylo UpIné opusténo. Pfistoupil jsem tedy k jamce a podivoval jsem se
pravidelnostijejiho Gtvaru, jejich mirné sesklanéjicich kruhovych stén,
upravenych s nejvétsi péci a pfesnosti. Zpozoroval jsem také, Ze stény
jeji byly utvofeny z pldy zcelasypké, o temz jsem se pfesvéd¢il zabofiv
do nich nohu.

Zatim Co jsem se oddaval tomu badani, zakfikl mne jakysi hlas,
jenz si mi zdal vychdazeti zdola, a poctil mne hrozivou avztek prozrazu-
jici vyhrizkou: , Tahnéte mi, vy klacku tam nahofe! Sypte se svou
cestou, kazisvéte; coz nevidite, Ze mi tu svévolné mafite obtizné dilo?*

Zarovef vybredla z pisku na samém dné nalevky jakasi hlavicka,
ozbrojena velkymi kusadly, a vykulila na mne o€i, v nichZ nebylo pravé
mnoho laskavosti.

66



Nahly objev i vykfik, ktery jej provazel, vzbudily u mne, pfizna-
vam se, pocit, jenz se podobal skoro jakoby leknuti. Jsem nervosni, jiz
jsem to dfive doznal, a nemiluji ndhlych pfekvapeni. TvaFi v tvar
zfejmému nepfiteli jsem, trvam, stejné hrdinsky, jako kdokoli jiny, ale
opakuji jeSté jednou, nemiluji ndhlych pfekvapeni; to uz lezi v mé
povaze.

Nez leknuti mé netrvalo pfiliS dlouho. Upokojil jsem se docela
vida pouze nepatrnou tu hlavi¢ku, ktera se na mne tolik naparovala, a
koukal jsem na ni s netajenou zvédavosti.

»NU, juz jste se na mne dosti nabrejlil,“ ozval se znovu hlas po
nékolika okamzicich. ,,Sebefte svych pét Svestek a tAhnéte po svych!
Nechejte mne na pokoji!"

Byl jsem nejkrajnéjsi mérou zvédav, sly$e divnou tu bytlistku, ana
mne vyzyv4, abych ji nechal na pokoji, a chtél jsem rozhodné seznati,
co vlastné tu tropi a kuti v té své dife, jiz si podle vieho sama byla vy-
robila.

,»,Odpustte mi, mily pfiteli," zahovofil jsem k ni hlasem co mozna
nejlaskavéj$im, ,,odpustte mi, zpQsobil-li jsem vam néjakou $kodu.
VéFte mi, nestalo se to nijak ze zlého imyslu. Netusil jsem, Ze jste zde
zahraban na dné této diry, kamz jste patrné spadl neStastnou néjakou
nahodou; s radosti pomohu vam ven."

Nabidkou, jez neméla jiného Gcelu, nez hnévivce uchlacholiti, do-
cilil jsem o€ekavaného vysledku. Kuti¢ se tomu zasmal.

»,Bloude!" houkl na mne dosti drsné, ale uz méné hnévivé, ,,ja
sam jsem si tu diru vyrobil a jsem-li v ni, pak se mi to libi."

»Zajisté Ze se mnou Zertujete! KdozZ by Vveéfil, Ze jste schopen vy-
hloubiti si sdm beze v§i pomoci prohlubeninu tak znacnou, ato beze
viech vaznych dvodi!"

.,V éfte si tomu Cili nic! Ale je tomu tak. Sdm jsem si dutinu tu vy-
robil zcela pro sebe a to nikterak bez velmi vaznych divodd."

Védeél jsem, Ze di pravdu, nebot jen tak se vysvétlovaly ony vy-
buchy pisku, jeZ jsem zpovzdali zahlédl. Ale jak mohlo vykonati tohle
zviratko tak prapodivné dilo a k jakému ucelu, to vSe bych byl velmi
rad zvédeél.

,VEFim vam doslova," navazoval jsem znovarozhovor, ,,ponévadz
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mi to pravite; avSak ucinte mi tu radost a feknéte mi, za jakym Gcelem
jste podnikl dilo tak znacné namahy." _

»Nemam pficiny, pro¢ bych s tim délal tajemstvi," fekl. ,,Zivim
se Zivouci kofisti a tu mam zvI&sté svrchu na mravence. Ponévadz
v8ak mravenci béhaji mnohem rychleji nezli ja—ato tim vice, jezto
mohu kraceti toliko pozpatku — a Ze bych zhynul spiSe hladem,
kdybych je musil stihati v béhu, strojim si na né takovouhle past.”

»Jiz pochopuji,” vpadl jsem mu do Feci; ,.kdyZ spadnou do vasi
nalevky, vyskocite na né, dfive nez mohou dostihnouti jejiho okraje."

»Neuhadl jste to pravé, cvrcku; umim zrovna tak malo skakati
jako béhati. Takhle to délam."”

A stémislovy skréilo milé zviratko hlavu anahlym jejim pohybem
jako pruznym perem vmetlo mi hrst pisku do obliceje, Ze bych se byl
malem skacel, kdybych nebyl dosti silného téla, které vydrzelo ten
stfelecky vypad.

»Vidite, tak uvitdim mravence, jez mi zla pro né nahoda pfivede
na dosah. Krupobitim pisku je srazim az k sobé, nic jinak se pfitom
nenamahaje; kdyZ pak z nich stiskem téchto svych kusadel, jimiZ mohu
zaroven ssati, vypiji viecku Stavu, vymrstim jejich vyschlé mrtvoly
stejnym zplsobem ven, vyckavaje novou kofist."

Koprnél jsem. Nahla vzpominka kmitla mi mozkem.

»Nejste vy snad mravkolev?" vzkfikl jsem.

»Tak jest."
to povidal, jiz se nepamatuji, ale vase historie mi neni neznama. Povi-
dalo se mi o prapodivném druhu lovu mravencd, o jejich sestfelovani
a sraZzeni do propasti, ale zatim se mi vSecko z paméti vykoufilo. Po-
slySte jen... Jednoho dne zméni se vas tvar, nabudete kfidel a vzne-
sete se do povétfi jako motyli nebo Sidla, neni-liz pravda?”

,Doslova tak; takovy je mdj pfisti osud. Za kratkou dobu uloZim
se pravé natomto misté, v pevném pouzdru ukryt, do pisku, v némz
ztravim v naprostém klidu a zcela bez jidla ¢trnacte dni. Prdbéhem té
doby stane se se mnou dokonal& pfeména; narostou mi kfidla a nezbude
mi nic, nez prosté roztrhnouti skromné roucho, v némz mne nyni
vidite, a provrtati pouzdro, které mi slouzilo za ochranu v dobé mé
pfemény; potom rozepnu kfidla a vesele se vznesu do vzduchu. Vidite,
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Ze jsou-li mé Zivotni pomeéry dnedniho dne dosti bidné, mam nejskveé-
lej$i vyhlidku do budoucnosti. T&Sim se myslenkami na to v dlouhych
hodinach ne€innosti, k niz mne odkazuje zpGsob nynéjsiho mého Zivo-
byti, a rad zapominam na pfitomnou svoji nuzotu; myslim na to také ve
chvilich, kdy s namahou se lopotim pf¥i stavbé své pasti. Zivot by byl
véru pfili§ krudny, kdyby nebylo nadéje v lepSi budoucnost...“

»Zajisté, zajisté: rozumujete zcela po lidsku, mily pfiteli mrav-
kolve; jsem jist, Ze i mravenci, které posilate denné na onen svét, uté-
Suji se tymz zplsobem, mezitim co je svirate skfipcem svych kusadel,
vyssavaje z nich Zivotni Stavy. AvSak povézte mi, jak si to vedete,
abyste vykutal tak dikladny trychtyi? Byl bych vam velmi povdécen
za laskavé vysvétleni této prace!“

Mravkolev s po¢atku neodpovidal na otdzku, avidél jsem, Ze na
mne pohlizi Ukosem.

»Jsem snad ponékud indiskrétni/' zacal jsem znova. ,,Ale zajimam
se 0 vas nadmiru a nesmirné rad bych doplnil své védomosti o zpdsobu
vaseho Zivota. Rad se poucuji a velice bych litoval, kdybych véas mél
opustiti s mezerou v neobycejné historii, jiz jste mi pravé o sobé od-
halil.”

»Poslyste, cvréku," dél mravkolev, ,,pfiznam se vam otevieng,
pro¢ jsem na vahach vdm vyhovéti. M4 télesna fiedostatec¢nost ¢ini mne
nedlvérivym, a bojim se, Ze kdybych vystoupil ze svého atulku..."

»Jak vam jen mGze napadnout, Ze bych v(iéi vam choval néjaké
nekalé amysly? Cvrckové, bohudiky, nikdy si nezaslouzili povésti za-
kefnika a zradcl. Podnikdam ovsem také lovy, jest pravda, ale," Fekl
jsem ddirazné hrdé se vzty€uje, ,to pouze za bilého dne a bez jakych-
koli tklad( nehodnych svého rodu. Kdybych mél, jak mate podezient,
v imyslu vam ubliZiti, zdaZ by bylo potfebi, abych vas lakal ven, moha
vés zcela pohodIngé urdousiti na dné vasi diry?"

Upozoriuje mravkolva na svoji kavalirskou Cest, zapomnél jsem
naprosto (coz se mi ostatné dosti ¢asto prihazi), Zze vSecky ty vlastnosti,
jimiz jsem se vychloubal, schazely docela milému mravkolvovi, jenz
je Ziv pouze Isti a tskokem. Av3ak méa upFimnost se ho nijak nedotkla,
naopak jako by byl tpIné mymi ddvody prekonan.

»T0 je vpofadku," fekl, ,promifite mi mé vahani. ,Spoléhdm
UpIné na vaSe Cestné slovo."
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Hned nato jal se Skrabati ven ze svého trychtyfe a zahy se octl
nahofe. Spatfil jsem tak po prvé celou jeho postavu, nebot az dosud
vidél jsem stale pouze jen jeho hlavu a kusadla.

* * *

Bylo to prapodivné zvifatko, zvici asi mé hlavy, téla mékkého,
barvy Spinavé Sedivé. Jeho hrudnik byl pomérné maly, jakoZ i hlava,
shora zplostél4, kterdz, jak jsem se jiz dfive zminil, nesla par dlouhych,
tenkych kusadel, zahnutych do oblouku a uvnitf ozubenych.

Nejvyse pak podivuhodny byl jeho chod. Nelezl pomoci noh, jak
to ¢inime my vsichni, ale pohyboval se pozpatku a to trhané v prestav-
kach, pomahaje si pfitom koncem téla, které ohybal a zabodaval do
pisku, aby se vlekl dozadu. PF¥itom nebylo ho vidéti volné na povrchu
pldy, ale byl v ni zpola zahraban zanechavaje za sebou na postupu dosti
hlubokou ryhu.

Kréacel jsem tésné za nim. Kdyz se octl kousek dale od své diry,
upozornil mne, Ze se pusti do dila. | vidél jsem, kterak vede nejprve
kruhovou brazdu v poloméru asi tfi délek mého téla, coZ se rovnalo
asi dvandcti Ci tfinacti délkam téla jeho. Zasl jsem nad neobyc&ejnou pra-
videlnosti, s jakou rysoval kruh, coz Cinil patrné zcela bezdéky, nebot
nemohl jej vidéti, jsa vSecek v pisku zahraban. Rekl jsem, Ze postupoval
trhané. Po kazdém takovém pohybu vymrstil sklonénou hlavu, jakoby
néjakym ukrytym pruznym perem, a odhodil s ni daleko vSecek
pisek, jimz byla pokryta. Tak spatfil jsem opétné ony malé vybuchy,
jez vzbudily tak znacnou moji zvédavost, kdyZ jsem je zahlédl po prvé
s vrcholku protéjSiho svahu.

»NuZe, vidite jiz, jak si vedu pfi praci,” zahovofil mravkolev za-
stavuje se, ,a myslim, Ze je zbyte€no dale pokraCovati, a to tim spise,
ponévadzZ nic jiného uz nekondm, nez co jste pravé vidél, ledaze vic
a vice zUzuji kruh, ¢im se blizim k jeho stfedu, aZ ma dira je hotova.
Je to kousek krusné prace, ubezpecuji vas.“

Zeptal jsem se jesté, kolik €asu potfebuje k Uplnému provedeni
pasti.

»Nejméné hodinu," odvétil. ,,Mnohdy se stava, Ze jsem si zvolil
nevhodné misto, i musim jinde zaciti znova; jindy zase znici mi néjaka
nehoda celé dilo, a nezbyva mi, nez lopotiti se nanovo. Na §tésti," dodal,
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»netrva to pfilis dlouho; zahy dorlstdm, naCez se uzaviram do svého
pouzdra, abych v ném vyckal své GplIné promény."”

Podékoval jsem co nejvFeleji milému mravkolvovi za prokdzanou
laskavost, s jakou vyhovél mé zvédavosti, a louce se s nim pral jsem mu
nékolika slovy §tésti k blizké jeho proméné, coz mu podle vseho zpi-
sobilo velkou radost.

Potom jal jsem se sestupovati doli po svahu vsecek rozradostnén
Stastnym napadem, Ze jsem se na své prochazce odvazil az tak daleko.
Svah se sklanél témér svisle dol(. Chvilku jsem byl na rozpacich,
mam-li sko€iti odtud do Uvozu, Ci pustiti se radéji pohodInéjsi cestou,
kudy jsem pFiSel. Vahani to, ponékud mne na odchodu zdrzevsi, bylo
by se mi stalo malem osudnym, jak se ukadZe v kapitole dalsi.



, volil jsem si cestu druhou. Zahnul jsem napravo
a ubiraje se podél previslého kraje meze, 0 némz jsem jiz dfive se
zminil, dospél jsem zakratko k mistu, kdeZ méné srazny a pravidelné se
sklanéjici svah umozioval mi zcela snadny sestup.

Zapomnél jsem fFici, Ze za mého rozhovoru s mxavkolvem zatim se
nebe zachmurilo. Horko, jeZ bylo toho dne dosti zna€né, proménilo se
v téZké dusno, a z naprosté nepohnutosti a takofka ztrnulosti listi bfiz
a osyk blize rostoucich jsem predvidal, Ze zahy asi vypukne boufe.

A vskutku dfive jesté, nezli jsem opustil ochranné klenuti pfevis-
Iého brehu, silné se zablesklo, a hned nato zprudka zaburacel hrom —
znameni, Ze boufe se rozpoutava. Soucasné pocaly krapati veliké kapky
desté, a Sevel jejich mezi listovim stromd a travin presel zahy v mo-
hutnéjici hluk prudkého lijavce, ktery se lil jak opravdovy vodopad na
zprahlou zemi. Za téchto okolnosti nebylo ani pomysleni na cestu. Byl
jsem UplIné kryt a v suchu a ¢ekal jsem, aZ se boufe pfeZene. Potom
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pljdu déle svou cestou. VZdy£ to byla jen obvykla letni boufliva pe-
hanka, kterd nemohla miti dlouhé trvani.

Y nékolika minutach vidél jsem, kterak na dné Gvozu pode mnou
tvofi se prudka struzka vody. Struzka ta kvapem mohutnéla, az nabyla
rozmér( skutecné bystfiny, ktera, valic se Gvozem ven z lesa, protinala
jahodisté a vrhala se do rybnika na dné Gdoliny.

DéSE neustdval a neztracel prudkosti; zahy pocala voda prystiti
se i z klenby nad mou hlavou, ktera mne aZ dosud ochrafiovala, a vy-
ryvala ve svahu fadu rovnobéznych brazd. Ukryt pod mezi dival jsem
se pln zvédavosti na tuto spoust divé se v duchu proziravosti mravkolva,
jenz si umél svou pasttak dobfe umistiti, aby byla chranéna pfed
destém, kdyZ tu razem citim, Ze jsem vSecek mokry. Obratil jsem se
prekvapen.

Voda prosakovala sténou, o niz jsem se opiral. Drobné kaménky
pocaly se sypati z klenby nade mnou, a kdyz jsem zvedl hlavu, abych se
podival, co se déje, vidim, Ze cely strop nade mnou povoluje, Ze hrozi
sesutim byv podemlet a Ze jiZz mi spadne na hlavu a mne rozdrti.

Jedinym skokem rychle jako mysSlenka, jez mi jej vnukla, vrhnu
se stranou.

Co potom nésledovalo, na to se jiZ jasné nepamatuji.

Skutalel jsem se shora dol(l do Gvozu zaroveri s kaménky, piskem
a rliznymi Glomky a kdyZ jsem se ponékud vzpamatoval, co se se mnou
stalo, byl jsem v bystfing, unasen, valen mezi rozmanitou tfisti, tlu-
kouci do mne, Ze jsem nanovo témér pozbyl védomi. Pamatuji se jesté
jako ve snu, Ze jsem se pudem pfipial na jakysi pfedmét, jenz se valil za-
rovef se mnou ve vodé, a jehoz jsem se jiz nepustil.

* * *

Musim doznati, Ze i nad pud byva zaCasto pfiinou rozmanitych
hlouposti, jichZ se dopoustime a jimz mnohdy paddme zaobét. Kdybych
byl byval mél dosti kdy rozvaziti nalezité vSecky okolnosti, v nichz
jsem se octl, zajisté Ze bych se nebyl tak nazdafbdh pfilipl k onomu
tvrdému a daleko objemnéjSimu pfedmétu, nez jsem byl sam, nebof
tak vystavil jsem se zblhdarma nebezpeéi, Ze budu od ného rozdrcen
pfi nékterém nasilném skoku, jak jsme se oba Fitili proudem
v Uvozu.
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Avsak pfi tom vSem mél jsem jeSté Stésti. Valime se tedy vodami
v stfemhlavém spéchu, padame s kaskady do kaskady, aZz kone¢né po
chvili, ktera se mi zdala nekonecné dlouhou, citim, Ze jsem se octl na
vodach klidnéjSich; ohluSujici jekot vin, jichZ jsem byl pravé hfickou,
ustoupil pokojnému a utéSujicimu Kklidu. Shirdm pomali¢ku smysly
i seznavam, Ze pfedmét, k némuz jsem se pfipial, neni nic jiného
nez jedlova SiSka. Na této SiSce vykonal jsem tedy onu zavratnou
plavbu.

Plynula na vodé, i snazil jsem se vydrapati na jeji povrch, ktery
vycnival z vody. Jak rad bych si byl trochu oddechl, ¢ehoz mi bylo
véru svrchované tfeba. Ale jiz jsem seznal, Ze to neni pranic snadna véc,
jak se na prvy raz zdalo. Jeji Supiny ovSem poskytovaly mi dostateCného
bodu opory, ale kdyz jsem se chtél vySinouti z vody, Siska se otoCila
kolem své osy, a jiz jsem byl pod ni. Po nékolika marnych pokusech
napadlo mne pokusiti se o zlezeni svého vratkého plavidla obratngjsim
zplsobem, totiz smérem od jeho 3picky, kdez by ve sméru jeho osy
nebyla vaha mého téla tak citelnd. Vskutku tak se mi podafilo vydrapati
se nahoru a tam se udrZeti, arci jen, jak kazdy snadno pochopi, skutec-
nymi divy rovnovahy.

Ne bez pocitu Zivého uspokojeni pfijal jsem povédomost o svém
znatné vyhodnéjSim postaveni. Nebyl jsem sice dosud v bezpeci, ale
prece bylo mi daleko lip nezli pred chvili. Vzdyt jsem se povazoval jiz
za ztracena. Byl to skute€ny zazrak, Zze jsem vyvazl se zdravymi udy
z désné té pfihody. Prvé, co jsem ucinil, bylo, Ze jsem si nékolikrat
labuznicky oddechl, hned nato rozhlédl jsem se kolem dokola, abych
vySetfil misto, kde jsem se octl.

* * *

Ploval jsem na 8iré vodni hlading, ohrani¢ené témér se vSech stran
travnatymi, povlovné se sklangjicimi biehy, porostlymi porliznu sku-
pinami kFovisk. Znal jsem velmi dobfe rybnik, jenz se prostiral v oné
Casti parku, kamZ jsem se dostal na pocatku své pouti. Zahlédl jsem jej
v dalce na dné padoliny a lesni mytiny, kdez jsem se jeSté téhoz dne
rano toulal po svych prochazkach, rozhlizeje se po svém okoli. Rozezna-
vam velmi dobfe tamhle maly lesik a pfed nim zndmy Ghor, jenZ s nim
hrani€i; nize pod nim prostira se svazité jahodisté proryté (vozem,
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jimz jsem pidvé vykonal tak stfemhlavou pout; posléze tady dole vidim
zndmou hlavni silnici, oddélenou od rybnika travnatou hrazi.

S vySiny hrnuly se jesté stale v kaskadé vody do rybnika. Byl to
tyz proud, jenZz se valil Gvozem proménénym v bystfinu za boure a
se vléval do rybnika, a ktery mne odplavil aZ na to misto, kde jsem
byl nyni.

Lijak jiz témérF zcela ustal. Slunce schylujici se k zapadu prodiralo
se roztrhanymi mraky, vysilajic Sikmé paprsky na vsecky predméty
v okoli. Boufe ulehla, a utiSeny vének dotykal se libezné mého téla,
Cerstvy a naplnény pFijemnymi vinémi. Jificky poletovaly blesku-
rychle vzduchem pronikavé piskajice, a nékolik vlaStovek klouzalo po
hladiné rybnika, prometajice ji ¢as od ¢asu kone€ky svych kridel. Jedna
z nich, letic t&ésné mimo mne, byla by mne malem srazilas mého ¢lunu;
opravdu z jejich ve€erniho télocviku po€inalo mi byti trochu Gzko.
DrZel jsem se jen s velkou ndmahou na své SiSce, tfesa se strachem, aby
néjaky nenadaly naraz se strany ji nepfekotil a mne dol(l nesrazil. Tu
0 néco dale zahlédl jsem Siroky list lekninu a hned jsem si pomyslil, ze
kdyby se mi néjak postéstilo k nému se dostati, byl bych v mnohem
vétsim bezpeti, a Ze by mi tam bylo rozhodné mnohem lip nezli na
onom vratkém plavidle, na némz jsem sedél.

Proud vody, jimz jsem byl odplaven, vzdalil mne za néjakou chvili
dosti znacné od bFehu; pohyb vody vSak povlovné se uklidnil, az
zlistal se mnou stati pokojné a bez hnuti. M4 $idka se takofka jiz ani
nehnula.

Boufe pozvedla zna€nou mérou hladinu rybnika a zkalila silné
jeho vody. Povrch jejich byl pokryt Glomky klesti, travnimi stébly
a mrtvolami rGznych hmyza.

KdyZ jsem se tak rozhlizel po smutnych obétech lijaku, byl jsem
nenadale upozornén jakymsi pohybem ve vodé nedaleko od sebe smé-
rem k lekninovému listu, 0 némz jsem se pravé zminil. Pohyb jevil se
mi pouze v soustfednych ryhach a kruzich, jichZz byl stfedem. Soudil
jsem, Ze je to asi néjaky hmyz, jenZ se ve vodé vrti a snad se smrti za-
pasi. VykFikl jsem nékolikrat, abych upoutal pozornost onoho nestast-
nika a abych mu podle moznosti nazna€il, jakym smérem se mé pustiti, ac
mél-li jesté tolik sil, aby se plovanim udrZel. Zdalo se mi, Ze mi bylo
odpovédéno, ale byl to hlasek tak slaboucky, Ze jsem jej sotva zaslechl.
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Bylo tedy zfejmo, Ze mne tonouci zaslechl a Ze se dovolava mé pomoci.
Ale co jsem mohl u€initik pomoci onomu nestastniku, jenz tonul pfed
myma ocima? Jal jsem se tedy znovu kfiCeti, abych ho trochu po-
vzbudil a dodal mu sil nadéji v blizkou pomoc. Byla mi dana opétné
odpovéd, ale tentokrate se mi zdalo, ze hlas tonouciho zaznél silngji
a mnohem bliZze. Rozkfikl jsem se tedy opétné; avSak mé volani mélo
zcela opacny vysledek, nez jakého jsem se nadal. Kdyz jsem se vypial
na nohou, jak jsem nejlépe mohl, abych objevil nestastnika, jejz
jsem hodlal zachréniti, a nanovo ho povzbuzoval slovy odvahy,
tu vidim razem na onom misté, kde se musil podle mého do-
hadu nalézati, jak se vynofuje z vody jakasi ohromnd, Serednd hlava,
jak se otevira jeji jicen a hned nato s hlukem zase zavira, nacez vSecko
zmizi, rozvinivsi tak prudce vodu, Ze vina dolehla az ke mné, div jsem
se $isky doll nesletél. Stal jsem se bezd&&nym svédkem straslivého dra-
matu. Zna€né rozcilen, ne snad osudem neznamé obéti, pfiznavam se
k tomu, tfasl jsem se spiSe pomyslenim, Ze mne sama ocekava snad tyz
osud, a Cekal jsem ve chvéni, az se obluda nanovo objevi. Nebylo to nic
jiného, jak jste snad jiz uhadli, nezli obrovska Zaba; chystala se jiz sko-
Citi na mne. PFivabil jsem ji nerozvaznym kfikem. Nyni vrhne se na
mne v sobecké hrabivosti, i proklinal jsem v duchu o$klivé hnuti
svého soucitu, jez mne k vykfikdm tém povzbudilo. To mi jesté chy-
bélo, Ze jsem se staral o zachranu jiného, kdyZz jsem sam vézel v bryndé
az po krk!

KdyZ jsem se tak branil proti svym vlastnim $lechetnym citlim,
zpozoruji najednou, Ze spasny list lekninu je vedle mne. RozvInéni vody
pohybem Zaby pfikolébalo k nému mdj ¢lun, aniz jsem to zpozoroval.
Odhadl jsem bystrym pohledem vzdalenost, jez mne od ného jesté dé-
lila, a dodav si zmuZilosti, skocil jsem se SiSky na ngj.

* * *

Postaveni mé se tim rozhodné zlepSilo. Nova moje paluba méla
mnohem vé&tsSi rozméry a stdlla mnohem pevnéji nezli vratky ¢lunek
prvy. S jakou blazenosti protahoval jsem si tu zdfevénélé ady, jimiz
jsem sotva mohl hnouti po celou tu dobu, co jsem byl na SiSce. Nelitoval
jsem pranic, vida SiSku, jeZ mne aZz dosud nesla, jak se pomalu ode mne
vzdaluje, podléhajic narazu, jimZ jsem ji svym skokem odstr¢il. Tak asi
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je neStastnému trosecniku, jenz poustéje se rozbitého vraku pfichycuje
se skaliska, na néz jej vina vyhodila, byt by mu skalisko neposkytovalo
prazadného vychodu z hladu a Zizné.

Zrovna tak bylo mné. Objeveni se Zzaby mne polekalo, a proto jsem
si pospiSil zaméniti své pochybné GtocCisté za plavidlo aspof ponékud
dlikladngjsi. List, k némuz jsem pristal, byl znacné Siroky, zcela plochy,
témér okrouhly, a Zivé duSe na ném. Obesel jsem jej.

Presvédcil jsem se zahy, Ze pro svij laény Zaludek na ném nenaleznu
nic, avsak i tak musil jsem mu byti rad, a¢ nechtél-li jsem se vydati sam
néjakému vodnimu chlamstounu za chutné sousto. Jako vSichni trosec-
nici pocital jsem na Stastnou nahodu a na vhodnou pfilezitost, kdy mi
bude Ize zachraniti zdravou k0Zi z této p¥ihody. To, co jsem vidél ve
vodé, jeZ se pocala Cistiti, nepfispélo nijak k tomu, abych se smél cititi
v bezpeci, coz bylo nyni celym mym Stéstim. Rybnik byl obydlen jesté
jinymi obludami, nezli jsou Zaby. Tu vidim na povrchu hladiny jakési
zvire, véru straSlivé na pohled. Bylo vétsi nezli ja, a ne tak téinaté;
jeho télo skladalo se z ohebnych krouzk( nazelenalé barvy a pohybo-
valo se jako had. Mélo Sirokou hlavu, tuze mocnou, ozbrojenou ohrom-
pohledem, az mi mraz projel celym télem. Citil jsem bezdéky, Ze to
neni zadny dobracek; jaktéziv jsem nic podobného nevidél a neznal
jsem jeho jména. V8ak pozdéji jsem je zvédél.

Byla to larva potapnika, jednoho z nejnebezpecnéjsich obyvatell
vodnich.

Nastavala noc, a netopyfi nedali na sebe Cekati. Jeden z nich do-
konce frkl mi zcela tésné podle hlavy. Nebylo mi tajno, Ze okolnost ta
zna¢nou mérou ohroZuje mé postaveni; jednak byl jsem osamocen na
lekninovém list&, nemaje na ném prazadného pfistfesi, takZe mne nic
nechranilo pfed krvelaénymi choutkami Zravych téch upirl, jednak
i tmavou barvou svého téla odliSoval jsem se velmi napadné od zelenavé
a jednotvarné plochy svého voru. Co délat? Jiz jsem pocinal ztraceti
nadéji, Zze vyvaznu z nového tohoto nebezpeci, kdyz tu mi projela
hlavou Stastna myslenka, jiz jsem se chystal bez odkladu provésti. P¥Fi-
stoupil jsem Cile ke kraji listu, popadl jsem jej svymi kusadly a tahl jsem
jej mocné k sobé ustupuje nazpatek, takze jsem jej pfehnul dosti znac-
nou Cast ven na povrch. O, jaké Stésti! Spatfil jsem Stavnatého plze,
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jenz sedél pripjat ke spodni strané listu. Popadnouti ho a zanésti si pod
nové upraveny pfistfeSek bylo mi dilem okamziku. Mél jsem razem
vecefi i ochrannou stfechu nad hlavou. Upokojen klidem, panujicim ve
vikoli, povecefel jsem s dobrou chuti, nadeZ jsem se uchystal k od-
pocinku, jehoz mi bylo jiz svrchované treba. Usnul jsem ihned hlu-
boce, jako by mne do vody hodil.



rvaf polovice noct prodla dosti klidné. Chvilemi jen otfisla
se ma paluba ndhlymi nérazy, jeZ mne nékolikrate ze spani vyburcovaly.
Nevédél jsem, co je toho pfFicinou, ale pfemysleje o tom vysvétloval
jsem si otfesy tim, Ze to jsou asi Zaby, které plujice pod vodou narazeji
ndhodou na fapik lekninu. Pak zavladl kolem mne opétné klid. Jeden-
krate nemohl jsem se ubraniti zvédavosti, abych nevybéhl ze svého pfi-
stfeSku a nepodival se, jak noc pokrocila a jaké jest pocasi. Vystréim
hlavu zpod listu a koukdm. Byla krasna noc. Hladiny jezerni nezefil
ani nejmensi vanek. Mésic zpola zahalen lehounkymi mracky osvétloval
okoli vlidnym namodralym pfisvitem, pfi némz mohl jsem rozpoznati
pouze obrysy velkych pfedmétl. Netopyf¥i zatim zmizeli a s nimi i ne-
bezpeci, pfed nimz jsem mél tolik strachu. Srovnaval jsem s pocitem
jistého blahobytu své nyngjsi bezpeci s hroznou nedavno zaZitou pfiho-
dou, kdy visel mij Zivot na nitce, a nemohl jsem se v duchu ani dosti
nadékovati, jak Stastné v3e to dopadlo. Kde byli té chvile moji druhové
z minulého dne? Nezahynuli-liz za boufe a lijaku?

79



Ostatné nebylo celkem mé postaveni jesté pFili§ zavidéni hodné,
povazime-li, Zze jsem byl cvrCek. Arci prozatim byl jsem v bezpeci. Tot
pravda. Pofidil jsem si dosti pohodlny pFibytek, jenz mohl byti jistou
mérou ucinén jeSté pohodInéjsim, kdyZz bych tomu vénoval trochu
péce; $tastna nahoda opatfila mne i pokrmem; mdj plz mohl mi vystagiti
k vyzivé na nékolik dni. Ale co potom? OvSem mél jsem vyhlidky, Ze
mi bude lIze v nejhorSim pripadé se pustiti do vlastni lodi; ale nehledé
k tomu, Ze by to byla strava nadmiru jednotvarna, toZ nemohla mi ani
ona v&Ené trvati. PFiSel by den, kdy bych se musel zastavit, ledaze bych
se vysadil nebezpeci nového potopeni se v rybnice. Jal jsem se od oka
pocitati, kolik bych mohl obétovati ze svého voru ve prospéch svého
zaludku, aniz bych ohrozil svou bezpecnost. Seznal jsem, ze mam tak
asi ¢trnacte dni pFed sebou. Ctrnacte dni! To mne trochu upokojilo. Co
vse se mize béhem &trnacti dnf pFihoditi ke zméné mého choulostivého
postaveni!

Ty myslenky tahly mi hlavou, kdyZ tu zaslechl jsem jakysi zou-
faly vykfik tésné vedle sebe. Pohlédl jsem smérem, odkud hlas dolehl.
Cosi se zmitalo ve vodé u samého kraje mého voru. Bézim tam, co zatim
zazni druhé jesté zoufalejsi zavolani, a vidim velikého mravence, jenz
pfipjat k mému listu bréni se state¢né jakémusi zvifeti, jehoz hlava vy-
nofovala se jedva znatelné nad hladinu, a jez se snazilo mravence stah-
nouti pod vodu.

Nevahaje a fidé se prvym hnutim onoho Slechetného citu, jenz je
vyznaénym rysem mé povahy, popadl jsem mravence za pfedni nohy
a trhnuv sebou mocnym skokem dozadu, vytahl jsem mravence i s jeho
nepfitelem, ktery se ho nepustil, aZ doprostfed voru.

Krveziznivée, s nimz jsem podnikl tim zplsobem bezdégny zapas
o vyhlidnutou kofist, nebyl nikdo jiny nezli larva potapnika, jez vidouc
se mimo svij zivel, pustila mravence a v domnénce, Ze snad ja mam
v Umyslu podniknouti na ni Gtok, vrhla se zufivé na mne. Byl bych ji
rad dal najevo, Zze nemam prazadnych zlych Gmysl, ale v tom okamziku
nebylo ani feCi o néjakém vysvétlovani a nezbyvalo nezli se braniti.
UskoCil jsem tedy rychle na bok; tim jsem se zachranil, Ze mne larva ne-
mohla popadnouti za hlavu, a jeji kusadla vztekle rozeviena jako klesté
sevfela se razem a zachytila pouze mou jednu pfedni nohu. A¢ to byl
véru stradlivy skfipec, toz pfece nebyl utvoFen Stastnou ndhodou na
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stfihani; kusadla, jsouce velmi Spicatad, mohla pouze dirky prorazeti, ale
nikoliv pretinati. Ale prece prudky vypad atoéniklv byl tak mocny,
Ze jsem se prevalil naznak. Citil jsem, jak ohebné télo netvorovo mrska
mi boky vytrvalymi ranami, kdeZto jeho kusadla stale drzela mou nohu,
do niz se zahryzla. V pevném svém krunyfi necitil jsem valné ran, a
obluda to také hned poznala, profez zménivsi svou taktiku, snazila se,
stale mne pevné drzic, seSinouti mne na okraj listu a odtud shoditi do
vody. Tam byl bych ji ovdem vydan na milost a nemilost bez obrany.
Podarilo se mi vSak pfece postaviti se opétné na nohy, takze jsem byl
ponékud jistéjsi, Ze se ji jeji zamér nepodafi tak snadno. PohFichu drzela
mne tak, Ze jsem nemohl pFivésti k platnosti sva kusadla proti nepfiteli,
ponévadZ maj krk neni tak pohyblivy. Z(staval tedy m0j odpor dotud,
dokud mne larva nepustila, stale jen pro ni neSkodny, a zapas na$ mohl
tak trvati hezky dlouho, kdyby mi nebyla byvala najednou pfisla vy-
datnd pomoc v okamziku, kdyzZ jiz jsem pocal pochybovati, Ze pro-
Zluklou tu véc zdarné ukonCim. S pocatku pfFi naSem zapase drzel se
mravenec stranou, oCekavaje patrné vhodnou pfilezitost, kdy by mi
mohl prispéti ku pomoci. Vida, Ze je vSecko mé Gsili zbyti se Gtocnika
marné, odhodlal se konetné sam zakro€iti a s chrabrosti a d@vtipem,
vlastnim jeho plemeni, vrhl se sméle na larvu. Rozevrel kusadla a popadl
ji za krk.

Larvy potapnikd maji pravé tu €ast téla velmi Utlou a pokrytou
pouze slabounkou pokozkou. Mohou sice pravé proto pohybovati hlavou
volné viemi sméry, ale naproti tomu zase jsou v té nevyhodé, Ze maji
prévé toto misto svého téla nejméné chranéno; tam schazi jim brnéni.
Silné kusadla mravencova zahryzla se tedy larvé do krku a zpola jej pre-
kousla. Télo obludy rdzem se zachvélo. Okamzité mne pustila, aby se
obrétila na nového a zcela neocekavaného Gto¢nika. Ale mravenec ne-
popral ji ¢asu, aby podnikla néco na obranu, a dokoncil rychle nékoli-
kerym kousnutim dilo, jez s takovym zdarem zapocal. Hlava larvina
byla v okamziku oddélena od téla. M(j nepfitel bez hlavy, zcela bez
moci, prchal viecek zniten zanechavaje nam jako vitéznou kofist dtle-
Zitou ¢ast svého téla a svalil se do svého Zivlu, kdez zanedlouho musil
bidné zahynouti.
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Takovy konec, nahly anenadaly, pfiSel mi véru jako na zavolanou,
nebot mych sil bylo jiZz namale.

Popadnuv dechu, ohlédl jsem se nyni po mravenci, jehoZ jsem si
povsiml jen tehdy, kdyZ jsem mu poméhal z vody. Nalezel k onomu vel-
kému druhu, jenz v ¢etnych druzinach obyva znamé velké kupy jehlici,
s nimiz se obCas setkdvame v lesich. J& sdm nikdy jsem jich nevidél,
nebot je na povéazenou pfibliZiti se k nim, a znal jsem nebezpecné ty
tvrze pouze z vypravovani své pfitelkyné véely. Mravenec, s nimz jsem
se tu bezdéky setkal, mél znacné velké télo, a padlo mi na prvy réz do
oka, Ze byl zmrzacen. Schazelot mu UGplné jedno tykadlo. Ten nedosta-
tek rovnomérnosti v jeho podobé dodaval mu nezvyklého a velmi div-
ného vzhledu.

Pokukoval na mne beze slova a horlivé si Cistil pfednimi tlapkami
hlavu i kusadla, potfisnéna krvi ubitého nepfitele.

Uprostfed nas trhaly se v poslednich kre€ich télesné zbytky pro-
tivnikovy.

Konec¢né prerusil mravenec prvy miceni, které mne jiz pocinalo
znepokojovati.

,Prispél jste mi jako na zavolanou napomoc, cvréku. Bez vas byl
bych nyni nékde na dné rybnika sevien klestémi, jez tuhle lezi pred
nami.*

»A jazase bez vés,” odvétil jsem, ,,byl bych ztézZi tak Stastné vyvazl
ze zapasu pravé odbytého, jenz by se byl mozna skoncil stejnou pro
mne katastrofou."

,»Mozn4, ale vy jste podnikl ten zapas pro mne, abyste mne zachrénil;
zlstavam tedy v kazdém piipadé vasim dluznikem; proto pfijméte ode
mne nejvielejSi dik s pratelstvim, které vam nabizim. Ode dneSka
budme si vérni na Zivot a na smrt. Jste s tim srozumén?"

Neocekavany a prosty projev vdécnosti velmi se mi zalibil, i pfijal
jsem bez vahani pratelstvi, jeZ mi bylo s takovou upfimnosti nabidnuto.

Znal jsem celkem velmi malo mravence. Vidal jsem je sice dosti
Casto a jeSté Castéji jsem slySel o nich vypravéti. Nebot je to plemeno
mocné, jemuz pridélena ve svété velika Gloha, ale k bliz§imu pFateleni
se s nimi nemél jsem nikdy pfileZitosti. A vpravdé jsem ji také nikdy
nevyhledaval. To, co jsem o nich slySel, vzbudilo u mne jistou pfedpo-
jatost proti nim. Vskutku slynou u nas poveésti svarlivcl, zbojnikd,
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rvaci a zlostnik. Naproti tomu oviem jsou pry velmi inteligentni,
¢inni, pracoviti, druzni, majice znamenité vyvinuty smysl pro plemenné
sdruZeni, tvofice samostatné narody, proslulé svou ned(tklivosti i svym
rozumnym hospodafstvim. Kazdaodrdda, a téch je pfemnoho, povazuje
se za prvni mezi ostatnimi, coz byva pficinou Castych plitek a bojd mezi
nimi. SlySel jsem také, Ze pry jsou velmi malo pohostini a Ze nevitaji
pravé nejlépe téch, kdoz se odvazi podivati se blize na jejich hospodar-
stvi.

Bylo to zejména plemeno velkych mravenc( lesnich, k némuz na-
lezel mlj novy druh, s nimZ jsem se nahodou setkal, plemeno, které ve
zminéném pravé ohledu mélo povést velmi Spatnou. Velka mésta, ktera
v lesich obyvalo, byla pro mne i pro vSecky ostatni mého rodu hotovym
tajemstvim. Nikdo neodvazil se k nim pfibliziti, tim méné pak do nich
vniknouti, ledaze by vydal sv{j Zivot v sazku, a viecko, co o nich bylo
znamo, zakladalo se na samych ,,pry", vselijakych povéstech, rozsifo-
vanych rliznymi okfidlenymi hmyzy, ktefi se mohliodvaziti beztrestné
se k nim pribliziti. Pokud jde o jejich nehostinost, byl jsem ovsem
jistou mérou na omylu. PresvédCil jsem se pozdéji, ze chovali mezi
sebou mnozstvi rliznych hostd, s nimiz se velmi dobfe snaseli, a kdy?
mi bylo popfano lépe s nimi se seznamiti, byl jsem nucen vzdati se rdiz-
nych neopravnénych ptedsudkl o nich, jak mily &tenaf pozdéji uvidi.

Avsak v této chvili, kdyZ jsem se s mravencem setkal, podléhal
jsem jesté pfedsudklim. Pfece vsak nemohl jsem nevyjiti vst¥ic prvym
pratelskym krok(m, jez byly uginény se strany nového mého druha,
ato zejména ne v téch okolnostech, v jakych jsme se oba ocitali. A proto,
jak jsem jiz Fekl, prijal jsem ochotné nabidnuté mi pratelstvi.

* * *

A jakd to dobrodruzna nahoda,” zeptal jsem se mravence, ,,pfi-
vedla vés na toto misto?"

»Zpozdil jsem se,” vysvétloval mravenec, ,,a byl jsem znacny kus
od svého domova, kdyZz boufe vypukla, kterd v€era po obédé, jak vam
znamo, pfepadla naSi krajinu. Kdyz pocalo prseti, bral jsem se pravé
vozem, jenZ s hlavni silnice nedaleko odtud zahyba do lesa. Znal jsem
velmi dobfe cestu, nebot jsem se ji nesCisinékrate ubiral. Ponévadz
desté stale pfibyvalo, jal jsem se utikati, avSak zahy nebylo mi mozno
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v cesté pokrac€ovati, i ukryl jsem se pod kamen, v jehoZ pfFistresi jsem
chtél lijak preckati. AvSak se Spatnou jsem se potazal, zvoliv si tento
Gtulek. Netrvalo ani ¢tvrt hodiny, kdyZ drava bystfina prevrhla kdmen
a zanesla mne az do rybnika. Ploval jsem dlouhou dobu a zcela nazdaf-
blh, nebot jsem byl zpola potopen; kone&né pristal jsem u lekninového
kvétu zcela blizko tohoto listu, na némz pravé meSkame. Vysplhal jsem
se pozorné do kvétu a pohodIné se v ném usadiv, jal jsem se pfemysleti
o0 prostfedku, jak se dostati na pevnou zemi. Zatim nastala noc, a jaké
bylo mé prekvapeni, kdyz chtéje z kvétu vylézti a rozhlédnouti se po
okoli vidim, Ze se leknin nade mnou zavfel, a Ze jsem se stal jeho za-
jatcem.

Neznepokojoval jsem se proto prespfilis véda, ze bych se mohl
velmi snadno vyprostit, kdybych chtél, avSak vida se v ném v bezpeci
jak ve skfince, uminil jsemsipreckati v ném noc a pokojné jsem usnul.

KdyZ jsem se probudil v domnénce, Ze jiZ jest bily den, zakousl
jsem se svymi kusadly do stény vézeni, a zahy byl v ni otvor prohryzan;
avSak nebyl jsem to j, jenz proklouzl prvni timto otvorem. Jsa hotov
vidim, Ze dere se jim pramének vody, ktery k mému velikému ustrnuti
naplnil v okamziku cely vnitfek kvétu, hroze mne utopiti, a¢ nepodari-li
se mi co nejrychleji z ného uprchnouti, coz jsem také kvapné ucinil.
Avsak tim nemély byti mé hrlizy u konce.

Kvét, do néhoz jsem se uchylil nékolik hodin pfedtim, neplynul
jiz nad hladinou vodni, ale byl z vétSi Casti do vody pohrouzen. PFi€inu
toho jsem s poc¢atku nechapal, ale pak jsem si ji vysvétlil tim, Ze hladina
rybnika pfirlistkem vody ponékud stoupla, a tak vidél jsem se nucena
sténu kvétu stal jsem se pfi¢inou své zatopy. Jal jsem se tedy plovatiajiz-
jiz jsem byl u samého listu, kdyZ tu v okamziku, kdy jsem se ho pfi-
chytil, chtéje se nan vysvihnouti, citim, Ze mne cosi popadlo za zadni €ast
téla, pohfizenou jesté ve vodé. Tahlo mne to mermomoci dold, i zatal
jsem dréapky ze vSech sil do listu a bezdé&tné jsem zoufale vykFikl.
Ostatek je vdm znam.*

»Jaké to Stésti pro vas,” dodal jsem, ,,Ze pravé v tom okamziku
puzen zvédavosti opustil jsem svoje pfistfesi, abych se podival, jaké je
venku pocasi. Jinak bych byl pFisel jisté pozdé.“

»Zajisté, nepochybuji o tom. Sily mé byly Gplné vycerpany, a kdy-
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byste byl byval jen 0 minoutku se svym pfispénim se opozdil, byl bych
byval ztracen. Avsak jak jste se dostal vy vlastné sem?*

»Rovnéz tak jako vy. TéZ jsem byl v Gvoze, o némz jste mi pravé
vypraveél, a taz strz zavlekla mne do rybnika jako vés.“

»Nuze, kdyz jsme si vSecko vysvétlili, dovolite mi zajisté, abych
obstaral ponékud svij Zaludek. Nejedl jsem jiz velmi dlouho a umiram
témeér hladem."”

S témi slovy pfFiblizil se mravenec ke hlavé potapnikovy larvy a jal
se prohryzavati tvrdou jeji pokozku, aby se dostal k mékkym jejim
vnitfnostem. NevyruSoval jsem ho z pfijemného zaméstnani zanaseje
se vlastnimi starostmi a odebral jsem se opétné do svého pfistfesku,
abych pokracoval v pferuSeném spanku a vyckal rana.



— - oc uplynula beze vii nehody. KdyZ jsem
opétné vysel ze své skrySe, byl jiz bily den. Mravenec, stoje na vrchole
pfelozeného listu, upravoval si jiz ranni toaletu, totiz tfel si télo i hlavu,
protahuje si noZi€ku po nozi€ce svymi kusadly. S pfanim dobrého dne
nésledoval jsem jeho prikladu.

Kdyz jsme byli hotovi, vyzval jsem mravence pfistoupiti blize,
abychom se uradili o véci, kterd mne stale velmi znepokojovala, totiZ
jakym zplsobem dostaneme se ke bfehu.

,»Tot ma nejmensi starost/ 4 odpovédél mi mravenec, ,pfirazime
k zemi, jakmile se jen vitr pozvedne. Do té doby si mlzeme zatim
trochu pohovofit/ 4

,,C0Z vy znate néjaky prostfedek k dosazeni zemé&?4

»Aj, oviemZe zndm'4

LA jaky to?.. .«

»NU, v8ak uvidite, to je moje starost. Nemusite se tim pranic zne-
pokojovati. Pristaneme k zemi, kdykoli vdm bude libo.4
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To ubezpeceni mne upokojilo. Nezadal jsem dalSiho vysvétleni,
divéfuje zcela v mravencQv dlvtip.

Zatim bavili jsme se hovorem o tom i 0 onom, o misté, kde mra-
venec prebyval, o obyvatelstvu jeho osady, a o rlizném jeho kazdo-
dennim zaméstnani.

Zvédél jsem, Ze prebyvao néco vyse v lese, ktery bylo odtud vidéti,
a Ze jeho osada €ita nékolik tisic obyvatel. Sly3el jsem také déle, Ze mra-
venéi osada, jejimz pfisludnikem byl mdj novy druh, neni samojedina
ve zdejSim okoli, ale Ze nedaleko ni jest osada druh&, stejné cCetné
obydlena.

»Ackoliv obyvatelé toho druhého mésta patfi k témuz druhu mra-
vencl jako my,“ prohodil mdj spoleénik, ,toZ prece pratelstvi s nimi
nemame; je to velmi nekalé sousedstvi.**

Pomyslil jsem si v duchu, Ze ti sousedé, o nichz byla pravé fec,
stéZovali by si rovnéz tak.

,,Nedaleko nas jsou jesté jiné osady mravencd,” pokracoval mdj
druh, ,totiz mravencl Zlutych, ¢ernych, hnédych a jinych jesté. Avsak
to vSecko je chamradina, 0 niZ se valné nestarame.**

Ja navzijem vylicil jsem mu nékolika slovy, nepoustéje se pfilis
do podrobnosti, jakymi okolnostmi jsem se dostal do této konciny.

,»Opravdu, musim se pfiznati,** prohodil mravenec, ,,Ze jsem byl
nemalo pfekvapen, setkdvaje se s vdmi v téchto mistech. Pokud mi
znamo, Zijete také v pospolitosti. Ja sdm nevidél jsem, ani neslySel o tom,
Ze by zde nékde byli cvréci.**

»Rad vérim,“ pfisvédCoval jsem s Usmévem, ,jsem opravdovy
tuldk, bez domova a bez pfistfeSi. Mohl bych Fici hotovy dobrodruh!*“

»NU, a toZ co si pocnete, az se dostaneme z rybnika?

,»Oh, o to je postardno! Nedaleko odtud opatfil jsem si zatim jakés
takés obydli. Seznamil jsem se nahodou téz s nékolika prateli. AvSak
blh sdm vi, zdali po vcerejsi boufi naleznu je kazdého na svém misté
a vlibec mezi svymi.**

,,Ovsem to je pochybné. V kazdém vSak pFipadé, ai je tomu tak
neb onak, a budete-li v rozpacich, nabizim vam pohostinstvi u nas.“

Sly3e ndvrh, jehoZ jsem ani ve snu se nenadal, odsko€il jsem poné-
kud nazpétek a udiven ziral jsem na mravence. Zpozoroval ihned mé
pfekvapeni.
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»Zd& se, Ze vas to jaksi zardzi?" prohodil.

.V8ak ne bez podstatnych divodd, mdj mily," ja mu nato.

»Ale, ale, co to sly§im?"

,»SlySel jsem a stale jsem byl toho pevného pfesvédcenti, Ze pFistup
do mravenist je cizincdm zakazan pod trestem smrti."

»,Méate ovSem pravdu," vysvétloval mravenec, ,platilo by to jen
pro ten pfipad, kdybyste se snad odvazil samoten pobliZz naSeho mésta.
Tu ovsem by vadm nestacily ani vase dlouhé Spady k utéku. Avsak pfi-
vedu-li vés ja, nemusite se ni¢eho strachovati; vzdyt mezi nami Zije
cela fada hostl zcela pokojné. —

»A myslite, Ze budu vlidné pfijat?" —

»,Nemam o tom nejmensi pochybnosti."

,PovEdél jsem vadm oteviené, Ze neslyneme pravé pfilis znatnym
pohostinstvim. Celkem vzato arci je to pravda. Se vSelikymi tulaky
nadélame oviem malo cavyk(, ale z toho nenasleduje, Ze by tato nehos-
tinost byla u nas slepym pravidlem vigi véem cizinclim bez vyjimky.
Nemilujeme zvédavcl, dotérnych vetrelcl, lenochll a darmochlebi, a to
je vSecko."

,,Mam jisté obavy, Ze bych mohl byti viadén do nékteré z tfid pravé
jmenovanych."

»NU, jiZ to néjak zafidime... Rozhodné vas ubezpeuji, Ze uveden
a predstaven mnou..."

,O, pod vasi ochranou odvazim se toho beze viech rozpakd. Rekl
jste, Ze chovate u sebe hosty?"

,OvSem a to velmi Cetné. Mame zejména mnoho sluZebnictva,
rliznych zajatcl, ktefi ndm musf pracovati, i riznych jinych, ktefi sestara-
ji o nasi zdbavu... Pravé mné napada, predstavim vas jako hudebnika."

,Vybornég, souhlasim,” prohodil jsem se smichem, ,,at mam o jedno
dobrodruZstvi vic."

Takovym zplsobem hovofice, bavili jsme se dale jesté néjaky Cas.
Mravenec byl povahy veselé, velmi bystrého ducha a znal mnoho véeli-
jakych véci. Vtom najednou jako by byl znepokojen. | tazal jsem se ho
po pfi€iné toho.

»Vidim, Ze je zde pfemnoho vazek," odtusil, ,,to jsou zavili lou-
peznici, neznajici Zertu. Nezda se vam, Ze jsem pfili§ na rané zde na
liste?"
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,Postavim se vam k ochrané, bude-Ii potfebi.”

»DE€kuji. V3ak prece pro kazdy pfipad upravim si otvor uprostred
vasi stfechy, tim zplsobem zabezpe¢im si rychly Gtulek pro pfipad ne-
bezpeti.”

Pfipustil jsem, Ze opatfeni to bude uziteCné. Na obou koncich za-
motkd byly sice otvory, avsak ty nebyly tak dobfe pfistupny, jak onen,
ktery navrhl mravenec upraviti uprostfed. Zakratko tedy provrtali jsme
otvor na misté, kde stl mravenec.

»A nyninemusim se jiz nic bati,” poliboval si. ,,Jakmile se néco
Sustne, zmizim a budu v bezpeci!”

,,C0Z se tak prespfilis bojite vazek?”

»Nesmirné, ato ne bez pfi€iny. Kdyby mne nékteré z nich dostala
do paratd, slupne mne jako malinu.”

YA opravdu kmita se jich tamhle velmi mnoho na pokraji rybnika.”

,Ovéem a pferozmanitych druhl.”

Odmlceli jsme se na chvili, sledujice pohledem jejich ladné, bystré
pohyby.

Zakratko vSak upozorfioval mravenec:

»Hle, vitr se zveda. Nemyslite, Ze ucinime dobfe, jestlize co nej-
dfive dospéjeme pevné zemé?”

»Jsem téhoz minéni, nem{zeme prece zde dfepéti na v&cné Gasy.
Avsak nenalézam kolem dokola prostiedkd k nasi dopravé.”

».Nehledejte nic kolem dokola. Odjedeme na témz listé, na
némz se ocitame.”

»Ale, vzdyt tkvi pevné na Fapiku?”

»Nu, tak jej uvolnime od toho Ffapiku.”

,Vyborné!” zvolal jsem, ,Ze mi nenapadl tak jednoduchy pro-
stfedek!”

»NuZe, chopte se dila! VIadnete mnohem vydatnéjSimi nastroji
nezli ja. Dlabejte, tesejte, a kotvy vzhiru!”

Zahryzl jsem se bez odkladu do Fapiku listu pravé na misté, kde
byl k listu pfirostly.

»Ne tak,” upozornil mne mravenec, ,,uvolnéte list kolem fapiku,
to bude mnohem snazsi prace.”

Nésledoval jsem té rady, a zahy byla kotva, kterd nas udrZovala



uprostfed rybnika, uvolnéna. V pfistim nato okamZziku poc€ali jsme
volné plynouti na vodach smérem, jimz nés vitr pohanél.

* * *

zabfedli jsme do zabince anebo do rdesna, rostouciho na povrchu vody,
ale po kazdé uvolnily nam cestu pohyblivé tfasné téchto vodnich rostlin.

Voda se zatim docela vycistila. Plynouce pravé nad trsem preslicky,
byli jsme upoutani eleganci a néznosti listovi této byliny, na niz jsem
mravence upozornil. V jemnych vétévkach jejich bylo vidéti, jak se
pohybuje mnoZstvi rozmanitého hmyzu. Byl bych za to dal nevim co,
kdybychom se byli mohli zastaviti a prohlédnouti si do vile to divadlo,
pro mne zcela nové. Avsak nebylo ndm to mozné. Vitr nas pohanél,
a pfiblizovali jsme se kvapné ke bfehu.

Mravenec jako by byl ponékud starostliv, pohliZzel pozorné na
misto, kde jsme méli asi pfistati.

Kdyz jsem to zpozoroval, otazal jsem se po pFic¢iné toho. Mravenec
mi odvétil:

.Nyni ovSem, pokud jsme na volnych vodach, jde nam plavba
dobfe kupfedu. Av3ak ona ¢ast rybnika, kamnas vitr Zene, je zarostla
sitinou. Jiz vidim, Ze uvadzneme v jisté vzdalenosti od pevné zemé. Ne-
bude-li mezera pfili$ velika, porazime nékolik sitin tim zplisobem, Ze
jejich stvoly, padnouce na bfeh, poslouzi ndm jako mustek. Ale zasta-
vime-li se ponékud dale od bfehu, budeme nuceni pfemysleti o jiném
prostfedku, a jak vidim, oCekava nas pravé druhy pfipad, nebot po
vcerejsi boufi vystoupila voda v rybnice, takze nepatrné svazity bfeh
jeho na této strané je zCasti GpIné pod vodou.

Upozornéni mého spolenika bylo docela sprdvné. V3ak mravenec
nepocital s pfekazkou jiného druhu, jez se nam namanula jesté dfive,
nezli jsme dospéli porostu sitin.

* * *

Hladina rybnika, Gplné volnéa uprostfed, ukazala se byti tim vice
zatarasena mnozstvim rliznych pfedmétd, ¢im vice jsme se pfiblizovali
kraji. VCerejsi lijak splachl se zemé a zanesl do rybnika smésici riiznych
Glomka, Klesti, slamy, listi, vétvicek a spousty vselijakych jinych véci,
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mezi nimiZ jsme zfejmé vidéli plovouci mrtvoly pferozmanitych hmyz(.
V3ecky ty véci, pohanéné vétrem, shrnuly se k témuz bfehu, kamz i my
jsme byli pohanéni. Tam utvofily neproniknutelnou vrstvu, na niz
jsme zahy vrazili, a nase lodicka se proto Uplné zastavila jesté kus pred
sitinami.

,Co0 si nyni po¢neme?*4prohodil jsem.

»,Kdybych byl sam,” odvétil mravenec, ,pfekonal bych velmi
snadno tuto prekazku. Avsak vy jste mnohem tézsi nezli ja a kdybyste
se odvazil vystoupiti na zlomky, jisté byste spadl do vody.“

»Vidim to, vidim. AvSak jdéte si konetné sam** pobizel jsem
mravence. ,,Méate své druhy, ktefi na vas Cekaji a ktefi jsou snad velmi
znepokojeni vasi dlouhou nepfitomnosti. J& nemam nijak naspéch a
zdstanu na voru, aZ voda opadne: potom uZ se néjak odtud dostanu.**

»Ne tak,” odporoval mravenec. ,,Ani zdani, abych vés takovym
zplsobem opustil. V8ak my najdeme néjaky prostiedek, abychom mohli
odejiti odtud spolecné, anebo zde také spolecné vytrvame; slibil jsem
vam, Ze vas dopravim na zemi a slovu svému dostojim. Pockejte na
okamzik,“ pokracoval dale, ,,podivam se aZ k sitinam, jak to tam vy-
pada.” Stémito slovy sebéhl mravenec na kraj voru a pustil se na vrstvu
Glomkd, které tvofily pred nami pohyblivou vrstvu.

»Méjte se na pozoru pfed vazkami,“ napominal jsem mravence.

»Nic se nestarejte, nato mravenec. ,,Dovedu se jim vyhnouti.**

A nyni jsem vidél, jak mravenec vzdaluje se, kraceje opatrné a vy-
biraje si obezfetné rlizné predméty, o nichz soudil, Ze ho bezpedné
unesou. Dvakrate €i tfikrate mi Uplné zmizel s oci, a po kazdé jsem se
ulekl, aby snad nepadl do né&jaké neviditelné Stérbiny. V3ak po kazdé
se opét objevil a kratce nato jsem jej vidél, Ze dospél zdrav a bez po-
hromy k osamocené siting, kterd vyrlstala v popfedi pfed ostatnimi.
Na tu sitinu jal se nyni mravenec Splhati. TFasl jsem se strachem, aby ho
nékterd vazka nezahlédla. Na Stésti se tak nestalo.

DoSplhav se vrcholku traviny, stanul arozhlizel se bystrym zrakem
po okoli. Daval mi odtamtud také jistd znameni, jichZ smyslu jsem vSak
nerozumeél. Potom sestoupil dold tak, jak byl vystoupil. Octnuv se
pfi samé hladiné vodni, zmizel za sitinou.

Cekal jsem nyni, Ze se vrati, aby mne zpravil o vysledku svého po-
zorovani, ale mravenec se neobjevoval. Co to jen tropi? Byl jsem jist,

91



Ze nepadl za kofist Zadné vazce, ni jinému zivo€ichu, nebot bych to byl
jinak zcela dobfe vidél na tu nepatrnou vzdalenost, ktera mne od sitiny
délila. Coz snad mravenec zahlédl néjakého nepfitele a nehybal se proto,
aby mu unikl, az by se vzdalil?...

V téch nejistotach najednou vidim, Ze sitina, s niz jsem zraku ne-
spoustél, pocala se lehynce kolisati a hned nato se naklonila smérem ke
mné, aZz kone¢né dopadla pravé na to misto, kde jsem stal. Zbylo mi
jedva dosti ¢asu uskociti, nebot jeji vrcholek padl pfimo na lekninovy
list, kdezto jeji zahnédly klas, mrsknuv do vody nedaleko za mnou,
postfikl mne celého, az se mne kapalo.

Teprve nyni mibylo zcelajasno, co mravenec zamysli. Pomoci svych
statnych kusadel podehryzl spodek stvolu naopacné strané ode mne, coz
bylo pfi¢inou padu rostliny, ktera takto utvofila jakysi most od naseho
voru az k tomu mistu, kdez se mravenec nalézal. BéZelo pouze o to,
aby dlouhy stvol sitiny padl nalezitym smérem. A vysledek mravencova
pocinani svédcil o tom, Ze zamér jeho se mu vyborné podafil.

Jiz také bliZil se mravenec ke mné Gprkem po novém mosté.

»Slava, slava,” kFicel na mne vesele. ,,Co tomu fikate? Pocital
jsem dobfe?"

»=Znamenité," ja nato. ,,Chci se pokusiti ihned a pouziti této cesty,
jiz jste mi tak pékné upravil. Bude mi to sice ponékud obtizné, nebot
mé provazolezecké vlohy..."

»Ani pomysleni, mily pfiteli,"” vpadl mi mravenec do feCi. ,,To
nebylo mym Gmyslem, abych od vas zadal takové krkolomné kousky.
Ten most je pro vas prilis Gzky a také nikam by vas nepfevedl. Nebylo
mym Umyslem pofiditi most, nybrz prostfedek ke vleku, pomoci jehoZ se
sndze dostaneme zatarasenou vodni hladinou, aniz bychom musiliopus-
titi svdj vor. Pfedné svrhnéte nazpatek do vody pfehnutou &ast listu.
Tak, jiz se stalo, a nyni pojdte sem! Dobra. Popadnéte pfednimi tlap-
kami stvol sitiny. Vyborné! A nyni strkejte vsisilou lekninovy list svymi
zadnimi nohami. Hle, jiz se pohybuje, jen dal! Drzte dobfe, jen statecné
kupfFedu, jde to znamenité!"

Opravdu, §lo to.

Provedl jsem pFesné rozkaz za rozkazem, jak mi je mravenec daval.

DrZe se pevné stvolu, tlagil jsem list zadnimi nohami, kterymzto
tlakem prekonaval na$ vor vSecky prekazky a pohyboval se kupfedu.
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Cas od €asu jsem preruSoval préci, abych poposel ponékud dale kupfre-
nému stvolu.

Octnuv se tam pohlédl jsem tazavé na mravence.

,Nu vidite, vykonali jsme kus pofadné prace,“ zahovofil mrave-
nec. ,,Avsak to jesté neni vSecko. PFekroCili jsme sotva padsmo plovouci
tristé, nebot jisté vidite, Ze pravé sitiny tFist zastavily, a nyni pfed
nami prostira se volna hladina; a pravé ta okolnost zptsobuje mi nej-
VEtsi rozpaky.*

Rozhlédl jsem se pfed sebe. Jak byl mravenec fekl, voda za sitina-
mi, od nichZ jsme byli jiZ zcela nepatrné vzdaleni, byla zcela volna beze
vSi prekazky. Hladké a vysokeé stvoly téchto rostlin vyrazely z jasné a
prdzraéné vody. Nebyly na $tésti pfili§ husté a ponévadZ netvofily
pasma prili§ Sirokého, bylo odtud vidéti zcela zfejmé pevny bieh,
k némuz sméfovala vSecka nade snaha. VSak pfece tento lesik mezi bre-
hem a nami tvofil naSemu voru nepfekonatelnou pfekazku. Nyni oprav-
du nezbyvalo nam nic jiného, nez vor opustiti a uchyliti se k jinému do-
pravnimu prostfedku.

»Nebude dlouho trvati, a voda za¢ne opadavati,”“ poznamenal mra-
venec, ,avsak i potom bude rybnik jesté pfilis hluboky, aby nam bylo
Ize uniknouti odtud suchou nohou. Sitiny rostou vzdycky ve vodg.
Cekali bychom tedy zcela nadarmo naopadnuti vody, coz by ndm pranic
nepomohlo. Pfemyslejme o né¢em jiném.*“

»Mohli bychom,“ pokracoval v Feci, ,poraziti opétné néktery
z téchto stvold smérem k pevné zemi, avsak jeho konec nedosahne nikdy
az brehu, a kdybyste i nakrdsné mohl se vydati na cestu pro vas tak
Uzkou, je nade vSi pochybnost jisto, Ze bychom doSedSe na konec méli
mezi sebou a bfehem jeSté pruh nepfekrocitelné vody.“

»Ten kousek mohli bychom preplavati,“ poznamenal jsem. ,,Na
tak nepatrnou vzdalenost vzdycky muzeme se toho odvaziti.”

»Jen si to nemyslete, cvréku! To byste vyvedl péknou hloupost.
Pravé ta nepatrna vzdalenost byla by pro nas spojena s nejvétsSim nebez-
pecim. CoZ nevite, Ze pravé kraj rybnika jest obydlen nehledé ani
k Zabam a larvam potapnik(, larvami pochvatek, dfep&ikd, vazek,
stejné Zravych a nebezpe€nych jedny jako druhé. Znate larvy vazek?"

»,Neznam.“
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»Tak si jich nepfejte nikdy poznati."

,CoZ jsou tak krveziznivé ty prozluklé larvy?"

»Minulé pravé noci utkal jste se s larvou potapnika, neni-liz
pravda?"

»Jejiz udy ostatné nedrzely prespfili§ pohromadé, ubezpeCuji vas
o tom."

»Nu dobra, dobra. Ale larvy vazek jsou daleko horsi."

,Opravdu? A Ziji také ve vodé?"

»Ach, ujistuji vas, setkame se jeSté s nimi dfive, nez pfistaneme.
Mé&jme dobry pozor, abychom se jim nedostali do drapd."

,Co si tedy pocneme?"



ravenec chvili uvaZoval, maeZ fekl:

»Znam prostfedek, jehoZz provedeni je arci dosti nesnadné, avSak
vy mate k tomu sily dosti. Budeme-li vzajemné se podporovati, pfeko-
name zajisté vSecky prekazky. Poslyste, co vam feknu, a co musi byti
dle mého minéni provedeno. Nas vor je pfilis Siroky, aby mohl pronik-
nouti lesikem sitin, a proto jej zGzime.*

A myslite, Ze to pljde?"

»Nepochybuji o tom.*

»Jak to dokdzeme?"

»Vykonate prosté to, co vdm nafidim."

»Jsem vam Uplné k sluzbam, velte!"

,Pocnéte tedy svou préaci tim, Ze pfehryzate tento stvol tuhle*na
tom misté. A aZz s tim budete hotov, uCinite podobné zase tuhle."

Témi slovy pokynul mi mravenec na pfekoceny stvol sitiny, pod
nimz se nalézal nas list, a oznacil mi dva body, kde jsem mél neznace-
nou praci vykonati.
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Chopil jsem se ihned dila. Nebylo spojeno s pFili§ velkou namahou,
nebot stvol mél nepatrné tvrdou klru na povrchu. Uvnitf sestaval
z mékké dreni, kterd nekladla mym kusadlim valného odporu. Za-
kratko oddélil jsem od celého stvolu proutek, zdéli lekninového listu.

»A ted," pokraCoval mravenec, ,,pFitahnéte k sobé plovouci €ast
stvolu a urobte druhy podobny proutek stejné délky jako prvy.“

Zachoval jsem se pfesné podle daného ro2ka2u.

Na naSem voru nalézaly se nyni dva ulomky sitinového stvolu.
Mravenec umistil je na listé rovnobézné vedle sebe a zahovofil:

»Vyborngé, véc se ndm dafi. Nyni popadnéte list za okraj tuhle a
tahnéte jej k sobé, jako jste ucinil vcera vecer, kdyZ bézelo o to, abyste
si pfipravil na noc pfistfeSek, a prehnéte jej pres oba pfi€né tramce.
Pfecnivajici pak ¢ast listu po obou stranach hledte odstraniti."”

Pocal jsem chépati tmysly mravencovy a po dosti krusném lopo-
ceni docilil jsem toho, Ze ¢ast listu spo€inula na obou tramcich. Pak od-
hryzal jsem vSecko, co z listu po obou stranach precnivalo, a zbytky ty
smetal jsem do vody.

»Vyznate se znamenité v tesafing, mily cvréku,” pochvalil mne
mravenec. ,,UCifte nyni totéZ na druhé strané."

,Pustil jsem se nanovo do dila, jak mi mravenec nazna€il, a tak asi
jsem nemél pod nohami tolik volné plochy jako dfive, zbudoval jsem
Uzky sice, ale dosti dlouhy vor, ktery ndm obéma poskytoval dosti pevné
opory a spoCivaje na obou podélnych tramech, vynikal dostate¢nou
nosnosti.

Po provedeni prace bézelo nyni o to, dostati vor aZ ke kraji sitino-
vého lesiku, pfi ¢emZ bylo ndm nutno prekonati jeSté dosti malou
vzdalenost po vodni hlading, pokryté rozmanitou plovouci tFisti. Ne-
bylo to jiz obtizné. Mravenec spustil se opétné na vodu a vybrav si jedno
stéblo, jez se sklonilo nad nas vor, pfehryzl je stejnym zpdsobem, jak
to jiz jednou byl u€inil, a pfekotil stéblo na vor.

Ja chopiv se stébla, tlagil jsem vor kupfedu jako dfive, a zahy ocitl
se jeden konec naseho plavidla mezi stvoly vodnich rostlin, za nimiz
jsme méli kupfedu pfiraziti.

Lesik ten, uprostfed néhoZ jsme se nyni ocitali, skytal prazvlastni
vzhled a byl mi zcela novy.
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Jednotlivé sitiny ztlouSti mého téla a na povrchu zcela hladké,
barvy temné zelené, vyrazely pfimo z vody, vztyCujice se do znacné
vyse nad nasimi hlavami. Vyrstaly od sebe dosti daleko, aby mezi nimi
na$ vor mohl projeti tim spiSe, kdyZ jeho rozméry byly tomu tak dd-
myslné pfizplsobeny. Pod sitinami, jak jiz jsem se byl zminil, prostirala
se Cista prlzraéna vodni hladina, prosta vsi tFisté, jiz jsme zlstavili za
sebou, takZe postacil jen zcela nepatrny tlak, aby nas vor plynul kupfedu.
Pohybu toho jsem docilil stéblem, jimz jsem se opiral brzo na jedné,
brzo na druhé strané voru. OvSem postupovali jsme jedva znatelné,
avSak prece jen jsme postupovali. Nékolikrate narazil pfedek voru na
sitinu, avSak pFi¢inénim mravence, jenz se postavil vpfedu jako lodivod,
dostali jsme se okamZzité opét na pravou cestu. Zahy plynuli jsme zase
na volnégjsich vodach.

* * *

Brzo zpozoroval jsem na stonku rakosu, k némuz jsme nyni smé-
fovali, jakousi podivnou véc, ktera mne nemalo znepokojovala. Vypa-
dalo to jako podivné jakési zvite, jeZ se pripjalo ke stvolu, avsak brzo
jsem seznal, Ze je to pouha neziva pokozka. Byla jiZ zcela uschla, Zlu-
tavé barvy a na zadech méla velkou otevfenou trhlinu.

,Vidite," pou€oval mne mravenec, jemuz jsem véc tu ukazal, ,,to
je pokozka vazciny larvy. Larva ta Zije ve vodé, jak jsem vam byl pfed
chvili fekl, a ponévadZ se nejrad&ji zdrzuje pfi kraji rybnik(, zajisté
v kratkém Case nékterou uvidime. Kdyz dospéla, vySplhava se z vody
na leckterou vodni rostlinu, pfipne se k ni pevné svymi nohami a z0-
stane tak dfepéti v pIné nehybnosti. K(iZe jeji na povrchu zahy oschne,
roztrhne se pak na zadech a poskytne tak vychod vazce, kterd zahy
rozvine sva jemna sitovita kfidla a uleti zanechavajic na misté své byvalé
vézeni, tak, jak je tu nyni vidite."

»Opravdu to je prapodivna historie."

»Ja znam jiz odedavna obludné ty pokozky. Jednoho dne zamést-
naval jsem se se svymi druhy shirdnim jehlici, kdyz tu vidime jednoho
z naSich, jak vleCe za sebou jakousi fantastickou obludu, dobfe dvacet-
krat nebo tficetkrat vétsi nez byl sdm. Pochopite, jak jsme vSichni Zasli.
Horempadem kvapime mu na pomoc. PfiSedSe k nému, poznali jsme,
Ze to, co jsme povazovali za néjaké prapodivné zvife, byla pouze uschla
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a lehynka pokozka vaz€iny larvy, kterou vitr zanesl od rybnika az k sa-
mému naSemu pfibytku. Nemusim vam povidati, Ze n&$ druh, jenZ se
zabyval odstrafiovanim jejim, nepotfeboval naSeho pfispéni, aby ji do-
pravil tam, kam nalezela.**

* * *

Za hovoru pozapomnél mravenec Fiditi naS vor, aroztrZitost ta
zavinila, Ze jsme zabfedli do jakési rostliny, jejiz Ghledné Zluté kvéty
zvedaly se nad vodou na dlouhych stvolech, kdeZto jeji rozvétvené
stonky plynuly na povrchu, neseny mnozstvim malych vack( naplng-
nych vzduchem. Sebéhl jsem kvapné k pfedni €asti voru anékolika opé-
tovanymi razy svého vesla vyprostil jsem jej z rozvétveného trsu.

Pfi té praci sklonén nad vorem zahlédnu v nepatrné vzdalenosti
ode dna jakousi velkou vzduSnou bublinu, jez jako by tam byla zakotve-
na a z nevysvétlitelné pficiny nemohla vyplynouti na povrch.

Zavolal jsem mravence a ukazuje mu podivuhodnou tu véc, ptal
jsem se ho, zdali to snad neni néjaky drahocenny kamen. Chvilku pozo-
roval mdj druh bublinu beze slova, nateZz mne vybidl, abych se ji dotkl
svym veslem. Ucinil jsem tak, a tu vidime, jak ze zdanlivého draho-
kamu oddélilo se mnozstvi drobounkych vzduchovych bublinek aroz-
plasklo se na povrchu hladiny.

»Ha, ha, ha!* zasmal se mravenec, ,,uz vim, co to bylo: bylo to
obydli pavouka.*'

»Jakze, pavouka!** zvolal jsem vSecek udiven. ,, To neni mozné.**

»KdyZ vam to pravim, mlzete mi véfiti. Bylo to obydli pavouka,
jménem voduch. Ja jsem ho nikdy nevideél, ale slySel jsem o0 ném vypra-
vovati.**

,BYI jsem pFesvédcen, Ze pavouci jsou hmyzy suchozemskymi a Ze
dychaji vzduch jako my.*

»Tenhle je vyjimkou. Aspoi_pokud jde o jeho pfibytek, v némz
arci mu nijak vzduchu neschéazi. Zije ve vzduchu, ale pod vodou.**

»Vysvétlete mi to, prosim vas.”

»NuZze poslyste: voduch sprada pavucinu jako vSichni ostatni pa-
vouci. Kdyz si zafizuje svij podvodni pFibytek, pfipne nékolik vlaken
k vodni rostliné a spojiv prvni vlakna s mnoZstvim ostatnich, urobf si
z nich tkan ve tvaru obraceného zvonku. Snad znate zvonky, cvréku?“



,»,O ano, jsou to krasna, modra kvitka, rostouci hojné na lukach;
vidél jsem je bezpocCtukrate.”

»NuZe tedy voduch urobi sobé z husté neprostupné pavuciny po-
dobny zvonec pod vodou. Rozumi se samo sebou, Ze za té prace
zadrzi dech, k ¢emuz je schopen po dobu dosti dlouhou, aniz mu
vadi. Jsa hotov se stavbou, vystoupi na povrch hladiny a sebéfe tam
vzduchovou bublinu, s niZ ihned do svého zvonce sestoupi a v ném ji
pusti. Tak si vede tak dlouho, az je zvonec UpIné vzduchem naplnén.
Potom se v ném pohodIné ubytuje a tak dovede Ziti ve vzduchu i pod
vodou.*

»,Vim odedavna, Ze pavouci jsou diimysini tvorové, ale opravdu
jsem netusil, Ze by byli schopni né€eho podobného. Rad bych jen védél,
proc€ zrovna tento pavouk tolik se mofi s takovou praci ve vodach, misto
aby Zil pohodIné nasuchu po zpdsobu ostatnich.”

»,Tohle, mily pfiteli, je véc jeho zaliby. Patrné libuje si v larvach
vodnich hmyz( a dava jim pfednost pred vselikou jinou kofisti.”

»NU a coZz se nesmaci na svych cestach, ubiraje se pod vodou do
svého pribytku?”

»,Ba nesmaci. Jeho télo je zuplna pokryto jemnym chmyfim,
které nedovoluje, aby mu voda pfisla na kizi.”

Za takového hovoru plynul na$ vor vymérenou cestou ku brehu.

* * *

Pasmo rybnika, jimZ jsme se pravé ubirali, mélo hojnost rlizného
obyvatelstva. Pfed nami v divokych kruzich zmitalo se mnoZzstvi virni-
k@. Pluli velikou rychlosti a opisovali tisice kfivolakych kruhl. Kdyz
jsme se k nim pfibliZili, jali se prchati a srazili se dohromady v jisté
vzdalenosti od nés.

Vodomérky klouzaly €ile po vodnim zrcadle, jako by to byla plocha
umrzlého ledu, a bavilo mne naramné, kdyz jsem se dival na jejich rej-
déni v trhanych skocich, jimiz zapasily v rychlosti s rejem kleStanek a
poto¢nikd. Ti, leZice na hibeté, pohybovali se stejnou rychlosti po hla-
diné rybnika.

Neznal jsem vsech téch pferozmanitych druhd hmyzu, ani jejich
zplsobu Zivota, nebot jsem nikdy nenavstivil okraje stojatych vod, ale
mravenec mi je jmenoval, kdykoliv se kmitl ten ktery kolem nés.
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»Je to vSecko dohromady ¢ista Celadka," prohodil, ,,a Ziji vyhradné
jen z loupezi. V3ak podivejte se nyni 2ase na chvilku dold do vody."

Hlubina 2men3ovala se tou mérou, jak jsme postupovali kupfedu,
i bylo vidéti 2cela 2fejmé bazinaté dno rybnika.

Také tam le2lo a plovalo mnoZstvi pferozmanitych Zivocichl. Mra-
venec upo2ornil mne zejména na larvu vazky, ktera se kradla k jakési
jiné larvé menSiho druhu, jiz se chtéla patrné zmocniti. Jakmile se k ni
priblizila na dosah, vymrstila proti ni jakési ¢lenité rameno, ozbrojené
silnymi kle$témi. Chapadlo to umisténo bylo vespod jeji hlavy, a jim
zmocnila se kofisti. VSecko to mohl jsem pozorovati zcela pohodIné a
byl jsem nemalo pfekvapen rychlosti pohyb, jez jako by se daly néja-
kym ukrytym perem. Véz¢ina larva byla tedy ozbrojena stradlivou
zbrani, a tak jsem se presvédcil, Ze mi o ni mravenec povédél ¢irou
pravdu.

V bahné vidéli jsme lézti spleSfule mezi malymi zahnédlymi pred-
méty, jez jsem na prvy pohled pokladal za kousky dFivek. AvSak bystrejsi
pozorovani pfesvédcilo mne o jiném. Upozornil jsem na né mravence.

. T0, co pokladate za kousky dfeva, jsou larvy chrostikl," pouco-
val mne. , Larvy ty, Zijice, jak vidite, ve velmi nekalé spole¢nosti, byly
by okamzité sezrany, kdyby nebyly z opatrnosti ukryty v pouzdru,
v némz jsou dokonale v bezpeci. Z obalu toho vy¢niva jim pouze hlava
a nozky, a to vSe stdhnou dovnitf pFi sebe menSim nebezpeci. Jsou to
zviratka opravdu velmi chytra."

»A Cim se Zivi?"

,Leccos je jim dobré."

A travi cely svlj Zivot pod vodou?"

.Ba ne. Dospévse, neboli jinymi slovy, kdyZ zpozoruji, Ze jiz ne-
rostou, pFipevni se s pouzdrem k nékteré rostliné a tam se pfeméni po-
dobné jako vazky. Kouknéte se, tamhle pravé jedna leti."

A jaka je tohle obluda?" fekl jsem vida, jak se objevil pobliz na-
Seho voru najednou jakysi obrovsky Gerny erv vrasgité kiize, s hlavou
prohnutou dovnitf, na misté, aby byla vypukla, jako mame vSichni

»Ach, to je larva vodomila. Vidite ji, jak popadla pravé bezbran-
ného plze a jak ho drti v zakefném stisku svych celisti?"

,Vidim, vidim, ale zda se mi, Ze se ji chystaji Uklady. Tamhle pfi-
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blizuje se k ni opatrné larva potapnika, patrné snejSerednéjsimi amysly.
JiZ otevira Celisti a chysta se ji popadnouti. Ach!*

Vykfikl jsem pfekvapenim. V okamZiku, kdy jsem oCekaval, Ze
budu svédkem zapasu mezi larvou potapnika a larvou vodomila, zmizela
mi pojednou larva vodomila s o¢i v jakémsi ¢erném mracné, jeZ ji celou
zahalilo.

»Ano, ta se v tom vyznal” prohodil se smichem mravenec. ,,Vidél
jste uz nékdy tak prazvlastnim zplsobem uniknouti svému nepfiteli?
Zdéa se, ze larvé potapnikové pfilis nechutna to, ¢im ji uctila larva vodo-
milova, nebot tamhle ji vidite, jak ujizdi, jako by ji hlava hofela.”

»A vyrlstaji snad také tomu podivnému tvoru kfidla?”

,Oviemze vyrlstaji. JenZe je nenosi tak rozvinuta jako chrostici
nebo vézky, ale ma je sloZena pod zvlastnimi krovkami. Je to totiz
brouk. Ostatné uziva jich jen tehdy, kdyZz chce meéniti své bydlisté.
Zpravidla Zije ve vodé jako potapnici, jimZ zcela se podoba, jenze je
jeSté mnohem vétsi a celkem povahy méné drave.”

»Jakze? CoZ neZivi se jiZ Zivouci Kofisti v té nové své proméné?”

»Nikoliv, jako brouk Zivi se stravou rostlinnou.”

»,Naproti tomu potapnik... ?”

,0ch, ten zlstava stale krvelaénym lupi¢em.”

»Ta zména povahy je mi véru podivna.”

»0, chcete-li se diviti jesté vice, poskytnu vam k tomu hned pfi-
leZitost.”

Pohlédl jsem tadzavé na mravence.

,»Vidite tuhle toho Cerva, jenzZ se plazi na dné ve vodé?”

,Vidim, velmi dobfe.”

o0zdéji vyrostou mu také k¥idla. Ale pak nemdze jiz zcela nic

»A proc?”

,,Fjonévadi mu potom UpIné chybéji Gsta.”

LZertujete snad?”

»Ani dost mélo.”

»Ale pak nemlze prece dlouho Ziti!”

,»Toliko jediny den. Dostal proto také jméno podefika. AvSak jako
larva Zije velmi dlouho, dvé léta i vice.”

»Na jeho misté nespéchal bych pfili§ s proménou.”

jisti”
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»Jen si nemyslete, ma on za to nahradu."

Vtom vrazil do naSeho voru velky ¢erny brouk, jenz se s velkou
rychlosti pohyboval ve vodé, pouzivaje k tomu jako vesel obou zadnich
nohou, velmi dlouhych a brvami porostlych.

»Darebak!" zvolal mravenec, jenz div se narazem nepfevalil —

»,Kdo to byl?"

»Inu, potapnik. Rostak nejhorsiho druhu. Je pravdépodobno, ze
do nés vrazil naschval s tmyslem, aby nés srazil do vody."

»Nu, at se ma na pozoru, je-li mu Zivot mily."

* * *

Ustali jsme na chvilku v rozhovoru. Sledoval jsem se zajmem onen
dav Zivogichd, hemzicich se pod nami, ktefi mi byli GpIné neznami az
do té doby, co mne druh pougil o jejich prazvladtnim zplsobu Zivota.

»V38ak jedna véc mi nejde na rozum, mravence!"

»NU, co vam opét vrta mozkem, mily pfiteli?"

.10, Ze znate vSechny ty ZivoCichy, jako byste zil mezi nimi."

»Inu, to vdm velmi snadno vysvétlim. V [été na svych cestach
pfijdemetu itam. Pozorujeme a pfemnoho véci se dozvime od jinych.
V zimé pak kratime si ¢as vypravovanim svych zkusenosti, cozZ je pro
nas celkem véc velmi pfijemna."

»Nejen pfijemna, zajisté i velmi uziteCna."

»NU, a coz robite vy v tom prozluklém zimnim case?"

»Ja... spim," pfiznal jsem se ponékud v rozpacich.

»,VE&c zase spiSe prijemna nezli uZite€na," mravenec mi nato.
»A proto asi, nepovidam vam to, abych vas urazel, jste spiSe statecny
télem nezli duchem. Ostatné," dodal mravenec Zertovné, ,,diky naSemu
sdruZeni, dostali jsme se tak co nejlépe ze své nesnaze. Ja jsem premyslel
misto vas, a vy zase jste pracoval misto mne. Hle, jsme jiZ na misté."

A véru, nés vor, ktery se dostal do spleti vodniho rostlinstva, po-
Sinut byl ndrazem vétru zna¢né kupfedu a pfistal v pFistim okamziku
k travnatému bfehu rybnika.



ytte se mého ostnu,” vybidl jsem mra-
vence, ,pomohu vam takto lépe s voru.”

Mravenec ucinil podle rady. Napial jsem svaly a jedinym velkym
skokem octl jsem se na brehu.

Misto, k némuz jsme pfistali, nebylo pfili$ daleko od hlavni silnice,
a abychom se dostali na ni, bylo ndm pfekro iti svah pokryty travou.
Bylo sice nedavno po senoseci, avSak pfesto prfece, ackoliv trava nebyla
jeSté pFilis vysoka, znesnadfioval travnik mravenci zna¢né cestu.

Vyzval jsem ho tedy, aby se mi posadil hezky na hibet, k ¢emuz rad
v§i ndmahy na hlavni cestu, pfes niZ jsme byli vEera pfeneseni vodni
strzi. —

Bylo to zrovna zde, kde o nékolik dni dFive uskoc€il jsem do jaho-
disté, polekan drn¢enim ujizdéjiciho povozu. Napadlo mne navstiviti
znova mista, kdez jsem byl vlidné uvitan krtkonozkou, i podivati se pod
ono rozko$né loubi v housting, kde jsem zazil nékolik pFijemnych chvi-
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lek v zadbavé s kobylkou. Svéfil jsem se se svymi tuzbami mravenci,
ktery ochotné se nabidl mne provazeti. Cestou vypravoval jsem mu pfi-
hody, které mne potkaly hned prvy veCer mé cesty, nebot mravenec
neznal to vSe dosud dosti zevrubné, zejména pak nevédél nic o mém
setkani s krtkonozkou.

PfeSedSe silnici octli jsme se zahy v jahodisti, v némz byl vchod
do pribytku teti¢€ina. Hned se mi namanula otazka, nebyl-li vCerejsi
boufi zavalen. Na $tésti zdstal vsak neporusen, a nalezl jsem jej k ne-
malé své radosti po chvilce bedlivéjSiho patrani.

»Pockejte zde na mne minoutku," Fekl jsem mravenci, ,,podivam
se k teté aotazi se, jak se ji vede. A¢ naleznu-li ji viibec doma, coZ neni
zcela jisto.”

.1 to pljdu s vami, cvréku; bude mne neobydejné tésiti, jestlize se
seznamim s vasi vazenou pfibuznou."

* * *

Vstoupili jsme tedy do chodby. Slo se ndm s pog&éatku docela dobfe,
ale za minoutku octli jsme se v tak neproniknutelné tmé, Ze jsme se
musili ubirati dale jen podle hmatu.

Védél jsem, Ze chodba ustila pfimo do mistnosti, v niz krtkonozka
obycCejné se zdrzovala, a nikam jinam. Nebylo tudiz Zadného nebezpeci,
Ze zabloudime v temném podzemi.

Vtom vSak pfece jsem se zastavil, a jakasi obava seviela mi srdce.

Vzpomnél jsem si, Ze jsem opustil pravé tu mistnost, do které jsem
chtél opét vstoupiti pFi poplasném pokf¥iku krtkonozky: ,Utikejte,
krtek se blizi!" a Zze ve svém bezhlavém Gprku jsem se nemohl pfe-
svéditi, bylo-liono poplasné heslo ddvodno &ili nic. Dost moZna, Ze teta,
Zijic ve stalém strachu, vidéla vSude jen samé krtky a Ze vykfikla tak ze
spani. Nez vnikl-li tam krtek skute¢né, pak doznal asi podzemni pf¥i-
bytek krtkonoZ¢&in podstatnych zmén, a ja vydaval jsem se v nebezpeci,
Ze v Ciré tmé padnu do néjaké diry, z niZz by mi byl navrat velmi zne-
snadnén. Zastavil jsem se tedy a z plna hrdla jal jsem se volati. VSak vo-
lani mé zlstalo bez odpovédi. V podzemf vladlo hluboké ticho.

»,Vratime se," prohodil mravenec, ,,pfibytek je zcela opustén. Bud
jest vase pfibuzna nékde jinde, anebo se stala né¢i kofisti. V obou pfi-
padech nemame tu pranic co hledati."
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»PocCkejte," ja nato, ,,zda se mi, Ze jiz néco vidim!"

»Ach, to mate vyborné oci, ja aspon nevidim ani na konec svého
vlastniho tykadla."

,Vidim svétlo."”

» 1Tkl jste okem do kamene, a jiskFi se vdm v ném," Zertoval mra-
venec.

»Ba ne, jen se sdm podivejte tamhle kousek pfed nami."”

»Na mou véru, mate pravdu!"

,Co by to mohlo byti?"

»Snad je to svatojansky broucek. Coz by to bylo jiného."

»Aj, kdyby to tak byla ona!"

,Ona?"

,,Chci totiz Fici on!"

»Jaky on?"

»Nas§ druh z poslednich dnl, vZdyt vite, svatojansky broucek,
0 némz jsem vam také vypravoval."

,DO0st mozn4, Ze je to on. A zélezi vdm na tom tolik, abyste se s nim
opétné setkal?"

»Zajisté, mozna, Zze mi poda néjaké zpravy o mé teté, vzdyt byl
jejim dobrym pfitelem."”

»NuZe dobré, pojdme k nému, ale popilme si, nebot’ mafime jinak
velmi mnoho ¢asu."

Postupovali jsme velmi opatrné déle, zkouSejice hmatanim opa-
trné pldu pod nohama.

,»JiZ nechodte dale," dél mi mravenec, ,,zavolejte radéji na ného.”

KFikl jsem tedy: ,,Broucku!"

Z&dnd odpoveéd. KFi€im tedy opétné:

»Broucku! Broucku! To jsem ja, cvrcek, vas pritel!"

Ticho, ani hlasku nikde. Vtom svétélko razem zmizelo.

»Nu, tak tedy pojdte," pobizel mne mravenec netrpélivé, ,vidite
pfece, Ze to nebyl on."

»Jsem téhoz minéni," nato ja, ,nebot by byl jisté poznal mdj hlas
a nebyl by vahal pfibliziti se ke mné. Vratme se."

Mravenec se otoCil, a j& za nim pozpatku. Tak dostali jsme se oba
opét ven.

,Jesté bych se rad podival na terasu, kde jsem zazil tolik pfijem-
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nych chvilek. Je to nedaleko odtud...[Pfebyvala tam ma pfitelkyné
kobylka... “

,»CO0Z si myslite, Ze tam je posud?...

,O nikoliv.* —

»Nu, tak co chcete?"

»Inu, chci se jesté jednou podivat na to rozko3né mistecko."

»CoZpak je to néco tak zvlastniho? Nechte vzdychani a pojdte!
Kdybyste chtél vyhledavati vSecky své pfitelkyné a vSecka mista, kde
jste ztravil nékolik pfijemnych chvilek v jejich spole¢nosti, nebyli
bychom stim tak hned hotovi. Ostatné musim se vam pfiznati, Ze mam
hlad jako vlk. A coZ vy, nechtél byste také jiz néco slupnout?”

»Opravdu, jiz mi také kru¢i v zaludku."

Nemusili jsme jiti pFili§ daleko, abychom nalezli snidani. Nebot
kolem dokola bylo dosti prilezitosti k ukojeni naSeho hladu. Mravenec
pustil se do jakési larvy, na niz padl v jahodisti, a ja vzal jsem zavdék
nékolika Stavnatymi travnimi stébly.

»A nyni kupfedu, cvréku! Plati pfece, Ze plijdete se mnou, neni-liz
pravda?"

»Zajisté, pritelicku," pfisvédCuji mravenci.

Méli jsme na vybranou dvé cesty. Mohli jsme se dostati do lesa
vzhidru pfimym smérem jahodidtém, anebo podél hlavni silnice az
k Gvozu a Gvozem pak na totéZ misto.

Mravenec uznal za vyhodnéjsi cestu posledné jmenovanou, a¢ byla
ponékud delsi.

»Mij hlavni divod k tomu je ten," vysvétloval mi, ,Ze cestu tu
vyborné znam, kdeZto cesta druha jest mi Gplné neznama.‘£

»Mohli bychom to velmi dobfe provésti takto," odvétil jsem ja.

»Vystupme jahodistém aZz ke kraji lesa, nacez pustili bychom se
podél ného az k Gvozu. Vyznam se vytecné v té konciné a ujistuji vas,
Ze si timto smérem velmi nadejdeme; tamtudy vyhneme se také lecjaké
nepfijemné setkané mnohem spiSe, nezli podél hlavni silnice."

Mravenec nenamital nic proti navrhu, i pustili jsme se k Ghoru,
jenZ lemoval nahofe jahodisté.



K tomu, abychom zvolili tuto cestu, mél jsem jesté jiny dlvod,
jejz jsem zfejmé neproslovil.

Byl bych totiz rad shlédl mista, kde jsem zanechal své vCerejsi spo-
le€niky, a pfesvédcil se, zdali jich boufe uSetfila.

Cestou nepfihodilo se nam nic, co by zasluhovalo zminky. Plda
byla dosti rovna, a aZz na nékteré nevyhnutelné okliky, k nimz jsme
byli pfinuceni hustymi skupinami kefl, mohli jsme provésti svij
vzestup témer pfimou Carou.

Nezmylil jsem se pfili§ v naznaceném sméru, nebot kdyZ jsme do-
stihli Ghoru, poznal jsem opodal krali¢i brloh, z néhoz jsem ja a oba
druhové nadi podzemni pouti uzfeli opét boZi slunce.

Cestou vypravoval jsem mravenci o tom neuvéfitelném dobro-
druzstvi a upozornil jsem ho, Ze onu cestu, kterou kondme nyni na po-
vrchu, prosel jsem také pod zemi.

»,Ejhle,” pravim mu, ukazuje na zejici otvor brlohu, ,,tamtudy
jsme se dostali z podzemi. Vejdéme tam na chvilku, abychom si odpo-
¢inuli a trochu pooddechli. Nezda se vam, Ze jiz slunce prilis prazi?“

Vstoupili jsme tedy do brlohu.

Byl tam pfijemny chladek, a uondani zazitou ndmahou, oba jsme
tvrdé usnuli.

Probudil jsem se prvy a zanechavaje mravence kochati se sladkym
spankem, vybral jsem se podivat se trochu ven.

Mohlo byti asi kolem &tvrté hodiny. Nebylo takové horko jako
predeslého dne, ackoliv slunce prece dosti palilo.

Bez dlouhého namahani nalezl jsem kdmen, pod nimzZ jsem odpo-
¢ival, kdyZ jsem vy3el z podzemi. Otvoru, jejZ jsem vyhrabal, abych
osvobodil stfevlika, nikde nebylo vidéti. DeStém byla zemé opétné
kolem dokola srovnana; i tazal jsem se v duchu, zdali nestastny brouk
nebyl tim opétné zatarasen.

NU, kdyZ jsi byl po druhé tak neopatrny, zlstari si tam,* pomyslil
jsem si pFitom.

PFibliZiv se k lisce, na niz v€era pavouk se byl ubytoval, byl jsem
nemalo pfekvapen, vida ho klidné dfepéti uprostfed své sité. Nékolik
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zadavenych much, vézicich v siti, bylo mi svédectvim, Ze den byl pro
ného Stastnéjsi. Nyni patrné odpocival. Zavolal jsem tedy na ného.

Poznal mne a okamzité sestoupil dold.

,»T0 jste vy, cvrEku?“ fekl mi. ,,Jsem opravdu rad, Ze vas vidim
zdravého a bez Grazu. Uz jsem myslil, Ze jste zahynul."

»,Malo mi chybélo, mdj mily pfiteli. VSak prece jsem z toho vy-
vazl. A co vy?"

,O, mné nehrozilo nejmensi nebezpeci; lijak mi protrhal sit, a to
je vSecko. Napravil jsem véc okamZité a upfedl jsem si sit novou. Za
boufky uchylil jsem se pod vétve lisky. VSak vy povidate, Ze byste byl
malem pfisel o Zivot. Jak to?"

»Inu, byl jsem strZzen bystfinou az do rybnika, jejz vidite tamhle
nize. Ale dostal jsem se opétné Stastné na sucho. Nevidél jste snad krtko-
nozky nebo broucka?"

,O krtkonoZzce nevim nic. AvSak broucka jsem vidél vcera
vecer, jak vstupuje tamhle do brlohu nedaleko nas.“

»A porfad s tou rozsvicenou lampickou?"

,Poréad."

»Je to lehkomysinik!... Nu a vam dafi se zde, trvdm, dobfe, jak
soudim podle zbytkd vaseho lovu.”

»Ano. Misto jest vyborné polozZeno, a usadim se zde trvale. A vy
snad také?*

»,Mozn4, ale pro ten okamzik musim jesté odejiti."

A kam to?"

»Jdu navstivit mravenisté, jeZ pry je nedaleko odtud v lese."

,Coze? Navstivit mravenidté? Vy jdete k mravencim? Ktery
rarach vam jen tohle napiskal."

»Inu, je to pouha liblstka, kterd mi vlezla do hlavy."

»Ztratil jste rozum, cvréku? VZdyt je to hotova samovrazda.
Chcete se dati roztrhat na kusy?"

»,0, nepljdu tam sdm; musim vam totiz Fici, Ze jsem se seznamil
minulé noci s jednim mravencem. Zachranil jsem mu tak trochu jakoby
Zivot. Té chvile jsme nejlepSimi pfateli na svété. Pozval mne k nim,
a ja jsem pfijal jeho pozvani."

»Je to Cird lehkomyslnost, jiz se chcete dopustitil”
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»Pfipoustim, nejednal jsem pfijimaje pozvani pfili§ rozvazné, ale
pravé to mne svadi podniknouti to dobrodruzstvi."

»Hm, méjte se na pozoru, pfiteli! Je to nekalé plemeno, tihle mra-
venci."

,Vim to, avSak mravenec nezda se mi tak zly, jak se o ném vypra-
vuje. Jsem pevné presvédcen, ze kdyz mi u€inil to pozvani, neni scho-
pen vlakati mne do néjaké zalohy."

,O vaSem pfiteli to pfipoustim, ale coz ti ostatni? Dejte na mé
slovo a nechodte tam!"

.Mam dlvody domnivati se, Ze mdj pfitel neni oby&ejnym mra-
vencem. Zaru€il mi Uplnou bezpe€nost. Snad je to néjaky nacelnik."”

»Mravenci nemaji nagelnikd."

,Coze?"

,Tvrdim, Ze mravenci nemaji nacelniki."

LA jste si tim jist?"

,UpIné. Maji republikanské zfizeni, podle néhoZ jsou si vSichni
rovni."

»Nu, jiz jsem dal slovo a nemohu je vziti zpét. Dam vSecko na
néhodu."”

,»Ja bych tak neucinil za Zivy svét. Ale budte opatrny, neoby¢ejné
opatrny. Méjte se na pozoru, abyste se nepletl pFili§ mezi né. Chvalte
v3ecko, co u nich uvidite, neposuzujte nic, a ... z(staiite pékné radgji
zde."

»Jen se nestarejte, nejsem prastény pytlem. Ostatné on je zde."

»,Kdo?"

»Mdj pfitel, jenz mne pozval. Nechcete se s nim snad seznamiti?"

»Bah! pranic o to nestojim... Ale zplsobim-li vam tim radost...
a pak rad se podivam, je-li vase dlvéfivost opravnéna.”

Nalezli jsme mravence jiZz vzhliru a zaméstnavajiciho se pravé toa-
letou. KdyZz mé vidél pfichazeti s pavoukem, zméFfil ho pohledem,
znéhoz jsem vycetl jisté pohrdani. Pavouk navzajem prohlizel si mra-
vence s nejvetsi pozornosti. Predstavil jsem je navzajem. Pozdravili se
chladné s jistou zdrZenlivosti, jez mi byla dilkazem, Ze nevalné si divé-
fuji navzajem.

Pavouk mél se prvni k feci a osloviv mravence fekl:

,Tuhle mdj pfitel pravé povida, Ze jste ho pozval na nékolik dni
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k sobé. Opravdu pFekvapuje mé to neobycejné a nijak se vam tim neta-
jim. Domnival jsem se, Ze pfistup do vaSeho mésta je velmi pFisné za-
kazan véem cizinclim.**

,,Jste naomylu, pane. Pfipoustim, Ze by cizinec nejednal opatrné,
chtéje k ndm vniknouti bez doporuceni. AvSak uvitavame velmi vlidné
ty, kdoz k ndm pfichazeji s pfatelskymi amysly a to zvIasté ve spole¢-
nosti nasinc. “

»V tom pFipadé mlzete se mi tedy zarugiti za bezpetnost mého
pritele ?*

,Ovdem, a to co nejrozhodnéji.”

»Ale ani tomu bych pfili§ nevéfil,“ broukl pavouk.

»A mél byste snad pravdu, pokud se vas tyka, avSak my zname
¢initi rozdil mezi rliznymi osobnostmi.**

,Tim chcete Fici?**

»Z& bychom ledakoho nepfijali stejnou mérou.*

»Rozumim-li dobfe, toZ janebyl bych zrovna nejvitanéjSim hostem
vasim.**

» Také si to myslim,“ odsekl suSe mravenec.

A pFicina toho?*

Mravenec ucinil posunek, jimzZ jako by naznacoval, Ze nema chuti
pficinu tuto uvadeéti.

»NU, coZ je to snad néjaky odpor k nam?“ fekl pavouk.

»Mam-li fici pravdu, pane, je to pocit, jejz vy pavouci vzbuzujete
vieobecné u kazdého.*

»Nu a jaky dlvod vede vas k tomu, Ze nas tak $mahem odsuzu-
jete ?

,Bojim se, Ze vas urazim.**

»Nikoliv, nikoliv, jen mluvte; bude-li se mi zdati vaSe obvinéni
nespravedlivym, tak se proti nému ohradim.**

,KdyZ si to prejete, tedy vam Feknu oteviené, Ze vas obvinuji
mezi jinym také z toho, Ze vaSe rodinné poméry jsou velmi neuspo-
fadané, a ze v manzelstvi se nesnaSite. Tyrate své manzele, ba dokonce
pry je i ubijite.”

»Inu, jisté neshody vyskytnou se v kazdé rodiné, a ponévadz plémé
Zenské jest u nas silngjsi, tedy...*

»,Vasdi povaze vytykd se také jista krveziznivost.**
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»Aj, aj, aj, téhle vycitky nepfipustim a zejména ne od vas; snad
byste nechtéli byti sami vzorem vlidnosti a mirnosti!“

»Zajisté, nejsme ani divé, ani kruté povahy a branime se jen tehdy,
kdyZ je na nas GtoCeno.“

A coz vade lakota?“

,»T0 je pouhy predsudek/*

»A vaSe sobeckost! Myslite si, Ze cely svét je stvofen jen pro vas.”

»,Hledime si pouze svych véci a nechame kazdého jiného Ciniti
podobné. Kazdy hledi, aby se na svété zabezpecil, jak nejlépe umi.
Jen kdyby kazdy se fidil podle nés.”

»Nu, nu,” prohodil jsem smiflivé z obavy, aby spor zle nedopadl,
».nechme téch feCi, kazdy mame své chyby a slabosti. Mluvme radéji
0 nécem jiném. Nefekl jste mi, pavouku, Ze nas pfitel broucek se uchy-
lil do tohoto brlohu?*

»Tak jest; chcete s nim mluviti?**

»Velmi rad bych jej opét jednou vidél.**

»Podivdm se po ném,* Fekl pavouk, ktery dle vSeho velmi réad
pferusil rozhovor, jenZz mu nebyl nijak vhod.

Opustil nas po téch slovech a odebral se do podzemi.

Mravenec dival se pohrdlivé za nim a prohodil potfasaje hlavou:

,Vidite, s timhle tvorem bych nikdy a nikdy se nespratelil.**

»Zd4& se mi, Ze mezi vami panuje jisté napéti.**

»Je to plemeno proradné. Divim se véru, Ze jste se spfatelil s tako-
vym darebakem. Zradil by vés jistojisté.**

»Nu, nu, pavouk se vdm nelibi a podle toho ho posuzujete. Zato
ja jsem mu velkymi diky zavazan a musim fFici, Ze v okolnostech, kdy
mne mohl zcela lehce nechati na holi¢kach, projevil mi velkou odda-
nost a vérné pratelstvi.”

,Och, to mél jisté néco jiného za lubem.”

»Nemyslim si to.”

,Ostatné na tom nezalezi; méjte se pfed nim na pozoru, m@j mily,
na dobrém pozoru!”

Po nékolika minutach objevil se pavouk opétné. Zasel, jak aspofi
tvrdil, co nejdale mohl, volaje broucka, avSak nikdo se mu neozval.
Broucek spal, anebo vnikl pFilis hluboko do podzemi.

»Ano, tebe by poslechl,” broukl mravenec; ,,i kdyby té nakrasné
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sly3el, neozve se ti. Zna t& dobfe. — Nuze, tedy vzhdru, cvréku,“ dodal
hlasité, ,,a pojdme! D¥ive nez nastane noc, musime byti na misté, a¢
nechtéli-li bychom se octnouti pfed zavifenymi branami mésta."”

Stémislovy vystoupil mravenec z brlohu. Pavouk mne nachvilku
zadrZel a co nejdlraznéji mne varoval:

,»V&Fte mi, mily pfFiteli, a dejte na ma slova. Nechod'te tam, sice se
nevréatite Ziv. Zde zneuZziva se vasi prostomyslnosti, budte jist.”

,JiZ jsem to pfislibil,* ja mu nato, ,,a dal jsem své slovo; zdalo by
se, Ze mam strach. Ostatné, budu-li pfepaden, dovedu se jeSté braniti!"

»Braniti se! Co si to jen myslite, vytrou vam zrak, dfive nezli se
vzpamatujete.”

»V8ak mne nesnédi dfive, nez mi bude mozna uziti nohou a dob-
rych kusadel.

,Co si poénete proti tisicim mravenc(?"

»At tomu bude jakkoliv, Seredné by se to aspon vyplatilo tém,
kdoz by na mne prvni Gtok podnikli. Nuze, mily pfiteli, nashledanou!*

»Sbohem, cvrcku!™

S témi slovy jsem pavouka opustil. KdyZ jsem se vzdalil nékolik
krok, ohlédl jsem se po ném, abych mu pokynul je3té jednou na roz-
loucenou, atu vidél jsem, Ze jest jiz opét uveleben uprostred své sité.

Dival se za mnou potfasaje hlavou...



Klenba i pilife tohoto podzemniho salu byly pokryty nescetnym
mnozstvim mravenct . ..

(Str. n 9))




ohonil jsem mravence, jenz rychlym krokem bral

se podél lesa. N&jaky €as §li jsme vedle sebe mlcky, a ja rozvaZzoval o tom,
co mi fekl pavouk. CoZ nechybil-li jsem prece ve své ddvéfivosti, jak
mi byl fekl? Musil jsem bezdéky pFiznati, Ze pavouk vynika nade mne
vétsi pronikavosti ducha a Ze znd mnohem Iépe svét, avSak naproti to-
mu zase vidél jsem zfejmé, Ze nijak netajil se svou predpojatosti proti
mravencdim. Jak zndmo, Gsudek zkaleny pfedpojatosti nebyva vzdycky
zcela spravny...

Ubirali jsme se pravé Ghorem, o némz jsem se byl zminil v dfivéj-
§im vypravovani. Za chvilku nato dostihli jsme Gvozu, v némz se ndm
pfihodila vCerejsi nehoda.

»Méjte se na pozoru,“ fekl jsem mravenci. ,,V této konciné jsou
jamy mravkolvl, a mohl byste lehce padnouti do nékteré. =4

»0O, znam je velmi dobfe,** odvétil mravenec. ,,Jdéte napfed, ja
uz si ddm pozor.**

Sestup po svahu udal se beze v§i nehody. SeSedSe na cestu



zahnuli jsme vpravo, a za chvilku octli jsme se v lese. Sefilo
se jiz.

U dasa, tamhle tahnou smutnice!** vyk¥ikl nahle mdj spoleénik.
,» T0 se pékné nacekame.”

Rozhlédl jsem se pFed sebe, a jaké bylo moje prekvapeni, kdyZ jsem
vidél pfekazku, jez se nam naskytla v cesté.

Cesta v celé své §ifi byla pfetrzena dlouhou fadou housenek, ubi-
rajicich se tésné za sebou tak, Ze nebylo Ize ani mezi nimi projiti.

,Co to je?* vzkFikl jsem Zasna.

»Jsou to smutnice. Kazdého vecera opoustéji svilj pribytek, jejz
vidite tamhle v dubovém pafezu, atahnou jinam na pastvu.“

»A pro¢ postupuji jedna druhé témér na zadech?"

»Inu, to bude asi proto, Ze se jim to libi.*

,Podivna véc.“

»Vecer jak veCer vyvadéji stejnou. Kdyz pfijde hodina jejich od-
chodu z hnizda, vyda se jedna z nich na pout a druha hned ji ndsleduje
a za ni pak vSecky ostatni, az nezbude ani jedné v onom jakoby platé-
ném pytliku, jenZ jim slouZi za GtoCisté, a jejz sisamy zhotovuji. Nejdou
vzdycky po jedné za sebou, ale v fadach po dvou a po tfech. Zastavi-li
se prva, zastavi se i vSecky ostatni, a kdyZ prva vykro€i, pohne se za ni
celé pasmo.“

A to je jich asi velmi mnoho v takovém procesi.**

»Sedm az osm set; je to celd osada.”

,Podivuhodna véc.“

»Setkal jsem se s nimi jiz nékolikrate, a takova setkana je vzdycky
velmi dlouhd, neZli pfejdou. Jednalo se jiZ u nés o to, abychom jim vy-
povédéli valku a pFinutili je opustiti les. Ale nejde to tak zlehka/*

»Mohly by se snad postaviti na odpor ?*

,»T0 pravé nemyslim. Ale mély by velmi mocné ochrance. Vidite
tamhle opodal onoho nadherného zeleného strevlika, ktery Splha po
stromé&? Je to krajnik. Jemu podobnych chlapik( je zde v okoli asi
tficet, a ti by nedopustili napadnouti smutnice, aniz by se postavili
chrabfe na jejich obranu.**

»Maji je snad ve zvlastni lasce?"

»ANo, drzi na né svym zvlastnim zpdsobem.**

,Co tim chcete fici™*™*
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»Inu, pojidaji je k snidani i k obédu. A to je pravé nejpadné;si
divod, pro¢ by se ohradili proti jejich vypuzeni.“

Privod housenek pokragoval bez prestavky. Byly to dosti velké
housenky, pokryté dlouhymi zarySavélymi chloupky. Upozornil jsem
mravence, ze privod ten neni pro mne prazadnou pfekazkou, a ze bych
jej mohl velmi lehce prekrociti. At se mné chytne na zada, jak to jiz
jednou uginil. Navrh mdj se libil mravenci, pfikrogili jsme ihned k jeho
provedeni. Jedinym skokem pfemetl jsem se pfes hlavy smutnic, a tak
nam bylo umoznéno jiti dale svou cestou.

»Mame jesté daleko k vam?“ otdzal jsem se mravence.

,Kdyby ndm bylo lze ubirati se touto cestou, dostali bychom se
tam jisté jeSté dfive, nez nastane noc. AvSak mam za to, Ze jest opatr-
néjsi cestu opustiti a dati se lesem. Nebot zde vydali bychom se nebez-
peci lecjaké nepfijemné setkané. Po kazdé, kdyz se zeSefi, hemzi se zde
mnozstvi vselijakych tulakdl, jimzZ je radno radéji se vyhnouti. Jsou to
jezciarejskové, zmije, nepocitajic ani zajich a kralik(, ktefi by nas mohli
zaSlapati. Pojdte, pustime se tadyto a zdhy nalezneme bezpe€nou nasi
pésinu. “

Zabocili jsme tedy do houstiny.

* * *

Ponejprv jsem se tak octl v lese. Nemalo plsobila na mne novota
pohledu, jenZz se objevil mym zraklm. Vzrdstajici temnota nevzbu-
zovala u mne sice pocitu, jejz jmenujeme strachem, avSak nemél jsem
k nému daleko. Lesy maji v sobé véru cosi tajemného a zejména vecer.
V jejich ¢erném stinu jako by litaly vselijaké zIé va3né, a zda se, Ze lesni
obyvatelé jsou mnohem divéjSi nez obyvatelé niva jasnych poli,osvét-
lenych plnym sluncem. Byl jsem umdlen, snazil jsem se vSak sebrati
dohromady a potlaCoval jsem svoji obrazotvornost, jejimuz vlivu jsem
podléhal. AvSak tu rozum ustupuje stranou, a duch bezdéky podléha.
Obcas mrstil jsem zrakem po mravenci, ktery klusal beze slova vedle
mne. Jaké as byly jeho myslenky? Nékolikrat se mi zazdalo, Ze jeho
podoba nabyva dabelského vzezfeni; zejména to tykadlo, jez mu chy-
bélo, mi vrtalo mozkem; pro¢ nema dvé tykadla jako kazdy druhy?
A ty jeho o€i! Ziralo z nich cosi jakoby potméSilost, coz mi bylo hned
s poCatku ndpadno. Jakého blaznovstvi jsem se dopustil, Ze jsem mu
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vénoval svou divéru! Na misté,abych nyni odpocival klidné v malém
svém pokojicku, jejz jsem si vydlabal pod kamenem, byl jsem tu a blou-
dil lesem v nekalé spole¢nosti. Ano, nyni jsem jiZ poznaval zcela bez-
pecné, Ze jsem ve zIé spole€nosti a Ze jsem chyhil, nedbaje dané mi vy-
strahy! Kam se ubirdm? Noclehovatv mravenisti. Cvréku, mdj mily
brachu, to jsi nemél jisté vSecky pohromadg, pfijav tak dobrodruzny
navrh. Coz jsi kdy slySel, Ze by se nékdo ubiral radostné do mravenisté?
A tebe tam nynivedou... tebe tam vlekou... jakse to vSecko skonci?

Ostatné mam dosud ¢as vybFednouti z toho. CoZz mne nékdo nuti,
abych nasledoval mravence? Mohu se mu pékné porouceti. Co mi pfe-
kazi otoCiti se rychle tvari vzad a vziti nohy na ramena nazpatek
k cesté!

Avsak kde je nyni ta cesta? Je zde €itam? Nevim opravdu, ztratil
jsem smér, zabloudil bych zcela jisté a zabloudiv, mohl-li bych velmi
krasné dostati se zrovna do onoho débelského mravenisté, kamz padna
zcela sdm, byl bych jistojisté zavrazdén a rozSkuban... ? Brrr! —Mraz
mi bézel po zadech p¥i pouhém pomysleni...

,Co je to?" zvolal jsem, viecek se tfesa a zastavuje se pred jakymsi
nevidanym pfedmétem, vztyCujicim se u pné jednoho stromu.

»HFib,“ odtusil mravenec, ,,velka houba; skoro se zd4, jako byste
mél strach!" dodal se smichem.

»Strach, nikoliv, nemam strachu, avsak je vzdycky dobré miti se
na pozoru pfed tim, ¢eho nezndme. Zdalo se mi, Ze to zde sedi néjaké
pfikréené zvire."

»NU, jiZ jsme na jedné z naSich péSin, nyni pob&hne se nam mno-
hem lépe."

»Pst! slySim hlasy tamhle za nami," prohodil jsem zastavuje se,
,hovofi tam kdosi potichu, a je jich mnoho."”

. T0 jsou mravenci, ktefi se vraceji domd, po¢kejme na né."

»Ach tak, mravenci, nuZe pockejme," ja nato av duchu jsem si po-

myslil:

»Nynije konec! Kostky jsou vrZzeny a ustoupiti neni mozna. Do-
pustili-li jsme se néjaké hlouposti, nuze dobra, musime snésti také jeji
ddsledky..."

* * *
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V té chvili pFidruzilo se k ndm pét ¢i est mravencd.

»Koukejte, to je Kylka,*“ zvolali, spatfivée mého druha (tim zpU-
sobem jsem se dovédél, jak se mlj mravenec jmenuje a Ze ma Zenské
jméno; jsem nucen od této chvile mluviti o ném jak o Zenské bytosti),
jiz jsme mysleli, Ze jsi nékde zahynula, kdyZ jsi se vCera vecer nevra-
tila... Ajta— koho to zde vidime? Kde jsisebralatoho cvrcka, jenz
té provazi

.Hezky to kavalirek,“ poznamenal jeden z mravenc.

»Jak se patfi zajatec!” prohodil jiny.

»Jste naomylu, pfatelé," hadal tfeti, ,,je to of, kterého nase mila
Kylka najala ve své sluzby."

»Tos tedy bylaty, kterou jsme praveé pred chvilkou vidéli ujizdéti
na hibeté toho zvirete?"

,Vyborng, Kylko, kazdy se bavi na stara kolena, jak mize."

»Ticho, blaznivi ztfesténci, tento pocestny cvréek mné vcera za-
chranil Zivot. Na chvili zas v béhu rdiznych okolnosti, o nichZ bych vam
musila pFili§ dlouho vypravéti, vzdalil se z domova a je nyni Uplné bez
pristfesi. Pozvala jsem ho tedy, aby pobyl nékolik dnl u nas.”

Po téch slovech jala se cosi Septati se svymi druhy, a slySel jsem
velmi dobfe, jak se mezi sebou sméji a Suskaji.

Razné Kyl¢ino prohlaseni mne ponékud uspokojilo. Oviem, hlasité
mohla ona leccos fici, aby odvratila mé podezFeni. VVSak co si Septali nyni
mezi sebou?!

Ubirali jsme se déale velmi Uzkou péSinou, mravenci vySlapanou.
Zabiral jsem svym télem celou jeji Sifku.

Stezni€ek vedl na nékolika mistech stésnanymi trsy kapradiny, jez
jej zuzovaly do té miry, Ze jsem jedva prolezl. Jindy zase vyhluboval se
na zplsob tunelu pod vétvi, spadlou se stromu, anebo 3plhal se
vzhlru pres kdmen, takZze mi nezbyvalo nic jiného, nezli 1ézti po viech
Sesti na jednom a drapati se zuby nehty na druhém misté.

Kazdy pochopi, Ze to byla pro mne nemala ndmaha a Ze mi takova
cesta nebyla pranic prijemna.

Zatim se jiz GplIné setmélo. Nadhodil jsem Kylce, Ze by bylo snad
lepsi, abych vstoupil do mravenisté aZ rano. Namital jsem zejména, Ze
mi nebude lze vyznati se ve spletenych ulicich mésta, ve tmé pohfize-
nych.
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»Jen se upokojte/* odvétila Kylka, ,,mésto je osvétleno.**

Myslil jsem opravdu, Ze si mravenec tropi ze mne Sasky. ,,Kou-
kejme!“ pomyslil jsem si, ,,jiZ si ze mne pranic nedélaji. Jiz védi, Ze
odpovidali.**

A vsecek strach a vecka hrliza pojaly mne nanovo.

»Nu, hle, kone€né jsme na misté,“ prohodila Kylka.

* * *

Octli jsme se na myting, jejiz vyschla plda pokryta byla fidkymi
trsy viesu atuhych travin mezi kfovisky trni, vrbiny a kru€inek. Upro-
stfed mytiny na mirném navrsi vztyCovaly se dva rozsochaté buky,
jejichZ pné u paty zcela tésné u sebe vyristajici dosvédcovaly, Ze jsou
potomky jediného, ale jiz davno odumfelého stromu.

Tésné priobou pnich bylo vidéti zna¢né velikou mohylu zaokrouh-
leného tvaru, jejiz obrys zcela jasné se odliSoval od ostatniho jasnéjsiho
okoli, jez postylal mésic svym tetelivym a modravym svétlem.

Bylo to tajemné mésto mravencd.

Kolem dokola vladlo hluboké ticho jako ve mésté, které docela
vympielo. Buky rozpinaly nad nim sva kfivolaka a témér bezlista ra-
mena. Cosi straslivého zdalo se spoCivati nad neblahym timto mistem.

Cim vice jsme se pFibliZzovali, tim vice Kylka i jeji druzina pfida-
vala kroku. Krécel jsem uprostfed nich a nijak nemohl jsem se zbaviti
myslenky, kterd neodbytné vtirala se mi na mysl:

»Je to zajatec, jejz pFivadéji. Zajatec... zajatec, zajatec..

A jin véc mé udivovala:

»Budte klidny, mésto je osvétleno!*

V téch slovech jako by se ukryval jisty podskok, jisty vysméch,
jehoz smyslu jsem se nemohl dopatrati.

Zahy jsme dospéli k jedné z bran. Zdalo se, Ze mravenci se tu ho-
tovi vchod zatarasiti, jak Cinivali kazdého vecera. Kylka pronesla heslo,
a byli jsme vpusténi dovnitf.

Co jsem zde znamenal na prvém misté&, byl onen ostry, pronikavy
zapach, kterym, jak znadmo, se vyznacuji mravenci.

Octl jsem se v nevelikém sale, v némz pravé meskalo asi padesat
mravencl. Byla to patrné straznice. Zdalo se, Ze jsem nevzbudil pra-
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Zadné pozornosti a to podle vieho na zakladé onoho hesla, které ma
spole€nice proslovila. Kragel jsem za ni do jedné z fady chodeb,
jez se pfed nami otviraly; pak jsme sestoupili o nékolik pater nize, vni-
kajice patrné do samého stfedu mésta.

Teplota v téchto mistech byla dosti znatna.

Rekl jsem jiz, Ze pfi vstupu do prvniho salu znamenal jsem proni-
kavy zépach. Jak jsem zakratko seznal, pochazel zapach od tekutiny,
jiz vyluduje t&lo mravenci, a jez byva v astych pfipadech mravenciim
k obrané, kdyZ se utkavaji s néjakym nepfitelem. Déle naplnilo mne
podivem i to, Ze jsme vSude vidéli velmi dobfe na cestu, a¢ jsme byli
v podzemnich chodbi¢kéch.

Vsude, kamkoliv jsme pfisli, naplnén byl vzduch slabym na-
modralym pFisvitem.

Nebyl to tedy plany Zert, kdyZ mi pfedtim Kylka fekla: ,,Nebojte
se, mésto je osvétleno.*' Bylo vskutku osvétleno, ale jak a ¢im? Otazal
jsem se na to hned své spolecnice.

»Hned se to dovite,” odvétila mi nato.

Cim vice jsme sestupovali, tim vice svétlo se zesilovalo.

Vtom octli jsme se ve velkém séle, jehoZ dosti nizky strop byl
podepfen mnoZstvim pilifl ze ztvrdlé zemé a jehoZ bélava, houbovita
plida vyzafovala namodraly pFisvit dosti mocny, abychom mohli roze-
znati v8ecky podrobnosti prostorné dutiny, u jejihoz vchodu jsme se
pravé zastavili.

Klenba i pilife podzemniho salu byly pokryty nes¢isinym mnoz-
stvim mravenctl. Zdalo se, Ze spf, ani jeden se nepohnul, kdyZ jsme pre-
kroc€ili prah. — ,,NuZe, co tomu fikate ?“ prohodila Kylka.

»Nevychazim zadivu,“ $eptal jsem. ,,Nepoznavam véru mravencd.
Jak je mozné, Ze jsme se dostali az do stfedu mésta a Ze z nich ani jeden
se nepohnul! CoZz kdybych tak sem vnikl s né&jakymi nekalymi
amysly...“

0, to byste se nebyl dostal tak daleko. StrdZe u vchodu byly by
mravence okamZité uvédomily o nebezpeci, a jiz v pristim okamziku
byste byl synem smrti. Zde spi kazdy zcela klidné, ponévad? dlivéfuje
bdélosti hlidek, které maji na starosti vchody do mésta.**

»Avsak vysvétlete mi nyni, prosim, odkud pochazi to vpravdé
podivuhodné osvétleni vSech mistnosti ?“
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»Nic neni pfirozenéjSiho," odvétila Kylka. ,,Nam vydavaji svédo
bélavé a houbovité trasné, které nejsou nic jiného, nez jisty druh
houby, rostouci v starych, hnijicich drvech. NaSe mravenisté je vysta-
véno na ohromném bukovém pafezu, zbytky to velkého stromu, jenz
byl davno porazen. Vlhkost a teplo vladnouci v téch mistech podporuji
vzrlst svétélkujici houby. Coz jste se s ni jesté nikdy nesetkal?"

»Nikdy."

»T0 jeasitim, Ze jste jeSté nikdy nepfiSel do lesa v noci, a nyni,
kdyZ jest vaSe zvédavost upokojena, nasledujte mne dale. Zavedu vés do
hostinské jizby. Oba, j& i vy, méme nutnou potfebu odpocCinku. Zitra
vas provedu naSim méstem a ukazi vam vSecko zevrubng."

Pustili jsme se do nové chodby a Kylka zavedla mne do poko-
jiku velmi Uhledného a Cistého.

KdyzZ jsme se octli v jizbici, pomohl jsem Kylce zatarasiti vchod
do pokojiku nékolika tfiskami, uréenymi k tomu Gcelu.

Prali jsme si dobrou noc, nacez Kylka odedla.

Mé obavy zmizely GplIné.

Kyl€ino pratelstvi bylo Gplné spolehlivé. Citil jsem se v Gplném
bezpe€i v mravenisti, pfed nimz jsem mél tolik strachu.



Najednou objevil se mravenec po mém boku a ukazoval mi na velky otvor .
(Str. 123))




¢ olem pilnoci byl jsem ndhle probuzm

tlumenym hlukem jenz jako by vychazel z velkého sélu. Kratce poté
slysel jsem kvapné pobihani na chodbg, k niz pfiléhal mdj pokojik.

Razem zazdalo se mi, Ze se kdosi zastavil u mych dvefi.

LKdo to?“ tazi se.

Zadna odpovéd, ale slySim na chodbé jakysi tlumeny hovor.

,Kdo zde?“ ptdm se nanovo. ,,Co tu chcete?

,»A kdo jste vlastné vy?“ zni mi nato odpovéd pronesend hlasem,
jenz neznél nijak pFili$ laskavé.

»Vite prece, jsem pfitel cvréek,"” ja nato, ,kterého uvedla Kylka
mezi vas."

»,Nezndm toho péna," odsekl hlas; ,,co zde délate? Otevfte a to
hezky zCerstva, at uvidime."

P¥i téch slovech citim, jak mi studeny pot vyrazi na celém téle.
Pochopil jsem okamzité, v jak nebezpecném postaveni jsem se octl.
Bylo mi jasno, Ze mravenci, ktefi se na mne dobyvaji, nevédéli nico mé
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pFitomnosti v mravenisti. PFiSel jsem v noci, diky heslu pronesenému
Kylkou, byl jsem vpu$tén beze v3ech obtiZi avidélo mne pouze nékolik
malo strazi u jedné z pfecetnych bran méstskych. Pro ostatni obyvatel-
stvo byl jsem vlastné vetfelcem. Kazdy pochopi lehce mou smrtelnou
Uzkost.

,Pratelé, opakuji vam s dlirazem, uvedla mne sem Kylka, kterou
zajisté velmi dobfe znate, nebof je to vase druzka."

-Kylka, jakéd Kylka? Tim jménem nazyva se u nas cel fada mra-
vencu."

Rozpaky mé dostoupily vrcholu. AvSak rdzem pro$lehl mi népad
hlavou, a odtusil jsem:

,»Co0Z vSecky ty vase Kylky maji o tykadlo méné?"

Na ta slova nedostalo se mi Z&dné odpovédi. SlySel jsem jen, Ze
mravenci si potichu 3eptaji. Zdalo se mi, jako by seo néco preli, a nékoli-
krate zaslechl jsem slova: ,,Stard Kylka"; nacez se hlasy vzdalily.

Setrval jsem dlouho na nohou, a Gzkost mne neopoustéla. PFi sebe
mensim Sustu, jejZ jsem zaslechl, pfedstavoval jsem si, Ze se vztekla dru-
ZinavraciaZzenasilim vylomi dvefe a mne usmrti. Pro¢ jen mne nenapadlo
poprositi Kylku, aby ztravila noc v mé blizkosti tak, abych se mohl do-
volati jeji pomoci. Ale kdo si na viecko vzpomene! K tomu pfepadla
mne jind starost: totiZ, aby na mne méa v€erejsi druzka nezapomnéla a
neodeSla z mraveni$té nerozpomenuvsi se na mne, anebo, aby snad ne-
pustila z paméti ono misto, kde mne zanechala, anebo posléze aby se
ji snad néco zlého nepfihodilo — nebot byla zajisté smrtelnd jako
kazdy jiny. V kazdém pfipadé mohl jsem se pak povaZovati za ztracena.
Jal jsem se pomysleti na Gték, ale kolik pfekazek v jeho provedeni
stavilo se mi do cesty! Nejlepsi tedy ze vieho bylo Cekati, jak vSechno
dopadne.

* * *

Usnul jsem nanovo, ale nemél jsem pranic pokojného spanku.
Stale jsem byl pronasledovan tézkymi sny... Vidél jsem se opétné na
¢lunu, na voru., kdeZ jsem zazil minulou noc. Vtom pfi kraji leknino-
vého listu zjevila se jakasi Seredné hlava a poulila na mne upfené o€i.
Hlava méla ohromné rozméry, a oCi jeji svitily jako Fefavé uhliky.
Obratil jsem se na druhou stranu chtéje utéci, ale i tam spatfil jsem
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druhou hlavu podobnou prvé stymiz ohnivymi zraky; a rdzem v kruhu
kolem dokola vynofovaly se z vody straslivé hlavy nové s jiskficima
o€ima, na mne upiatyma. V3ecek polekén jal jsem se volati o pomoc...
Najednou objevil se mravenec po mém boku a ukazoval mi na velky
otvor uprostfed listu: ,,Prchnéme tudy!* Fekl mi potichu. Pohfizili
jsme se do vody a plovali... V3ak tu jsem citil, Ze mne mravenec tahne
za nohu doll ke dnu. Bréanil jsem se a zmital na viecky strany snaZe se
dostati sena povrch. V té chvili viak jsem citil, Ze mne popadlo se viech
pozbyval jsem dechu! Kde se vzal, tu se vzal, najednou tu pavouk a ten
divaje se na mne vysmival se mi fka: ,,V3ak jsem ti dal vystrahu, cvréku.
Co si po€ne$ mezi mravenci? Sezerou té za Ziva a dobfe se ti stane... “
Potom nevéda ani jak, vidél jsem se v izkém vézeni a pozoroval jsem,
kterak dvefe, vézeni uzavirajici, povoluji zvolna Gsili dobyvajicich se
mravencl a vztekle hlugicich: ,,SeZereme ho, seZereme hol" — Zalezl
jsem do nejzazsiho koutku a kficel jsem zoufalym hlasem: ,,Milosti...
Vite pfece dobfe, Ze mne sem pfivedla Kylka, vase druzka, jen se ji
jdéte zeptat! Milost, milost!... Pomoc, Kylko, pomoc!... “ A tu razem
sly$im hlas Kyl€in, ktery mi pravi:

»Nu, nu, cvr€ku, vzbudte se prece, jiZ je nejvyssi ¢as.”

A s témi slovy odstranila Kylka barikadu, ktera tvofila branu do
mého pokojiku.

»NuZze, jak jste se vyspal?" hovofila dale ke mné.

»Ah! vzkFikl jsem, ,,to jste vy, Kylko, byl jiz nejvyssi cas!“

,Co tim chcete Fici, mily pFiteli?"

,»,Chci Fici... chci totiZ Fici, Ze jsem vas jiz netrpélivé oCekaval.
Coz se neudalo v mravenisti za noci nic ndpadného?"

»Ani dost malo, pokud mi znamo. CoZ vdm nékdo nedal pokoje,
kdyz jste spal?"

»Inu, nevim to urcité. Ale jednu chvili jsem slySel, Ze kdosi béha
v chodbé.”

,»Byla to patrné noc¢ni obchizka."

Ah! Obchlzka? NuZze dobfe.”

»Hle, hle, co to vidim? Vzdyt jste vSecek zpoceny, jakoby vas
vykoupal!"

,Ov3em, bylo mi zde ponékud tésno, a potom je tu trochu horko."
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»PFinesla jsem vam snidani/ 4 Fekla Kylka, vnasejic zven¢i do po-
kojika jakysi bily kamének, ktery vstupujic ke mné nechala venku.
»AZ se trochu najite, podivame se po mésté, a ukazi vam vsecky jeho
znamenitosti."”

»Jaky to kamének mi pfinasite?" tazal jsem se.

10 je cukr," ona mi nato, ,,vyborny bily cukr, jen okuste, pFite-
licku. Az s nim budete hotov, oliznete v3ech Sest, ru¢im vam za to."

Hrlizy zaZité noci nepfipravily mne o chut a vzdal jsem Gest snidani,
ktera mi byla tak laskavé nabidnuta.

»Ten vas cukr chutnd vyborné," pochvaloval jsem si, ,,jaktéZiv jsem
takového nejedl. Kde ho, prosim vas, bérete?"

»Koukejme se," ona nato, ,,tedy vdm chutnd? Je to strava, kterou
schovavame svym dorlstajicim larvam a svym nejlep$im prateldm.
Zaopatfujeme se jim dosti pracné. Musime pro néj az do zamku, ktery,
jak vite, je odtud hezky kousek daleko. Vyprava za cukrem je z nejne-
druhové.

»Opravdu, odvazujete se na svych vyzkumnych cestach pfili§ da-
leko."

»Nebranime nasi mladezi v ni¢em, at si podnika, co chce."

»Soudim-li dobfe, tedy vy patfite ke star§im mravencdm!"

»Zajisté nemylite se, jsem jednou z nejstarSich obyvatelek naseho
mésta. Jak vidite, nemam uz ani vSecky Gdy pohromadé."

»Na mou duchu, vidim, schazi vam jedno tykadlo."”

»Je tomu uz velmi davno, co jsem je ztratila, a to v bitvé. V prvém
Case pusobil mi ten nedostatek znacné nesnaze. Nerozeznavala jsem
témér docela zadné viné a zvuky rozpoznavala jsem jen zpolovice;
avSak Casem zbyvajici tykadlo se mi vpravilo do své povinnosti, anabyla
jsem opétné veskeré bystrosti Cichu i sluchu."”

Pohlizel jsem na Kylku vSecek pfekvapen a méfe ji dotaznym po-
hledem. Zpozorovala to a fekla:

,CO0Z nevite, Ze pravé tykadly Cichame i slySime?"

,»Ja cicham a slySim také," odpovédél jsem, ,,ale pfiznavam se vam,
Ze jsem dosud jaktéziv nepfemyslel o tom, kterymi Gdy svého téla jsem
si védom téch pocitd."

»NuZe vidite, pfitelicku, tady to vézi. Nyni to vite a ted,
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kdyz jste se najedl, nasledujte mne. Provedu vas nasim méstem. Nej-
prve vadm ukazi mistnosti, v nichZ jsou oSetfovany a vychovavany nase
larvy. Je to v hofenim patfe, ale musime pociti odtamtud, nebot pozdéji
bychom mohli nalézti mistnosti prazdné."”

Po téch slovech vydala se Kylka na cestu, a ja jsem ji provazel.

* * *

Ulice pocaly se ozivovati. Zminil jsem se jiz, Ze jsem vstoupil do
mravenisté vCera za veCeraa Ze jsem se proto mohl jen zcela zbéZné roz-
hlédnouti po zajimavém pfibytku mravencl. Teprve nyni jsem zpozo-
roval, Ze mésto skladalo se z celé fady pater, a Ze ulice hofejsi souvisely
s ulicemi niz8imi mnoZstvim kolmych chodbicek beze v3eho schodisté,
kterého mravenci nepotfebovali. Vystupovali a sestupovali chodbic-
kami témi beze v3ech obtizi. — Ja jsa urostlej$iho télaa naprosto nezpd-
sobily k tomu, abych se mohl drapati v takovych kolmych rourkéach,
byl jsem nucen pouziti ke své pouti ulic SirSich a takovych, jez vystu-
povaly jen povlovné do vySe. Tu jsem musil uznati, Ze kdybych se byl
odvazil provésti svlj zamér z pfedeslé noci, totiz utéci odtud, byl bych
jisté zabloudil ve spletitém bludisti, z néhoZ nebylo tak snadného vy-
chodu.

Pekl jsem, Ze mésto pocalo se oZivovati. Co chvile setkali jsme se
s mravenci, ktefi v horlivém spéchu nas mijeli. Pfemnozi z nich nesli
nebo vlekli t8Zka bfemena. Kromé velkych, rySavych mravencd, ktefi
tvofili jadro obyvatelstva, spatfil jsem jesté jiny druh, jenZ na pohled
Zil v dokonalém miru s prvymi. Bylo tu také jeSt¢ mnoho jiného
hmyzu, tak zejména drapgik(, ktefi si tu vedli jako doma. Kroky mne
vedly kolem sklipku, v némz odpocivala velika bila larva se Zlutou
hlavou, mnohem vétsi nezli ja a dosti podobné ponravam, které jsem jiz
dfive spatfil u krtkonoZzky. Byla to ponékud zavalitéjSi a porostla hus-
tymi chloupky. Minul jsem jeSté fadu jinych prapodivnych larev, jimz
vy¢nivaly pouze hlavy a nozky z jakychsi ¢ernych pouzder ozdobenych
jakoby fezbafskou praci a na oko velmi pevnych.

Prosil jsem Kylku, aby mne pou€ila o vSech téch podivnych
hostech.

,»AZ pozdéji," odbyla mne. ,,Budeme miti jeSté dosti asu, abychom
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si vSecko zevrubné prohlédli. Nyni si musime pospiSiti do détskych po-
kojll, nechceme-li je nalézti prazdny.“

To bylo po druhé, co vyslovila obavu, abychom nenalezli détské
pokoje opustény, nepospiSime-li si co nejvice. V tom bylo jakési ta-
jemstvi, které jsem si nedovedl vysvétliti.

Vétsina mravenct, s nimiz jsme se cestou potkali, spokojila se tim,
Ze na mne pohlédla lhostejné, prfekvapené, anebo udiveng, vyménujic
s Kylkou pFatelsky ranni pozdrav. Néktefi vak tazali se ji potichu, kdo
jsem; avSak musim doznati, Ze ma pFitomnost v ulicich jejich mésta
obesla se beze vSeho zfejmého najezdu anebo néjaké urdzky. Soudil
jsem z toho, Ze stard Kylka poZzivala zde vSeobecné vazZnosti a Ze zvouc
mne do mésta, nezarucila se mi naplano Uplnou bezpecnosti.

Konec¢né vstoupili jsme do dlouhych chodeb, a o€im mym nasky-
talo se zde neobycejné divadlo.

Podél celé délky stén v nekonecéné fadé sklipkd otevirajicich se do
chodeb odpotivalo nehybné mnozstvi malych bilych &ervikl. Néktefi
byli tak malinci, Ze je bylo sotva vidéti.

Nejvétsi z nich vyrovnavali se velikosti mravenclim. Kazdy z téch
¢ervikd mél po boku jednoho mravence, ktery mu daval jisti, coz pro-
vadeél sty do Ust, to jest daval piti Cerviku svymi Usty jakousi tekutinu,
0 niz jsem zvédeél, Ze je to jakysi druh cukrového syrupu.

Zapomnél jsem Fici, Ze vchazejice do téchto chodeb stfetli jsme se
s tlupou mravencd, jejichZ vzezieni bylo nemalo hrozivé; aviak Kylka
jim vysla vstfic a patrné je uvédomila, Ze jsem pfitel, nebot mravenci
vzdalili se hned potom a pokraCovali ve své pferuSené prochazce.

,V38ichni ti Cervici, které zde vidite,” vysvétlovala Kylka, ,,jsou
nase larvy. Jsou nejriznéjsiho véku. Jedny vylihly se pravé z vajec,
sebou; ten je krmen dnes naposledy. Zitra jiZ se zapfede do svého zamot-
ku a stane se kuklou.*

Vsecek vyjeveny podivenim pohlédl jsem na Kylku.

»Zamalou chvilku ukazi vam mistnosti kukel," vysvétlovala Kylka
dale. ,,A potom mistnosti vajicek; pohlédnéte jeSté sem, co zde se déje."

Tlupa mravenc(, kterd se nam vrhla pfed chvilkou v Ustrety, pro-
chézela se klidné salem, nevsimajic si zdanlivé ani zbla préace Zivitelek.
Zvédél jsem, Ze je to Ceta vojakd uréenych hlidatijidelnu. Jini mravenci,
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patrné sluzebnici, zaméstnavali se ¢isténim mistnosti, uvadéjice vSecko
do pofadku a odstranujice zbytecné smeti.

»Mravenci, zaméstnavajici se malickymi, jsou patrné jejich matky ?
dovolil jsem si otazku.

»Ba nejsou,* odvétila Kylka; ,,vSichni mravenci, které tu vidite,
jsou divky a zGstanou jimi po cely Zivot. Matky nestaraji se o své déti,
leda jen tehdy, kdyZz ma byti zalozena nova osada; avSak v méstech
¢etné obydlenych a starych, jako je naSe, nemaji pfed sebou jiné prace,
nez klasti vajicka.*

,»T0 jsou podivuhodné véci! A coz pani manzelé ?

,».Nasi manZzelé rovnéz nepracuji; veSkeré prace verfejné, tykajici se
vnitfni spravy a vojenstvi, maji na starosti mravenci, jeZ nazyvame dél-
niky, a ktefi nejsou ani muzského ani Zenského rodu. J& sama jsem
starou divkou. NaSi manzelé, jakozZ i oni mravenci, ktefi jsou urceni
provdati se, maji kfidla.**

»Pravite: ti, ktefi jsou ur€eni provdati se?*

,,Ovsem; jakmile se provdali, kfidla jim vytrhame, a€ nevytrhaji-li
si je sami, coz se zpravidla stava.**

»Nu a co je s manzely?*

Ze svatebni veseli u nés slavi se mimo mravenisté.**

,C0Z oni jiz do mravenisté se nevrati?“

,Nikdy jiz, byli by na misté usmrceni, kdyZ by se toho odvazili.**

»A proc?*

»PonévadZ nasi muzi¢kové nepracuji,amy nemlizeme Ziviti zadné
darmochleby.**

»Podivna véc, opravdu velmi podivna.**

Najednou vidél jsem, jak se ubird mravenec s mravencem a jak se
navzajem dotykaji tykadly, nacez nasledovalo Zivé pohnuti v celé jidel-
né. V téze chvili vdemi vchody pfihnal se dovnitf velky zastup mra-
vencl.

,Budou vynaseti déti,* prohodila Kylka.

Koukal jsem na vSe to s vypoulenyma o¢ima.

Déano nové znamenli, a tu Zivitelky a vSichni ostatni mravenci cho-
pili se GervikU a jali se je odnaseti. K praci té u malych ¢ervikl postacil
jediny mravenec, avSak larvy dospélejSi musili popadnouti dva az tFi
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mravenci. S poCatku zdalo se, Ze v jizbé panuje nezfizeny zmatek, ale
zakratko se vsecko usporadalo, a cely priivod sefadil se v nejvétsim po-
fadku.

Pohlédl jsem na Kylku dotaZznym zrakem.

,Odnesou je o patro vys, naslunce,” odvétila mi, ,,a nyni se podi-
vame ke kuklam, nebot v brzké dobé bude se s nimi diti totéz, co
vidite pravé zde.”

* * *

Odebrali jsme se do nového salu, tam nebylo jiz zZadnych Zivitelek,
ale bylo vidéti jen hlidky vojak(l a mravence Gistici mistnosti. Jako
v mistnostech pfedeslych, tak i zde hnali se ndm straZzcové v Ustrety.
Ale Kylka upokojila je nékolika malo slovy.

Zde na podlaze bylo vidéti vdude mnozstvi bilych zamotkd, po-
dobnych velkym vaji¢kim, ¢i Iépe feceno pouzdérklim. Moje priivod-
kyné mné vysvétlila, ze kazdé z téch pouzdérek, upfedenych z husté
a velmi jemné tkaniny, ukryva po jedné mravenci larvé Gplné dospélé.
Larva pry sama upfedla si pro sebe pouzdérko. V ném ztravi pry néko-
lik dni UplIné nepohnuta, az Cervik v zamotku ukryty nabude tvaru
dokonalého mravence, jenZ nozky a tykadla ma primknuty k télu. Az se
pFiblizi nalezity Cas, délnici pry otevrou zamotky a vytdhnou z nich
mravence, véziciho v larviné pokoZce. Tu pokoZzku pry z ného odstrani,
dopravi ho pod Siré nebe naslunce, kdez jeho vihké a bélavé télo oschne
a nabude nejen nélezité tuhosti, ale i barvy.

Zakratko tyZ vyjev jako v mistnosti larev opakoval se i zde. Vrazil
sem mrak mravencl a vynesl kukly ven.

O néco dale byl jsem svédkem, jak jsou zamotky kukel dospévsich
nalezitého vyvoje otvirany. Nékolik déInikd roztrhavalo kusadly hed-
vabnou tkaninu zdmotkd a vytahovalo z nich kukly, které zprostovali
hned nato jemfounké jejich pokozky. Poté upravili jim nozky a ty-
kadla, naceZ s nimi ven na slunce.

»A nyni ndm zbyva jesté podivatise do salu vajicek," fekla Kylka,
»,nemame t"m daleko."

Uginili jsme pouze nékolik krokd a octli jsme se v naznacené mist-
nosti.

Tu i tam vidél jsem kupky vajicek. Prostfedkem salu ubiralo se
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nékolik délnik( tésné za mravencem téla mnohem vétsiho, nez byli
sami. Byla to matka, ktera pfi kazdém kroku poloZila jedno vajicko,
jehoZz se délnici ihned chopili a odnesli je na jednu z hromédek. Tam
zaméstnani byli jini délnici tim, Ze brali kazdé vajitko opatrné do ku-
sadel a svlaZovali je slinami.

Tézal jsem se po UCelu toho pocinani a zvédél jsem ke svému vel-
kému prekvapeni, Ze déje se tak v zajmu priStiho potomka.

Vlivem slin pry vajicko vzrlsta a stava se prihlednéj$im, az po-
sléze se otvira, coz by jinak se nestalo, kdyby bylo ponechano samo
Sobé.

»A nyni, kdyz jste vSe vidél," zahovofila Kylka, ,,na chvili vas
opustim. Musim jiti také po své préci, nebot tfeba jsem stara, nedovo-
lili by mi zde, abych zaloZila necinné ruce v klin. U nés je zahalka pova-
Zovéna za zloCin a tresta se smrti."

Kdyz jsem se ji tazal, nepfihodi-li se mi v jeji nepFitomnosti nic
zIlého, odvétila:

,Budte beze strachu, celé mravenisté je nyni zpraveno o vasi pfi-
tomnosti. Je vam volno jiti, kam vam libo beze v§i obavy. Dnes vecer
nebo zitra rano ukazi vam ostatnf Casti naSeho mésta. M (Zete se po libosti
prochézeti jeho ulicemi, odebrati se do svého pokoje, aneb se podi-
vati ven, zkratka pocCinejte si, jako byste byl doma."

»Je-li tomu tak," odvétil jsem, ,,toZ se kouknu trochu na vzduch.
Velmi rad bych se podival zase na bozi slune¢ko, aponévadz jste zamést-
nana az do vecera, ztravim den radéji venku. A abych nezapomnél,
neuvidim-li se s vami dfive, neZ nastane noc, jak naleznu sv(j pokoj?"

.| jen se obratte na prvého, s kym se setkate, uvede vas tam. A nyni
nashledanou!"

S témi slovy Kylka kvapné mne opustila. J& pak zamiFil jsem
k jedné brané vedouci z mravenisté a ubiraje se za privodem mravencl
nesoucich kukly alarvy, octl jsem se v nékolika okamzicich pod Sirym
nebem.



ylo krésné jitro. Vystoupil jsem navrchol mra-
venci kupy vystavéné z jehlici a drobnych vétvicek na zplsob velké
kopule, ktera klenula se nad méstem mravenc(, a odtamtud jal jsem se
rozhliZeti kolem dokola.

Té chvile byly myslenky mé docela jinaci nez v€erejsiho dne. Kdyz
jsem videél les, jasné prozareny paprsky vychazejiciho slunce, i mrave-
nisté, které za denniho svétla ztratilo veskery svdj pochmurny a strasi-
delny réz, jehoZz mu za noci dodavalo bledé svétlo mésice, nemohl jsem se
ubranit, abychse od srdce nezasmal svému strachu a véem tém Zalostnym
Gvaham, jimz jsem se jeté nedavno oddaval. Jak je kazda nalada pro-
ménliva, pomyslil jsem si, podle okolnosti, vnichZ se ocitame, podle Casu,
podle tepla, anebo podle zimy, jiz pocitujeme, anebo podle Gnavy a
hladu, ktery zakouSime! Mravence, jichZ jsem se tolik bal, vidél jsem
nyni v davech pod sebou pobihati vSemi sméry. Doprava larev a kukel
dala se nepfetrzité dale; vychodni svah mravenisté byl vSecek pokryt
drobnym obyvatelstvem, oddavajicim se nepfetrzité riizné praci.
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S vyvySeného mista, na némzZ jsem stal, oteviral se pohled na
celou mytinu a zcela zfetelné bylo vidéti ¢etné pésiny, které se rozbihaly
a klikatily vSemi sméry do lesa.

Kdyz jsem tu tak stal bez hnuti, pozoruje pestré divadlo pfed sebou,
vidim, Ze ke mné pfichazi nékolik mravencl a zdvofile mne prosi,
abych jim trochu zahral.

Zminil jsem se snad jiz jednou, Ze v oboru hudby nebyl jsem ni-
kterak obyCejnym cvrékem! Neucinil-li jsem tak, toz pfFiblizil se nyni
okamzik, abych to u€inil.

Mily Ctenaf si jisté vzpomene, Ze jsem byl ve svych mladych letech
jednoho vecCera velmi Zivé dojat, ba okouzlen slavi¢im zpévem. Vrativ
se domU po stradlivé oné udalosti, o které jsem jiz se zminil poCatkem
tohoto vypravovani, pocitil jsem zcela urCité, Zze v dusi mé KIici zcela
nova vasen. Bylato touha vyrovnati se hudbou aspofi ponékud onomu
pta¢imu hudebnikovi, jehoZ zpév jsem pravé vyslechl, a touha ta nedo-
prala mi klidu. Kdekterou chvilku své prazdné zasvétil jsem cviché
v uméni, pro které jsem jevil tolik zfejmych vioh.

Samota, k niz mne pozdéji odsoudily mé rodinné poméry, byla mé
snahy vydatnou podporou. V kratkém case docilil jsem péknych vy-
sledkd.

Nemél jsem soka ve vyluzovani prekrasnych, trilkd, a zejména za-
vérecné akordy mych hudebnich &isel byly tak dojimavé, Ze mne v tom
nikdo nedovedl napodobiti.

Jak jsem tedy jiz fekl, byl jsem nékolika mravenci vyzvan, abych
se dal slySeti.

Vyzvani to pfislo mitim vice vhod, ponévadz jiz celé dva dny jsem
nemél pfilezitosti vénovati se své nejoblibengjsi kratochvili.

Dal jsem jim znameni, Ze jsem ochoten vyhovéti, a spustil pfede-
hru v nékolika rychlych 8kalach pferusenych zvuénymi trojzvuky.
Abych se vpravil do nalezitého tonu, zapocal jsem libeznou molovou
pisni, kterd méla veSkeré posluchastvo uvésti v patficnou naladu.

Podafilo se mi to svrchovanou mérou a v okamzZiku nato byl jsem
jiz v plném proudu okouzlujici hudby. PFichazel jsem z toniny do
téniny, brzo jsem hlas pfitlumoval, brzo zesiloval, az cela mytina rozlé-
hala se ozvénou uprostfed mlciciho lesa.

Mravenci, ustavajice od své prace, obkli¢ili mne v kruhu kolem do-
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kola. Cety, které pravé odchazely po své praci, razem se zastavovaly
a pak se vracely. Ba i ti mravenci, ktefi zlstali ve méstg, sly3ice ty ne-
obvyklé zvuky, hrnuli se vSemi branami, aby poznali zdzratného hu-
debnika.

Jiz v pfFisti chvili vidél jsem se obklopena nescisinym davem. Mo-
tyli, mouchy, vcely, poletujici v okoli, kdyz vidéli zdaleka veliké to
shromazdéni, jehoz jsem byl stfedem, pfilétali blize a vznéseli se nade
mnou, chtéjice patrné zvédéti, co jest priinou tak neobycejného roz-
ruchu v pravidelném a takofka vojenském zpdsobu Zivota mravenéiho
mésta.

Docilil jsem baje¢ného Uspéchu.

Byl jsem dosti obezfely, abych si obfas oddechl a abych nalezitym
zplsobem udrzel svoje posluchadstvo v patficném napéti. Koneéné
uznal jsem za dobré ukondéiti produkci svym nepfekonatelnym zpd-
sobem a do poslednich zavéregnych tonl vlozil jsem vsecku krasu, jiz
jsem byl schopen.

Mravenci propukli v opravdovou boufi nadSeného potlesku a pro-
jevu uznani. Hrnuli se ke mné se vSech stran, lezli jeden na druhého, a
v okamziku byl jsem jimi pokryt. Jini zase vklouznuvsi mi pod nohy
vyzvedli mne do vyse. V té chvili jsem litoval, Ze zde nebylo pfitele pa-
vouka, aby byl svédkem mé vitézoslavy...

Bylo zfejmé, Ze od té hodiny jsem u mravencd velmi dobfe zapsan.
Mohl jsem mezi nimi nadobro se usaditi v ddstojnosti Fadného i mimo-
fadného hudebnika republiky a mohl jsem miti pohodIné Zivobyticko
zajisténo. Vzdyt vyhlidka na dalsi mozné ovace toho druhu nebyla nic
tak nepfijemného. Byl jsem tim jist, Ze budu hyckan, dobfe krmen a
nacpavan cukrem kazdy den. Narod do té miry hudbu milujici a oce-
nujici hudebni talenty, jakZ mi to pravé dokazal, nemohl pfece zacho-
vati se jinak nez nasaditi vSecko, aby udrzel ve svém stfedu umélce, jenz
dokazal svou platnost tak skvélym zplisobem. A kdoZz m(ize védéti, ne-
pfijde-li den, kdy mravenci majice do sytosti svého republikdnského
zfizeni, po€nou se ohlizeti p o

Nu ano, pro€pak ne? Coz jsem se nevyrovnal kazdému z nich a
nemél jsem vlastnosti, abych se mohl stati jednoho dne jejich kralem?...
Ba dokonce byl jsem v{ci nim ve ziejmé vyhodé: jsem mnohem vétsiho
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téla, mam vzezieni vazné a dlstojné, zkratka vynikam takovymi vlast-
nostmi, Ze se mi z nich ani jeden nemdZe rovnati. Jsem také potomkem
jiného rodu; jina krev proudi mi v Zilach, coz, jak zndmo, nebyva v ta-
kovych pFipadech nikdy na Skodu. A potom — coz bylo kone€né nej-
hlavngjsi, umél jsem je pobaviti!

Ovsem, mé védomosti tykajici se politiky a vale¢nictvi nebyly pFi-
li$ valné; ale coZz kone¢né na tom z&lezi? Do toho bych se uZ néjak
vpravil. VZdyt bych nemusil své nedostatky dati na buben. Postaci
uplIné, budu-li hezky pFi poradach ml¢eti, obmezim-li se ob¢as na pouhé
kyvnuti hlavou, neomylny to zplsob, jimZ si ziskdm u nich povésti
cvrcka rozvazného, opatrného a dimysiného. A pokud jde o valku, nu,
to je necham konati, co budou chtiti; vzdyt neni potfebi, abych Cinil ze
sebe hrdinu ve viavé valecné. Je mozné stati se velikym pferozmanitym
zplsobem jinym, a m{j zplsob by byl, stati se velikym v miru. Hahoj,
priteli pavouku, to byste koukal, aZ byste mne nalezl jednoho krasného
dne kralem mravencu!

A co moji sourozenci, moji nehodni bratfi! Jak snadno by mi bylo
pak moZno pomstiti se a potrestati je za vSecky jejich zlomyslInosti! Ale
ne! Budiz daleko ode mne myslenka malo distojna mého charakteru!
Nikoliv! Obmezil bych se tim, Ze bych je navétivil v privodu mocné
vojenské druziny, svolal je k sobé a vytkna jim vSecko, ¢eho se proti
mné dopustili a dada jim poznati, k jak vysoké dlstojnosti jsem se vysi-
nul svym vlastnim pri¢inénim, vSecko bych jim velkomysIné prominul.
Coz neni velikomyslnost z nejkrasnéjSich, nejuslechtilejSich a také nej-
fidSich ctnosti téch, kdoz maji moc?

KdyZ jsem podékoval mravenclim za lichotivé uznani, jehoZ jsem
byl pfedmétem, pobidl jsem je, aby se ujali svych pferusenych praci, a
kdyZ jsem jim takto pokynul vzneSenym posunem, zdélo se mi, Ze se
nalézam jiz na zatatku své pfisti ddstojnosti, k niz jsem mohl byti po-
volan v Case nejblize pristim.

Ti, kdoZ budou Cisti mé paméti, budou mne snad povaZovati za
ctizadostivce. Ale necht’ se kazdy z nich vmysli na mé misto. Necht
mi ukaze onoho, jehoZz by neopojila pfizen obecenstva, a jenz
by zachoval vSecku svou klidnou rozvahu uprostfed jasotu, jimz ho
Castuje nadSeny davV ----------=mmmmmmmmee- —
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Potom mravenci zvolna zacali se rozchazeti, az jsem posléze osamél.
Napadlo mné vyjiti si trochu na prochazku mytinou, jez, jsouc dosti
sucha, pokryté byla jen pofidku travinami a mensimi kefiky, takZe ne-
skytala chodci Zadnych valnych prekazek.

Bez velké ndmahy dostal jsem se na kraj lesa, do néhoz jsem v3ak
nehodlal vstoupiti a proto ubiral jsem se podél ného. Obcas octl jsem
se u pé&siny mravencU, kdeZ jsem se zastavoval, abych se podival na jejich
spéch a chvat, jak se shlukuji a kvapné cosi spolu hovofi, nateZ opét se
rozchazeji horlivé po préci, jedni nesouce bfemena, druzi vlekouce za
sebou néjaky jiny predmét, jenz byl prili§ tézky, aby byl mohl byti
jinakym zplisobem dopravovan.

Na prochazce té byl jsem svédkem vyjevu, jenz vzbudil nemalou
mérou mdj zajem.

Kdyz jsem mijel jedno kfovisko, tu byl mQj ¢ich — mél bych
vlastné Fici matykadla, ponévadz podle vysvédeni Kyl€ina tykadly €icha-
me — tedy mdj ¢ich byl velmi nemile dotéen jakymsi mrtvolnym za-
pachem, jejz mi zaval vitr do tvafe. Hned nato jsem také zpozoroval,
co jest priinou tohoto otravného vyparu. Nedaleko ode mne lezela na
se chystal vyhnouti se zachazkou tomu mistu, kdyZ se mi zazdalo, jako by
télo mrtvého zvifete se pohnulo. Stanul jsem pfekvapen, domnivaje se,
Ze se mi jen tak néco zdalo, kdyz tu mrtvola pohnula se zcela zfejmé
nanovo. Nebylo jiz o tom pochybnosti, zvifese hybalo. A pfece jeho télo
v rozkladu rozSifovalo kolem dokola vzpomenuty jiz zapach. Mys byla
mrtva, naCisto mrtva a prece se hybala.

KdyZ jsem tak stél a dival se na ni pozornéji, hledaje kli¢ k tomuto
tajemstvi, vidim, Ze zpod mysSi vyléz4 jakysi brouk dosti velkého, Cer-
ného téla se Zlutymi kone€ky tykadel a dvéma oranZzovymi prouzky na
krovkéch.

,Uf!“ oddechl si otfasaje se, a zdalo se, jako by hovofil jesté s kymsi
druhym, jehoZ jsem nevidél, ,tim zplsobem jaktéZivi nedojdeme ke
konci sami dva. Musime se ohlédnouti po pomoci.*4

»A mysli§, Ze najdeme néjaké pratele v okoli?** zahovofil druhy
hlas, jenZ se mi zdal vychazeti zespodu mrtvoly.

»Pockej chvilku, podivam se,“ dél nato prvy.
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»Ale coz jestlize za tvé nepfitomnosti nam nékdo naSi mrtvolu
ukradne?" prohodil starostlivé druhy hlas.

»Bud bez starosti, pfiteli, je bily den, anikde nevidim vran, jez by
nam mohly vyvésti takovy kousek; nebot pouze ty by to mohly do-
kézati."

»Nuze jdi, pfiteli" — nato zase hlas ze zemé, ,,a vrat se, co nej-
rychleji bude§ mocil"

Po téch slovech brouk, o némz jsem pravé mluvil, rozprostrel
kfidla, zvedl se do vySe a odletél kamsi na mytinu.

Ucel toho rozhovoru podrazdil nejkrajnéjsi mérou mou zvédavost.
ObeSel jsem mys, abych se dostal za vitr a mohl se k ni pfiblizit!, nejsa
prilis obtézovan zapachem z ni vychazejicim. V tom okamziku vydrapal
se zpod mrtvoly druhy brouk docela podobny prvému, jenZ byl pravé
uletél.

Nezpozoroval mne hned, jsa zaméstnan svou zahadnou praci,apro-
hlizel si mrtvolu s nejvétsi bedlivosti. Vylezl na ni a pobihal po ni
s konce na konec. Jako by ji méfil.

U $laka!" brugel si do vous(, ,bude to kousek krusné prace...
jen aby se setkal s pfateli... Nebude-li nas aspon pll tuctu, nespravime
s tim nic... jak vyborna to kolébka pro naSe détil... AvSak bude to
stati trochu potu!"

V tom okamziku mne brouk zahlédl. Zakoukal se chvilku na mne,
bez fe¢i potom sklouzl doll na zem, kdeZ si usedl otekavaje svého
druha.

Horel jsem zvédavosti, jaké asi umysly maji oba brouci s mrtvolou,
o0 niz se tolik bali, aby jim nebyla ukradena; proc¢ jeden z nich letél hle-
dat pomoc a jakou sluzbu ocekaval od svych pratel? Méli-li v amyslu
mrtvolu snisti, toZ by bylo dosti jasno, pro¢ jeden z nich Fekl: ,Sami
dva nedojdeme s tim nikdy ke konci, ohlédnéme se po pomoci. Ale
pro€ jen mrucel si ten druhy: ,Jaka to kolébka pro nase déti!" Tomu
aby das porozumél. Nejkratsim prostfedkem k dosaZeni nalezitého
vysvétleni, po némz jsem touzil, bylo brouka se na véc tazati; a to jsem
také ucinil fka:
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»OCekavate hosty; slySel jsem pravé dobre, odebral se va$ druh
ucinit pozvani ke snidani?"

,To je mdj muz," odvétil brouk. ,,Doufam, Ze se setka s dostateg-
nym poétem naSich pratel; pdl tuctu jich postaci k provedeni dila, jez
mame pred sebou.”
se mi nezda dostate¢né Cerstva. Co myslite?"

»,Nacisto se mylite, cvrcku. Ani na nenapada, abychom si na
mrtvole pochutnavali.”

»Ah! to prosim za odpusténi. Snad jsem Spatné rozumeél... VSak
se mi zd4, Ze byste si prFilis nepochutnali.”

»,Ovsem, byl jste GpIné na omylu; naSim amyslem neni mys snisti,
ale chceme ji uchovati svym détem."

»~Tomu rovnéz ani zbla nerozumim," ja nato. ,Nebyla byste tak
laskava a nevysvétlila mi, o€ tu vlastné bézi... ?"

»Nu, to je tak: ulozila jsem vaji¢ka do téla tohoto zvifete, z vajicek
vylihnou se larvy, jez se jim budou Ziviti."

»Ah tak! Ale vasi malicti, neméjte mi, prosim, za zIé, budou miti
to papani jak nalezi ulezené."

»A to jim bude zrovna chutnat.”

»Aj, 8! Nu kazdy ma svou chut, ale rdd bych veédél, co tu maji vasi
pratelé co Ciniti?"

»Inu, pomoci nam, abychom mrtvolu pohrbili."

»Ale, ale!™

,» Tak jest, museji nam pomoci mrtvolu pohfbiti; chapete prece, Ze
kdybych nechalatu mys leZeti,prva vrana by si na ni pochutnala, a potom
dobrou noc veSkerému potomstvu.”

,»T0 je ovsem pravda. A vy chcete tohle zvife pohfbiti? Vzdyt je
stokrat vétsi nezli vy?"

»Ovéem, kdybychom jim chtéli pohnouti s mista. A to jsem
nefekla. Rekla jsem pouze, Ze nam bézi jen o jeho pohfbeni."

»Jsem véru zvédav, za jaky konec to popadnete.”

.NuZe, vase zvédavost bude upokojena. Tamhle jiz vraci se mij
muZz, provazen druZinou naSich pratel."

»Prosim za odpusténi, jesté slovicko."

»K sluzbédm."
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»Jaké jest vae jméno?"

,Hrobarik."

»Dékuji."

Hrobafik, jenz pfed chvili odletél vyhledat své druhy, vracel se
s ¢etnou druzinou. Bylo jich asi tucet, a v8ichni vrhli se na mrtvolu
mysSi. Patrné vSichni dobfe védéli, jaka sluzba se od nich Zada, nebot
nepromluvivse ani slova vklouzli pod mrtvolu, a zGstal jsem tu sam
vyckavaje pln zvédavosti, jak se v3e to skonéi.

JedvaZe hrobafici zmizeli pod mrtvolou, jiz zacala se my$ zfejmé
kolisati. Na vSech stranach kolem dokola objevily se hromadky mékké
prsti a stale se zvétSovaly.

Cim vice hliny objevovalo se kolem mysi, tim vice mrtvola se pro-
padavala. Klesala do zemé niz a niz. Pochopil jsem, Ze hrobafici vyhraba-
vaji pod ni plidu, takze mrtvola klesala do zemé. Za chvilku pohfizila
se tou mérou, Ze klesla upIné pod povrch a Ze hlina presypala se pres ni.
Hrobafici pracovali vytrvale dale.

Sledoval jsem vykon s nejvétsim zajmem. Obcas sesulo se trochu
prsti namrtvolu, jez klesalahloub a hloub, takze ¢im dale, tim vice mizela
mi s o¢i. Posléze zapadla docela, byvsi zasypana vyhrabanou prsti, a
préace hrobafik( byla u konce.



R B YL dpoledne ztravil jsem rliznymi potulkami, za
nichZz jsem ucinil pozorovani rozli¢ného druhu. Na jednom misté, kde
byla ptida pisCitéjsi, spatfil jsem tu i tam okrouhlé, zdanlivé dosti hlu-
boké diry. Pravé jsem v duchu pfemital, co by to mohlo byti, kdyZ tu
vidim, jak se zjevila v jedné z téch dér jakasi okrouhla hlava zplostéla
a ozbrojena velkymi obloukovitymi a znané ostrymi kusadly. Hlava
vypliovala svymi rozméry otvor Gplné tak, Ze splyvala naprosto, i po-
kud §lo o jeji nahnédlou barvu, sokolni zemi. Ocka této hlavy brejlila
upfené na mne.

»Kdo jste? A co zde kutite?*“ tazal jsem se.

,Lovim mravence,” znéla odpovéd, ,jsem larva sviznika.*“

,»Co to slySim?" ja nato. ,,Vy jste larvaonoho hezounkého brouka
zelené barvy s bilymi skvrnami, ktery umi tak rychle béhati?"

»Tak jest.”

»A loviti mravence je vaSim obvyklym zaméstnanim? Ukryvate
se snad zde v zéloze,a kdyz se ubiraji mravenci mimo, vrhate se na né?"
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»Ba ne, jste na omylu. Mam pfili§ kratké nohy, abych mohla ska-
kati. Nikdy nevylézdm ze své diry.“

»Nu tak, jak si to vedete?"

,»Cekam, aZ néjaky mravenec ubird se pfes moji hlavu. V tom
pfipadé nahle ucouvnu, mravenec se pfevrhne, spadne do mé jamky,
v niz ho popadnu a slupnu po libosti.**

,To se hodné dlouho nacekate. A nemate-li jinych prostfedkl
k dobyti si vyZivy, jste na tom asi velmi bidné.**

»Ani ne tak bidné, jak si myslite. OvSem stavase, Ze néktery den
hladovim. Av3ak co délat? Mam pfilis kratické nozky, abych mohla
lapati mravence v béhu; a potom neni ani mé télo dostate¢né chranéno.
Kdybych se odvazila ze svého Gtulku, Certovsti ti béhouni, ktefi mne
dobfe znaji, roztrhali by mne na kusy.“

»Ale to pfece musi byti jen zcela zvIastni ndhoda, jestlize néjaky
mravenec vkro¢i vam pravé na hlavu?“

,Oh! Mam svij lapak velmi dobfe umistén. M{zZete se presvédciti,
Ze jest vyhlouben zrovna uprostfed mravenci silnice. Za slunecnych
dnl nalapam jich, co hrdlo ragi. Hle, tamhle pravé jeden pfichazi.
Vsadme se, Ze se bude ubirati zrovna pfes mou hlavu.**

Mravenec vskutku bézel pravé tak, jak to byla sviznikova larva
naznacila. AvSak nechala ho projiti bez pohromy.

».NuU hle, ted jste to vidél, co tomu Fikéate?**

»Ale pro€ jste ho nepopadla, kdyz vam to bylo mozné?*

,Ovsem, mohla jsem tak uciniti, ale najedla jsem se jiz dnes dosti.
Zminila-li jsem se o dnech postu, méla jsem na mysli jen dny prslavé.**

»T0 je jedno,“ ja nato, ,ale pfesto je vaSe Zivobyti prosto vseho
ptivabu.**

»,MozZna, neztravim vsak cely svlj Zivot na tomto mistg, a pfijde
okamzik, kdy mné bude Ize taktéZ béhati za svou kofisti, na kterou
musim nyni tak nec¢inné Cekati.**

,Véru s kymkoliv se setkam, kazdy se v pfitomném svém postaveni
utéSuje nadéji na lepsi, pFisti Zivot,” pomyslil jsem si odchazeje; ,,pfede-
vcirem byl to mravkolev, dnes to slySim od sviznika a mozna zejtra,
fekne mné to zas nékdo jiny, a tak to jde dale...*

Neuginil jsem ani deset krokd, kdyZ se mi naskytlo nové divadlo.

Nedaleko mne kutilf jakoby v horlivé préci jacisi dva brouci, na-
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lezejici patrné k fadu chrobakd, a v praci té rozvinovali veskeru svoji
svalovou silu, kterouz je pfiroda nadala.

Nebylipfilis velkého téla— zvici asimé hlavy — vSichni €erni, tvaru
vice kulovitého, dozadu ponékud pfiSpicatélého. Nohy jejich, zejména
zadni, byly dlouhé a velmi kfivé.

Ve chvili, kdy jsem je zahlédl, pachtili se s jakousi nahnédlou kouli,
jez mi pfipadala utvorfena ze ztvrdlé hliny. Jeden ji strkal odzadu a
druhy ji vlekl za sebou. Bézelo jim o to, aby ji vyvlekli na svah dosti
prikry, a stalo to véru za podivani, s jakym Usilim se oddavali té praci,
aby dostali zminéné bfimé nahoru. Nékolikrate jim koule uklouzla a
skulila se se svahu dol(i; nedavajice se zastrasiti timto nezdarem, vraceli
se po kazdé s tim vétsi horlivosti ke své krusné roboté.

Ackoliv jsem nevédél ani zbla, jaky je Gcel jejich pachténi, pfece jsem
mél bezdé&¢ny zajem na tom, aby se jejich podnikani zdafilo. A proto vida
je, jakstanuli, aby si ponékud oddechli, nemohouce pfes veskeru svoji na-
mahu, v niZ se povzbuzovali hlasem i posunky, dopraviti své bfemeno
na misto jeho urceni, pfispéchal jsem jim ochotné ku pomoci. Pfiskociv
blize, opFel jsem se hlavou proti kouli a napjav vSecku svou silu vySinul
jsem ji razem po svahu nahoru. M(j pohyb byl tak rychly, Ze teprve
potom jsem si uvédomil néco, co by bylo byvalo jisté ochladilo poné-
kud mou horlivost, kdyby mné to bylo byvalo dfive zndmo.

Koule, do niZ jsem se ponékud ukvapené celem opfel, Sifila oSklivy
zapach, jenz nepfipoustél pochybnosti o tom, z ¢eho vlastné sestava.

Znate jiz vrozeny mlj odpor proti véemu, co pachne, a vite, jak se
mi hnusi dotyk takovych osklivych véci. A proto mezitim, co mi brouci
vzdavali vfelé diky za vydatnou pomoc pravé osvédcenou, odskocil
jsem razem nékolik krokl opodal, abych se dostal ponékud z pachnou-
cfho ovzdusi, a prohodil jsem s vyrazem osklivosti:

»Fuj! kdybych byl védél, o jaky vzacny poklad vam bézi, byl
bych jisté s mnohem mensi horlivosti potfisnil se jeho dotykem!"

Brouci, neboli sprdvné fe¢eno vrubouni, tim jménem jsou totiz
v prirodopise znami, divali se na mne s dobrackym dsmévem.

,U vdech v3udy, pro€ se obirate takovymi vécmi?" horlil jsem
dale.

,UloZili jsme do té koule své vaji¢ko," odvétil mi jeden z broukd,
,»aby méla mlada larva, az se vylihne, dostatecnou potravu. Takovou
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zvlastni péci vénujeme kazdému svému vajicku. Nelitujeme namahy,
jak vidite, abychom zabezpecili svym détem pfiméfenou budoucnost.
Tak se to déje u vech chrobakd."

»Nezda se véru, Ze by mélo vase potomstvo prili§ vybrany vkus"
+— prohodil jsem nato.

»Nu, o téhle vécinebudeme se pfiti"— odbyl mne vruboun.,,Vkus
mize byti libeznou vini pro druhého. Tim pravé, co zde vidite, vy-
konadvame nezbytnou Ulohu, jiz nam pfiroda vykazala. Uloha zalezi
v tom, Ze zuZitkovdvame a odstraiiujeme rlizné zbyte¢né hmoty, od
nichZ se odvraceji jini zivoCichové a jez si osklivi."

»No budiz," j&jim nato, ,av3ak nejde mné jesté nijak na rozum,
proc€ se s takovym Usilim pachtite s tou Serednou kouli, abyste ji dostali
s jednoho mista na druhé, kdy? ji mdZete nechati stejné tam, kde jste si ji
urobili."

»Nasim Gcelem je," vysvétloval mi déale jeden z chrobakd, ,aby-
chom kouli dostali do onoho otvoru, jejz tamhle vidite o kousek dale.
Kdybychom neuZili té opatrnosti, vystavili bychom ji nebezpeci, Ze bude
odnesena prvnim zékefnikem, jenz takové véci miluje.”

Hned jsem si vzpomnél na hrobafiky, jejichZ préace se neliSila valné
od této. Pfitom nemohl jsem se ubraniti Usmeévu, slySe obavy, které
chrobéci pronaseli, aby jim nikdo neodnesl jejich smrdutou pilulku.

»Nu, mate to véru smutné zaméstnani,” prohodil jsem posléze.

»Myslite, cvréku? Jen si vzpomeiite, Ze pravé naSe povoléni, jez
se vam tolik nelibi, bylo pFi¢inou, Ze nasim predkdm dostalo se od lidi
nejvyssich poct. Dochovala se v naSem rodu povést, Ze mocny jeden
narod starovéku zafadil nas v pocet bohil samych. Nu, co tomu Fikate?
Naproti tomu jaktéZiv jsem neslysel, Ze by byl kde cvréek jako boZstvo
uctivén."

»Pfiznavam se, Ze ja také ne; avSak musite mné blize vysvétliti,
pro€ a jak se vdm dostalo této zvIastni pocty."

»Je znamo, Ze jsme byvali povaZzovéani za znak slunce, za zvésto-
vatele jara, obnovy vSech véci na svété. Koule, kterou valime, byla
nadim ctitellim obrazem svéta,a maly chrobak v kouli se skryvajici zna-
kem bytosti zplozené bez otce a matky, pouhymi silami pFirodnimi —
skute¢nym zosobnénim Zivotni sily."
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,T0 je vSecko velmi krasné, ale kdyZ to slySim, nepfekvapilo by
mne ani dost malo, kdyby zase jini narodové byli podobnym zplsobem
uctivali cvréky... snad se o tom nedochovalo Ustni podéani, aproto, a¢
bych tomu byl velmi rad, nemohu se honositi tak vznesenym plvodem/*

»Zato vse, co jsem ja vam fekl,*“ odvétil mné chrobak, stavé se na
paty, ,,je pravda pravdouci, a nem(ze to popfiti nikdo. Znate snad jiné
hmyzy, které by pochazely z tak slavného rodu?*

Musil jsem ovSem doznati, Ze nic takového neznam.

Odchéazeje od chrobakd, poklonil jsem se hluboce pfed témito po-
tomky starych bohd.

»V8ak to vSecko mne pranic nepohne,“ myslil jsem si v duchu,
»abych jim zavidél jejich osud. At si Fikaji, co chtéji — maji to nekalé
zaméstnani. Dost mozZn4, Ze za onoho Casu téSili se bozské ucté, ale
dnes... jiny mrav, jiny ¢as! Co se mne tyka, nevidim v nich nic jiného,
nez jistou podobnost sonémi ubohymi délniky, ktefi zejména ve vel-
kych méstech nesméji pracovati v ulicich jindy nez v noci.”

* * *

Zatéto prochazky setkal jsem se jesté nékolikrate s rdiznymi vécmi.
Tak mezi jinym spatfil jsem brouka kovarika, jenz lezel naznak, zhy-
teCné se namahaje, aby se dostal opét na nohy. NeSlo mu to tak lehce,
ponévadz ma nozky prili§ kratické. Spéchal jsem mu na pomoc, kdyz
tu najednou vidim, jak se prohnul silné v zadech a opiraje se hlavou a
zadni Casti téla o zemi, mrstil sebou jako pruzné pero tak, Ze narazil
stfedem zad o zemi a vylitl do vySe v prapodivném skoku, ktery mu
umoznil, aby spadl spravné na nohy. Stanul jsem v3ecek zarazen. Tako-
vého vyjevu jsem neoCekaval, tim méné, Ze by kdo skakal takovym
zplisobem.

A o nékolik krokl dale upoutal zase mou pozornost prskavec.
Toho Casu jsem neznal jesté jména toho hezounkého brouka, ale zvédél
jsem je pozdéji. Prskavec tedy padil mimo mne. Je to velmi hezky
brouk, podobny malému stfevliku s Cervenou hrudi a svétle modrymi
krovkami. V kusadlech vlekl mravence, jejZ se patrné chystal zavraz-
diti. Zahybaje kolem kamene, stfetl se s Cetou asi dvanacti mravencd,
ktefi kraceli proti nému. Obé strany stanuly zarazené proti sobé. Po-
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staveni prskavce, pfekvapeného pfi zloCinu, nebylo nijak pFili§ veselé.
PospiSil jsemsi, abych vidél, jak tohle dopadne. Podle mého minéni bylo
s prskavcem zle. Ale dopadlo to zcela opacné, nez jsem oCekaval.

Mravenci nestali dlouho necinné pfed milym prskavcem, jejZ po-
vazovali jiZ za kofist, ktera jim nemdZe uklouznouti. K danému znameni
jednoho z nich sevreli svého nepfitele v kruhu a chystali se vrhnouti
se soucasné naného; ale vtom prskavec pozvedl se ponékud na zadnich
nohou avystrelil proti mravenci, jenZz mu byl nejblize. Byl to vyboj na-
modralého koufe, jenz mu vytryskl ze zadni €asti téla, aZz to vybuchlo;
potom otaceje se, prskavec kolem dokola ¢astoval mravence jednoho po
druhém stejnym zplsobem. Nepfatelé, svrchované prekvapeni tak
neoby&ejnym zplisobem obrany, jali se horempadem prchati, zlstavu-
jice prskavci pole.

»Vyborné!" vzkfikl jsem nadSen tak chrabrym vykonem. ,Vy-
borné, kamarade! VSecka Cest vaSi znamenité obrané. Jak vidim, mate
po ruce vyte€nou zbran, jiz se nic nevyrovna."

»Nu, neni to tak zlé. Délam pouze kouf," odvétil mi prskavec,
»ale jak jste pravé vidél, postaci mi to GpIné."

»Zajisté, zajisté, a nemohl byste mné tu svou zbran ukézati?"

,»T0 je zcelanemozné. Zbran mam uvnitf v téle. Jeto vacek na-
plnény velmi prchavou tekutinou, proménfujici se okamzité v paru,
jakmile ji z téla vypustim."

»Pak musi byti tahle para po €ertech ¢pavéaa dusivd, kdyz pfiméla
tak rychle vSecky mravence k Gtéku!"

,Posudte sdm," odtusil prskavec.

P¥i téch slovech se dareba oto€il a stfelil mné docela zblizka plny
naboj do obli¢eje. Div mne to neudusilo. Namodrald péara pachla ostfe
aodporné. Kdyz jsem se vzpamatoval, upaloval jiz prskavec ode mne,
fehtaje se tomu, co mi provedl.

»Nestydo nestydata!" kficel jsem za nim. ,Vidéti hned, Ze jsi
z plemene téch ni¢emnych stfevlikd; pfijde v3ak den, kdy se spolu
opét setkame, tim m(ze$ byti jist. Mam jesté jeden stary dlouzek, ktery
musim vyporadat s vasim Certovskym plemenem."

Rozhlédl jsem se kolem dokola, jestlize snad nebyl nikdo svédkem
toho kousku, jejz mi prskavec vyvedl. Bylo by to nemalym pokofenim
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pro mne, ale na Stésti nebylo kolem dokola Zivé duSe. Mravenci byli
jiz daleko, ¢emuz jsem byl ovsem velmi rad.

* * *

Byl jsem dosti vzdalen od mraveni$té a ponévadz se schylovalo
k veceru, pomyslel jsem na navrat. Buky, pod nimiz bylo mésto vysta-
véno, bylo odtud velmi dobfe vidéti, ponévadz se vztyCovaly na myting,
na niz kolem dokola nebylo stromd. Nemusil jsem se tudiz pranic bati,
Ze bloudim napravo neb nalevo. —

Ubiraje se k mravenisti zpozoroval jsem na nizkych travinach
nékolik malych brouckd; jejichz svétle Zluté krovky byly ozdobeny
Styfmi velkymi te¢kami. Pfitomnost téch hmyz( v blizkosti mravenisté
nemalo mne ptekvapila. A pfekvapeni svému dal jsem prlichod témito
slovy:

»Shledavam, Ze jste velmi sméli, zabloudivse az sem. CozZ nevite,
Ze jste blizko mraveni$té? Vystavujete se opravdu velkému nebezpeti.
Coz se nebojite, Zze vas mravenci snédi ?*

.Ba, ne, nebojime se od mravencd ni¢eho zlého,“ odvétil mné
jeden z brougkd, ,,znaji nas velmi dlouho, a Zijeme s nimi v nejlepsi
shodé. Ba co vic, trdvime vétSi ¢ast svého zivota mezi nimi. Jako larvy
bydlime pfimo v jejich mésté."”

,»,Oh! to je ov8em néco jiného," Fekl jsem nato. ,, Ta véc miovsem
nebyla zndma."

»Prokazujeme jim jisté sluzby" — wvysvétloval dale broucek.
»A zaviraci s mravenci jsou odjakZiva dobrymi pfateli."

Rozloucil jsem se se zaviraky s ubezpecenim, ze jsem mél nejlepsi
vili uvadgje jim ve znamost, v jakém nebezpedi podle mého minéni
zde jsou. PonévadZ vSak jsem se mylil, prosil jsem je, aby mne méli
omluvena.

S nastavs§im soumrakem vstoupil jsem do mravenisté Uplné spoko-
jen tim, co jsem vidél a zvédél na své prochazce, na které porusil poné-
kud nepfijemnéji mou naladu pouze nemistny Zert drzého prskavce.

Diky pokynlm, jichz se mné dostalo od mravencd, pobihajicich
ulicemi mésta, nalezl jsem bez dlouhych potizi pokojik, v némz jsem
byl ztravil pfedeSlou noc. Vstoupil jsem do ného a zatarasiv dobfe dvefe,
odebral jsem se na odpocinek.
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hem klidnéji nezli
predesla. Zadny lomoz, Zadna zvlastni pfihoda nevyburcovaly mne ze
spanku. Snad chodily no¢ni hlidky opétné mravenistém, ale neslySel jsem
jich. Rano prisla Kylka a probudila mne. Pfinesla mi opét velky kus
cukru k snidani. Tazal jsem se ji, co délala po cely predesly den, kdy
jsem ji ani okem nespatfil. Vypravovala mné, Ze byla v fadach mych
posluchaddl na koncertg, jejzjsemmravencdim uchystal, a Ze byla ogitym
svédkem mévitézoslavy. Ji samu pry to nadmiru potéSilo, nebot do-
stalo se ji také dosti lichotivych slov za to, Ze pfivedla do mésta tak
znamenitého umélce.

,V8ak musim vés upozorniti,“ dodala nakonec, ,,Ze jste si tu zpQ-
sobil jisté nepratelstvi. Povida se, Ze pry jste byl v€era veCer svédkem
srazky mezi prskavcem s etou nasincll. Srazka ta skoncila se Gstupem
mravencd. A tu pry jste volal ,vyborng' k pochvale naseho nepfitele.
Je tomu tak?"

»Ano, zC€asti je to pravda" — vysvétloval jsem svoji druzce, ,ale
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odmitdm co nejrozhodnéji, aby se mdj pochvalny vykFik vykladal tim
zplsobem, jak pravé sly$im. Pfiznavam se rad, Ze jsem se tu nezachoval
dosti rozvazlivé, ale musim fici co nejrozhodnéji, Ze jsem nemél v imys-
lu svym pochvalnym uzn&nim straniti néjak vitézi nad mravenci, ale
chtél jsem tim naznaditi, ze mne pfekvapil spiSe podivuhodny zpdsob
jeho obrany. Znate prskavce?*

»Znam je velmi dobre, Ceta, kter v&era ucinila na prskavce utok,
sestavala z mlad$ich nezku$enych mravencl, ktefi nevédéli jesté,
s kym maji co €initi. Nicméné musim vam vloziti co nejditklivéji na
srdce, abyste pro budoucnost dbal co nejvétsi opatrnosti. Mravenci jsou
nedltklivi, zejména pak nase mladez, a mohl byste beze vieho zIého
umyslu dostati se velmi snadno do néjaké bryndy.“

Slyse ta vystrazné slova, vzpomnél jsem si bezdéky na to, co mi
byl druhdy pavouk fekl: ,,Neplette se nikdy mezi né a nevSimejte si
jejich konani." Seznal jsem, Ze v té véci mél pavouk pravdu.

Ujistil jsem Kylku co nejsrdecnéji, ze budu Setfiti v dalSim svém
styku s mravenci vSech ohled(, coz mi ona pIné schvalila.

* * *

Po snidani vybrali jsme se na dal$i prohlidku mésta, z néhoz mi
byla zndma pouze ta patra nejvyssi, urfend vajickiim, larvam a kuklam.
Provazeje Kylku, vénoval jsem mnohem bystfejSi pozornost nezli véera
jednotlivostem stavby a uspofadani podivuhodné této osady.

Mdj pokojik, jakz jsem se byl jiz dfive zminil, byl v dolenf Gasti
mésta, to jest na Urovni hlavniho salu, zaloZeného pfimo na plosiné sta-
rého bukového pafezu, ktery mu slouzil za podlahu.

Shledal jsem, Ze celé mravenisté bylo rozloZzeno z&asti pod zemi,
z&asti nad povrchem pldy.

Ulice, pokojiky a z&sobarny €tvrti podzemni byly vyhloubeny ve
smésici hliny a prsti, jeZ béhem ¢asu byla se usadila na povrchu parezu
po porazeni stromu.

Horejsi Ctvrt byla celd dilem mravenct, ktefi ji vystavéli z nes¢isl-
ného mnozstvi jehlici, kouskd dfeva a upravili ji tak, Ze tvofila smésici
chodeb, pokoji a mistnlstek rGizné velikosti. Nejen, Ze byla stavba
dostatecné pevnd, ale byla upravena tak, Ze ji sebe vétsi dest nemohl
nijak uskoditi, pronikaje do hloubky zcela nepatrné.

146



»,NaSe mésto“ — poucovala mne Kylka, ,,je velmi staré. Zalozeni
jeho spada do davné minulosti a nedochovalo se ndm prazadnych zprav
ani sebe urcitéjsich o prvém jeho vzniku.“

,»,C0Z neni nic,” tazal jsem se, ,,v historii vaSeho mésta, co by za-
sluhovalo néjaké zvlastni zminky? Nic se neudalo po cely ten ¢as, co
by néjakym zplisobem bylo byvalo porusilo pravidelny b&h vaseho
Zivota ?*

,Oh, ano, toho jest dosti,“ odvétila Kylka. ,,ZaZili jsme fadu revolu-
ci, vzboufenilidu astatnich pfevratl. Obc¢ané ubijelise v ulicich, bylotu
dosti vrazdéni a krvavych tklad( v3elikého druhu. Zazili jsme nékolik
véalek s republikou sousedni. Mnohokrate byli jsme pfepadeni a stalo
se vic nez jednou, Ze jsme byli nuceni vykoupiti si mir cenou velmi
znagnych obéti. Ani zivot mravencl nema nijak na rdzich ustlano!
Pfihodilo se také jednoho dne — bylo to jesté dlouho pFedtim, nezli
jsem se narodila a sly$ela jsem o udalosti této od svych predkl, ktefi
opét méli zpravy ty od nejstarsich obyvatel( mésta — pfFihodilo se tedy
jednoho dne, Ze celé mésto naSe ocitlo se na kraji zkazy. Bylo to kdysi
zrana. Obyvatelstvo jako obycejné bylo zaneprazdnéno dopravou
kukel, larev a vajec do vysSich pater, kdyZz tu nahly naraz otrasl celym
méstem. Neminula jesté prvni hrliza, jeZ se vedkerého obyvatelstva
zmocnila, kdyZ se udal otfes druhy, mnohem hroznégjsi prvého. Zvés-
toval vydésenym a hrlizou zchvacenym ob&antim, ze méstu hrozi ne-
odvratna zkéza. A vskutku v témZe okamZziku sesula se v&tsi ¢ast hore-
nich pater, a zahy se seznalo, Ze ¢ast ta UpIné zmizela! Védélo se hned,
co je pficinou té straslivé pohromy. NasSinci setkali ses nepfitelem, ktery
je nejhorsi ze viech nepfatel. Byl to ¢lovék, jenZ je napadl...“

»Clovék, pravite! A za jakou pfiinou?*

»Aby se zmocnil mravenc¢ich kukel.“

»A jaké mél s nimi amysly ?*

LADby je dal ptakiim za potravu. Vzpomenete si, ze rlizni ptaci,
nejvice mladi bazanti, slavici a jeSté mnoho jinych velmi radi se jimi
Zivi, a proto lidé, ktefi ptaky ty chovaji, pronasleduji nas v jejich pro-
spéch. Zkratka, uplynula velmi dlouhé doba, neZ naSe mésto se vzpa-
matovalo z pohromy, o niZ jsem vam pravé vypravéla. Minula fada let,
nezli se dodélalo nase mésto, tak krité stizené, byvalého svého roz-
kvétu.
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,Oh, ti nicemnilidé nemaji pro hmyzy kouska srdce, a proto pra-
vem jim oplacime rovnou mérou.”

»Nu, coz délat! Pokladaji se zcela vazné za vladce veskeré pfirody.”

»,Ponévadz neni nikoho, kdo by se s nimi o to pfel!”

.NemUZe nas byti tajno” — pokraovala Kylka, ,a musime do-
znati, Ze jsou mnohem silnégjsi a mnohem vét§im rozumem nadani nez
my. NaSe vyhoda zaleZi pouze v naSem velkém poctu, v némzZ je nase
sila. SlySela jsem nejednou vypravovati, ze v nékterych zemich byli
pFinuceni pfed nadmi prchnouti a ponechati ndm v pIném slova smyslu
pddu.”

»Nu, pokud jde o mne, nepamatuji se, ze by lidé kdy prchali pfed
cvréky, ale zato jsem sly3el, Ze naSe pfibuzné kobylky jim zpdsobily
nejednou dosti trampot.”

,Opravdu?”

,Tak jest. Kobylky objevuji se nékdy v takovém mnoZstvi, Ze se
zatmiva jimi slunce. Padnou jako mragno na krajinu a nezdistavi po sobé
nez holou poust. V takovych pfipadech lidé tim trpi nejvice.”

Zatéchto a podobnych Feci dostali jsme se do konCiny mravenisté,
v niz jsme spolu dosud nebyli anebo jiz jsme prosli jen zcela zbézné.

* * *

»Musim vas seznamiti s naSimi hosty” — Fekla mi ma druzka.
L,Uvidite, Ze vSeobecné hlasand povést o nasi nehostinosti nezaklada
se na pravdé. Zde na pfiklad hned vidite larvu zlatohladvka. Takovych
tu mame jesté asi dvacet.”

Zahlédl jsem velkou bilou larvu, po celém téle obrvenou, jak si
hovi v dosti prostorné dutiné. Setkal jsem se s nf jiz v€era, jak se budete
pamatovati.

Kylka mi sdélila, Ze larvy zlatohlavki pozivaji od nepaméti pohos-
tinstvi mravenc.

»Znéte snad zlatohlavky, cvréku?” — zeptala se mne Kylka.

»Znam je velmi dobfe, jsou to pékné leskli, zeleni brouci, ktefi si
libuji zejména ve kvétu rostlin. Nevédél jsem, Ze jejich larvy Ziji u vés.”

»Larvy jednoho druhu travi u nas cely sviij zivot, dvé az tfi léta,
a jejich kukly rovnéz tak.”
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»JSOU vam néjak prospésny?“

»,Nevalné, pokud vim.“

,»A to je mné tedy velmi divné, Ze je u sebe trpite!*

»Nu, co délat? Jiz jsme si na né navykli. Od mali¢ka vidime je tu
mezi sebou, ¢imz nabyly jiz jaksi prava, aby tézily z naSeho pohostinstvi.
NaSi pfedkové se s nimi snesli, a my tak ¢inivame po nich.*

»A kdo jsou tihle hmyzové, ktefi se tu prochazeji zalezli zpola do
jakéhosi pouzdra ?*

,T0 jsou larvy zavirak{.**

»Ah tak, larvy zavirak(. Zaviraci jsou také brouci. Setkal jsem se
s nimi vcera nedaleko odtud.**

»,Minite ona Ghledna zvifatka zZluté barvy, ozdobena ¢tyfmi cerny-
mi skvrnami ?*

»ANO0.“

LJejich larvy zprostuji nase kukly jejich obald, kdyZ se jim staly
zbyte¢nymi a obtiznymi po jejich proménéni. V tom sméru tedy pro-
kazuji nam jakési sluzby.**

»A proC vlaceji za sebou neustale ta pouzdra, v nichz ukryto je télo
jejich ¢

,»T0Veérunevim; snad proto, aby chranily svou pokozku, ktera je
velmi jemna. Je to uZ tak zvykem v jejich rod&. Jiné larvy zaviraka,
které neZiji u nas, nebot je jich pfemnoho druh(, a pak larvy jejich
blizkych pfibuznych, totiz krytohlavcd, tvoficich rovnéz celed velmi
cetnou, bytuji jako hlemyzdi v pevné skofapce, od niz se nikdy ne-
odlucuji.**

. T0 jetedy néco podobného, jak u larev chrostikd, jez jsme vidéli
Vv rybnice.**

.Tak jest. A rovnéz jako mnozstvi onéch drobnych motylk(, jimz
se obycejné Fika moli.”

»NuUu, neni to zrovna zly navyk; nez abychom se vratili k naSim
hostlim: jsou tedy u vas pouze tyto larvy?*

,Oh, nikoliv. Ziji mezi nami také pferozmanité druhy drapgikd.
Pfirodozpytci dali jim rlizna, podivné zngjici jména, na nichZ se div
jazyk nezldme. VSichni jsou ndm k uzitku, zprostujice naSe kukly zby-
te¢né&jsich obaldl a nase larvy starych jejich pokozek. Tim zplisobem
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zbavuji nds trampot spojenych s vynasenim vSech téch zbyte€nych
véci. Vykonavaji povinnost metaftl naseho mésta.*

»A co je tohleto ?“ tazal jsem se, ukazuje Kylce na nékolik mali¢-
kych hmyz( barvy svétle hnédé a velmi podivné podoby, ktefi lezli
zcela pomaloucku kupfedu.

,»T0 jsou kyjoroZci.”

»Soudé podle velikosti jejich tykadel, maji asi znamenité vyvinuty
sluch.”

A to je pro né Stésti, nebot jsou docela slepi.”

»Slepi 2

»Zajisté, jsou Uplné zbaveni zraku.*

»A k ¢emu, prosim vas, ti jsou vdm dobfi?*

KyjoroZci ndm pfevartuji cukr, a to cukr znamenité chuti. Jsou
proto u nas pfedmétem zvlastni péce; mame je ve veliké vaznosti. Nez
pokracujme. Vidite tamhle ty malé chrobacky?*

,Vidim. Domnival jsem se, Ze chrobéci ziji vylu¢né jen ve hnojis-
tich a v Zivo€iSnych mrtvolach. Coz vy zZivite také takové hmyzy ?*

»Ano, nékteré. Prokazuji nam tytéz sluzby, jako drapcici.”

»,Hola, tamhle vidim mSice!* zvolal jsem, vida celou jednu chodbu
plnou téch malych zvifatek. ,Necekal jsem véru, Ze ses nimi zde
shleddm.*

»,Ha, hal to je n&$ chov.”

»Jak to, vas chov? Jaky chov?*

,»VEc se mé takhle: Musite napfed védéti, Ze msice jako kyjorozci
vypocuji svymi dvéma rourkami, které jim vidite na zadech, sladky
syrob, jenz je ndm hledanou lahGidkou. Kdekoliv se s nimi setkdme na
rostlinich, lechtdme je tykadly, aby vydaly ze sebe syrob, jejz mohou
vylu€ovati podle libosti, coz ony ostatné konaji s nejvétsi ochotou. Bude
drnem. Vymyslili si chovati mSice u sebe, aby si uspofili namahu honiti
se za nimi. Néktefi z nasich mlad$ich mravenc( vzali si do hlavy zafiditi
sivéc podobné. A tak jednoho dne pfivlekli sem viecky ty msice, které
zde vidite. Ale nedafise jim tu; upozorfiovala jsem mravence nato hned
s pocatku, ale neposlechli mne.*

A procC se jim tu nedafi?*

»Inu, ponévadz majice chovati mSice musili bychom miti, ¢im je
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Ziviti. Mali mravenci, Zijici pod drnem, usazuji své mSice na travnich
kofincich, jez jim vnikaji do jejich chodeb. AvSak my Zijeme v jinych
pomérech. My nemame travnich kofink{ uvniti ve svém mravenisti.
A ponévadz msice vyZivuji se pouze Stavnatou rostlinou, pojdou nam
ty naSe, které tu vidite, hladem. A to nechtéla nase mladez uznati.“

»ZkuSenost starSich zfidka kdy se osvédCuje u mladeze. Kazdy
musi miti své vlastni zkuSenosti. Ale — co tu vidim? Opé&tné jacisi mali
brouckové?“

., T0 jepotrava nasich hostl. Jsou to rdizné druhy mali¢kych hmyzd,
jichZ tu vSech potfebujeme/'

»,Pfed chvilkou jsem zahlédl také ¢erné mravence mezi vaSimi.
Jak ti se sem dostali?"

,»T0 jsou vale€ni zajatci. Pfed nékolika mésici méli jsme valku
s mravenci, usazenymi v parezu nedaleko odtud. Porazili jsme je na
hlavu a vsecky, ktefi zdstali na Zivu, vzali jsme do zajeti!"

,»V8ak pokud mohu souditi — nenaklada se s nimi zle?"

»,Docela ne. Pracuji spole€né snami, a zachazime s nimi, jako by
byli odedavna Cleny naSeho naroda."

,»A coZ je nehnéte ztrata vlastni narodnosti?"

.Nezda se, ostatné vétsina jich se zde vylihla. Byli sem dopraveni
jako kukly, maji se zde dobfe, a to, co vy jmenujete ztratou narodnosti,
zdéa se jim byti véci docela Ihostejnou."

Za podobného hovoru dosli jsme k jedné z hlavnich bran mrave-
nisté. PonévadzZ bylo stale velmi pékné pocasi, obirali se mravenci jako
vCerapravidelnou dopravou svych larev a kukel. Nadhodil jsem Kylce,
nemaji-li strachu, Ze kukly a larvy, uloZzené vné mravenisté, stanou se
kofisti chtiyého ptactva.

»Toho se pfili§ nebojime" — odvétila Kylka. ,,OvSem, néktefi
ptaci maji velky zalusk na naSe kukly, tak zejménaslavici. Avsak, aby je
zobali, musili by se posadit na mravenisté, coz by se jim nijak nevy-
platilo. V8ak tu a tam pfece se 0 nas otrou, ale proto nemusime se jich
pFilis bati. Za posledni valky s €ernymi mravenci, 0 niZ jsem se vam
pravé zminila, pfipravili nas o dobrou polovici kukel, jichZ jsme na pfe-
mozenych dobyli. — V3ak hle! JiZ jsme venku," upozornila druzka.
»Jdéte si trochu zahrat Ja zatim pGjdu po své praci.”
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Zaujal jsem na vrchu mravenisté své vcerejSi misto a jal jsem se
opétné provozovati hudbu. Dosahl jsem skoro téhoz Uspéchu jako po-
nejprv, aZz na to, Zze kone¢na pochvala obmezila se pouze na jednotlivy
potlesk. Mdj koncert nemél jiz té pritazlivosti a té novoty.



inulo nékolik dni, aniZz se piihodilo
néco, co by zasluhovalo zvlastni zminky. Kazdého rana jsem daval svij
obvykly koncert, natez az do vecera jsem se bavil prochazkami.

Navstivil jsem opét larvy sviznikd a setkal jsem se je$té s mnoha
jinymi hmyzy, jejichZ zvyky a obyceje mne nemalo zajimaly. Ale vSecko
to pominu mi€enim, abych zbyte¢né neprotahoval svého vypravovani,
a pfejdu hned k prihodé, jez ucinila ndhle a neo¢ekavané konec pfi-
jemnému Zivotu, ktery jsem dosud mezi mravenci vedl.

Jednoho vecera byl jsem pravé zaméstnan jak obycejné zataraso-
vanim dvefi svého pokojiku na noc, kdyz vklouzla ke mné Kylka,
tvéfic se velmi tajemné.

,Budeme miti vojnu* — Fekla mi beze viech okolkd.

,CoZe pravite?” — vzkfikl jsem, ,Vojnu? A s kym?”

,»Se sousedni republikou.”

A pricina jeji?”

,»Je to prosta otdzka nevrazivosti. Zda se, Ze oba staty maji jiz pFili§
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¢etné obyvatelstvo, kteréz se nemlZe v naSem lese naleZité sméstnati.
Nemine den, aby se nestrhly néjaké Sarvatky na hranicich. Az dosud
nepfikladalo se tomu pfili§ velké vahy. Avsak pych nasich sousedd pre-
sahuje jiz vSecky meze. Povazuji patrné naSi velkoduSnost za pFiznak
naseho strachu. Zkratka dnes rano vtrhla tlupa sousednich mravencd
do naSeho Gzemi. NaSinci pokusili se vytisknouti ji, avSak byvse slabsi
poctem musili ustoupiti ve zmateném Gtéku. Mluvi se o nékolika
mrtvych a o znacném poctu ranénych.

»A ztoho néasleduje?...”

»Z€ nam nastava nezbytna véalka. Ted déje se pravé porada o této
véci ve velkém sale. Néktefi z nasinc jsou oviem proti tomu, jako
byva vzdycky, ale vétSina jest pro, aby se vytadhlo do pole bez prodleni.
Podle vseho jiz zitra rano vyda se naSe armada na pochod.“

.Pravite, Ze je pravé porada o té véci?“

. Totiz porada na oko, aby se dal priichod tém, kdoZ jsou opaéného
nahledu, ale o valce je jiz pevné rozhodnuto."

»A je to porada vefejna?"

,Ovsem, a je-li vam libo... 1"

»Zajisté, rad bych se ji z(castnil."

»Tedy mne nasledujte."”

Kylka mne vedla, a Sel jsem za ni nemalo zvédav na valné shro-
mazdéni mravencl. Pro3ed$e nékolika chodbami, dosli jsme aZ k vel-
kému salu, kam jsem byl jiz jednou vnikl, ato u vecer svého pFichodu
do mravenistg.

Tam vladl jiz nemaly rozruch. Porliznu bylo vidéti skupiny mra-
venct, uprostfed nichZ vedli horlivé fegi stranici miru ¢i valky.

Vtom jeden mravenec Zadal o slovo. VSecko utichlo.

,»T0 je nacelnik téch, ktefi jsou proti valce," poSeptala mi Kylka
do ucha.

»,Obgané!" — vzkfikl fe¢nik, ,,nikdo z vas nemUze mne viniti, Ze
snad miluji méné nasi republiku nezli kdokoliv jiny. AvSak dfive, nez
se pustime do tak vazného podniku, jakym je valka, je tfeba, abychom
vSe zrale uvazili. Je-li valka neodvratnd, pak budu zajisté ja prvni, jenz
vam poda dlikaz odvahy a uvidite mne biti se v prvni fadé. (SlySme!)
Avsak dfive nez se chopime posledniho prostfedku, vySetfeme, jsou-li
pfehmaty naich soused( tak vazné, aby vyZzadovaly s nai strany nasil-
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ného potlaceni. VySetfeme, neda-li se vSe srovnati po dobrém. Zda se
mi, Ze jsme pfili§ neddtklivi (fecnik je prerudovan), pravim jesté
jednou: zda se mi, Ze jsme pfili$ nedltklivi (nikoli, nikoliv!). Je
pravda, Ze se strhlo nékolik Sarvatek na hranicich, avSak takové rvacky
pFihazeji se kazdodenné a jesté nikdy nevzbudily ani u nas, ani u nasich
sousedd poboufeni tak vieobecného. Verejsi pfihoda, jak vidim, nad-
miru se zveli€ila, Ze se na ni hledi, jak se na ni hledéti nema4, a jsem si tim
jist, Ze kdybychom se obrétili k nasim soused(im ve vsi zdvofilosti, i oni
navzajem dali by ndm s nejvétsi ochotou takové zadostucinéni, jakého
od nich pravem Zadati mGZeme,atim byla by zhoubna valka odvracena."

Po téch slovech propuklo shromazdéni v neslychany hluk. VSichni
mravenci mluvili najednou. Byl to Fev, v némzZ nebylo rozuméti jedi-
nému slovu. Kone€né hluk se pozvolna utisil, a zase jiny mravenec vy-
stoupil na fe€nisté, povelel, aby bylo ticho, a jal se mluviti takto:

,Drazi ob¢ané! Miluji naSi republiku zrovna tak, jako mravenec,
kterého jste pravé vyslechli. Ale miluji ji jinakym zplsobem! Rad bych,
abyste méli na paméti povinnosti, které vam uklada narodni hrdost
(vyborné!). Jsem rozhodnym pfitelem miru, a necht padne kletba na
mou hlavu, jestlize bych mél v dmyslu strhovati narod do valky bez
diivodu; ale zdazZ je bez divodu valka, pro niz se chceme pravé roz-
hodnouti? My jsme sousediim neubliZili, ale oni Zenou nas k nejhorsimu,
stale se opétujicimu drzymi svymi najezdy! (Tak jest!) Reklo se vam,
Ze by postacilo mirné dohodnuti, jez by vedlo k utvrzeni vzajemného
miru; avsak, vite-li, ob€ané, co by znamenalo za dnednich okolnosti
kazdé mirné dohodnuti s nasi strany? V tom vidél by kazdy ponizujici
omluvu (vSeobecné hnuti ve shromdazdéni), ano opakuji: omluvu!
Chcete, abychom poslali ke svym sousedlim poselstvo s rozkazem, aby
se jim omlouvalo? Rcete, chcete tomu?"

V té chvili zatfasl sdlem fev pochvaly. Mravenec, jenz byl mluvil
pro mir, couval pomaloucku k jedném dvefim a to tim rychleji, ¢im
vice se jeho protivnik rozohnoval: za poslednich slov jeho pochopil, Ze
je Cas zmizeti, coZ také uCinil s nejvétsi rychlosti. Nékolik nejzufivéjsich
mravenc( hnalo se za nim, aby ho rozsapalo na kusy.

»Méla jste pravdu,"” fekl jsem Kylce. ,,ReCnik protivného minéni
byl vyslechnut jen na oko. Je vidéti, Ze zastanci nasilnych krokd maji
zde iako vzdycky velmi vyhodnou tlohu vigi davim. Potfebuji jen
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hoditi mezi né nékolik zvucnych hesel, jako: Cest republiky, cit na-
rodni hrdosti, slovo opravnéné pomsty vzhledem k neod€initelné urazce
ajiné véty toho druhu, aby zvitézilinad onémi, ktefi mélitolik odvahy, Ze
se dovolavali smirua chladné rozvahy. Vidim, Ze valka je neodvratna.”

»A jaky myslite, Ze bude jeji vysledek?”

.KdoZ to mlze Fici? Valka jest véc ¢iré nahody. Nae tlupy jsou
chrabré a Cetné, ale nepratelé maji také chrabré,a pokud vim, mnohem
cetnéjsi bojovniky nezli my.Myslim, Ze chtéji valce pravé tak, jako my,
ale ¢ekaji, abychom my jim ji vypovédéli, aby mohli rozkFiknouti, Ze
my jsme vlastné atocniky. Je to stary zndmy prostfedek, jenZ se vzdycky
dobfe osvédCuje a ktery je vzdycky dobry.”

Tak, jak se véci utvafily po slovech druhého Fecnika, bylo jisto, Ze
zastanci opacného minéni jsou Uplné potlaceni. Bylo véru velmi nebez-
pecno pronéstislovo miru v okamziku, kdy mysli vSech byly tak zna¢né
poboufeny. Stranici valky méli vétSinu na své strané, a ackoliv pravé
oni méli nésti vsecku tihu jejich nasledkd, toz pfece vrhali se do ni slepé
a bez rozvahy jako prav$edni chrousti, ktefi jsou ze vSech hmyz{ nej-
hloupéjsi.

,Vidis, pfiteli cvréku,” pomyslil jsem si v duchu vraceje se do
svého pokojiku, ,,to je poucenitko pro tebe, stanes-li se kdy kralem
mravencd. Aspofi nyni vi§, jakym zplsobem se ovladaji davy. Néko-
lik bouflivych rozmachd a posund, par nabubfelych vét, trochu prazd-
nych, ale zvuénych slov, nékolik stale se opakujicich vét, nezapominaje
pfitom uZiti je v nalezity Cas a na patfiéném misté v privodu nékolika
bouflivych trylk( a zavéreéného neodolatelného akordu, ato je viecko.
Nepodafi-li se ti pomoci toho vSeho vésti cely narod za nos, pak nejsi
rozumnym cvrékem, schopnym viady.. **

* * *

Spal jsem maélo té noci. V celém mravenisti jako by to kvasilo.
V chodbéch bylo neustale zivo, a mravenci pobihali s mista na misto.
Shromazdovala se to patrné valecna armada, aby byla rdno hotova vy-
trhnouti do pole.

Zahy na Usvité byla jiz u mne Kylka a pravila, vstupujic ke mné:

»NaSe Cety chystaji se pravé k odchodu. Zvédové byli jiz dfive
vypraveni, aby nabyli védomosti o pohybech nepfitele.”
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»A myslite, Ze je nepfitel zpraven o vyprave, jeZ se praveé proti
nému chysta?"

,O tom neni nejmensi pochyby. M4 také své vyzvédace, a ti mu
donesou zpravu o kazdém hnuti v nasi Fisi."

A kolik bojovnikl asi ma celkem vaSe valena armada?"

»Dva tisice. Ale jakmile vnikne armada do lest, rozdéli se ve dvé.
Jedna polovice zlistane vzadu jako zéloha, a pouze tisic vojakl vybére
se polem proti nepfiteli.”

»A ke které Casti vy se pridate, Kylko ?*

,Oh, coZ jal Ja zlstanu zde. Mdj vék mne zprostuje kazdé ¢inné

sluzby!"

Mezitim pFichvatalo k nam nékolik mravencd, ktefi hovofili cosi
s Kylkou.

»Mam vas poZadati, abyste vojsko provazel" — déla nato Kylka.

»Snad abych pfevzal jejich velitelstvi.... ?"
Kousl jsem se do rtli. Kylka pohlédla na mne vsecka udivena.

»T0 ne," fekla mi nato, ,,ale abyste jim hral cestou.”

»HmM, hm!"

»Nelze, abyste se vymluvil... Poéita se s vami, nebot mlzete bo-
jovniky svou hudbou znaéné povzbuditi."

»A to musim provézeti vojsko az na samé bojisté?"

»Bylo by to Zadouci. Ostatné nejste nijakym zplsobem vézan,
abyste sa ¢inné zGcastnil bitvy samé. Mdzete se béhem srazky drzeti
v pozadi za armadou."

»A to by mi bylo také nejmilejsi."

Kylka byla vyvolana ven. Po malé chvili vrétila se ke mné a Fekla:

.Cekaji nas. Cety daji se v nejbliz&im okamZiku na pochod."

»Ale ja jsem jesté nesnidal!™

»Nu, jen jdéte, posnidate na prvé zastadvce. O tu véc bude posta-
rano!"

Nebylo zbyti. Veden Kylkou ubiral jsem se tedy k jedné brané
mraveni$té. Lhal bych, kdybych Fekl, Ze mné bylo v tom okamZiku
veselo. NetéSila mne dvakrate vyhlidka, jeZz se mné otvirala vzhledem
k nastavajicimu vale€nému ruchu. Arci nebyl jsem vazan z(castniti se

J57



¢inné bitvy. AvSak prece mohlo se stati, Ze v blizkosti viavy boje budu
obkliten nepfitelem, zajata mozna i hanebné usmrcen.

Kdyz jsem vySel z mravenisté, byl jsem pfekvapen divadlem,
které se tu naskytalo mym zrakdm.

Nesgislné dupy mravencl staly tu shromazdény kolem dokola,
Cekajice na znameni k odchodu.

Jakmile jsem se objevil, vSecko utichlo; vSichni otoCili ke mné
hlavy, byvse patrné zpraveni o Gloze, jez mne mezi nimi ocekava.

Vystoupil jsem vazné na vrchol mravenisté. Tam jsem stanul,
abych sesebrala vpravil do nastavajicich pomér(i. Nastavala mné Gloha
plsobiti kpovzbuzenivlasteneckych citd svého posluchacstva, navzpru-
Zeni jeho chrabosti. Mél jsem roznititi bojovnost svoii hudbou, ktera,
jak se tvrdi, je schopna vyjadfiti co nejlépe vSecky city nasi duSe,
mnohem lépe nez mluvené slovo. — UCinil jsem to.

Zdalo se, Ze jsem Uloze své plnou mérou dostal, nebot v Fadach
mravencl propuklo jasavé nad$eni, a se vech stran ozyvalo se volani:
»At Zije cvréek!" PonévadZ nikdo proti tomu se neozval, soudil jsem,
Ze je to dobrym znamenim pro budoucnost. VZdyt konecné tato valka
byti bdélym, téZiti z pFileZitosti a zaonagiti véci tak, aby dopadly v mdj
prospéch. Nic jiného mné nezbyvalo nezli drzeti se toho svého progra-
mu.

* * *

Nyni byl jsem pozadan, abych se postavil v ¢elo armady, coz jsem
také bez odkladu uginil, jsapevné odhodlan ucouvnouti pod jakoukoliv
zaminkou a pustiti veSkeré Cety pfed sebe, az bychom se pFiblizovali
k nepfiteli. Myslil jsem si, Ze veobecny zajem toho Zad4, abych nevy-
stavil zbytegné vratké nahodé svij Zivot, od nghoz snad pfisté velmi
mnoho zaviselo.

Vsecek oddan myslenkdm, zanotoval jsem vale¢ny pochod. Mra-
venci, sefadéni ve Ctyfi tlupy, potichu mne nasledovali.

Zahy dorazili jsme na kraj lesa. Tam vojsko stanulo, aby pojedlo.
Témér vSichni mravenci nesli si v Celistich néjaky kus potravy. Kylka
na mne nezapomnéla. Tu vidim, jak se blizi ke mné dva vojéaci, vlekouce
namahavé velky kus cukru, uréeného pro mne. Blahofecil jsem v duchu
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své staré pFitelkyni a pustil jsem se s chuti do toho, co mné bylo nabid-
nuto. Pojidaje naslouchal jsem bezdéky feCem, které se tu vedly.

Zejména pak byla ma pozornost upoutana rozhovorem mezijednim
starym mravencem a mladistvym jeSté novackem.

Prvy mravenec zazil jiz jednu vypravu proti ¢ernym mravencim
ahovofil sdlirazem, k jakému opraviiuje jenom stafi a znaéna zkusenost.

»Koukej, kamarade/* hovofil mravenec, ,,ne Ze bych snad nadsa-
zoval proti nagim nagelnik(im, aviak tahleta véc nezda se mné byti dob-
rého poCatku a bojim se, aby nedopadla zle. Tak hned, abych se zminil
0 jedné véci: tusil jsi vCera, Ze dnes rano vytrhneme do pole? Slysel to
kdo, aby takovym zplsobem hnalo se vojsko do boje beze vieho roz-
myslu, beze viech pfiprav, beze viech spojenct, a¢ bylo velmi snadno
ziskati leckde spojence v na$ prospéch! A potom, nas pochod je zcela
dobrodruzny. Nevime ani, kdy, kde a jak se setkames nepfitelem. V{id-
cové nadi sice tvrdi, Ze maji velkolepy plan — avSak at mné noha
upadne, jsou-li sivédomi toho planu lépe nez ja. Rikaji také, Ze vypravili
vyzvédace. Rci mi, vidél jsi je odchazeti? J& jsem aspon nevidél nic a
nohu ufiznouti, jestlize se stalo néco podobného, jak nam chtéji vSichni
namluviti.**

»Tedy myslis, stary kamarade Fuku, Ze se nevrhneme pfimou
cestou do nepratelského mraveniste >

,»O, co té to napadd! Coz si mysli§, nezkuSeny chlapecku, Ze se
nékdo da pobiti proto, aby sesty pokryl slavou? Mame co Cinitise
statnym nepfitelem a bude nam uZziti viech prostfedkl, abychom do-
spéli svého cile. S Cernymi mravenci nestykdme se ponejprv, a uz tehdy
dalo ndm dosti krusné préace, abychom nad nimi zvitézili. Ale stim neda
se dnesni na$ pfipad ani zdaleka srovnati.**

,Vidi3 viecko tuze ¢erng, mij mily; a naSe chrabrost, coZ to neni
nic, coz jsme o ni nepodali tolik dikaz( ?*

,»Ovsem, chrabrost je pékna véc, zajisté, ale co je po vSi chrabrosti,
ma-li kdo 3patné vidce. A my je mame, vidim to zcela ziejmg.**

,» Ty to vidi§! Takovi jsou vSichni stafil Patrné té mrzi, ze ty nas
nevede$, pak by to Slo lipt**

»Inu, jak pravim, mladez, mladez: domysliva, nerozvazna, o nicem
nepochybujici. V8ak to uvidite, uvidite!**
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»Ano, to uvidime. Podivejte se jen, jak je v lese ticho. Po nepfiteli
nikde ani stopy. Sazim se, Ze ho pfekvapime a Ze s nim budeme hotovi
diive, nez se toho kdo nada.“

»Ah! Vy si to myslite, vojacku?"

»Ne jasam, kazdy je o tom pevné presvédcen ve vojsté."

»A pravé to je to nesStésti! Ja naopak mam strach, abychom sami
nebyli pfekvapeni a to co nejdfive."”

., | jdéte mné k Sipku, neStastny proroku. Koukejte jen, tamhle se
jiz vraceji naSi vyzvédaci, a vy jste fekl, Ze zadni nebyli vypraveni."

V té chvili rozneslo se vojskem, Ze vyzvédaci vySetfili les a Ze
v ném nenalezli nic podezrelého. Zahlédli pry arci nepatrnou tlupu ne-
pratel, ale to pry jen zcelanahodou, atlupatato pry neméla nic rychlejsi-
ho na starosti, nez vziti pfed nimi horempadem nohy na ramena.

Stary Fuk potfasl hlavou; ale ponévadz v tom okamziku byl rozkaz
k dalSimu pochodu, nesly3el jsem pokracovani dalSich jeho Gvah.

* * *

Jak byla jiz dFive Kylka Fekla, stanuly dva pluky ze €ty¥, tvoficich
celou arméadu, na pokrajilesa. — Druhé dva pluky, majiciasitisic bojov-
nik(, vstoupily do houstiny, pokradujice v dalsim pochodu.

Les na tom misté sestaval z rGzného stromovi, mezi nimz vsak
pfevladaly buky. Hola nebo jen misty mechem porostla pdda nekladla
pochodu valnych pfekazek; proto ubirali jsme se dosti rychle kupredu.
Drzel jsem se v Cele armady, vyhravaje neustale valecny pochod, jejz
jsem byl pfi odchodu zanotoval. Pozvolna v3ak uvolioval jsem v kroku
z(stavaje pozadu, aZ se oba pluky octly pfede mnou.

Kolem dokola vladlo stale ni€im nerudené ticho, a pouze mé vi-
tézné fanfary budily ozvénu v micicim okoli.

Postupovali jsme tak dosti dlouho, ale po nepfiteli nikde ani sledu.
,»,C0Zz by mél snad mlady vojaek pravdu,” tazal jsem se v duchu, ,,a
stary zkuSeny Fuk tlachal tedy naplano?" Byl bych tomu dal malem za
pravdu.

Vtom dospéli jsme Gvozu. Bylo to patrné pokracovani téhoz ivozu,
0 némzZ jsem se jiz dfive nékolikrate zminil. Byl na tom misté dosti
Siroky — s pfikrymi svahy po obou stranach. Méli-li jsme jej pfekrociti,
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.Reknete jim tam, at nam jdou rychle na pomoc — je s nami zle!"
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bylo nutno, abychom nejprve sestoupili dold po svahu na nasi strané
a potom slezli zase svah na druhé strané se zvedajici.

A pravé ten zdal se mné byti velmi strmy, s tymzZ pFecnivajicim
okrajem na vrchole, jenZ mné nékolik dni pfedtim o néco nize slouzil
za ochranu v boufi. Dale za ivozem rovnéz nebylo nikde po nepfiteli
ani potuchy. Stary veteran Fuk, jenz se nahodou octl v mé bliz-
kosti, navrhl mym spolubojovniklim, aby vylezli na strom a vySetfili
lesni podrost v krajing, prostirajici se pfed nami; ale vysmali se mu
pro jeho opatrnost, a mily Fuk musil se podfiditi vSeobecnému mi-
néni.

Oba pluky mravenc( pustily se tedy dold po prvém svahu —
hrnouce se jako dvojita bystfina. V okamziku byl dvoz na dné piny
husté sefazenych jejich Sikd.

Ja zlstal jsem stati na vy$i nad Uvozem, odkud bylo Ize vidéti
po celé cestd, jiz se mravenci ubirali, a ¢ekal jsem, az pfejdou, abych
potom se pustil za nimi.

Také vzestup po protilehlém svahu byl podniknut bez dalSiho
meskani, a zahy celaarmada byla vecpana pod pfecnivajici okraj, 0 némz
jsem se pravé zminil.

Mravencdim strma ta cesta nebyla oviem prazadnou piekazkou, a
byli by ji zahy prekonali, avSak dostavse se az k vrchu, byli donuceni
stanouti pred jakousi hrdzi hustého vresovisté, jehoZz kofinky, visice
dol, tvofily nepfekrocitelnou hradbu jejich 3plhacské obratnosti.

V fadach mravencid zavladl jisty zmatek zavingny stfemhlavym
sestupem téch, ktefi byli v pfednich Ffadach a ktefi seznali, Ze se nedosta-
nou déle.

Se svého vyvySeného mista zahlédl jsem jakysi vymol ve strmém
Uboci, jimz bylo lIze se dostati na druhou stranu bez velké potize, ale
ovSem jen tak, Ze cestou tou budou se ubirati jeden za druhym v fadé
dosti Uzké.

Pravé jsem se chystal upozornit mravence na prdsmyk, kdyZ jej
jiz sami zpozorovali; bez vahani pustili se tamtudy, volajice jedni na
druhé, aby jich nasledovali.

Armada tedy stanula, a Uzka fada mravencl, podobna ¢ernému
pruhu, pustila se do vymolu, ktery jim poskytoval cesty velmi tésné
a nevalné Siroké.
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Béhem pll hodiny zdalo se mng, Ze jich pro$lo timto zplsobem
Ctyfi az pét set, totiZ jedva polovic veSkerého vojska.

Vtom vSak proud v soutésce se zastavil, i zpozoroval jsem, Ze
v davu zavladl jisty zmatek. V pFisti nato chvili jsem vidél zcela
zfejme, Ze mravenci, ktefi se dostali nahoru — padali zase na hlavy téch,
ktefi 8li za nimi.

Co bylo pfFic¢inou té zvlastni nehody? — Vysvétleni zahy se do-
stavilo.

Zatim co Fady nejblize vymolu spéchaly seznat pfi¢inu pferuseného
pochodu, zpozoroval jsem najednou, Ze vrchol planiny,ohranic¢ené hous-
tinou viesu, hemzi se mravenci. Mravenci ti zapasili velmi prudce
s onémi, ktefi se jiZz dostali nahoru, sraZejice je nazpatek do udolu,
v némz se tisnily ostatni fady vojska, jemuz dosud nepodafilo se do-
stati se nahoru. Padli jsme patrné do zéalohy a nas predvoj byl roztrzen
na dvé.

Splaniny nahofe doznival k mému sluchu temny hluk. Rozpoutal
se tam patrné boj, ale ja, stoje ponékud nize, nemohl jsem urcité vidéti,
co se to tam déje. —

Pfemnoho mravencd pokusilo se nanovo proniknouti vymolem,
ale nepodafrilo se jim to. Jisté byla tam jakasi pfekazka, o niz se tfistilo
jejich Gsili.

Mravenci, ktefi spadli dol s viesovisté, byli ihned obklopeni a
zahrnuti otdzkami, a zpravy jejich byly asi podle vieho ohromujici,
nebot v celé armadé zavladlo nato velmi Zivé hnuti.

Mravenci jako posedli drali se vzh{ru po kolmé st&ng, k niz byli
pritlageni, ale hned nato Fitili se opét stfemhlav doli jedni pfes druhg,
nemohouce nic svésti s nepfistupnym viesovistém.

Sledoval jsem s Zivou Gcasti vyjev, aneuSla mné zadna podrobnost.
VSak tu byla ma pozornost upoutana s jiné strany.

Rekl jsem jiz, Ze se svého mista mél jsem rozhled na zna€nou Cast
Gvozu, ktery zde pravé zahybal tak, Ze jsem vidél dosti daleko na obé
strany. Vidim tedy, Ze po levici objevila se v (ivoze Geta mravenc,
ktefi se blizili v dobrém poradku s nejvétsi rychlosti.

Zaroven druhd, neméné Cetna tlupa objevila se po pravici. Vy-
kFikl jsem pronikavé, abych upozornil naSince na nebezpeci, které je
ohrozZovalo, a daval jsem jim znameni, aby ustoupili ke mnég, ale mra-
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vénci, zabréani nedspéSnou snahou vzestupu, bud mne nevidéli anebo
mi nerozuméli.

Zatim oba Siky, proti sobé se pohybujici, pfiblizovaly se vic a vice.
Nebylo jiz Ize nepozorovati jich.

I vidim tu, jak naSi vojéaci opoustéji kolmou sténu, proti niz se
tFistilo viecko jejich Usilf, snazi se sebrati chladnou rozvahu viéi ocité-
mu nepfiteli a jak se jemu stavi ¢elem v Celo.

Byli okamzité odhodlani. Sefadili se bez odkladu ve dva Siky,
vyCkavajice odhodlané utok nepfételskych Fad.

V pFistim okamziku rozpoutal se pfed mymi zraky vrazedny boj.
Pratelé i nepfatelé byli téhoz plemene, a v boji druh proti druhu smisila
se obé vojska tak, Ze naskytla se mi bezdéky otazka, jak se navzajem
rozeznavaji.

O vysledku boje nebylo pochybnosti. Oba Siky nepratelské skla-
daly se kazdy z nékolika tisic vojakd. Bylo zhola nemozné, aby nasinci,
zeslabeni o dobrych pét set bojovnik{, mohli vydrzeti dlouho tak ne-
rovny zapas; musili podlehnouti pfes veskery chrabry svij odpor, jejz
kladli nepfiteli. VVfava boje v Gvoze pfehluSila nyni bojovny ruch, jejz
bylo slySeti pfedtim nahofe na planiné. Nevédél jsem, pokracuje-li tam
boj dale, nebo je-li jiz dobojovan.

Tak se zapasilo naobou stranach s neslychanou zarputilosti, kdyz tu
vidim,Ze bézi ke mné jeden mravenec, jenz byl patrné jednim z naincd;
a ten mi fekl jedva dechu popadaje:

.Z&erstva, cvréku, bézte zpravit nasi zalohu, ktera zlstala na kraji
lesa. Vy dovedete utikati mnohem rychleji, nez ja. Reknéte jim tam, at
nam jdou rychle na pomoc — je s nami zle!*

Po téch slovech mne mravenec opustil, vraceje se opétné do boje.

Ja tedy opoustéje krvavé bojisté, kdez jsem nemohl nijak prospéti
svym prateldm, pustil jsem se tim smérem, kde byla zlistavena nase
zéloha.



&Zel jsem tak asi hodinu, naceZ jsem se zastavil.
Mytina nemohla byti jiz daleko, ba zdélo se mi, Ze bych mél byti vlast-
né jiz u ni.

PonévadZ jsem byl provazen pfedtim mravenci, nenapadlo mne,
abych si zapamatoval bedlivéji cestu. Nemohlf jsem tusiti, Ze ji budu
konati jednou sam, bez mravencd. ..

Najednou octl jsem se na misté, kde rostly samé jedle.

Byl jsem si jist, Ze rano jsme se tou kon¢inou neubirali.

Nemohl jsem se jiz myliti, zabloudil jsem. V Gzkostlivém zmatku
zpozoroval jsem opodal hlemyZdé, ktery se plouzil zvolna po mechu;
zamifil jsem kvapné k nému, tazaje se ho, nemohl-li by mi naznaciti,
kde se naléza nase mravenisté; avsak pfi prvych mych slovech vklouzl
mily straSpytel do své skofapky a jiz z ni nevylezl.

Co délat? Jedlovy les nezdal se mi byti pfilis dlouhy, avak nevédél
jsem, kterym smérem bych se mél pustiti, abych se dostal na pravou
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cestu. Mél jsem se dati napravo i nalevo? Napinal jsem vSecky svoje
smysly, vSak nadarmo.

Pustil jsem se tedy nazdatblh nalevo. Setkal jsem se s rdznymi
hmyzy, ale ti nemohli mi téZ dati urcité zpravy. Néktefi z nich nevédéli
dokonce ani, Ze je v okoli néjaké mravenisté; jini zase je znali, ale zpravy
jejich byly velmi nejasné a odporovaly si navzajem. A jesté jini tazali se
mne, které to mraveni$té myslim, ponévadz védi o dvou mravenistich
v lese. K dasu! to jsem védél také; i vysvétloval jsem jim, Ze mraveniste,
které hledam, naléza se na mytiné pode dvéma buky. Nato mi bylo fe-
¢eno, Ze ob& mravenisté jsou na myting, ale toho, je-li nékteré z nich
pod buky, Ze pry si nepovSimli. Tak posléze po dlouhém bloudéni a
doptavani se byl jsem tak Stasten, Ze jsem se setkal s jednim zavirdkem.
Vylicil jsem mu své rozpaky a zpravil jsem ho také o pFi€ing, jez mne
pudila k tomu, abych se octl co nejdFive na pravé cesté. Zavirdk nejen
Ze mi cestu naznacil, ale nabidl se mi, Ze mne kousek doprovodi; poné-
vadz vSak mily brouk nemohl kréaceti tak rychle, jako jaa Ze mi cestu co
nejpresnéji popsal, podékoval jsem se mu za jeho laskavost, pustiv se co
nejrychleji dale v pevné ddvére, Ze tentokrate dojdu spravné svého cile.

* * *

Nastavala jiz noc, kdyZz vSecek unaven dostihl jsem mytiny. Roz-
hlédl jsem se kvapné kolem a presvédciv se, Ze jsem na pravém miste,
kvapil jsem tam, kde jsme se byli rano zastavili. Pochopite snadno, Ze jsem
nemél pfili§ nadéje nalézti zde hledanou zalohu. Chéapal jsem rovnéz d-
sledky, jez mohlo miti mé opozdéni, ponévadz poselstvi mé, k némuz
jsem byl vyzvan, bylo nemalé dllezZitosti.

Zbloudiv tak Zalostné, nemohl jsem zpraviti zav€as nasi zalohu
0 tom, co se déje na bojisti, proCezani zaloha nemohla zasahnouti uc¢inné
do boje, atak bylo se co bati, aby na$ pfedvoj nebyl docela znicen.

Pomysleni, Ze jsem ja byl toho vSeho bezdé¢nou pficinou, naplfio-
valo mne opravdovou litosti.

Pro¢ mne jen nenapadlo vziti mravence, jenz na mne vlozil vysla-
neckyten ukol, na zada? Ten by mne byl vedl, ale jak to uz tak v Zivoté
byva, nikdo si hned na vSe nevzpomene; byl jsem jako bezhlavy a vydal
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jsem se na cestu bez prodleni, nepfemysleje o tom, Ze bych mohl zablou-
diti, ato tim spiSe, ponévadz jsem se v lese pranic nevyznal. Tak stalo se
skutkem, nac si nikdo nepomyslil.

Kone&né dostal jsem se na ono misto, kde rdno se obé armady ro-
zeSly, a kde prodlévati méla zaloha.

Nebylo zde zivé duse. ..

Nezbylo mi tudiz nic jiného, nez odebrati se do mravenisté, coz
jsem také bez odkladu uginil.

Mravenci pravé uzavirali brany, kdyz jsem se u jedné objevil.
Straze jako by byly nemalo pfekvapeny, vidouce mne samotna. Prvnim
mym slovem bylo, Ze jsem se tazal po zpravach z bojisté. Mravenci ne-
védéli nic a o¢ekavali, Ze se dovédi néteho ode mne. Rekli mi, Ze jsou
nemalo znepokojeni o osud celé vypravy. Povédél jsem jim nékolika
slovy, co jsem védél, a v okamziku nato bylo celé mravenisté vzh(ru.

Musil jsem pétkrate po sobé opakovati svou fec¢ a byl jsem zaveden
do velkého salu, kdez se mélo déle o véci uvazovati.

Tam dostoupil vSeobecny zmatek svého vrcholu, jak kazdy velmi
snadno pochopi. O osudu armady kolovaly nejriiznéjsi domnénky.
Kazdy snaZzil se uplatniti své minéni, a povstal hluk a Sum jako v oprav-
dovém ule. VSeobecné mélo se za to, Ze boj trval snad aZz do noci a Ze
armada v tomto okamziku je asi na zpatecnim pochodu do mésta. Je na
Gtéku? Cije vitézem? Déje se Gstup v dobrém poradku, ¢iarmada utika
na hlavu porazena? O vSem tom nebylo Zadnych zprav. Néktefi mra-
venci navrhovali vypraviti zvlastni posly, aby pFfinesli o véci vérohodné
zpravy; jini naproti tomu, atéch byla vétSina, minili, e bude lépe se-
Ckati, ponévadz jiz natom pranic nezalezi, nabudou-li povédomostio vy-
sledku boje dFive Ci pozdéji. Bude-li vojsko porazeno, dovédi se to dosti
brzo, a bylo-li vitézem, vréti se rovnéz co nejdfive celd vyprava.
V kazdém pak pfipadé neda se nic Ciniti az rano. Bude tudiZ nejlepsi,
secka-li se do té doby.

Minéni to nabylo vrchu.

Patral jsem po Kylce, ale nikdo mi nemohl fici, kde by byla. Kdyz
jsem néco malo pojedl, ¢ehoz jsem mél nejvétsi potfebu, nebot jsem
umiral hladem, odebral jsem se posléze do svého pokojiku, abych se
ponékud zotavil ze své Unavy a vyckal, jak vSecko dopadne.

Usnul jsem tvrdé a hluboce.
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Kolem pUlnoci povstal u mych dvefi jakysi hluk a probudil mne.
SlySel jsem zFetelné, jak na mne kdosi potichu vola. OdSinul jsem jednu
z pFicek, uzavirajicich pokojik,a vidim, Ze to vstupuje ke mné Kylka;
méla vzezieni velmi starostlivé.

Zavrela za sebou s nejvétsi opatrnosti dvere a pFistoupivsi ke mné
zahovofila potichu:

,»Cvreku, pfichdzim vam dat vystrahu, nebot vas Zivot je zde ohro-
Zen. Musite bez odkladu prchnouti.”

Slova tato probrala mne docela z dfimoty. .

»JakZe, co to pravite?" vzkfikl jsem; ,m0j Zivot Ze jest v nebez-
peci?"

»Ano."

»A proc?"

»Jen poslyste: vite, Ze pfedvoj nas byl téméF docela zahlazen.
StraSliva ta rana vysvétluje se pouze tim, Ze zéloha pfiSla pozdé, poné-
vadz nebyla v€as o celé véci zpravena. A byl jste to pravé vy, jenz jste
byl vyzvan dlleZité ono poselstvi vykonati. Ale dostal jste své Uloze
Spatné. Jste vSeobecné obvinovan, Ze jste se dopustil zrady."

»Ja, zrady! Vzdyt prece vite, Kylko, velmi dobfe, Ze jsem v lese
zabloudil. Prohlasil jsem to vefejné a netajil jsem se tim."

»Ano, to povidate vy; a ja velmi rada véfim vasim slovdm, avak
ostatni obyvatelstvo naSeho mésta je na neStésti zcela opacného
minéni. Opakuji jeSté jednou: jste v podezieni, Ze jste se dopustil
zrady."

»Ale tomu neni tak, Kylko! Rekl jsem pravdouci pravdu. Budu
se hajiti."

»Necht vas to ani nenapada, cvrcku; vSecko je proti vam pobou-
feno, a nikdo nebude dbati vaseho vysvétleni. Coz Ize Z&dati na rozvas-
néném davu, aby se podfidil rozumnym ddvoddm? Néco podobného
bylo by jen tehdy mozné, kdyby vas chtéli pohnati pfed soud. Ale nato
nyni nikdo nemysli. Chtéji vas usmrtiti, a je to hotovo."

,»,Rad bych véru védél, kdo mne z né€eho podobného obvinil."

»Ah! To se neptejte. Mate tu nepfatele. Jen si vzpomerite na to,
€0 jsem vam jiZ jednou Fekla."

»,Ovdem, ovdem, jiz vim. NaréZite na pfihodu s prskavcem. Aby
das vzal tu hanebnou Selmu, pFi jejimz setkani jsem byl sveden k onomu
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prozluklému vykfiku! Neni ponejprv, co jsem pro svou bezdénou
upfimnost v takovych rozpacich. Co nyni €initi?"

»Prchnouti. Jiz jsem vam to jednou Fekla."

»Prchnouti, to je velmi pékné, ale sndze se to, myslim, fekne, nez
provede. Osvétleni vaSeho mésta obraci se nyni v mij neprospéch.
Jakmile se ukézi v ulicich. ..

»Jakmile se ukézete v ulicich, jste synem smrti. Ulice jsou plny
mravenc(, amlzZete jejich ruch slySeti az zde. Vichni ve spéchu ukryvaji
vejce, larvy i kukly, dopravujice je do nizSich pater pro pfipad nepra-
telského najezdu. Posadky u bran jsou zesileny, brany pak samy jsou
pevné uzavieny, ponévadz se oCekava nepratelské obléhani; tou cestou
neni vam lze prchnouti."

»Jsem tedy ztracen."

,» 10 jeSté ne tak naprosto, zbyva vam jediné cesta...“

»A ta je? Povézte mi to rychle.”

,Dovedete pfece ryti v zemi?"

»Vhlinéovsem, ale nikolive dfevé, a my zde jsme pfece nastarém
pafezu."

., T0 jepravda, ale Stastnou nahodou je vas pokojik na nejkrajngjsich
hranicich mravenisté."

»Budete-li ryti vodorovné ve sténé proti dvefim, octnete se v ne-
poru$ené a nami nedotené konciné. Tam v zemi nejsou jiz Zzadné nase
ulice."

»Jaké to Stésti! To se tedy dam ihned do dila. A vy mne budete
provazeti, Kylko?"

,»T0 neni mozné. Kdybych tu nebyla, az poznaji, Ze jste uprchl,
obvinili by mne okamzité jako vasi spoluvinici, a tim by mdj osud byl
rozhodnut.”

»Ale jatam pod zemi zabloudim!"

»Nezabloudite, musite se Fiditi pfesné podle pokyn(, které vam
dam, a tak se dostanete odtud beze vSech potizi."

»Nuze rychle, mluvte."

,Budete hrabati chodbu vodorovné smérem proti témto dvefim,
az se dostanete za hranice mravenisté, totiz az proniknete naznacenym
smérem patnactkrat az dvacetkrat tak daleko, jako je délka vasSeho téla,
coz budete moci velmi snadno odhadnouti, obratite se potom smérem

168



do vyse. Na ten zplisob neni moZné, abyste se nedostal na povrch pldy.
Musite vSak zaFiditi véc tak, abyste se tam nedostal dfive nez pfisti noci."

,»Oh! Tolik ¢asu budu jisté potfebovati k celé té praci. A coz, ne-
budu snad na té cesté pronasledovan?"

»Tomu dase lehce vyhnouti. Odhazujte jen hlinu za sebe, jak bu-
dete postupovati. Stopy pak, které by zde po vas zlstaly, odstranim ja
sama. Bude se mysliti, Ze jste unikl nékterou branou, a mravenci vas
budou hledati zven¢i kolem mravenisté."

A co potom, kdyZ se dostanu ven pfFisti noci...“

»Nu, to vezmete rychle nohy na ramena...*“

»Zabloudim, opétné zabloudim!"

»Zavolejte potichu na mne, ja zafidim véc tak, abych byla na-
blizku."

»NuZe shohem, Kylko, ¢ilépe fe€eno, nashledanou. Budte ujisté-
na mou nejvrelejsi vdécnosti."

,JiZ je dobfe! Nechte planych slov a chopte se rychle dila. Mraven-
ci mohou sem vraziti, ani se nenadéjeme."

,,Oh! jesté jedno slovo! A coz, dostanu-lise na néjaky kamen?"

.10 je vaSe véc. Obejdéte jej, ale pfitom méjte stale na zfeteli,
abyste udrzel dobry smér."

,,Pokusim se o to."

Po téch slovech jal jsem se ryti v hliné pfed sebou. Zemé nebyla
tu pFilis ztvrdla, a zakratko vnikl jsem do ni na dvé délky svého téla.

Vykutanou hlinu hrabal jsem za sebou, a Kylka ucpala horlivé
otvor, jejz jsem ucinil, aby takto odstranila vSecky stopy mého utéku.

»Stastnou cestu,”" vzkfikla na mne jesté v poslednim okamziku,
»a zitra nashledanou!"



yl jsem pohfben v dosti znacné hloubce pod
zemi v CiroCiré tmé a ponechan Uplné sobé samému.

BéZelo o to proryvati se stale pfimym smérem a pfitom nevybociti
na zadnou stranu.

Pustil jsem se s chuti do dila, maje na zfeteli, abych se udrzoval
v nalezitém sméru. Nebyla to tak pfili§ snadné véc. Kazdy si snadno
pfedstavi, Ze neni zadna hraCka zachovavati ur€ity smér v Uplné
tmé.

Jak jsem hlinu vyhrabéval, tak jsem ji zase odhraboval za sebe,
¢imz se stalo, Ze dilo mé netvofilo chodby v pravém slova smyslu, ale
Ze jsem stale vézel v tésném sklipku, se vSech stran uzavieném.
Nebylo mi Ize kréaCeti dozadu, ponévadZ jsem se nemohl ani oto€iti.
Musil jsem se brati stale kupfedu a mél jsem nejvice strachu pred tim,
abych nenarazil na néjaky kdmen, jenz by mne pfinutil odchyliti se od
prvotniho sméru. Tak byl bych byval mohl lehce zblouditi a ztrativ
smér octnouti se v mravenisti, odkudz jsem prchal.



PFi té préci, vykonéavané kusadly i pfednimanohama, oddaval jsem
se dosti chmurnym myslenkam.

»Hle, cvréku, takovy je konec vsech tvych ctizadostivych snl. Jsi
pFinucen utikati jako zlo€inec z mésta, nad nimz jsi hodlal jednoho dne
pfevziti vladu! Tak dopadla vSecka tva vitézoslava u néroda, jenz pred
kratkym jeSté Casem té pozdravoval jasavym volanim a jenz nyni nema
pro tebe nic jiného nez nejzufivéjsi kletby! V3ecka slava polni trava,
v takové konce se obraceji Uspéchy dobyté na vefejnosti! A co bylo
vlastné pricinou toho smutného upadku? Pouhopouhy nerozvéazny
vykFik a zcela nahodny sbéh okolnosti... Vidi$, bylo ti potfebi pro-
naseti se pochvalné o vykonech toho prozluklého prskavce? Nebylo ti
pfece pranic po tom sprostakovi, pro kterého jsi sobé udélal tolik ne-
pratel, msticich se nyni na tobé. Kdy kone¢né nabude$ rozumu, aby
ses nedal vzdycky ovladati prvym dojmem? AvSak bud tomu jakkoliv,

nesnaze, v niz prave veézis az po krk, uchyli§ se nékam do zatisi, abys
travil zbyvajici dny svého Zivota v klidu a pokoji, stranou vSeho vefej-
ného Zivota. VZdyt kone€né ani nejsi k podobnym vécem. Nechej ten
Salebny svét s jeho ruchem a hamiznym shonem. VzZdyt pravé Stésti da
se nalézti vSude, aniZ je ti potfebi pachtiti se za nim po horéach a dolech;
zélezi v tom, aby ses spokojil s méalem a naSel naleZitou miru ve svych
potfebach a Zivotnich pozadavcich. Mas pfece téch potfeb tak malo.
Cas, ktery ti zbude, vénuje$ péstovani krasného uméni a pozorovani
rozkodné nasi prirody. Ejhle, tot jsou ony véci, k nimZ ma sméfovati
vSecka tv4 ctizadost.”

Uplynulo nékolik hodin v horlivé praci... Zdalo se mi, Ze jsem
se neodchylil od nalezitého sméru, avSak pfece po€alo mi byti jak nalezi
Gzko v podzemnim mém sklipku. A€koliv jsem se snaZil, se¢ jsem byl,
nemohl jsem pfece stla€iti vyhrabanou hlinu za sebe tak, aby vyplnila
Uplné misto, z néhoz byla vybrana, a tim se stalo, Ze jsem se citil stale
vic a vice tisnén. Ostatné v3e pokratovalo k mé spokojenosti. Na
Stésti nenarazil jsem dosud na Z&dny kdmen ani na nepfekrocitelnou pfe-
kazku.

Maje za to, Ze jsem pracoval jiz dosti daleko ve sméru vodorovném
a Ze jsem se jiz dostal z okresu mravenisté, zahnul jsem vzhGru smérem
kolmym. Ale dFive neZ bych v tomto sméru pokraCoval, uznal jsem za
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dobré ustati na chvili, jednak abych vyc¢kal, az uplyne den, ponévadz
teprve v noci jsem se mél objevili na povrchu, jednak abych si odpo-
¢inul.

Paocitoval jsem jiz pofadny hlad, ale za téchto okolnosti nebylo
ovSem o jidle ani Feci. | fekl jsem si odhodlané:

»Spéme; kdo spi, jako by jedl.”

Poté jsem klidné usnul.

Spal jsem hezky dlouho. Spanek mé posilnil, a probudiv se, chopil
jsem se chuté dalsi prace. Zahy se mi zdélo, Ze jsem v mék&i hling,
coz mi bylo pfedzveésti brzkého osvobozeni. A v pfisti nato chvili byl
jsem nahofe. Pravé se smrakalo.

Mravenisté zvedalo se opodal, pochmurné a micenlivé jak onoho
vecera, kdy jsem se dostal do ného ponejprv.

»Kylko,” zavolal jsem potichu, , Kylko!"

Cekal jsem chvilku.

»Kylko!* zvolal jsem nanovo ponékud hlasitéji.

A tu pozoroval jsem v temnoté mravence, jenZ ke mné potichu se
priblizoval. Mél pouze jedno tykadlo. Bylato Kylka.

.10 jste vy, cvrcku?" Fekla mi. ,VSecko je kolem dokola bez-
pecno; rychle vylezte a vklouznéte opatrné tamhle do té houstiny, ja
pfijdu za vami."

Zachoval jsem se podle jejiho navodu. PFipojila se ke mné zahy nato
v houstiné vfesu, jeZ mi skytala zatim dostatecné pristfesi.

»Nu, tak vidite, zdrav jste vyvazl," zahovorila Kylka. ,,Podzemni
vaSe cesta proSla tedy zcela dobfe!"

,O zajisté, vyborné," ja nato, ,,avSak umiram hladem."

. To jsem pfedvidala, tuhle vam nesu ssebou kus cukru. M(iZete se
najisti.”

Pospisil jsem si, abych pouZil jeji laskavosti. Zatim co jsem jedl,
vypravovala mi Kylka, co se udalo béhem dne v mravenisti. Byl pry
nejvyssi Cas, Ze jsem svij pokojik opustil; malou chvilku po mém
Gtéku pFihrnuli pry se mravenci houfné k mé jizbici, nebot moji ne-
pratelé zatim roznesli po vSem mésté zpravu o mé domnélé zradé. Méli
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pry nemaly vztek, kdyZ nalezli midj pokojik prazdny. Na $tésti vsak ne-
pripadli na to, jakym zplsobem jsem odtud vyvazl. Hledali mne po
vSech koutech mravenisté i v jeho okoli; posléze pry umdleni pravé
zazitymi namahami vale€nymi upustili od mého dalSiho pronasledovani,
az konec€né velmi vazné okolnosti odvratily ode mne vSeobecnou pozor-
nost Gplné.

A véru byly to velmi vazné udalosti, které mravence zaméstnavaly.
Dovédeél jsem se, Ze pfedvoj jejich byl Gplné roztfistén a témér docela
zahlazen; zaloha jejich prekvapena tim, Ze nedostala od pfedvoje Zad-
nych zprdv, pustila pry se po poledni zanim; po dosti dlouhém pochodu
pry setkala se s nékolika uprchliky, ktefi ji zpravili o tom, co se v (voze
udalo. Rozvazovali pry o tom, co maji pociti, ale zatim i je pfepadla ne-
pratelska arméada, seviela se vSech stran a rozpraSila pravé tak jako
predvoj. Jen nékolik malo mravenc(, celkem pry asipadesat, vyvazlo ze
vSeobecné zkazy a dostalo se zpét do mravenisté, kdyz bylo bloudilo
témér celou noc v lese.

»,Druhého dne,” pokracovala Kylka, ,,vypravilase proti nepfiteli
z mraveniSté druhd, daleko silnéjsi armada nezli vCerejSiho dne. Bojo-
vali cely den bez rozhodného vysledku, az naSinci byli nuceni opustiti
bojisté. Ztraty na obou stranach jsou ohromné. Tak se ma véc této
chvile."

A co zitra, bude se pokraCovati v boji?*“ zeptal jsem se.

.Beze v§i pochyby/' odvétila Kylka.

»A jak to vsecko skonci?"

,,Bojim se velice, aby to pro nés nedopadlo zle. Podle zpravy jedné
z mych pritelkyn, ktera se zd€astnila posledniho boje, bylo pry to hrozné
vrazdéni. Nasinci pry se bili s neobyCejnou chrabrosti. Ale nepratelé
méli neobyCejnou prevahu. Co chvile pfichazely jim nové pluky na
pomoc. Zdalo se, Ze se vynofuji ze zemé, Ze padaji se stromi a Ze v pra-
vém slova smyslu prsi na vSech stranach.”

»Pokud jde o mne, trvdm, Ze bude pro mne nejlépe, kdyz vezmu
odtud co nejrychleji nohy na ramena. Co vy o tom soudite, Kylko?"

»Jsem téhoZz minéni, mily pfiteli.”
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»Nemohu vam tedy byti nijak prospéSnym ?*

,Opravdu nijak.“

,Tedy pljdu. Snad mne kousek cesty doprovodite?"

»Ano. Dovedu vas aZz k Uvozu, kde jiz budete mimo vSecko ne-
bezpeci."

,Pfijimam s radosti, nebot by bylo dosti mozné, Ze bych jesté jed-
nou v lese zabloudil. At kat spere ten prozlukly les!"

»,Pouze mytinou budete nucen jiti sam. Dost mozn4, Ze bychom
se tu setkali s nékterymi zpozdivsimi se naSinci, a kdyZz by mne vidéli ve
vasi spole€nosti, pochopite..."

»Zajisté, chapu velmi dobfe. MUzZete tedy jiti opodal za mnou."

»Zaonacime to jeSté lépe. Vidite tamhle ten bily pen, osvétleny
mésicem? Je to bfiza. Vice podobnych strom( v okoli neni. Zaméfte
k ni a ¢ekejte u ni na mne; tam se k vam opétné pfipojim."

»Tedy dobra, ujednano," schvalil jsem Kyl¢in plan.

Bez prodleni vydal jsem se naznacenym smérem, vyhybaje se prili$
odkrytym a mésicem osvétlenym mistlim v lese.

Cestou mél jsem pfilezitost presvédciti se, Ze opatrnost Kyl¢ina
nebyla zbyte¢na. Setkalt' jsem se vskutku s jednim mravencem. V mra-
venisti se tedy zahy dovédi, Ze se potloukam v jeho okoli. Z toho vSak
jiz nevyplyvalo pro mne Zadné nebezpeci, nebot nedalo se ofekavati,
Ze by mravenci pustili se v noci zamnou. Méli by tu velmi malou nadgji,
Ze mne dohoni.

Bez nehody dostal jsem se k bfize, pod niz jsem ocekaval Kylku,
kterdZ se za malou chvili ke mné pfipojila.

* * *

Kréaceli isme hezkou chvili beze slova. Musili jsme konati Casté za-
chéazky, abychom se vyhnuli pafezdim, houstinam, kapradindm a trsiim
husté travy i rGznym jinym rostlindm, které tu v hojnosti rostly. Ne-
byti Kylky, sotva bych se byl dostal z toho bludisté; ale Kylka se v lese
dobfe vyznala, a a¢ byla tma, ubirala se pfece dale s Uplnou jistotou.
Kolem dokola vIadl mir a klid. JiZ mi nebylo tak nevolno, anemél jsem
ani tolik strachu z lesa, jako kdyZ jsem ponejprv do ného vstoupil. PFi-
¢inou toho bylo patrné to, Ze jsem se citil nyni v Gplném bezpeCi po
pfedchozich chvilich nemalych Gtrap, Uzkosti a strachu.
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Beze v&i nehody dostali jsme se az k Uvozu.

»Zde vas opustim,” ozvala se Kylka. ,,Budete-li se drzeti stale této
cesty, dostanete se zcela bezpecné z lesa. A kdepak se usadite?"

»Sam jesté nevim," odvétil jsem. ,,Patrné Ze v jahodisti, kterdzto
kon€ina je mi z dfivéjska dobfe zndma."

»A ubytujete se tam navZdycky?"

»Rad bych. Jiz mam dobrodruzstvi az po krk. Na své posledni pod-
zemni cesté jsem mnoho o té véci uvazoval a pojal jsem pevné rozhod-
nuti, Ze budu Ziti ode dneSka sam pro sebe. Cela mé povaha nese se
k tomu. Ve dnech pravé minulych nabyl jsem presvédceni o pfemno-
hych vécech. A vidim mezi jinym zcela zfejmé, Ze nikde neni tak dobre,
jako doma. Hned zitra upravim si pohodIiny pFibyte€ek po své libosti a
tam budu ziti v miru a klidu do smrti."

»Inu, to je vecko pékné, ale nebojite se, Ze vdm bude smutno tak
samotnému?"”

»,Ba ne. Madm tolik pferozmanitych vzpominek, Ze mi vystaci na
dobu velmi dlouhou. Budu pfemitati o zazitych dobrodruzstvich."

»,UCinil byste jesté Iépe,” odtuSila Kylka s ismévem, ,kdybhyste
vie to napsal. Snad to prece bude k néjakému uzitku."

»Snad se o to pokusim!"

»A nyni, mily pFiteli, musim vés opustiti a vratiti se co nejrychleji
domd. Skoda, Ze nemohu jako vy ani zdaleka ¢initi si plany o podob-
ném pokojném Zivoté. PFiCinou toho jsou zcela rlizné poméry mého
Zivobyti. Jsem ¢lenem Cetné spolecnosti, v niz kazdy je povinen, se¢
masil, pFispivati ke spoleénému blahobytu. Tedy nashledanou, cvréku!"

»Nedavadm vam shohem, ale opakuji nashledanou, Kylko!"

Po téch slovech jsme se rozesli. Pro¢ bych se nepfiznal, Ze mne
rozchod ten zna€né dojal? Mily ¢tenaf mne jiz poznal do té miry, Ze se
nebude nijak diviti mé znacné citlivosti. Pfatelstvi mé s Kylkou nebylo
sice pFilis dlouhé, ale za téch nékolik dni podala mi mnoho dikazl
svého vérného a upfimného pratelstvi a Oplné oddanosti. Tak mél
jsem zejména na zfeteli okolnosti, za kterych jsme se ponejprv spolu
seznamili. Je pfemnoho téch, jez pfipoutdva k jinym védomi sluzeb
jim prokdzanych. Uzaviraji pféatelstvi ne proto, Ze jim bylo od nékoho
pomoZzeno, ale Ze sami mohli nékomu poslouZiti. A do Fady téch patfim
také ja.

*75



»Nu, nu, pfiteli cvréku," Fekl jsem si, skakaje dold do Gvozu,
,,2da se, Ze zaCina$ byti opétné na mékko naladén. PFicinou toho je jisté
ta krasna ticha noc, mi¢ici les a mésic¢ek v tpliiku. Takova noc vzdycky
plsobi ti nanervy, to je zndmo. Zda se, Ze bud mas v lese strach, anebo
se rozplyvas v plactivé naladé. Jinak to nikdy nedopadne. Proto bude
rozhodné nejlepsi, kdyz si v lese nezvoli§ pfibytku!"

Opatrnost mi velela, abych za tak jasné noci nekréacel dale ivozem,
i rozhodl jsem se pouziti prvni skuliny, jez se mi namanula, abych do
ni se uchylil a vyckal v ni rana. Kyzeny Utulek zahy byl nalezen pod
velkym vy€nivajicim kamenem. PFikr¢il jsem se pod kédmen a zakratko
upadl jsem v tichy posilujici spanek, jakého jsem jiz dlouho neznal.

* * *

KdyZ se rozednilo, vybral jsem se na daldi cestu a bez jakékoli
nesnaze dorazil jsem az do znamého jahodisté. Bylo pfekrasné jitro a
viecko prede mnou zéfilo rizovymi barvami, jez se mi zdaly v nyng;si
mé naladé jesté krasngjsimi. PFihody poslednich dnd, zaZité dojmy ve
chvilich mého pfichodu do mravenisté, bitva, jiz jsem byl ocitym
svédkem, i mdj podzemni Gték, vse to pfipadalo mi jako tisnivy sen a
posilovalo mne v rozhodnuti Ziti v klidu a v Ustrani.

ZamiFil jsem pfes ahor ke znamému brlohu kralikd. Ve tu bylo
nezménéno, jako druhdy. Nalezl jsem opét kamen, pod nimzZ jsem se
kdysi na nékolik hodin ubytoval, i liskovy keF, jenz se nad nim vypinal.
Pouze pavouka nebylo nikde. Na vétvich kfoviny viselo jen nékolik
caril posledni jeho pavu€iny. Kam se podél? Stal se snad kofisti néjakého
Zravého ptéaka? Cisnad podlehl v boji s néjakou vosou? Anebo byl by
snad po druhé stal se kofisti néjakého lumka? Otazky ty zlstaly bez od-
povédi.

Svétluska rovnéZ byla zmizela.

Roz&ifil jsem zna€nou mérou dutinu, jiz jsem si byl druhdy pod
kamenem vyhloubil. Nalezl jsem tam také mrtvolu stfevlika, jenz byl
tak neStasten, Ze se dal zde jeSté jednou pfekvapiti zatopou. O krtko-
nozce pak nezvédél jsem také nic.

Obcas pfisla mi sem na ndvstévu Kylka. Povédéla mi, Ze po mno-
hych srazkach, které byly vybojovany s riiznym Stéstim, skoncil se cely
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spor uzavienim miru. Na domnélou zradu pry jiz se ddvno zapomnélo.
Léto vystfidano bylo podzimem, jahodisté pozbyvalo listi, a lesni
stromy zeZloutly. Kylka s po¢atku navrhla mi Zertem, abych sepsal své
vzpominky, pozdéji viak zcela vazné méla mne k provedeni svého na-
vrhu. Tak se stalo, Ze jsem' se kone¢né rozhodl také jej provésti.
Proto opatfil jsem se zasobou dubového listi, apodporovan Kylkou
i jaksi za jejiho vedeni sepsal jsem vSecka dobrodruZstvi, jez jste si pravé



